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OZET

Gilinlimiize ulasan yazili eserlerinin ilki 18. yiizyila ait olan Tiirkmen Tiirkgesi, 1928 yilina kadar
Arap harfli Tirkmen alfabesi ile yazilmistir. Arap harfli alfabe ile yazilan metinlerde bazi seslerin
yazimini tam olarak gormek miimkiin olmamaktadir. 20. yilizyilin baglarinda Tiirkmen dilbilimci
Muhammed Geldiyev, Arap harfli Tiirkmen alfabesinin daha kolay okunup yazilabilmesi i¢in bazi
diizenlemeler yapmustir: Arap diline Ozgii sesleri gosteren ve Tirkmen dilinde karsilig
bulunmayan harflerin alfabede kullanilmamasi, kisa ve uzun {iinlillerin yazida ayirici igaretlerle
gosterilmesi, noktalama isaretlerinin kullanilmasi. Muhammed Geldiyev’in Giybadulla Alparov ile
birlikte yetiskinlere okuma yazma 6gretmek amaciyla yazdigi “Ulilara Oku:- Yazu: Owretmek
Ucgin Sapaklik” adli eser bu ¢alismalarim iiriinlerinden biridir. Tiirkmencenin o dénemdeki yazimini
acik olarak tespit edebildigimiz “Ulilara Oku:- Yazu: Owretmek Ugin Sapaklik (1924) Adli Eserin
Imla Ozellikleri” baslikli ¢alisma; “Giris”, “Imla Ozellikleri”, “Transkripsiyonlu Metin-Aktarma”
ve “Sonu¢” boliimlerinden olusmaktadir. “Giris” boliimiinde eser hakkinda bilgi, yazarlarinin kisa
O0zgecmisgleri ve yaptiklar1 calismalar, Tiirkmen Tiirkcesi ve Arap harfli Tirkmen Tiirkgesiyle
yapilmis ¢alismalarla ilgili bilgiler ve ¢alismada kullanilan geviri yazi alfabesine yer verilmistir.
“Inceleme” kisminin birinci boliimiinde iinliiler, kisa ve uzun iinliiler olarak iki alt baslikta; ikinci
boélimiinde Unsiizlerin 6n, i¢ ve son seste yaziliglar1 ii¢ alt baslik halinde gosterilmistir. Bu
bolimde iinliler ve finsiizler, Tiirkmence ve alinti sozciikler seklinde gruplandirilmistir.
Incelemenin {igiincii boliimiinde ekler yapim ekleri ve ¢ekim ekleri olmak iizere iki ana bashk
altinda siniflandirilarak incelenmistir. Dordiincii boliimde metinde yazim farkliklari tespit edilen
sozciikler “Sozciiklerin Imlasi” bashg altinda incelenmistir. inceleme kisminda biitiin sozciiklerin
Arap ve Latin harfleriyle yazimi, Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiligi metinde gectigi sayfa ve satir
numarastyla birlikte verilmistir. Inceleme béliimiinden sonra metnin Latin harfli transkripsiyonu,
Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmis hali ayni sayfa tlizerinde iki siitun halinde verilmis ve orijinal metnin
tamaminin fotograflar1 eklenmistir. Sonu¢ boéliimiinde ise elde edilen bulgular 1s1831nda bir
degerlendirme yapilmistir.
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ABSTRACT

Turkmen Turkish, the first of its written works dating back to the 18th century, was written in
Turkmen alphabet with Arabic letters until 1928. It is not possible to see the spelling of some
sounds in the texts written with the Arabic alphabet. In the early 20th century, Turkmen linguist
Muhammed Geldiyev made some arrangements to make the Turkmen alphabet with Arabic letters
easier to read and write: Not using the letters that show Arabic-specific sounds and which do not
have any equivalent in Turkmen language in the alphabet, showing short and long vowels with
distinctive signs in the text, using punctuation marks. The work of Muhammad Geldiyev written
with Giybadulla Alparov in order to teach adults how to read and write “Ulilara Oku:- Yazu:
Owretmek Ucin Sapaklik” is a product of such study. The study titled “Spelling Features of the
Work Named Ulilara Oku:- Yazu: Owretmek Ugcin Sapaklik (1924)”; consists of "Introduction”,
"Spelling Features”, "Transcriptional Text-Transfer" and "Conclusion" sections. In the
"Introduction™ section, information about the work, the short biographies of the authors and the
studies they have done, information about the studies made in Turkmen Turkish and Turkmen
Turkish with Arabic letters and the transcription alphabet used in the study are included. In the first
part of the “Review” section, vowels are divided into two subtitles as short and long vowels; In the
second part, the spelling of the consonants in the initial, interior and last sounds are shown under
three subtitles. In this section, consonants are grouped into Turkmen and loan words. In the third
part of the review, the suffixes were classified and analyzed under two main headings: the
derivational affixes and the inflexional suffixes. In the fourth chapter, the words whose spelling
differences are detected in the text are examined under the title of Spelling of the Words. In the
Review section, writing of all words in Arabic and Latin letters, their equivalent in Turkey Turkish
is given with the page and line number in the text. After the Review section; transcription of the
text with Latin letters and metaphrasing of the text to Turkey Turkish is given in two columns on
the same page with photos of the entire original text. In the Conclusion part, an evaluation has been
made in the light of the findings obtained.
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TESEKKUR

Biitiin diinya dillerinde oldugu gibi tarihi Tiirk lehgelerinin de gelisimini gorebilmek
icin yazili metinlere ihtiya¢ duyulmaktadir. Gliniimiize ulasan yazili eserlerinin ilki 18.
yiizyila ait olan Tiirkmen Tiirkcesi, 1928 yilina kadar Arap harfli Tiirkmen alfabesi ile
yazilmistir. Bu donemde Tiirkmen Tiirkgesi ile birgok yazili eser verilmistir. Cagatay yazi
dilinin etkileri goriildiigii bu eserlerle ilgili imla ve gramer inceleme ¢alismalar1 yapilmais,
giinimiizdeki kullanimlar1 ile farkliliklar ve benzerlikler ortaya konulmustur. Bu
caligmalarin biiylik cogunlugu Arap harfli alfabe ile yazilmis harekesiz metinlerin
incelenmesi seklinde olmustur. Arap harfli alfabe ile yazilan metinler {inliilere ait yazimlari
tespit etmeyi zorlastirmaktadir. Tirkmen dilbilimci Muhammed Geldiyev, Arap harfli
Tiirkmen alfabesini 1slah ederek Tiirkmen Tiirkgesi i¢in daha elverisli hale getirmistir:
Arap diline 6zgii baz1 sesleri karsilayan Tiirkmencede karsiligi bulunmayan harflerin yeni
alfabede kullanilmamasi, kisa ve uzun inliilerin yazida ayirici isaretlerle gosterilmesi,
noktalama isaretlerinin kullanilmasi gibi. Giybadulla Alparov ile birlikte yetiskinlere
okuma yazma 6gretme amaciyla yazdig1 “Ulilara Oku:- Yazu: Owretmek Ugin Sapaklik”

adli eser bu ¢aligmalarin tiriinlerinden biridir.

Bu calismada alfabe degisikliginin ve Tiirkmen Tiirkgesinin 6l¢iinlii yazi dili haline
gelmesinin hemen 6ncesinde 1924 yilinda Arap harfli alfabe ile harekesiz olarak yazilan
“Ullara Oku:- Yazu: Owretmek Ucin Sapakik” adli eserin imla ozellikleri incelenerek
giiniimiizde kullanilan 6l¢iinlii Tiirkmen Tiirkgesi ile karsilastirmasi yapilarak benzerlikler

ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢aligilmistir.

Bu calismanin hazirllk ve yazim asamasinda yardimlarmi esirgemeyen basta
danisman hocam Prof. Dr. Yavuz Kartallioglu olmak iizere kiymetli hocam Dog. Dr.
Hiiseyin Yildirim’a, kaynaklardan ulasamadigim bilgilere erisme konusunda vakit ayirip
bizzat yardimci olan Dog. Dr. Berdi Sariyev’e ve teknik destegi ile daima yanimda olan

oglum Bilal’e tesekkiirii bir borg bilirim.
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1. GIRIS

Turkmen Tirkcesi

Oguz grubu lehgeleri arasinda siiflandirilan Tiirkmen Tiirkgesi; Azerbaycan, Gagavuz ve
Tiirkiye Tiirkcesi ile birlikte Tiirkgenin Bat1 kolunda yer alir. Oguz yazi dillerinde belli
basli bazi1 noktalarda benzelik goriilse de zaman iginde ¢esitli fonetik ve morfolojik

degismeler olusarak birtakim farkliliklar meydana gelmistir (Akar, 2010).

“Biinyesinde Eski Oguzcaya ait unsurlar1 barindiran Tirkmence, Cagataycanin tesirinde
gelisen bir yazi dili oldugu i¢in Tiirk¢enin kuzey ve dogu kolunda yer alan lehgelere ait

ozellikler de tasimaktadir” (Kara, 2012:21).”

Oguz grubunun diger lehcelerinde s6z basinda v- olan iki fiil:Tiirkmen Tiirk¢esinde bar-
/ber-; ol- fiili ise bol- bigimindedir. Tirkmen Tiirkgesi, Bati grubu lehgeleri
siiflandirmasinda yer almasina ragmen Kuzey lehgelerine ait ses ve sekil 6zellikleri de

gostermektedir.

“Tiirkmen Tiirkgesiyle yazilmis en eski metinlerin, Ahmet Yesevi’nin siirleri ve Ali’nin
Kissa-1 Yusuf’u oldugu ileri siiriilse bile aslinda bunlar Tiirk dilinin ortak donemlerine ait
eserlerdir. Tlirkmence asil eserlerini 18. ylizyildan itibaren vermeye baslamistir (Buran ve

Alkaya 2015:110).”

“16. yiizyildan itibaren Cagatay yazi dilinin yogun etkisi altinda gelisen ve 18. ylizyilda
Arap harfleriyle yazilmaya baglanan Tiirkmence, bu nedenle Bati Tiirk¢esi yaninda Dogu
Tiirkgesi ozellikleri de gosterir. 18. yiizyilda {inlii Tiirkmen Sairi Mahdumkulu tarafindan
yaziya gecirilmis olan Tiirkmence, Sovyet devrimine kadar bir yazi1 dili olarak ortaya

¢tkamamustir (Yilmaz, 2002).”

“Klasik edebiyat geleneginden gelen Mahtumkulu (1730-1780) Cagatay Tiirkcesini ¢ok iyi
bilmesine ragmen yerel Tiirkmen agzini kullanarak yazi dili haline gelmesini saglamistir

(Buran ve Alkaya, 2015:111).”

“Tirkmen Tiirkgesiyle ile ilgili ilk 6nemli eserler 1920’li yillarin sonlarina dogru

yayimlanir. Bunlar genellikle gramer, sozliik ve kilavuz kitaplardir (Kara, 2007:234).”



Tiirkmence ile ilgili ilk gramer ¢alismast 1929 yilinda M. Geldiyif ve G. Alparif’in Latin
harfi esash Tiirkmen alfabesiyle hazirladig1 “Tiirkmen Dilinin Grammatikasi, Sarf Nahuv”
adli eseridir. M. Geldiyif ve G. Alparif Ekim Devrimi sonrasinda Arap harfi esash
Tiirkmen alfabesini diizenleyerek her yas grubuna hitap eden okuma yazma ve ders
kitaplar1 hazirlamiglar, Tirkmen Tiirk¢esinin Ol¢linlii yazi dili héline gelmesiyle ilgili

onemli caligmalar yapmislardir.

“Tlirkmenler yazili edebiyatlarinin baslangicindan 1928’e kadar Arap, 1928-1940 yillar
aras1 Latin, 1940’tan sonra da Kiril alfabesini kullanmislardir. Tiirkmenistan Meclisi, 12
Nisan 1993 tarihinde aldig1 bir kararla Latin alfabesini esas alan yeni Tiirkmen alfabesine
geemeyi kabul etmistir (Kara, 2012:19).” “Sovyetler doneminde, edebi dil i¢in Yomut ve
Teke agizlar1 esas alinmis ancak sonradan degisik agizlara ait unsurlarin da yazi dilinde

isletilmesiyle Tiirkmen Tiirkcesi bugiinkii halini almistir (Kara 2007:234).”

Biiyilk Tiirkmen boylar1 ve agizlari: Covdur, Ersari, Goklen, Salir, Sarik, Teke ve
Yomut’tur. Bazi dilbilimciler Yomut ve Teke agizlarmin Tiirkmen edebi diline olan

katkisinin diger agizlarin etkisinden daha fazla oldugu goriistindedirler.

“Tiirkmen Tiirk¢esinin kendine has tipik 6zellikleri vardir. Bunlardan ilki Ana Tiirkcede
var oldugu diisiiniilen Tiirk¢e kokenli sézciiklerin ilk hecesinde bulunan asli uzunluklari
korumasidir. Ayn1 zamanda bazi morfolojik olaylar neticesinde Tirkmen Tiirkgesinde

ikincil uzunluklar da ortaya ¢ikar (Yildirim, 2017:16).”

Pelteklik ve yuvarlaklasma gibi belirleyici 6zellikleri olan Tiirkmen Tiirkgesi birtakim
sekil Ozellikleri ile Bati1 Tiirkgesinin diger lehgelerinden ayrilmaktadir: Oguz grubu
lehgelerinde goriilen goriilen Ogrenilen ge¢cmis zaman kipi “-mls/-mUs” Tiirkmen

Tiirk¢esinde -Ipdir ve -andlr ile kargilanmaktadir.

“Tiirkmen Tirkcesinin s6z varliginin temelini Tiirk¢e sozler olusturur. Tarihi seyir iginde
Farsca, Arap¢a ve Ruscadan sozciikler almistir. Alint1 sozciikler genellikle Tiirkmen

Tiirkgesinin ses ve dilbilgisi kurallarina uymaktadir (Buran ve Alkaya 2015:110).”

Konugma dilinde kullanilan alinti sozciikler Tiirkmencenin soyleyis 6zelliklerine gore

evrilerek yazi diline ge¢mislerdir. Tiirkmen Tiirkcesi ile yazili eserler verilmesinin son



birka¢ ylizyillda olustugu goz Oniine alindiginda yazi dilinin olusmasina kadar alinti

sozctiklerin degisimini tamamladig1 goriilmektedir.

Arap harfli Turkmen Turkcesi ile yazilmis eserler tizerine yapilmis calismalar

Klasik Tiirkmen edebiyatinin onciisii olan Mahdumkulu’nun 18. yiizyilin ikinci yarisinda
Tirkmen Tirkgesi ile kaleme aldigi siirleri, Arap harfli Tirkmen alfabesi ile verilen
eserlerin basinda gelmektedir. Mahdumkulu Divani {izerine bugiine kadar birgok ¢aligma
yapilmistir. Gramer incelemesi olarak 2005 yilinda Hayati Yilmaz doktora tezi
hazirlamistir. Mahdimkuli Divini (inceleme-metin-dizin) adli g¢alismada divanin bes
niishasinin karsilastiritlmali metnini vermis; eserin imla, ses ve sekil bilgisi 6zelliklerini
incelemistir. Divanin analitik dizini ve 0zel adlar dizini de c¢alismasinda yer
almaktadir.Hayati Yilmaz bu ¢alismasiyla déonemin Tiirkmen Tiirkgesinin 6zelliklerini ve

s0z varligini ana hatlariyla ortaya koydugunu belirtmektedir.

18. ylizyilda Arap harfli Tiirkmen alfabesi ile eser veren bir baska isim de Zelili’dir. Klasik
Tirkmen edebiyatinin oOnciilerinden ve Mahdumkulu’nun c¢agdas1 Zelili ile 1ilgili
Tiirkiye’de ilk kapsamli akademik g¢alisma 2008 yilinda Hiiseyin Yildirim tarafindan
yaptlmistir. Doktora tezi olarak hazirlanan Zelili Divani (Metin-Aktarma-Gramer
Incelemesi) adli calismada Zelili divanmin farkli el yazmalarindan alman siirleri
karsilastirilmali olarak incelenmistir. Imla, fonetik ve morfolojik 6zellikler agisindan
incelenen eserin, elde edilen veriler 1518inda Cagatay yazi dili ve standart Tiirkmen yazi

dili ile karsilastirilmasi yapilmistir.

“Ulilara Okuw Yazuw Owretmek Ucin Sapaklik” adli eser hakkinda

Tiirkmen dilbilimci Muhammed Geldiyev, Tiirkmencenin ancak devlet dili oldugu takdirde
varligin siirdiirecegine inanmis ve bu ugurda uzun yillar emek vererek caligmistir. Arap
harfli Tlirkmen alfabesini 1slah ederek Tiirkmencenin ses 6zelliklerine uygun hale getirmis,
her yastaki insanin okuma yazma 6grenmesini saglamak amaciyla alfabe ve ders kitaplari
hazirlamistir.1924 yilinda Tatar dilbilimci Giybadulla Alparov ile yetiskinlere okuma
yazma 6gretme amaciyla ders kitabi olarak hazirladiklart “Ulilara Okuw Yazuw Owretmek

Ucgin Sapakiik” adli eser bu galigmalarin {iriinlerinden biridir.



Tirkmenceye 0Ozgii olmayan sesleri karsilayan harflerin kullanilmadigi, vokallerin
neredeyse tamaminin gosterildigi Arap harfli Tiirckmen alfabesiyle harekesiz olarak yazilan
eserin giris kisminda 6gretmenler i¢in okuma yazmanin nasil 6gretilecegi ile ilgili kisa bir
aciklama bulunmaktadir. Seslerden hecelere, sozciiklerden basit climlelere gecis yapilarak
okuma yazma 6gretme yontemi uygulanmistir. Bolsevik Ihtilali sonrasinda yazilan kitapta,

donemin siyasi diisiincesinin climlelere yansidigi goriilmektedir.

Okuma yazma bilmenin Onemi, bilgisizligin kotii sonuglar1 vb. egitimle ilgili konular
atasozleri ve deyimlerle desteklenerek anlatilmistir. Tirkmen halkinin yasam bigimi;
gecim kaynaklari, yeralti zenginlikleri, gelenek ve goreneklerine dair bilgilere yer
verilmistir. O yillarda Tiirkistan’daki siyasi idarenin isleyisine dair bilgilerin de bulundugu
kitapta, bu bolgede yasayan halklara ait niifus, cografya, tarim ve hayvancilikla ilgili
veriler oransal ifadelerle gosterilmistir. Kitapta yazim kurallar1 ve noktalama isaretlerinin

kullanimi anlatilmis, mektup, dilekge, kissadan hisse ve siir drnekleri verilmistir.

Saglik, temizligin 6onemi ve zararl aligkanliklardan korunma kitabin konulart arasindadir.
Kitabin yetigkinlere okuma yazma 6gretmenin yani sira onlar egitimli bireyler olarak

topluma kazandirmak amaciyla hazirlandig1 goriilmektedir.

Muhammed GELDIYEV

“1889 yilinda Tirkmenistan’in Celeken sehrinde diinyaya gelen Muhammed Geldiyev
egitimine ilk olarak dogdugu yerdeki medresede baslayip Buhara medreselerinde devam
etmistir. Yiiksek 6grenimini Ufa sehrindeki Galiya medresesinde tamamlamis 1917-1921

yillar1 arasinda Tatar ve Bagkurt okullarinda 6gretmenlik yapmistir (Asirov, 2018:95).”

Soner Saglam 2019 yilinda yayimlanan “Tirkiye Disindaki Tiirk Diinyas1 Tiirkologlar1”
adli eserin M. Geldiyev ile ilgili maddesinde Geldiyev’'in 1921 yilinda Askabat’ta
ogretmenlik yaptigindan, Tiirkmen dili ile alakali pek ¢ok calismada yonetici olarak gorev
aldigindan bahsederek su bilgileri verir: “Tiirkmen Bilim Heyetinin (1922-1926), Tiitkmen
Bilim Sovetinin (1926), Tirkmen Medeniyet Enstitiisiiniin (1928-1930) Tiirkmen Dili ve
Edebiyati boliimlerinde yonetici olarak calisir. 3 Ocak 1931°de vefat eden Geldiyev’in
Oliimii tizerine 4-5 Ocak 1931 tarihli “Tiirkmenistan” gazetesinde sekiz adet yaz1 kaleme

alinir (Saglam, 2019:538).”



“41 yillik kisa dmriinde olduk¢a dnemli isler gerceklestiren Geldiyev, 17 Nisan 1922°de
Taskent’te kurulan Tirkmen Bilim Komitesi’ne onciiliik eder, Geldiyev, Tirkmen edebi
dilini sekillendirmek Tiirkmen mekteplerinde okutulmak iizere ders kitaplar1 yazmak,
ogretmenler i¢in kilavuz kitaplar hazirlamak c¢abasina girer (Saglam, 2019:538).” Saglam
ayni eserde Geldiyev’in raporu sonucunda Tiirkmen Bilim Komitesi’nin tarihte ilk kez
1923 yilinda Arap alfabesi ile yazilan Tiirkmen edebi dilinin yaziminda reform yaptigindan
ve bu reformun yeniden gézden gegirilerek bazi diizeltmeler yapildiktan sonra uygulamaya
konuldugundan bahseder. Geldiyev Arap harflerine dayali alfabede iinliilerin gosterilmesi

gerekliliginin 6nemini savunur (Saglam, 2019:539).”

Tilirkmencenin fonetik sisteminin ilmi metotlar ile Ogrenilmesi ve Ogretilmesi
Geldiyev’in bu raporu ile baslar. Tagkent’te yasadigi donemde Geldiyev, yeni agilan
Tiirkmen okullar1 i¢in ders kitaplart hazirlar. Bir¢cok ders kitabin1 Tiirkmenceye terciime
eder. S. Isan ve O. Atabayev tarafindan toplanan sozlii edebiyat iiriinlerin
redaktorliigiinii yapar ve “Erteki ve Matallar Yigindis1” adiyla yayinlanmasini saglar.
Meshur Tatar dilcisi Giybad Alparov ile birlikte alfabe 1slahi ile ilgili olarak “Biiyiiklere
Alfabe”, “Cocuklara Alfabe” ve “Tiirkmen Dilinin Imlas1” gibi kitaplar1 yazar. Yine
Alparov ile birlikte birgok ders kitab1 yayimlar.Sovyetler Birligi’ne bagli olarak
Tiirkmenistan Sovyet Sosyalistik Cumhuriyeti kurulduktan sonra Geldiyev, Taskent’ten
Askabat’a g¢agrilir. 1925-1930 yillar1 arasinda 6nce Tiirkmen ilim Komitesi sonra
Tiirkmen Medeniyet Enstitlisiinde bilim insan1 olarak c¢alisan Geldiyev 1925°te
Tiirkmen atas6zii ve bilmecelerinin bir arada toplandig1 Atasozii ve Bilmeceler Kiilliyati
(Atalar Sozii) adli kitabr ¢ikarir. 1926 yilinda diizenlenen Bakii Tiirkoloji Kurultayina
katilir. Tiirkoloji tarihinin en 6nemli toplantilarindan biri olan bu kurultayda Tiirk soylu
halklarin dil, edebiyat, tarih sosyal ve siyasi yagam gibi pek ¢ok konudaki meseleleri ele
almir. Tiirk soylu halklarin alfabe meselesi kurultayin iizerinde en fazla durulan
konusudur. Kurultaya katilan delegasyonlar Tiirk soylu halklarin kendi edebi dillerini
gelistirmek icin Latin harfleri esasinda bir alfaye gecilmesinin faydali olacagi
hususunda hemfikir olur. Kurulan merkezi komiteye Tiirkmenistan’dan K. Boriyev ve
M. Geldiyev secilir. Geldiyev, ayrica akademik kurula da tiye olarak secilir. Yeni Tiirk
Alfabesi Merkezi Komitesinin yaninda olusturulan ilmi Danisma Uyeligine segilen M.
Geldiyev, bu komitenin faaliyetlerinde gorev alip, her firsatta Tiirkmencenin fonetik
ozelliklerine uygun, dogru diizenlemeler yapilmasi hususundaki goriislerini dile getirir
ve Tilrkmencenin en 6nemli fonetik 6zelliklerinden biri olan uzun inliilerin yazida
gosterilmesini 1srarla savunur. M.Geldiyev tarafindan Latin esasl alfabeye gore yazilan
harflerle  1928-1930 yillarinda “Elipbiy (Balalar i¢in)” Cocuklar igin Alfabe ve
“Dayhan Elipbisi” Ciftgi Alfabesi adlar1 ile yayimlanarak, genis halk kitlelerine
ulastirilir (Saglam, 538-540).

“Geldiyev’in Tirkmen dili ve edebiyatiyla ilgili yazilar1 donemin diisiince yapisinin
anlasilmasinda 6nemli olmustur.... Tlirk dilinde ilerleyen Tiirk kavimlerinin birbirinin
edebiyatlarindan faydalanmasi, her sivede paralel olanlarinin kendi aralarinda

edebiyatlarini birlestirip, bilinglenmesi, bilim yolunda giiclenip, ilerlemesinin gerekli



oldugunu savunmustur” (Asirov, 2018:95-96). Asirov Geldiyev’in ¢alsmalari ile ilgili bilgi

veritken Rus ve Sovyet dilbilimci Yevgeniy Polivanov’un 1927 yilinda yazdigi bir

makalede yeni alfabe ile ilgili su sozlerine vurgu yapar: “Geldiyev’in Tiirkmen alfabesi”.

Tilirkmencenin yazi dili olmas1 konusunda énemli ¢alismalar yapan Geldiyev, Giybadulla

Alparov ile Once Arap harfli, daha sonra Latin harfli alfabeleri Tiirkmencenin ses

ozelliklerine uygun bir sekilde 1slah etmis, her yas grubuna hitap eden okuma yazma ve

ders kitaplar1 hazirlamistir. Tiirkmence olarak yazilan ilk gramerde de Geldiyev ve

Alparov’un imzas1 vardir. Tiitkmen dili ancak devlet dili olursa varligini siirdiirebilir

diisiincesi ile hareket ederek Tiirkmen dil bilimi ¢aligmalarina Onciiliik etmistir.

Geldiyev’in eserlerinden bazilart:

Kitaplar:

1. M. Geldiyev, G. Alparov, Elipbiy, Daskent 1924.

2. M. Geldiyev, G. Alparov, Elipbiy, Poltaratsk-Asgabat 1925.

3. M. Geldiyev, Baslangi¢c Mekdepde Ene Dili, Poltaratsk-Asgabat 1925.

4. M. Geldiyev, K. Boriyev, Latin Harpt Esasinda Diiziilen Tirkmen Elipbiyi,

Asgabat 1927-1928.

5. M. Geldiyev, K. Bériyev, Tdze Elipbiyin Yazuv Diizgiinleri (Imla Kadalar),
Tirkmenistan Devlet Nesiryati, Asgabat 1928.

6. M. Geldiyev, Dayhan Elipbisi, Tiirkmenistan Devlet Nesiryati, Asgabat,
1924,1928, 1929, 1930.

7. M. Geldiyev, Mekdebe Cenli Terbiye, Poltaratsk-Agsgabat 1925.

8. M. Geldiyev, Ors Mekdeplerinde Hem Orslar Ugik Vagtl Kurslarda Tiirkmen Dilin
Ovretmek Ugin Canli Sézlesiiv Dili Sapakdigi, Birinci Kitap), Poltaratsk-Asgabat
1926.

9. M. Geldiyev, Elipbiyden son Birinci Y1l Okuv kitabi, Poltaratsk-Asgabat 1925.

10. M. Geldiyev, Elipbiy (Oglanlar ii¢in). Tiirkmenistan Devlet Nesiryati, Asgabat
1928, 1929.

11. M. Geldiyev, G. Alparov, Tirkmen Dilinin Grammatikasi (Sarf-Nahuv).
(Okuvgulara Ulanma Hem Orta Mektepler Ugin Sapaklik). Tiirkmenistan Devlet
Nesriyati, Asgabat 1929 (Saglam, 2019:542).

Makaleler:

1. K. Boriyev, M. Geldiyev, “Yazuv Diizgiinleri”, Tiirkmenistan, 1928, 15, 16,
17,Mart.

2. M. Geldiyev, “(Balikginin Yagkigisi). “Sivecne” Adinda Gaytargi Yazan
YoldasaGaygargi”, Tiirkmenistan, 1926 — 3, 4, 5, Yanvar.

3. M. Geldiyev, “Biitin Mekdeplerimizdemi Ya-ki yeke Orta Mekdeplerimizdemi?
Hays1 Dil Bilen Okatmak Meselesi”, Tiirkmenistan, 1926, 12 aprel.

4. M. Geldiyev, Divanlar Yerlilesdirmek Hem Adalga Meselesimi Ya-ki yeke Adalga

Meselesimi?, Tiirkmenistan, 1926, 9 Noyabur.
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5. M. Geldiyev, “Is¢i-Dayhan Yas Gosgu¢i, Yazicilarim1 Uysiirip Olarin
Hiinermentlerini Artdirmakdah1 Amali Suratda Tirkmen Edebiyatini Yiize
Cikarmagin Diiyp Yollar1”, Tirkmenistan, 1929, 9-10 Dekabur.

6. M. Geldiyev, “Okuv Isleri ve Tiirkmen Yigitleri”, Tiirkmen Dili, 1924, No: 6, 7, 8.

7. M. Geldiyev, “Tiitkmen Bilim Komissiyast ve Onun Eden Isleri”, Tiirmen
Dili,1924, No: 6-7-8.

8. M. Geldiyev, “Tirkmenistan” Gazetinin Dili Ya-ki Bizde Adalga Meselesi”,
Tiirkmenistan, 1925, 14 Aprel.

9. M. Geldiyev, “Tirkmen Dilinde Uzin Cekimli Ses Hem Onun roli (Kéri)”,
Tiirkmenistan, 1930, 18, 19 May (Saglam, 2019:544).

Giybadulla ALPAROV

Giybadulla Alparov 2 Aralik 1888’de Ufa’nin Avirgazi ilgesinin Kormanay kdyiinde
dokuz c¢ocuklu bir ailenin ikinci ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Giybadulla Alparov, ilk
egitimini dogdugu koyiin mektebinde alan Alparov, daha sonra Ufa sehrinde “Gosmaniye”

ve “Galiya” medreselerinde okumustur (Yusupova, 2018: 977).

“1910 yilinda Kazan sehrine gelerek Tatar Ogretmen Okulu 6grencisi olmus ve bu okulu
1913 yilinda tamamlamistir. 1910-1911 yillarinda Kazan’da, 1913-1914 yillarinda ise
Orenburg vilayetinin Troitsk sehrinde Ogretmenlik yapmistir.1914-1918 yillarinda
Giybadulla Alparov tekrar Sterlitamak’a doniip Karamanli’da kiiltiir alaninda hizmet
etmistir (Yusupova, 2018: 977).”

“Giybadulla Alparov Ekim Devrimi’nin Tatar halkinin medeni seviyesini daha da yukari
tasimayacagina inanmistir. 1918 yilinda Ufa’da “Awvil Halki, Kéres Kizil Yav” gazetelerini
¢ikaran ekibin icinde yer almistir. Ogretmenler icin dil bilimi dersleri veren Alparov, Kizil
Ordu askerleri i¢in de dersler vermistir. Baskurdistan Kitap Nesriyati’nda béliim miidiiri
olarak, “Kizil Yul Sertk Yarlilar: ve Ural” gazetelerinde edebiyat¢i, sekreter ve redaktor
olarak ¢alismistir. Arap harfli alfabe ile okuma yazma 6grenmenin zorlugunu 6gretmenlik
yaparken fark eden Alporov, bu konuyla ilgili arastirmalar yaparak alfabe 1slahi ¢caligmalari

yapmuistir (Yusupova, 2018: 978)”

Birinci Diinya Savasi’nin agir sartlarinda sagligi bozulan Alparov, 1921 yilinda tedavi i¢in
Orta Asya'ya gonderilmesine ragmen caligmalarina devam etmistir. Evliyaata’da ve Sovet-
Partiya mektebinde dersler vermistir. Tiirkmenistan Halk Maarif Kurumunun Devlet Ilim
Kurulu'nda ¢alismistir. Kazak, Kirgiz, Ozbek, Uygur ve Tiirkmen Tiirkgelerini bilen
Alparov 1924 yilinda dil bilimci Muhammed Geldiyev ile birlikte hazirladig: alfabe kitab1



Tiirkmenistan’da 15 yi1l boyunca ders kitab1 olarak okutulmustur. Yine Geldiyev ile birlikte
“Yetiskinlere Okuma Yazma Ogretimi Ders Kitabi, Dil Ders Kitabi, Tiirkmen Dilinin

Grameri” kitaplarini hazirlamistir (Yusupova, 2019:978).

1924 yilinda Ufa’ya geri donen Giybadulla Alparov, Baskurdistan Maarif Kurumu
bilinyesindeki Bilim Merkezi ve Akademisi’nin yaym organi olan “Bilim” dergisinde
sekreter olarak calismistir. 1925 yilinda Kazan’da Tataristan Halk Maarif Kurumu
bilinyesindeki Bilim Merkezi’nde sekreter olarak goreve baslamis, 1926 yilinda Bakii’de
gerceklestirilen 1. Tiirkoloji Kongresi’ne Tataristan temsilcisi olarak katilmistir. Alparov,
aynmt yilin yaz aylarinda doktora egitimi almast i¢in “Bilim Merkezi” tarafindan
Leningrad’a gonderilmistir. N. N.Poppe, I. I. Mesaninov, N. Y. Marr, S. Y. Malov, V. N.
Samoylovig, L. V. Serbak gibi iinlii bilim adamlarindan ders almistir. Kazan’a dondiikten
sonra Pedagoji Enstitiisii’nde ve diger yliksekokullarda dersler veren ve kendi alaninda da
bilimsel ¢alismalar yapan G. Alparov, ¢cogu Tatar, Baskurt, Tiirkmen, Ozbek lehgelerinin
alfabe ve imla meselesi lizerine olan 30 kitap, 100’den fazla makale yayimlamistir

(Yusupova, 2019:979).

“Bilim diinyasina yaptig1 caligmalarla adim1 6nemli yerlere yazdiran G. Alparov, 31
Haziran 1936 yilinda, 48 yasinda fani diinyadan ebediyete go¢miistiir. Cenazesi Kazan’in

Arca mezarligina defnedilmistir (Yusupova, 2019:979).”

Alparov’un Eserlerinden Bazilart:

=

G. Alparov, “Bakuda Tyurkologiya Syezdi1”, Megarif, 1925, Ne 9, 126127 b.

2. G. Alparov, Elifba Tertibi, imla Kagiydeleri, Atamalar Meselesi, Xalik Edebiyatin
Ciyu Turinda Instruktsiyeler Ciyimtigi, Tatarstan Kitap Nesriyati,Kazan 1926, 56 b.

3. G. Alparov, Sekli Nigizde Tatar Grammatikasi (Tilibizni Giylmi Tiksirii Yulinda
Bir Tecribe), Tatarstan Kitap Nesriyati, Kazan 1926, 164 b.

4. G. Alparov, “Ob Agglyutinativnoy Osobennosti Tatarskogo Yazika”, Vestnik
Naugnogo Obscestva Tatarovedeniya, Kazan, 1927, Ne 7.

5. G. Alparov, “10 Yil I¢inde Tatar Tili”, Megarif, 1927, Ne 10-11, 60-66 6;Ne 12,
39-45h.

6. G. Alparov, “Tatar Grammatikas1” Turindagi TenkiytlergeCavap”, Megarif, 1928,
Ne 11, 70-76 b; 1929, Ne 1, 94-99 b.

7. G. Alparov, Saylanma Xizmetler (Tatar Grammatikast hem Gomumi Til Bilimi

Meseleleri), Kazan 1945, 330 b (Yusupova, 2018: 977-979).



2. iIMLA OZELLIiKLERIi

1924 yilinda Muhammed Geldiyif ve Giybadulla Alparif tarafindan Arap harfli Tiirkmen
alfabesiyle hazirlanan “Ulilara Oku:- Yazu: Owretmek Ucin Sapaklik” adli eser harekesiz
olarak yazilmistir. Noktalama isareti olarak “nokta, iki nokta, virgiil, soru isareti, tirnak
isareti ve parantez isareti” kullanilmistir. Eserde O6gretmenlere okuma yazmanin nasil
ogretilmesi gerektigi hakkinda bilgiler verilirken 6. sayfada noktalama isaretlerinin
kullanimu ile ilgili agiklama yapilmigtir: 415w ¢l o aljsu o bl f by 4l ) s 1ML 3 sl
oY GLadEl o an alibh @ (S 4 ga-clis Vi yal Sy ke “Alurka sapaklarda sozlerniii kosilip bir
sozlem boldigin, sozlemlerniii ahirinda nokat-diirtegi koyilyanligin hem arilatmak lazim.
Sonraki derslerde sozciiklerin birlesip climle oldugunu ve ciimlelerin sonunda nokta isareti

koymak gerektigini de anlatmak gerek.”

Tiirkmen Tiirkgesinin ayirict Ozelliklerinden biri olan uzun {nliillerin varligi eserin
imlasinda belirgin bir sekilde goriilmektedir. “a,e,d,0,6” {nliilerinin yaziminda kisa ve
uzun olanlar1 ayiran bir isarete rastlanilmazken “7,i,u,ii” Unliilerinin yazimida kisa ve

uzun {nliilerin ayirt edici olmasin1 saglayan farkli isaretler kullanmilmistir. Kapali hecede

’ .3

kalan kisa “7,i” inliileri disinda biitlin iinliiler yazilarak gosterilmistir. A¢ik hecedeki “i,i

I3

tinliilerinin yazilacagi, kapali hecede kalan “7,i” {inliilerinin yazilmayacagiyla ilgili eserin

58. sayfasinda yazim kurallar1 boliimiinde agiklama yapilmistir:

03 A gas (el B el o Ly ¢l 38 taalnta UL L (ol 5 [l 08 5 (Bl ] sy (ouas (5 10 il Bl
[rlsn o 0 5435 ] anada il ) e B 00 48 ol D3k (s 6 Gale Y5 1Al i B s () o2 052 o
Ople (Saala8 Tail 5l it 5y usas (5 03 AL sms (peS adlie (Bl calaBl s o B a3l (ls
3L, -Bugmmmiii alurinda 1-i sesi bolsa (a¢ik bugin bolp) 1-i harpt yazilyar. Meselem:
kizar, dili, bilen, 151k, kimin sozlerinde ki, di, bi, 1 buginlarinmiii ahwrinda bolan tigin 1-i
harpt yazilan. Egerde 1-i sesi buginmini ortasinda gelse (biitew bugin bolip) 1,i harpt
vazilmaz. Meselem: kil, dil, siz, ikcam, yillik, bildim, kimi:n, sézlerde 1,i sesi buginnii
ortasinda geldigi iicin yazilmandir. “Hecenin sonunda 1-i sesi varsa (agik hece) 1-i harfi
yazilir. Ornegin: kizar, dili, ile, 151k gibi sozciiklerde” ki, di, i, 1”” hece sonunda oldugu igin
1-i harfi yazilir. Eger 1-i sesi hecenin ortasindaysa kapali hece olur “i-i” harfi yazilmaz.
Ornegin: kil, dil, siz, diizen, yillik, bildim, gibi sézciiklerde 1-i sesi hece ortasina geldigi

icin yazilmamistir.”
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Ince sirali sozciiklerin basina sdzciikte ayirt edici baska bir ses yoksa inceltme isareti
olarak hemze (s) konularak kalin sirali s6zciiklerle karigmasi 6nlenmistir. Bu konuyla ilgili
eserin 5. sayfasinda bilgi verilmigtir: ¢« ol s 4A8al (28 & ) 4l ) pus | )Sa 5850 023 0305 o) s s
Bail e- a3V G Gl oaly (S e Jed G DRIE &) A jse belgisin dwredende
Oku:¢ilara sozlernin kalni, i:ngge boluslarin, i:ngge sozlernini kalinlardan sol yukark: belgi
(¢) bilen ayrildigin aiilatmak gerek. “Ogrencilere () isaretini 6gretirken, sdzciiklerin kalin
ve ince oluglarina gore ince sozciiklerin kalinlardan yukaridaki bu isaret (<) ile ayrildigini

anlatmak gerek.”

Arap harfli yeni Tiirkmen alfabesiyle yazilan eserde Tiirk¢ede olan sesleri karsilayan
harfler kullanilmistir. Tiirkce kokenli sdzciiklerin yani sira Arapga kokenli sozciiklerin
yaziminda da “peltek se ve ze, sad, dat, t1, z1, ayin ve hemze” gibi Arap diline 6zgii sesleri
karsilayan harfler kullanilmamistir. Eserin 25. sayfasinda eski yazilarda Arapga

sOzciiklerde bulunan bazi seslerin karsiligi olan harflerin kullanilmadigi agiklanmaistir:

DOls GOV ) e Al ) gan ol T 13,5 3 43S

Dhlal e 523 Jdal (e -G
DHal (eS8 5ok DAl e (s -
Dl S 5o Ddal S @k
B B e 4

Kone yazu:larda Arap sozlerinde ulanilan harplar:

s-s kimi:n aydilyar. z-z kimi:n aydilyar.
s-s kimi:n aydilyar. z-z kimi:n aydilyar.
t-t kimi:n aydilyar. z-Z kimi:n aydilyar
- & kimi:n aydilyar. -e kimi:n aydilyar.

Eski yazilarda Arap alfabesinde kullanilan harfler:
peltek s, s gibi sdylenir. peltek z, z gibi sdylenir.

sad, s gibi soylenir. dat, z gibi soylenir.
t1, t gibi sOylenir. z1, z gibi soylenir.
ayin, g gibi sOylenir. hemze, e gibi sdylenir.

Eserde Arap alfabesinde bulunan sedde hi¢ kullanilmamis, gerektiginde Tiirkmence ve

alint1 sozciiklerin yaziminda ayni sesi gosteren harf tekrarlanarak yazilmigtir: Wl > L o
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emma “ama” 30-1; “as > 4w ol esse “hisse” 50-1; ¢o)8& karrt "yash" 65-5; ie > & ai

minnet “zahmet” 76-2.

Alint1 sozciiklerin Tiirkmencede telaffuz edildigi sekliyle yazildig1 goriilmektedir. Arapga
ve Fars¢adan alinan sozciiklerde {insiiz degismesi, tinsiiz diismesi ve tnlii tiiremesi gibi
degisimler mevcuttur. Bu degisimlerin daha net goriilebilmesi icin ¢aligmanin inceleme

kisminda metindeki yaziliginin yaninda orjinal yazimiyla birlikte verilmistir.

Eserde sozciik kok ve govdelerine gelen eklerin imlasinda {inlii uyumu agisindan istikrarh
bir yazim tespit edilmesine ragmen tonlu tonsuz uyumu agisindan tam bir uyum soz
konusu degildir. Bazi eklerin sadece tonlu bazilarinin ise yalnizca tonsuz bigimleri
mevcuttur. Yapim ve ¢ekim eklerinin bir kisminda dudak uyumu yoktur. Eklerin ve bazi
sOzciiklerin yaziminda Cagataycanin etkisi goze ¢arpmaktadir. Bazi eklerin yaziminda ikili
sekiller mevcuttur. Cok fazla sayida olmamakla birlikte baz1 s6zciiklerin imlasinda da ikili
yazimlar tespit edilmistir. Bu yazim farklar1 ayni sozciikte tnsiizlerin tonlu ve tonsuz

bigimlerinin yazilmasi seklindedir.

2.1. Unliilerin imla Ozellikleri

“Bugiinkii Tiirkmen Tiirkgesinde yazida gosterilen dokuz iinliiniin, telaffuzda var olan
ancak yazida gosterilmeyen uzun sekilleri de mevcuttur. Kisa Unliiler: /a/, /e/, /4/, Iy, /il,

/ol, 16/, lu/, i/ Uzun Unliiler: /a:/, /e:/, ly:/, /i:/, Jo:/, 16/, h:/, fii: (iy) (Yildirim, 2017: 19).”

“Ullara Oku:- Yazu: Owretmek Ucin Sapaklik” adli eser 1924 yilinda giiniimiizden
yaklagik yiizy1l 6nce Arap harfli Tlirkmen alfabesiyle kaleme alinmistir. Harekesiz olarak
yazilan eserde {linliiler, Tiirk¢e kokenli ve alinti sozciiklerde yazilarak gosterilmistir.
Giliniimiiz Tirkmen Tiirkcesinde yazida gosterilmeyip sadece telaffuzda bulunan uzun
tinlillerden “1, i, u, @i~ tnliileri, kisa telaffuz edilenlerden farkli isaretlerle eserin imlasinda
gosterilmistir. Eserde diger {nliiler de gosterilerek yazilmis fakat bunlara ait uzunluklar

“«

ayirici isaretlerle belirtilmemistir. Kapali hecede bulunan kisa “7, i” tinliileri ise yazimda

gosterilmemistir.
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2.1.1. Kisa iinliiler
2.1.1.1. /a/ Unliisiiniin yazilis1

Eserde a tinliisii elif (') ve medli elif (7) ile imla kurallarina uygun olarak 6ncesindeki ve

sonrasindaki harfe bitisik veya ayri olarak yazilmustir.
2.1.1.1.1. On seste /a/ iinliisiiniin yazilst
On seste a {inliisii daima medli elif (1) ile yazilmstur.

Tirkmence sozciiklerde: Wil aytmak “sdylemek” 3-10; & ak “ak” 4-14 ; &) azrak
“azicik” 5-3; 3 ada 5-12; & agik “agik” 6-16; &V aralik “aralik” 8-10; &V azik “azik™ 9-
2; Sl alkis “begeni, takdir” 9-3; &YW aylik “ayhk” 10-1; A aln “altr” 11-1; &N aldik
“aldik” 15-15; &Ll aslik “yiyecek” 15-16; sl acar “agar” 16-8;Ulll Almata 17-2; Ll arpa
“arpa” 18-14; &l aga “aga” 18-14; &l agwr “agir” 19-4; Sl el agrimaz “agrimaz” 19-17,;
Y alam “alam” 20-1; &V artik “artik,fazla” 20-14; W almaz “almaz” 21-14; ) act
“ac1” 22-6; oil arsin “arsin” 22-16; JWal acilyar “agihiyor” 23-6; &lal i ayragilik “ayrihik
hasret” 24-1; 2 Wal agmayardr “agmiyordu” 24-9; Wl aydilyar “sdyleniyor” 25-12;
ol atdiran “attirmig” 26-6; BWsSi giiina “anlayigina, bilincine” 27-1; 3 az “az” 29-2; lxiuld )l
arkasinda 30-3; s_>2\e1 agaglar “agaglarn” 31-14; 1xiul gstinda “altinda” 31-15; S almaz
“almaz” 32-7; <3N gylandirp “dondiiriip” 33a-13; Gl aksakallar “bilgeler” 33-19;
oxdual aerlandan “agildiktan” 34-2; 3woxi)) artdirmak 35-8; s arasinda 35-17; A alip
“alip” 36-4; N_owy aydiyarlar “soyliiyorlar” 37-20; ksl agyar “agiyor” 38-6; il
alimandr “alimmustir” 41-15; < at “ad” 44-10; s ¥ adalar 44-16; S8 gsaklikda
“derinlikte” 45-14; <& akip 46-10; &) artikdr “fazladir” 47-7; 3 azaldi “azaldr” 52-1;
awll almak “almak™ 53-13; &)V ark “arik” 54-12; 39x aydanlar“ “soylemisler” 55-14;
DMl aldadar “aldanacak™ 56-13; Wi alma 57-1; _Y1 alar “alir” 58-4; ! ay “ay” 60-18;
Jilall aldatmaz “aldatmaz” 61-13; Y&l agizlar “agizlan” 62-13; <2 4. alabilmedik
62-18; LIl almasa “almasa” 63-9; 1)) ara “ara” 64-2; A airt “geri” 65-1; ol VUl
atalarindan “dedelerinden” 65-9; Ll astli “altli” 66-4; »x aydim “tirkii” 66-7; <l
alcirap “sasirip” 68-13; < 33 aylandirp “doniistiiriip” 69-7; <34 aylanip “doniip” 70-1;
Dael ggurhiklar “agirliklar” 71-5; Wl armanli “hicranl” 73-4; osJl arcadan

“soglitten” 73-9; el asmaga “asmaga” 74-1; il atmaga “atmaga” 74-2; el agsam
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“aksam” 75-17; Uil as “as, yemek” 76-2; s« asrimiz “asrimiz” 77-4; Jel agan “akan”
78-1.

Alint1 sozcuklerde

Arapga: & > ol adam “insan” 3-1; «oe > @il Arap 25-11; Lael >13e1 ggza “lye” 28-18;
ale) > Gl arak “icki” 54-17; J =) > J sl ahwal “durum” 63-7; Ges) > Gl akmak “ahmak”™

64-1; <= > Gl azap “azap,ceza” 71-5; <le>,3 ) ariflar “bilgililer, sezgililer” 75-5.

Farsga: 231 >3U 3 azathk “6zglirlik” 12-15; b >Lsdild abat “gelismis” 48-18; kil >

oSl asikardir “apagiktir” 78-7.
2.1.1.1.2. i¢ seste /a/ iinliisiiniin yazilis:

I¢ seste a iinliisii daima elif (') ile yazilarak imla kurallarina uygun olarak kendisinden énce

ve sonra gelen sese bitisik veya ayr1 yazilarak gosterilmistir:

Tiirkmence sozciiklerde: &Yl basgalarmii “bagkalarinin 5-9; &) ,sw soraglar
“sorular” 5-17; 3wX giilatmak 6-1; 3ws)% yazdirmak “yazdirmak” 6-4; 3w, b barmak
“varmak” 6-9; ,Y&3 kakalar “babalar” 8-5; LY U kazlar “kazlar” 8-6; J) )4 kazar “kazar” 9-
3; &b yas “geng” 9-8; Lk yazyar “yaziyor” 10-7; ¢o\ok yazarin “yazarim” 10-10; LGl
dakar “takar” 11-4; L yaglar “gengler” 12-5; sb bay “zengin”13-3; _I_8& farasar
“sigircik kusu” 13-12; ¥4 yaraland: “yaraland1” 15-13; ot yaman “koétii, fena”17-15;
Lk barma “varma” 17-15; s/ sk bayram “bayram” 18-1; o> faplan “kaplan” 18-13; s
caga “cocuk” 19-2; 3ia canak 19-3; A6 Tair 20-1; W fkaynamaz 20-2;33b
basladik 23-4; )WL yasayarlar “yasiyorlar” 23-14; oWl damart 24-6; &)oL yarag
“silah” 25-3; o)k baran “varan” 26-6; o-Wib yasasin 27-3; ¥ 8 s sowatsizlar “okuma
yazma bilmeyenler” 27-5; Wil pasina “basina” 28-2; \xilsl ) zamaninda “zamaninda” 28-5;
sl salgitlarm “vergilerini” 29-2; SoYGEL baggalarnt “bagkalarimi” 30-3; L3 mallar
“hayvanlar” 30-7; 2,338 fazanlarda 32-2; LG bagslayar “basliyor” 33a-2; _Mailub
basangaklar “basamaklar” 32a-13; ¢ ¥\l gahtalart “damarlart” 33a-1; o\e\s cagdan
“cagdan” 33-10; >l panlar 33-20; oY bolan “olan” 34-1; elils salinmaga “yayilmaya”
34-4; Jabs taydan “yerden” 35-12; LY UL yasayarlar “yapiyorlar” 36-1; ,35..G tayhanlar

“ciftgiler” 37-3; el saylamagada “segmeye de” 37-3; Lk yayradyar “dagitiyor”
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38-4; s ¥ wld kamsarlar: “temsilcileri” 39-5; Gl pahta “pamuk” 42-9; (WL yasayan
“yasayan” 44-8; s2lu palcik “balgik” 45-7; Uil dag “tag” 46-15; ¢W_& karayag “petrol” 47-
5; @l yasacik “gencecik” 48-6; Jwl_ karamal “biiyiikbas hayvan” 50-11; 1~ karanda
“bakildiginda” 52-2; \_L-_L bara-bara “gide gide” 52-16;3WL.: saklamak “korumak” 54-
1; o kaynan “kaynayan” 54-8; olslsh yatmakdan “yatmaktan” 55-2; s_oJ8 karrt “yash”
56-9; &G karari “bakin” 57-12; s_Mlxb baydaklar: “bayraklarr” 58-13; LWl yapildayar
“parildiyor” 58-14; JW % yazilmaz “yazilmaz” 59-1; (588 karandas “akraba” 61-1; olxal
adindan “adindan” 62-3; s\ paylamad: “boliistiirmedi” 62-8; sl karasak “baksak”
63-2; £ s kaytargt “cevap” 64-11; Wl yamna “yanma” 65-6; WL yarasa “yararsa” 68-
2; Wl almaga 68-18; oM. saklan “tutmus” 69-5; a2 damcast “damlasr” 69-10; ¢
dag “dag” 70-4; o\ tayindan “yerinden” 72-2; Osls_k parcadan 73-10; #2834 yatcakdim
“yatacaktim” 73-14; 8L yakas: 74-5; LY L yazlar “baharlar” 75-3; oadls daggin “taskin”
76-1; ¢lxdL bakandan “bakandan” 76-5; oblw sayan “sayan” 77-3; s cay “yer” 77-7.

Alint1 sozciklerde

Arapga: o 3¥ > a3¥ lazim “lazim” 3-5; < > Qs Kitap “kitap” 4-1; 1s=2 > 152 dawa “dava”
21-6; 3> U habar “haber” 22-7; &ls > &l falka “halk, ulus” 24-9; <o~ >3 s harplart
“harfleri” 25-11; <l > sl rakat “rahat, huzur” 26-15; </ >13w howa “hava” 33a-3;

GUL>E W sark “dogu” 40-5; e > gl magdan “maden” 46-11; ,bas > Uislk mahsar
“mahger” 65-1; ks > s hat “mektup” 61-7; “lad ) > Slua’y) ruksat “izin” 70-12; clad >

bens kassaplar “kasaplar” 74-1.

Arapca kokenli bir sozciikte i¢ seste he ile yazildigr goriilmektedir: 4bs > lain 4l sayasinda

“g0lgesinde” 24-3.

Farsca: & > Wl baha “paha,deger” 21-8; Jlsils > Ul canawar “canavar” 22-12; ot >

o nadan “cahil” 67-12.
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Bati kokenli': stitle manaslik “liralik” 43-2; Vsbass) ) Paransiyada Fransa’da 53-16; sk 2
Germanyada “Almanya’da” 53-16; ¢kl milyan “milyon” 42-16; <. Dikabir “Aralik” 63-
12.

2.1.1.1.3. Son seste /a/ iinliisiiniin yazilisi

Eserde son seste a tunliisii elif (1) ile, Arap harfi esasli Tiirkmen alfabesinin imla kurallarina

uygun olarak kendisinden once gelen harfe bitisik veya ayr1 yazilarak gosterilmistir:

Tirkmence sozciiklerde: 13 ada “ada” 5-12; &b basga “baska” 5-15 1,6 kara “kara” 8-6;
¥ yola “yola” 9-9; ul ata “dede” 10-12; Ll arpa 18-14; e Jt farga “karga” 18-15; Yu bala
“cocuk” 19-2; W3l arwana “soylu bir cins deve” 21-4; Lsl oba “koy” 30-5; > galla
“tah1l” 30-10; Wl gahita “maden damar1” 32a-12; Usb pakta “pamuk™ 42-13; Vel bagana

“kuzu postu” 42-13; U, orta “orta” 45-3; Ld fusga “kisa” 47-1; s, yorinca “yonca” 49-

17; Wi alma “alma” 57-3; |8 s« sofira “sonra” 61-1; &l aga “aga” 68-15.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: sbsd > 138 kaza “kaza” 8-6; \s=2 > 13la dawa “dava” 21-5; | ~ o) emma “ama” 24-6;
ald > Mé fubla “kible” 41-16; Ls > L o5 weba “veba hastaligi” 54-14; > > 3 molla ,
hoca” 64-2.

Farsga: oLisly > Wil patsa “padigah™ 19-9; 4la > U hana “ev” 22-12.

Bat1 kdkenli: sk partiya “parti” 35-15; &3 Angliya “Ingiltere” 53-16.

2.1.1.2. /e/ Unliisiiniin yazihs

Eserde e iinliisii 6n seste elif + he (+), ortada ve son seste he (-) ile gosterilerek yazilmistir.

2.1.1.2.1. On seste /e / iinliisiiniin yazim

On seste e iinliisii daima elif + he (') ile yazilmustir.

! Cogunlugu Rusga aracilifi ile Tiirkmen Tiirkgesine giren Arapca ve Farsca disinda kalan alint1 sézciiklerin
kokenlerine tek tek deginilmeden “Bati kdkenli” baslig1 altinda toplanmasi uygun goriilmiistiir
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Tiirkmence sozciiklerde: & 4ol etmek “yapmak™4-13; <ol et “et” 13-3; 4 ) ene “babaanne”
13-5; o eli “eli” 13-9; cR sl egin “sirt” 15-5; <, o erk “ozgiirliik” 15-5; < 41+l elek “elek”
15-5; alo) elim “elim” 16-14; S 4ol ekmek “ekmek” 16-15; 452 4s< ol ekmedige “ekmeyene”
17-9; & ol elifi 19-16; ¢S o ekin “ekin” 20-5; s o etdi “etti, yapt1”24-16; e o edyir
“ediyor, yapiyor” 28-15; < 4 ol eglenip “oyalanip” 33-5; &3S ol ekldp “ekleyip” 33-8; o
DX etdirydr “ettiriyor, yaptirtyor” 38-21; w2 o ekildi “ekildi” 43-6; o 41S ol ekilen
“ekilen” 43-10; o 45 ol eken “eken” 43-20; 4 o eye “iye, sahip” 46-11; i) ol erti:r “yarin”
57-7; »2, 42 sl egerde “eger” 58-19; .~ 45, o) ertesi “ertesi,sonras1” 67-16; 4 s/ enem “ninem,
biiyiikannem annem” 72-8; w2, 6l etdirdi “ettirdi, yaptird1” 77-7; J2o) edil “simdi” 78-1; o
s R egri “egri” 78-10.

Alint1 sozciklerde

Arapga: Wl > Lol emma “ama” 30-1; Sue >, 45 o esger “asker” 33-19; 4as > 4w o) €55€
“hisse” 50-1.

2.1.1.2.2. ¢ seste /e/ iinliisiiniin yazilis:
Eserde i¢ seste e tinliisti daima he (») ile yazilarak gosterilmistir:

Tiirkmence sozciiklerde: ¢ »2) 4< )5 of Gwretmezden “6gretmeden” 3-2; & o, <2 gerek
“gerek” 4-2; 4u, 4 4.l bilmeklerine “bilmelerine” 4-12; o+ 4~ Ses “ses” 5-9; » 44 hem “da,
de, hem” 6-2; & 4, 4 bermek “vermek” 6-8; & o2 4w )45, R girkezmezden “gdstermeden” 7-
1; o 4lu 4 seslere “seslere” 8-1; 4w 4S kese “yatay” 12-16; Uk 4 bezydr “bikiyor” 13-7; 4l
o bilen “ile” 14-1; S 4w sekiz “sekiz” 15-5; < 436 Tagkent 15-8; =2 demir “demir” 16-7;
4 &€ gelme “gelme” 16-9; 43, 4 serce “serge” 17-1;5 «d K giilmez “giilmez” 17-11; 4S 4
yeke “tek, yalniz” 18-4; d 4 pel “sinir” 18-14; J 4 4> cencel “rezalet” 22-13; 4 4 yene
“yine” 23-12; o e 4S 4 ¢ekenden “cekenden” 24-1; s, b 4y 4 bermeydrdi “vermiyordu”
24-13; S 4 S komek “yardim” 26-5; s 4 4K genes “istisare” 26-16; 3~ 4 yersiz “yersiz,
yurtsuz” 28-4; < 41 &£ gelcek “gelecek” 29-6; <1, i 4 yeterlik “yeterlik” 29-17; ¢ 4852
diisen “disen” 30-1; < 4« 4 difilemek “dinlemek™ 30-5; »,2 4 bedre “kova” 32a-5; »S5 s
& merizes “benzer” 32a-6; ¢ o3 4> cetden “kenardan, kiyidan” 33a-6; X s2 defiiz “deniz”
33a-11; ~ <& geyim “giyim” 33-6; _ K 4 begler “beyler” 33-20; i »,’R gores “miicadele”
35-13; S o, 42 gerekli “gerekli” 36-4; s S 45 bolekleri “parcalarr” 39-2; < 4l si soylelik
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“sOylece” 40-1; 0 o~ 4= 4> cemesidir “civarindadir” 41-12; <. =2 deri “deri” 42-13; < 4
yiipek “ipek” 42-13; ¢ 1S ol ekilen “ekilen” 43-10;< 4 beyik “biiylik” 45-1; o s 43 48
gecenden “gegenden” 52-12; S 41l elek “elek” 57-9; o = sen “sen” 58-1; & 4« men “ben”
58-2; S 4 ol egek “esek” 58-5; ¢ ox 4l 4 kdpelenden “gogaldiktan” 66-11; < 42 geyip
“giyip” 68-3; L 4w «X gemiler “gemiler” 70-19; L 4x cenli “kadar” 71-4; - 43 43 yetcekdim
“yetecektim” 73-13; J «S kel “kel” 74-7; 3 =& o2 degmez “degmez” 75-4; U 4w selinli
“spgiitlii” 77-9.

Alint1 sozciklerde

Arapga: Cuwiae > &4y o3 4 medeniyet “uygarlik, medeniyet”3-4; s > o 4l 4 4. meselem
“mesela” 5-12; i« > 243 4 mektep “okul” 19-9; s8> L 4a o zeher “zehir” 21-7; < > 4a
<Y helak “yok olma” 35-11; 42 5 > 4, i terbiye “terbiye” 38-8; wuis >(us 41 nefis “giizel,
nefis” 47-12; w5 4s > s 4a cenup “giiney” 46-4; <Slas > & 48 4ls 40 memleket “iilke” 53-
14; b yi > @, 48 gert “sart” 54-6; Gbsi > <S4 tiryek “afyon gibi uyusturucu bir madde” 54-
17; 4de(sse > 4l 4 e mesele “sorun” 64-2; s > (0548 howes “istek, heves” 69-12; s> 4

o4 nehere nehir” 76-1; <is > & 43 minnet “zahmet” 76-2.

Farsga: o2 > 3, 4 perde “perde” 19-1; 0w > o« 4 pes “algak” 20-2; Ly > L, o2 derya
“irmak” 20-12; ,& > ,4a her “her” 21-3; el > ) 4ea 43 seher “sehir 27-7; bia > 545 s hiiner
“hiiner, beceri” 28-8; < > (s 4 pes “alcak, cukur” 45-1; 4> < > 4» )« gerce “gerci, ise de”

46-12; 4nias > 4nd 4 cegme “su kaynagi,pinar” 54-11; 4% eger “eger” 58-18;

Bat1 kokenli: @« )le gazyet “gazete” 61-11.

2.1.1.2.3. Son seste /e/ iinliisiiniin yazilisi

Son seste e {inliisii daima he (o) ile yazilmustir.

Tiirkmence sozciiklerde: 455 i:ngge “ince” 5-19; 4 nice “nice” 10-8; 4L nime “ne” 12-
14; 41y dilke “iilke” 15-10; 4S 4 yeke “tek” 18-4 4 4a L giicele “satagmak” 22-13; 4w 4S kese
“yatay” 23-17; 45 bolme “bolme” 32a-15; 4o eye “sahip” 46-11; 415 diiye “deve” 50-10;

s, K gore “gore” 52-10; »x & gende “pis kotii” 53-3; ks soyle “sdyle” 65-12; 4aX gi-ce

“gece” 66-6; 4 4 yene “yine” 75-11;4 4« mele “sariya galan renk” 78-13.
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Arapca: 4gd > 4g5d siiphe “siiphe” 36-9; 4u.5 > 4, 45 terbiye “terbiye” 38-8; 4aas > 4wl
esse “hisse” 50-1; 5 >.5we “ve baglact” 63-8; 4l > 4l 4 4a mesele “sorun” 64-2; 4 >

4as 43 peti:ce “sonug” 77-8;

Farsca: )5 > o5 tize “taze” 23-5; 43S > 43S kone “kohne, eski” 24-8; ssm > 25% miswe
“meyve” 42-14; 4ui 43 cegme “gesme” 47-6; 4la > 4 dane “tane” 61-10; oolaw > ol

bi:¢care “caresiz” 71-3.

Bat1 kokenli: 45, Rusye “Rusya” 27-7; o3.u pabrickde “fabrikada” 31-6; 43 viigke
“kule” 32-15.

2.1.1.3. /4/ Unliisiiniin yazilis1

Eserde 4 tinliisti medli elif (1) ve elif (V) ile yazilarak gosterilmistir. Tiirkmence s6zciiklerde
On seste ve i¢ seste bulunan, son seste bulunmayan d iinliisii Arapg¢adan alinan bir sdzciikte

tespit edilmistir.
2.1.1.3.1. On seste /4/ iinliisiinii yazihsi

On seste ¢ iinliisii medli elif (1) ile yazilmistir. Sézciigiin ince okundugunu gosteren baska
ses yoksa a tinliisii ile karigmasini 6nlemek amaciyla sozciik basina inceltme isareti olarak
“hemze” () konularak ince sirali oldugu gosterilmistir. S6z basinda ¢ok fazla Ornegi

olmayan d tinliisii, eserde birkag sozciikte tespit edilmistir.

Tiirkmence sozciiklerde: s dr “er” 14-16; <3 ddik “cizme” 14-15; &89 ddik¢i “cizmeci”

66-5.
Farsca:_ Wl > 4l dynek “gozlik” 68-3.
2.1.1.3.2. i¢ seste /i/ iinliisiiniin yazihsi

I¢ seste g iinliisii daima elif (') yazilarak godsterilmistir. Ayrica i¢ seste elif ile gosterilen
sesin a tnlisi ile karismasimi 6nlemek i¢in sdzciik basina inceltme isareti “hemze” (<)

konularak ayirt edici olmasi saglanmustir.
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Tiirkmence sozciiklerde: «b ndme “ne” 5-4; Jdnb ¢ ndhi:l “nasil” 12-12; ks o edydr
“ediyor” 13-7; w2 ¢ ddri “barut kutusu” 15-2; J» ¢ ddl “degil” 20-6; oo « ordn “gok”
32a-12; S hdki “Onceki” 70-3; KV i:zldp “izleyip” 78-1.
Alint1 sozcuklerde
Arapga: »als >3l hdzir “simdi” 3-17.

2.1.1.3.3. Son seste /d/ iinliisiiniin yazihsi

Son seste Arap¢a kokenli alint1 bir s6zciikte tespit edilen ¢ tinliisi elif (') yazilmigtir, Wa > ¢

Wi diinyd “diinya” 23-6.

2.1.1.4. // Unliisiiniin yazilis:

Eserde : iinliisii 6n seste agik hecede ve son seste daima yazilarak gosterilmistir. Kapali
hecede ise yazilmamustir. On seste elif (1) ve elif+ ye (&) ile, acik hecede ve son seste ye

(v) ile yazilmustr.

2.1.1.4.1. On seste /i/ iinliisiiniin yazihsi

On seste 1 iinliisii “elif+ye” (s') ve “elif” (') ile yazilarak gosterilmistir.
elif+ye (&) ile

Tiirkmence sozciiklerde: %) » rrakda “uzakta” 3-6; &l 151k “151k™ 57-8.
Alint1 sozciiklerde

Arapea: 1lxl idara “idare” 39-12; Gie> 34l 15k “ask™ 76-6.

elif () ile

Tiirkmence: 228 7kcam “diizen, saglam, derli toplu” 59-2.
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Alint1 sozciklerde

Arapca: <l > o3l inkilap “devrim” 18-6; <olbe> iU iharat “ibaret” 47-2; Joe) > i)

igtibar “itibar” 54-5.

2.1.1.4.2. I¢ seste /1/ iinliisiiniin yazilis1

Eserde kisa 1 tinliisii i¢ seste acik hecede ise noktasiz ye ile (s) yazilarak gosterilmis, kapali

hecede kaldiginda ise yazilmamustir.

Acik hecede 1 tinliisii

Tirkmence sozciiklerde: 'JSbeasads) okidu:gilara “Ogretmenlere” 3-1;, Ji8 kizil “altin,
kirmiz1” 5-15; 5,8 kiraw “kiragr” 21-6; & ¢izik “cizgi” 23-18; &Lal il ayragilik “ayrilik”
24-1; 3L, o 5'R giizerangilik “gecim” 30-5; 3l i crkarmak “cikarmak” 31-15; oladlal
agilandan “agildiktan” 34-3; Wil aydising “soyleyisine” 44-13; Ghsilas tayhancilik
“ciftcilik” 47-8; sledlu balikcilik “balikgilik” 47-8; Lwwdaly yildakisina “yildakine” 52-2;
o\l fapilan “bulunan”  60-14; <l aydisip  “soylesip” 64-2; Sy cidanlar
“dayanmislar” 70-14; Jaw sican “blylik fare” 72-14; <l xds Halmirat 78-15.

Alint1 sozciklerde

Arapga: s >_dw sifir “rakamlar” 26-1; @3l > @ Sl nkilap “devrim” 36-1; <dy > el
vagit “vakit” 46-20; <ula > SUles fuyanat “ihanet” 48-7; <wld > Slld fryamat “kiyamet”

64-16.

Farscga: 38 > 1328 kagiza “kagida” 3-7.

Kapal1 hecede 1 iinliisii

Tiirkmence sozciiklerde: sWidsl okitmak “okutmak™ 5-1; 3k 23U tamsdirmak tanmistirmak™
5-6; w2 aywrdip “ayirip” 7-2; U8 ks “kis” 8-8; 541 asik “asik kemigi” 8-10; & alkus
“begeni” 9-3; & antk “koti” 9-12; S8 kays “kayis” 9-12; sl yillik “yillik” 10-1; cos) odin
“odun” 11-2; dokiz “dokuz” 11-7; S5 Okis “okuma” 12-2; i s yoksillar 13-13 ; Jisé

kosil “katll” 14-1; &V aralik 14-2; Gwos durnug “yasam” 16-17; »8\x,8 karindasim
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“akrabam” 17-8; Jud 52 yoksi/ “yoksul” 18-12; 21 agir “agir” 19-4; G5k sowik “soguk™ 21-
1; 038 kawwin “kavun” 21-1; JWsl acilyar “agiliyor” 23-6 Ml salgitlar “vergiler” 29-
2 k208 kazdiryar “kazdirtyor” 38-10; o) ar¢in “arsin” 42-15; G2l agik “agik” 43-11; s
cukir “cukur” 44-4; » &\ cagrim “1.7 km.lik uzunluk 6l¢iisii” 44-6; bd fisga “kisa” 47-1;
&L barlik “varlik” 49-4; a8 koyin “koyun” 50-12; &) artik “fazla” 53-11; skl saghk
“saghik” 54-2; Wbl yatilsa 55-3; owlid kosilman “birlesmeden” 57-15; oe » bugin “hece”
59-1; Gl s tolumlik “tohumluk™ 62-9; »x1 aydim “tirkii” 66-6; zW&) artikmag “fazlaca”
67-2; e bulit “bulut” 69-15; oMbl satilmaklar: “satilmalart” 72-2; sdsw soldim

“soldum” 73-4; Jwis ¢zkmaz “¢ikmaz” 75-15; st batir “bahadir” 78-14.

Alint1 sozciklerde

Arapga: _ia>ods haywr “iyilik, hayir” 22-7; &, > A8, rafim “rakam” 26-1; cwed > Cladd
kimmat “deger, kiymet” 32-8; o+l > ala dayim “daima” 35-9; )8 > 38 kadir “kiymet” 60-2;

Al > sl aluirda “ son” 64-5.

2.1.1.4.3. Son seste /1/ iinliisiiniin yazilisi

Son seste ¢ tinliisti daima ye (s) ile yazilarak gosterilmistir.

Tiirkmence sozciiklerde: >s85) Okidu:¢i “okutman, 6gretmen” 4-12; )8 karr: “yash”
10-14; b bart “hepsi” 15-2; w2 dart “dar” 16-4; 2384 balik¢r “baliker” 16-18; &b yagi
“diisman” 19-4; s RS Taiirt 29-1; s R& kasiri “geri, arka” 20-1; L yagn “parlak,
aydinlik” 22-3; &b yagst “giizel, iyi” 23-8; Sb yarir “yeni” 30-8; wend kuyrigim
“kuyrugunu” 31-3; el yagni “yani” 32-17; s 85 yokar: “yukart” 33a-7; s uli “ulu” 34-
3; &8 karst “kars1” 35-13; el dagr “dahi” 43-7; b yasst “yass1” 45-6; 8 kuyt
“kuyu” 46-1; B ayakli “ayakl’” 49-5.u yali “gibi” 61-4; 2¢¥s yolag¢r “yolcu” 64-3;
e hayst “hangi” 64-8; s X aiirt “geri” 65-1; L&k bash “bash” 65-15; s otli “atesli”
71-2; i armanl “hicranl” 73-4; ¢ 52 dogri “dogru” 78-1.

2.1.1.5. /i/ Unliisiiniin yazilisn

Eserde i tnliisii sozciik basinda, agik hecede ve son seste daima yazilarak gosterilmistir.
Kapal1 hecede ise yazilmamustir. Sozciik basinda elif+ye (s') ve elif (V) ile, acik hecede ve

son seste ye (v) ile yazilmistir. “7” tinliisii ile karigmasini 6nlemek amaciyla, sdzciigiin ince
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sirali oldugunu gosteren baska ses yoksa sozciik basina inceltme isareti hemze (s)

konularak ince sirali oldugu gosterilmistir.

Bu 6zellik eserin “Okidu:¢ilara Kisgaca Ulanma” bashig altindaki “Ogretmenler i¢in Kisa

Agiklama” boliimiinde: " « " belgisin owredende okiwgilara sozlernini kalii, i:ng¢ge
boluslarin, i:n¢ge sozlernini kalinlardan sol yukarki belgi (¢) bilen ayrildigin anlatmak
gerek (Geldiyif-Alparif,1924:5).” (¢) isaretini 6gretirken 6grencilere sozciiklerin kalin ve
ince oluslarina gore ince sozciiklerin kalinlardan yukaridaki bu isaret (<) ile ayrildigini

anlatmak gerek, ciimlesiyle agiklanmistir.
2.1.1.5.1. On seste /i/ iinliisiiniin yazihs1

On seste i {inliisii elif+ye (s') ve elif (1) ile yazilarak gdsterilmistir. Ayrica sdzciigiin ince
inliilii oldugunu gosteren bagka bir ses yoksa sozciik bagina inceltme isareti (¢) hemze

konularak : tinliistinden ayrilmasi saglanmustir.

elif+ye (/) ile

Tiirkmence: &S iki “iki” 3-15; o~ ikinci “ikinci” 22-6; «ux) “ieine” i¢ine 30-7; Wi ina
“iste” 53-7.

elif (/) ile

Turkmence sozcuklerde: ¢ »2<Vl jlkiden “Onceden” 6-4; &< jlkirak “ilk olarak” 6-4; S
ilki “ilkin” 7-1; s ¢ indi “simdi” 22-2; e i7i “en” 43-9; (&) -c8a icgin-i¢gin “ictenlikle”
75-6.

Alint1 sozciklerde

Rusga: » Sl ispalkom “yiiriitme meclisi” 37-16.
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2.1.1.5.2. ¢ seste /i/ ynliisiiniin yazilis1

I¢ seste i iinliisii, agik hecede daima ye (s) ile yazilarak gosterilmis, kapali hecede ise
yazilmamistir. Ayrica sozciiglin ince tinliilii oldugunu gosteren bagka bir ses yoksa sozciik

basina inceltme isareti hemze (=) konularak : tinliisiinden ayirt edilmesi saglanmuistir.
Acik hecede i linliisii

Tiirkmence sozciiklerde: ¢ 4lu bilen “ile” 3-6; <lw. 4 kesilip “kesilip” 3-17; wxii o ) esidip
“isitip, duyup” 4-13; o 2 getirer “getirir” 17-16; Al « bilim “bilgi” 17-17; 5L biligi
“bilgisi” 20-7; << Kirlilik “kirlilik” 21-15; oS kimizn “kimin” 25-12; s_«S kémiri
“komirt” 31-13; b ¢ siizilip “stiziiliip” 33a-13; 4« 4 s dilese “dilese” 37-5; 4l bile
“bile” 39-20; S 4l birlesigi “birlesmesi” 40-3; <X siziip “sinip” 42-7; L <l & giimiler
“gemiler” 47-14; »x: 41< ol ekilende “ekildiginde” 48-16; c»2L giden “giden” 74-5; , 41 45

niceler “niceler” 75-6; ««S kime “kime” 75-14; o5 ¢ sirin “tatli” 76-6.

Alint1 sozciiklerde

Arapga; <S> LS kitap “kitap” 24-10; 6 > S pikir “fikir” 19-10; 4i,a3 > 4w s 4 tecribe

“tecriibe, deneyim” 33-7; sl > |l minara “minare” 32-15.

Bati1 kokenli: _¥ls,b partiyalar “partiler” 35-14; <uiw é komiti:t “komite” 37-16;

Kapali hecede 1 linliisii

Tiirkmence sozciiklerde: S ¢ dilnii “dilin” 3-1; cab ¢ digin “i¢in” 3-4; & 4s,3k bildirmek
“bildirmek” 4-16; sl 4 yelbirdir “dalgalaniyor” 14-7; (K siilgin “siiliin” 15-5; <S5
biirkit “kartal” 15-5; & 4«8 o2 degirmen “degirmen” 17-3; i wdl 48 keligsizni “cirkini” 17-
11; G bis “pis” 19-16; & J) 4k bilmezlik “bilmeme durumu” 20-5; 3z ¢ biz “biz” 22-1; & @
nicik “nasil” 23-8; S 4«i bitmegi “bitmesi” 24-18; <l , i 4 yeterlik “yetme durumu” 29-18;
02 birden “birden” 30-1; X »2 defiiz “deniz” 32a-8; «), L gérinse “goriinse” 33a-1; Jw sil
“sel” 33a-4; a> <8 -m <2 geyim-gecim “giyim kusam” 33-6; 2 ol ekildi “ekildi” 43-6; ¢S o
ekin “ekin” 49-12; & 33 ¢ fizik “kesik, kopuk” 57-13; ~ ¢ bildim 59-2; ¢R55 diizgin “diizen,
kural” 60-17; & xiss diisindik “anladik” 61-12; & ¢ bizniii “bizim” 63-3; & siznifi
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“sizin” 64-10; _ <15, yigitler “yigitler, gencler” 65-17; 53 didik¢i “cizmeci” 66-5; i 4l «
birlesip s70-4; »3'R giildim “giildiim” 72-7; w2 K gé¢ip “gociip” 77-13.

Alint1 sozcuklerde

Arapga: (Sas > (Sase miimkin “mimkiin” 5-12; <l > @ alle millet “millet” 37-5; Ly > 4 5

tiryek “afyon gibi uyusturucu bir madde” 54-18; JS&e > JS&%5« miigkil “glic, zor” 76-1.

Farsca: cnsd > ol ¢ girin “sirin, sevimli, cana yakin, tatli” 76-6.

2.1.1.5.3. Son seste /i/ iinliisiiniin yazilis1

Eserde son seste i tinliisii daima ye (v) ile yazilarak gosterilmistir.

Tiirkmence sdzciiklerde: X 4 belgi “isaret, simge” 3-11; S iki “iki” 3-15; <3 diirli

“tiirli” 6-8; w24 yedi “yedi” 13-5; is_ 2 deri “deri” 13-5; ¢\ = ddiri “barut kutusu” 16-4; <

A geldi “geldi” 17-17; Sk paki “trag bigagi” 18-15; i ¢ birinci “birinci” 22-6; i
hinci “simdi” 21-15; sle indi “simdi” 23-4; St yaki “ya da” 32-12; X o, < gerekli
“gerekli” 36-4; >3, ¢ yordiigi “yiriitiici”37-16; L4 ¢ ¢enli “kadar” 52-1.

2.1.1.6. /o/ Unliisiiniin yazilis1

Eserde o iinliisii 6n seste elif+vav () ile, sdzciikte 0 tinliisiinden sonra W linsiizii geliyorsa
medli elif (1) ile yazilmustir. I¢ seste ise vav (s) ile o iinliisiinden sonra W iinsiizii geliyorsa

elif (1) ile yazilarak gosterilmistir. Bu tinlii son seste bulunmamaktadir.
2.1.1.6.1. On seste /o/ iinliisiiniin yazihs

On seste elif+vav (5) ile yazilmistir. Sdzciikte o iinliisiinden sonra W iinsiizii geliyorsa

sadece medli elif (V) ile yazilmustir.
elif+vav ile

Tirkmence sozcliklerde: ',3\a3384 okidu:¢ilara “Ogretmenlere” 3-1; 1,384 oku:¢ilara

“dgrencilere” 3-2; ¥ olara “onlara” 3-2; sl ormi “yeri” 3-3; w85 0ki:p “okuyup” 4-8;
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23 0Z “One geg” 9-6; 1,5 ora “orakla bi¢” 9-6; &l orak “orak” 9-6; & 0k “ok™ 9-7; J ol
“0” 9-7; w oy “diislince” 9-7; ksl oyan “uyan” 9-9; &l oka “okumak” 9-10; &3l okan
“okuyan” 9-10; ¢bsl oylayan “diisiinen” 9-11; b, oryar “biger” 10-3; sl oynar
“oynar” 10-5; &3 okis “okuma” 10-7; ¥, okarlar “okurlar” 10-11; ¢»s odin “odun”
11-2; &5 o1 “otu”; Oy oyindan “disiincesinden”11-13; oyl okiyan “okuyan” 11-14;
9 oraker 16- 16; chled sl okimayan 17-7; @3k oylap “distintip” 18-13; w» Jwds) 0kwyaris
“okuyoruz” 23-7; && oki:7i “okuyun” 23-16; (33wd sl okimadik “okumamis” 24-14; 1xi VU )
obalarinda “kdylerinde” 27-6; 2,05 5l oglanlarint “ogullarimi™ 28-8; iy omiii “onun”
30-8; Y3 olarnt “onlart” 38-16; S s¥ e ) ogirlawgilarnt “galanlari, hirsizlart” 38-19;
U, orta “orta” 45-3; Wiy ormina “yerine” 52-13; WU ortaga “ortaya yakin” 55-15;
3Ly oklamak “gondermek” 55-14; 1wy, ortasinda “ortasinda” 58-19; oMl oglan
“oglan” 60-2; ol»isl otiran “oturan” 64-3; <& ofiat “uygun” 65-2; e ogrilar
“hirsizlar” 66-12; 23wsd sl okimaker “okuyucu” 68-6; &b b sl obamizniii “kdyiimiiziin” 72-6;
las) oda “atese” 73-2 ; e s\ 0gl “oglu” 73-3; S s on iki “on iki” 77-10; 3 03 on ti¢ “on
iic” 77-10.

Alint1 sozciklerde

Bat1 kokenlilerde: s Oris “Rus” 37-6; »Ss Oktabir “Ekim” 17- 17; \xiiudu sl oblastinda

“eyaletinde” 50-8.

medli elif (1) ile:

3 ow “ov tinlemi” 21-2 glinde 51 Owganistan “Afganistan” 45-11; &3l ownik “kiigiik, ufak”
46-15.

2.1.1.6.2. i¢ seste /o/ iinliisiiniin yazihsi

I¢ seste 0 iinliisii vav () ile, sdzciikte o iinliisiinden sonra W iinsiizii geldiginde ise elif () ile

yazilmistir.

vav (s) ile

Tiirkmence: &5 sofi “son” 4-3; i 8 kosip “birlestirip, katip” 4-5; W bolsa “olsa” 6-3;

030 Z0r “glig” 9-6; J s kol “el” 9-7; J s yol “yol” 9-7; J s& sol “su” 9-8; LY s& solar “sunlar”
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9-8; Y4 kolay “kolay” 9-8;_4# konar “konar” 9-10; cn»s koyin “koyun” 9-13; oéé kosin
“ordu” 9-13; J Ui s kogsil “kat1l” 9-13; &ls yollik “yolluk” 9-13; &5« sorag “soru” 10-8;
&2 dok “tok™ 10-13; su# koydr “koydu” 11-1; o2 don 11-2; &, % yorkalr “perdeli” 11-7,
A dokiz “dokuz” 11-7; XN s yoldagslar “arkadaslar” 12-17; s bolsin “olsun” 13-10;
J od s Yoksil “yoksul” 13-12; &lse doshik “dostluk” 14-2; 55 boz “boz” 16-3; LY bolar
“olur” 18-5; & 52 dogan “erkek kardes” 19-4; ¢le s torgay “serce” 19-12 ; 35 yok “yok”
19-18; aiss coggin “coskun” 22-12; ey oR giindogar “dogu” 24-5; Jluelds
bolmagindan “olmasindan” 32-13; &S sofirrak “sonunda” 33-13; G5 bozikliga
“bozukluga” 35-13; &be s dogrilik “dogruluk” 38-18; 12l yokarda “yukarida” 39-3;
¥l bolcakdir “olacaktir” 43-9; s bolman “olmayan” 45-20; G355 tokdalip “durup”
46-21; 3ws# koymak “koymak™ 47-18; obss ¢opan “coban” 52-13; ux s yogin “genis,
kalin” 62-10; >£Y5 yolag¢r “yolcu” 64-3; <l sorap “sorup” 68-5; i & kocaklasip
“kucaklasip” 70-2; adsw soldim “soldum” 72-7; 8w s sorsaii “sorsan” 75-6; ol konan
“konan” 77-15.

Alint1 sozciklerde

Arapca: 3 > 3« molla “molla” 72-9.

Farsca: o«s,a >l horaz “un veya ekmekci degirmenlerinde alt ve {ist taglarin bulundugu

yerin ad1” 22-8; 4alsa > s s oca “hoca” 22-9; 2 esa > &l s comart “comert” 22-8.

Bat1 kokenli: us Yapon “Japon” 19-1; a8l ispalkom “yiirtitme kurumu” 37-16.

w linsiiziinden 6nce elif (1) ile

Tiirkmence sozcliklerde: LY il jus sowatsizlar “okuma yazmasi olmayanlar” 27-6; JlLi¥ 3
kowlasan “kovalayan” 31-2; &3 sowik “soguk” 55-1; ¢\ 38 kowalamaga “kovalamaya”
69-19; sl -2 35 fowsip towsip “seke seke” 70-7.

2.1.1.7. /6/ Unliisiiniin yazilisa

Eserde ¢ tnliisii 6n seste elif+vav (5)) ile yazilmigtir. O Unlisi ile karigmasini 6nlemek

amaciyla sozciigiin i¢inde ince sirali oldugunu gosteren bir ses yok ise sozciik basina
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inceltme isareti (s) hemze konularak ayrilmasi saglanmistir. I¢ seste ¢ iinliisii vav () ile

yazilmistir. Bu iinlii son seste bulunmaz.

2.1.1.7.1. On seste /6/ iinliisiiniin yazihs

On seste 6 iinliisii elif+vav (') ile yazilmis, 6 {inliisiinden sonra W {insiizii geliyorsa elif+he
(") ile yazilarak gosterilmistir. Ince sirali oldugunu belirten baska ses yoksa sozciik basimna

inceltme isareti (¢) hemze konulmustur.

elif+vav (s ) ile

Tiirkmence sozciiklerde: 43 6zine “kendisine” 3-11; Jl_sls ordn “iyice, ¢ok” 4-10; o 4l
otilen “gecilen” 6-3; ¢yl ¢ 6n “biiyiimek, dogmak™ 15-1;  3Ss okize “Okiize” 17-11; ) 4aly)
olmez “0lmez” 17-11; 54 « 6z “kendi” 25-4; o435 dten “gegen” 33-7; <4y Ozbek “Ozbek”
37-5; )5 ¢ ozimiz “kendimiz” 37-11; & 2 4auyl osmedik “bliylimemis” 48-6; ¢ 4l dnen
“elde edilen” 49-9; & yiwisle onimnin “gelirin” 51-1; ¢ « Oy “ev” 55-6; L 4l dler “Oliir” 65-

5; o555 otgin “geg” 78-12.

elif+ he () ile

Tiirkmence sozciiklerde: ¢ ) 4ai o3 o Gwretmezden “Ogretmeden” 3-2; & XS s,3 o
owrendikten “Ogrendikten” 4-8; b o3 ol owredilip “Ogretilip” 6-3; & 4ai o5 of Gwretmek
“Ogretmek” 6-11; < o35 of owret “Ogret” 21-15; L 4l 4 o,5 o dwretmeydrdiler
“ogretmiyorlard1” 28-8; ks o5 o) owredydr “Ogretiyor” 30-6; o 4 o5 ol Gwrenen “Ogrenen”

56-1-; 3ol Gwidi “Ogidi” 72-4.

2.1.1.7.2. i¢ seste /6/ iinliisiiniin yazihsi

I¢ seste ¢ finliisii vav (s) ile yazilarak gosterilmistir. Sdzciikte ince sirali oldugunu gosteren
baska ses yoksa, 0 {linliisii ile karismasin1 6nlemek amaciyla sozciik basina inceltme isareti

olarak (=) hemze konulmustur.

Tiirkmence sozciiklerde: & 4« 48 gotermek “yiikseltmek” 3-4; o 4 s sozlenen
“soylenen” 3-8; & 4a i K gonikdirmek “belletmek™ 4-4; & 4 s bolek “parga” 4-6; & 4s) 48, K

gorkezmek “gdstermek” 4-7; , 4& 41S 4S8 komekleser “yardimlasir” 5-3; & 45 bolmek
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“bolmek™ 5-11; 38 goz “gdz” 14-12; J S kol “gdl” 14-15; o L oo K goreriz “goriiriiz” 15-8;
O3 s don “don” 16-3; sds ¢« boldi “boldi” 16-4; sSs» ¢okdi “¢oktl” 17-7; 39w ¢ SOV
“sevmek” 21-1; & o2 S kdpden “goktan” 23-3; ) K gozsiz “gdzsiiz” 23-5; L~ gor “gor” 23-
8; ws ¢ bolip “boliip” 23-16; 4uS sw sokse “sokse” 24-2; s 4Li s, L goresleri “miicadeleleri”
25-2; d4x S komek yardim 26-5; ¢« S komiri “komiiri” 31-12; J )5S gozel “glizel” 33-a-
1; 48 kogme “gogme” 33-10; L « o,5 toreler “sozii gegenler, beyler” 33-20; <l 4lis
soylelik “sOylece” 35-19; 233, ¢ yordii:¢i “yliritiici” 37-20; s ¢« bolip “bolip” 38-10;
> ¢oli “¢Oli” 44-2; Jils ¢ bolinydr “boliniiyor” 45-2; cbus = yorydn “ylriyen” 47-14;
saliea ) w yordenler “yiiriitmiisler” 47-16; d 4, R gormek “gérmek™ 49-7; <52 ¢ dort “dort”
60-10; S, yormiige “gezmeye, dolasmaya” 69-3; ) 4, K gérinmez “gdriinmez” 69-8;
oo R gorinydn “gdriinen” 70-1; <uos e yori:p “yiirlyip” 70-16; <, 48 goterdip
“yiikseltip” 70-20; 4lisé soyle “soyle” 71-6; Saa s hicige “sigir yavrusuna” 73-6; ¢¥ s «

sozldn “soyleyen” 75-1.

Alint1 sozciiklerde

Farsca: 4¢S > 4 S kone “eski” 24-8.
2.1.1.8. /u/ Unliisiiniin yazihis1

Eserde u tnliisti 6n seste elif+otreli vav () ile, i¢ seste ise otreli vav (5) ile yazilmistir.

Vavin lizerindeki 6tre, 0 {linliisii ile karismasini 6nleyerek okuyucuya kolaylik saglamistir.
2.1.1.8.1. On seste /u/ iinliisiiniin yazihs
u linliisii On seste elif+aotreli vav () ile yazilmistir:

Tirkmence sozciiklerde: W3l ulanma “faydalanma” 3-1; iy wris “vurus, savas” 15-4;

S5 ul “ulu, yiice” 30-1; ¢ 505 uru:g “boy, kabile” 33-15; cr )3 uzi:n “uzun” 57-5.
2.1.1.8.2. i¢ seste /u/ iinliisiiniin yazilis1

Eserde u {inliisii i¢ seste dtreli vav (55) ile yazilmustir.
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Tiirkmence sozciiklerde: 35 tutdik “tuttugu” 3-3; \idw s durmisinda “yasaminda” 3-3;
<5 durip “durup” 4-10; & bugin “hece” 5-15; (a8 kus “kus” 14-13; U durna “turna”
15-10; 585 bukca “bohga” 16-12; z¥ 8 kulag¢ “kulag” 16-12; 52 duygr “duygu” 19-5; cals
duygin “bikkin” 19-6; (it baygus “baykus” 19-11; olxis% mundan “bundan” 23-12;3%
kurmak 30-1; '@ kuyrigim “kuyrugunu” 31-3; &5 hut “boylece” 32-7; z&L% burgic
“sondaj” 32-17; _¥_ kL buryarlar “cekip cikariyorlar” 32-18; R cusiir “derin” 32a-5;
G4 3% yuwasrak “yavasga” 33-8; <5 tutip “tutup” 38-19; s cukir “cukur” 44-4; dulse
bugdayniii “bugdayin” 53-15; W38 53 duzaklarina “tuzaklarma” 61-9; LY bular “bunlar”
64-6; <V’ bulit “bulut” 69-15.

Alint1 sozciklerde

Arapca: J > J 3 kul “kul, kole” 14-13; 35~ > 335 hUkU:k “hak, hukuk” 37-8; s

> )i’ mukdar “miktar, oran” 49-10; <lwi >clua’y ) russat “izin” 70-12.

Farsca: Jds >J% pul “para” 52-16; 122 > lass Huda “Tanri, Hiida” 78-3.

Bat1 kokenli: Ju3) jurnal “gazete” 22-9.

2.1.1.8.3. Son seste /u/ iinliisiiniin yazilis1

Tiirkmen Tiirkgesinde u tinliisii son seste ve agik olan ikinci hecede bulunmaz. Eserde son
seste U tinliistiniin bulundugu soézciikler “bu ve su” isaret zamirleridir. Bu 6rneklerde son

seste u unliisti otreli vav (5) ile yazilarak gosterilmistir.

55 su 3-17; 5 bu 8-1; s bu 48-11; % bu 52-14; s bu 60-10; & su 60-18.

2.1.1.9. /ii/ Unliisiiniin yazihs1

Eserde ¢ tnliisii 6n seste elif+otreli vav () ile, i¢ seste ise otreli vav (5) ile yazilmistir.
Sozciikte # tlnliisiiniin, U tinliisiinden ayirt edilmesini saglayacak baska ses yoksa sozciik
basina inceltme isareti (¢) hemze konulmustur. Tiirkmen Tiirk¢esinde bu iinlii son seste

bulunmamaktadir.
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2.1.1.9.1. On seste /ii/ iinliisiiniin yazihis1

On seste ii iinliisii elif+otreli vav (5) ile yazilmistir.

Tiirkmence sozciiklerde: 2 ¢ digcin “igin” 3-4; 4w’ fisdine “Ustine” 3-5; 5 ¢ ii¢ “li¢” 5-
16; <<V gilke “ililke” 15-10; o33 ¢ dizim “lizim” 16-14; Sl gistinligi “Ustinligi” 26-8;
G iyl gistinden “Ustiinden” 32a-18; 4w’ gistine “lstiine” 44-12; o2 gistinde “lstiinde”
45-2; <) o gist “Ust” 45-5; & 35 ¢ dizik “kopuk, kopmus” 57-14; s’ disdi “Usti” 62-5;
sl gistli “Ustli” 66-4; )3 dizip “koparip” 74-2.

2.1.1.9.2. i¢ seste /ii/ iinliisiiniin yazihsi

Eserde ii {inliisii, daima i¢ seste dtreli vav () ile yazilarak gosterilmistir:

Tiirkmence sdzciiklerde: s diirli “tiirli” 3-10; o »u3% diisindirer “aciklar” 5-5; oX )5
diizginin “kuralim” 6-9; JSui’ss diisinikli “agiklayic1” 6-13; O’ giin “giines” 14-14; s ¢
siiz 14-15; 45 diiye “deve” 15-4; (SN siilgin “siiliin” 15-6; <S % biirkit “kartal” 15-6; 552 ¢
diiz “diiz” 16-3; 45w stizme “stizme” 16-11; ) 4ai o352 diizetmez “dlizeltmez” 17-12; i
biiti:n “biitin” 18-1; ,» &R giinidir “ginidir’ 18-1; (&5 ¢ diis “diis” 19-19; s 48 45
siirmekleri “slirmeleri” 26-8; J% « yiiz “yiiz” 28-2; o 4% diisen “diisen” 30-1; & 4ai)’s
yiiritmek “yiritmek” 30-6; <« sirip “stirtip” 31-1; <5 diizip “kurup” 35-14; i
diisirip “disiriip” 36-1; s stirisi “siirlisii” 37-9; Juis ¢ diizydr “kuruyor” 38-2; 85,
J dortgiil “kare” 40-11; s miifi “bin” 41-2; o2 6w'R giinbatardan “batidan” 41-11; & 4%
yiipek “ipek” 42-13;48’5 48 4, yeke-tiike “tek tik” 45-21;4 4e i diigirmek “diistirmek™ 55-
10; s AR5 diizginleri “kurallar” 57-1; <35 diigip “diistip” 64-13; % biitinleyi
“bitlini” 65-11; L 4l 4’5 diisenler “dismiisler” 70-2; _ 4li o ni’ss diisirenler “diistirmiisler”

70-17; »3'R giildim “giildiim” 72-7; WL giilip “giiliip” 76-5; % diizi “diizii” 77-8.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: (Ses > (Sae miimkin “mimkiin, olas1” 5-13; Wy > W ¢ diinyd 15-7; Ss > S
hiikim “hikim” 22-7; <w&s > & aw s hitku:met “hiikiimet” 27-1; «d > 433 siibhe
“stiphe, kusku” 36-9; asxa > asala hiicu:m “hiicum” 77-6; JSie >JS8'5 miiskil “migkiil, zor,
zorluk” 76-1.



31

Farsca: <y > G diiris “diizgiin® 5-2; K >JR giil “cicek”14-13; s >, 4 hiiner
“beceri” 22-1; < K &> @ S’ kijkiirt “kiikiirt” 46-16; 4% 52> Siba ciinki “glinkii” 54-14.

2.1.2. Uzun iinliiler

Eski Tirkgede bulunan asli uzunluklarin korunmasi Tiirkmen Tiirk¢esinin tipik
ozelliklerinden biridir. Giiniimiiz Tiirkmen Tiirk¢esinde uzun iinliiler telaffuzda var olup
yazida gosterilmezken eserde uzun telaffuz edilen “7,i,u,4” tnlileri farkli isaretlerle
gosterilmis, uzun telaffuz edilen “a,e,d,0,6” tnliilerini gostermek icin ise ayri bir isaret

kullanilmamustir.
2.1.2.1. /iz/ Unliisiiniin yazihs

Tiirkmen Tiirkgesinde uzun telaffuz edilen i iinliisii, eserde noktali ye () ile gosterilerek
kisa telaffuz edilen ¢ {inliisiinden ayrilmas1 saglanmistir. On seste elif+noktali ye ile ig seste

ve son seste noktal: ye () ile yazilmustir.

2.1.2.1.1. On seste /1:/ iinliisiiniin yazilis:

99 9
l

On seste elif+noktali ye (s') ile yazilmis, bu sekilde kisa telaffuz edilen iinliistinden

ayrilmasi saglanmigtir.

Metinde sadece bir 6rnekte on seste i inliisii tespit edilmistir. 1l ;-kmanda “aylak™ 17-
6.

2.1.2.1.2. I¢ seste /1:/ iinliisiiniin yazihsi

I¢ seste :: {inliisiiniin imlasinda uzunlugun aywrt edici olmasi igin noktali ye(s) ile

7R
1

yazilmistir. Kisa “7” iinliistinlin aksine kapali hecede de yazilarak gosterilmistir.

Tiirkmence sozciiklerde: owa ¢r:bin “sivrisinek” 16-8; Glaus dirnglik “rahat” 17-4; obled )
Oki:mayan “okumayan” 17-8; L dicnar “kurtulur” 17-13; @iy okizmak “okumak™ 23-
12; 3)\ed sl Oki:madik “okumayan, cahil” 24-14; Jxs ¢1:gl “gigli” 55-2; Gwd k1:sga “kisa”
57-7; «d JS 4l 0fi:p “okuyup” 68-17; 18 ki:z “kiz” 72-1.
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Alint1 sozciklerde

Arapega: a5y > a0 Rizm “Rum” 26-3; 4l >3a fiucla “hile” 61-9; a8 >80 paki:r “fakir” 63-
6.

Farsca: 4w > L s1:1a “sine”75-1.
2.1.2.1.3. Son seste /iz/ iinliisiiniin yazilisi

Son seste lnliisii noktalt ye ¢ ile yazilarak gosterilmistir. Boylece kisa olan : inliisiinden

ayrilmasi saglanmistir. Eserde sadece bir yerde tespit edilebilmistir.
Tiirkmence sozcliklerde: &5 0kz.- “okumak™ 17-4.
2.1.2.2. /iz/ Unliisiiniin yazihs

Tiirkmen Tirkcgesinde uzun telaffuz edilen i: tinliisii, eserde kisa olan i tinliisiinden farkli
olarak noktali ye (i) ile gosterilmis bu sekilde ayirt edici olmasi saglanmistir. On seste
eliftnoktali ye ile i¢ seste ise noktali ye ¢ ile yazilmistir. Eserde son seste i: {inliisiiniin

bulundugu 6rnege rastlanmamistir.

2.1.2.2.1. On seste i: iinliisiiniin yazilis1

On seste i: tinliisii elif+noktali ye (&) ile gosterilerek yazilmstir.

Tiirkmence sozciiklerde: 455 i:ngge “ince” 5-19; ) irge “eye” 17-3; & 4s 3 i:zlemek
17-4; &y goglik “iglik” 17-4; 44 i:le “halka, llkeye” 17-5; i:r “erken” 17-13; & 4a 4l
i:slemek “islemek, calismak™ 18-3; &) irg¢i 26-12; 4nl) frgine “igine” 27-1; o o
i:zinden 31-2; <> ixsldp “isleyip, calisip” 33-14; (4 ity 39-5; &) ini “eni” 48-14;
iyip “yiyip” 54-9; <l inip “inip” 69-16; o o 43 i:beren “gdondermis” 69-16; 4u, 4ll
i:llerine “iilkelerine” 71-4.

2.1.2.2.2. I¢ seste /iz/ iinliisiiniin yazihsi

Eserde ;. tinliisii i¢ seste  ile yazilmustir.
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Tiirkmence sozciiklerde: oS kimi:n “gibi” 3-13; & sxiwa yu- u biir bi:risinden “birbirinden”
5-10; d~ hi:l “cesit, tir” 6-8; <Liua cirsik “sisik” 17-4; s ¢izs “sis” 17-4; d=b ¢ ndhi:l
“nasil” 18-7;_ bi:r “bir” 20-1;, 4L di:sler “disler” 20-4; 4aX gi:ce “gece” 22-5; 54y 4
yesi:rler “esirler” 33-18; o biiti:n “biitiin” 36-3; <5_w bi:rigip “birlesip, toplanip” 39-
17; cue &S kemi:p “azalip” 43-5; & Jun « bitrigik “birlesik” 16; L) o) erti:r “sabah™ 57-7; 4
S teki:z “diiz” 70-15.

Alint1 sozciiklerde

Arapca: —lea > o 4s fesicp “hesap” 21-9; cub > ¢ 45 febip “doktor” 21-16.

Farsca: Js# >0 48 heni:z “henliz” 21-9; g > gz hir¢ “hi¢” 21-9; 18 >55 tirz “tez” 30-8;

JSw > )8y o bitkar “yararsiz” 56-10; Lxw > L picr “pir, seyh” 64-13.

Bat1 kokenli: «xu x4 pabri:kde “fabrikada™ 31-1; <b S jli-ktrick “elektrik™ 32-6; Cwallivl<
kapitali:st 35-8; o < respu:bli:kleri 40-5; < & komiti:t “komite” 62-11;

2.1.2.3. /u:/ Unliisiiniin yazilis1

Telaffuzu “uw” bigimde olan u: tinliisii 6n seste elif+ dstiinlii vav (3), i¢ seste ise yalnizca

tisttinlii vav (5) ile yazilmis bu sekilde kisa olan u tinliisiinden ayrilmasi saglanmustir.
2.1.2.3.1. On seste /u:/ iinliisiiniin yazilis1

Eserde uzun u: tinliisii 6n seste elif+iistiinlii vav () ile yazilmistir.

Tiirkmence sozcliklerde: o3 u:n “un” 21-5; z5 u:¢ “u¢” 21-6; 13 u:z “giizel” 21-6; &3 Uik
“uyku” 21-6; 2383 U:kladr “uyudu” 21-9; W3 u:ca “kemik ucu” 22-9; &3 Uk “uzun agag
dali” 57-6.

2.1.2.3.2. i¢ seste /u:/ iinliisiiniin yazilis1

Eserde i¢ seste U: tinliisii zistiinlii vav (5) ile yazilarak gosterilmistir.
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Tiirkmence sozciiklerde: ' 3uas8sl okidu:¢ilara “Ogretmenlere” 3-1; \Sua$sl Oku:¢ilara
“Ogrencilere” 3-2; Jlsx yu:war “yikar” 21-13; &30k -$5 Oku: yazu:ni “okuma yazmay1”
22-2; 53 du:z “tuz” 32a-7; ¢ bu:g “bugu” 33a-7; jwsw su:siz “susuz” 47-2; >3 alu:¢
“alic1” 68-16; ¥ hu:lap “uguldayip” 76-12; 3« 2,3 ku.rdimiz “kurduyuz” 78-7.

Alint1 sozciklerde

Arapea: Gsis > 385 hukutk “hak, hukuk™ 37-3; <&l sa > &l s suirat “sekil” 40-9; assa >

a3 hiicu:m “hiicum” 77-6.

Bat1 kokenli: oxi, 435 respu:bli:klerinde “cumhuriyetlerinde” 41-1.
2.1.2.3.3. Son seste /u:/ iinliisiiniin yazihis1

Son seste iistiinlii vav (5) ile yazilarak gosterilmistir.

Tirkmence sozciiklerde: 3% -3 0ku:-yazu: “okuma yazma” 3-3; 3 alu: “almak” 21-4;

su: “su” 33a-6.
2.1.2.4. /ii:/ Unliisiiniin yazilis1

Telaffuzu “liy” seklinde olan 6l¢iinlii Tiirkmencede yazida gosterilen ii: On seste ve i¢ seste

bulunur. Eserde étreli vavtye (s5) ile yazilmistir.

2.1.2.4.1. On seste /ii:/ iinliisiiniin yazihsi

ii: Unliisti On seste otreli vav+ ye (s5) ile yazilarak gosterilmistir.

Tiirkmence sozciiklerde: & i) fizsmek “toplanmak”™ 29-6; S ii-sgi “sondaj” 32-17;
o ALy dinsydrler “Usiisiirler, toplanirlar” 32-17; w2 &4 fictgedi “degisti” 33a-16; <&}
i-tgdip “degisip” 33-2; 454 dirtgeyisi “degismesi, degisimi” 43-14.

2.1.2.4.2. ic seste /ii:/ iinliisiiniin yazihs

I¢ seste di: iinliisii daima dtreli vav+ye (s5) ile yazilmistir.
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Tirkmence sozciuklerde: w3 ¢ dii-n “din” 15-4; <wsw ¢ sict “sut” 15-9; 4wn’ss dii-bine
“dibine” 20-14; <’ dii:p “dip” 21-15; 3 a3 sii:cidir “tathdir” 24-7; &S gii:¢ “gii¢” 28-
14; sxw'’s> dii:binde “dibinde” 33a-15; ! &R giiz¢li “giiclii” 39-19.

2.2. Unsiizlerin imla Ozellikleri

Eserde lnsiizlerin imlasinda yalnizca Tiirkmencede bulunan seslerin karsiligi olan harfler
kullanilmistir. Tiirkmence ve alint1 sdzciiklerin yaziminda Arap alfabesinde bulunan peltek

se ve ze, sad, dat, t1, z1 “b b (= a3 &7 harfleri kullanilmamustir.
2.2.1. /b/ Unsiiziiniin yazihs

Eserde b iinsiizii, be (<) ile yazilmistir. On seste ve i¢ seste olan bu iinsiiz, son seste

bulunmaz.

2.2.1.1. On seste /b/ iinsiiziiniin yazihs

Tiirkmence sozciiklerde: &t s ¥YG balalarimiii “ogullarimm” 3-3; ¢ 4l bilen “ile” 3-8; <«
& belgisi “isareti” 4-1; V2L basda “basta” 4-6; 3L basga “baska” 5-6; ce’ bugin
“hece” 5-14; Vs bolar “olur” 6-4; < 4 belki “belki” 6-13; 2 4,3 bildirmegi
“bildirmesi” 7-2; » bu “bu” 8-1; _b bar “var” 10-8; s ¢ bolip “bolip” 12-16; , 4 ber
“ver” 13-2; 4L bay “zengin” 13-3; &b bayrak “bayrak”14-7; b bas 15-1; <<% biirkit
“kartal” 15-6; Js boz 16-3; Jibe bds “bes” 16-4; SWY_L barlamak “parlamak” 17-2; ab ¢
bilim “bilgi” 17-17; &L bayram “bayram” 18-1; ¢L bag “bag,bahge” 19-4; ois biitin
“biitiin” 20-8; »_ bize “bize” 22-1; & ciu bakii “bakin”23-9; L 4<i bitmegi “bitmesi” 24-
18; ¢¥. bolan “olan” 25-2; o)k baran “varan” 26-6; ¢ib « bilydn “bilen” 27-5; <is bolip
“olup” 28-1; & i 41» birlesmek 29-8; & =2 birden 30-1; & o 4l birlesini 31-12; Sy 4
berydr “veriyor” 32-2; .2 4 bedre “kova” 32a-5; s, 48 4 bilekleri “pargalart” 33a-4; cns
boymn “boyun” 33-16; &b shozikliga “bozukluga” 35-13; <& birigip “birikip, birlesip”
36-8; 1.3l hasinda 37-3; < »xb basdirip “bastirip” 38-4; S 41 birlesigi “birlesigi” 40-3;
Uel bagana “kuzu postu” 42-13; L8l s bolcakdir “olacaktir” 43-9; 5 boyr “boyu” 44-6;
4 ¢ 4 beyik “bliyik” 45-1; oslis boslhikdan “bosluktan” 46-2; &LL bashk 48-1; 3Ll
bakmak 49-2; -1t bara-bara “gide gide” 52-16; dux’s bugdaynii “bugdaym” 53-15;

£k bagti “baht1” 54-2; >« ¥Wa babalarimiz 55-14; =,k barsi “hepsi” 56-4; 5. 4 berii:
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“verme” 57-6; oMb baydaklar: “bayraklar’” 58-14; o 4l bilen “ile” 60-18; s bosar
“bosalir” 61-4; <2 4L bilmedi 62-13; _¥% bular “bunlar” 64-6; 3L bayanlar
“zenginlesmisler” 65-17; &, 4 berifi “verin” 68-4; <% bulit “bulut” 69-15; ¢ » « beren
“veren, verdigi® 72-4; s>, 4 berdi “verdi” 73-1; L Bl piliiiler “biliniz” 76-9; sk

batirlikda “bahadirlikta, yigitlikte” 78-5.

Alint1 sozciklerde

Farsca: & > Wb baha “paha” 21-8; s law > s Jlaw bi¢are “garesiz, zavalli” 71-3;

2.2.1.2. i¢ Seste /b/ iinsiiziiniin yazilis:

Tiirkmence sozciiklerde: J\2d 4 yelbirddr “dalgalantyor”14-7; cus ¢ibin “sivrisinek” 16-8;
15 YUl obalarinda “kdylerinde” 27-7; 3lail s yolbascilk “onderlik” 35-17; & 4551 Ozbek
Ozbek halkindan olan 37-5; o2 tl’R glinbatardan “batidan” 41-11; & o, 4 i:bermek
“gondermek, yollamak” 48-9; 3« YW babalarimiz “atalarimiz” 55-14; il obadas
“koyli” 60-9; 4wwwss ciibisine “cebine” 67-16; o, 4w i:bermdn “gdondermemis” 69-7;

2wl 53 dolagibam “sarilip da” 74-3.

Alint1 sozciklerde

Arapga: Cuulie > &4y 4ulise miinasebet “miinasebet, ilgi” 3-5; cusa > & 4550 S0bet “sohbet”
5-18; & > Ul fabar “haber” 22-7 Jua > bl sabir “sabir” 24-16; s > < 4 4w Sebeb
“sebep,neden” 26-9; 4ed > 453 giibhe “stiphe” 36-9; Le > $Wl )5« murabbag “kare” 40-10;
alé > S fbla “kible” 42-6; 3L > <l abat “gelismis” 43-9; < ke > &)U harat “ibaret” 45-
8; Jie) > JLael ignibar “itibar” 54-5; <L > Lo veba “veba hastaligl” 54-14; suS > 508 kdbi:r

“¢ok” 62-11; <l > <l nabat “bitki” 75-3.

Bat1 kokenli: »Sy Oktabur “Ekim” 17-19; o b pabri:kde “fabrikada” 31-1; ¢ S
Respu:bli:kleri “cumhuriyetleri” 40-4; <2 Dikabir “Kasim” 63-12;

2.2.2. [c/ Unsiiziiniin yazilis:

On seste ve i¢ seste bulunan ¢ iinsiizii daima cim (z) ile yazilarak gosterilmistir.
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2.2.2.1. On seste /c/ iinsiiziiniin yazilis:

Tirkmence sozciiklerde: cxis> coggin “coskun” 22-12; J 4 4a cencel “rezalet” 22-13;

s cogip “cosup” 32a-4; Alula caydak: “yerdeki” 33a-6.

Alint1 sozciiklerde

Arapga; a s> >, 4854 cevher 21-9; ols > ols can “Sahis, kimse” 32-1; <y seen > DA ) seasa
cumhuriyet “cumhuriyet” 40-3; s > less cugrafi “cografi” 45-1; s > @5 4
cenup “giney” 46-4; s > ciibi “cep” 67-16; WYl > <Yl cahalat “bilgisizlik,
cehalet” 77-6.

Farsga: 2«52 > & jlesa comart “comert” 22-9.

2.2.2.2. i¢ Seste /c/ iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkmence sozciiklerde: <> act “act” 22-6; 4> o) ece “anne” 22-8; diwua o3 L gi:rdecisiniii
“gelirinin” 49-4; 3,5 yorinca “yonca” 49-16; -8 jkcam “derli toplu, saglam ¢aligkan,
gayretli,” 59-2; 42X gi:ce “gece” 66-6; < _rall alcirap “sasirp” 68-13; lssls damcasini
“damlasini” 69-2; 38\ & kocaklasip “kucaklasip” 70-2; 4Ss s hicige “danaya” 73-6.
Alint1 sozciiklerde

Arapga; 2 > als hact 22-7; 4a3 > 4w a a3 tecribe “tecriibe” 33-7;

Farsca: i) > iy ZINCIT “zincir” 24-16; o> S >R Giirci “Giireli” 72-10.

2.2.3. /¢/ Unsiiziiniin yazihsi

Eserde ¢ tinsiizii daima ¢im (z) ile yazilarak gosterilmistir.

2.2.3.1. On seste /¢/ iinsiiziiniin yazilisi

Tirkmence sozciiklerde: S 4a cekimsiz “Unsliz” 5-9; x> ¢i:bin “sivrisinek” 16-8; s

caywr “gayir” 16-9; Gls cartk “carik” 16-9; J «Sia caykel “akbaba” 17-1; & (i ¢i:sik “sis,
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sisik; 17-4; &Y colak “sigirtmag” 17-6; ¢8> cokay “Okcesiz bir tiir ayakkab1” 17-6; sSsa
¢okdi “coktll” 17-7T;sxs5> ¢ ¢omdi “¢omeldi” 17-7; chss ¢opan “goban” 19-2; ia cigur-
“cagirmak” 19-2; 3lla canak “canak™ 19-3; Jbe e crkardilar “gikardilar” 20-11; G ¢izik
“cizik, cizgi” 23-18; olea cikaran “cikardigl’” 31-7; & »5% cum ak “bembeyaz” 32-4;
lades caglarda “gaglarda” 32-6; < 4a ¢et “yan” 33-17;.L 4> ¢enli “kadar, dek” 41-12; -
> ¢oli “¢Olu” 44-2; A cukir “gukur” 44-4; 3lals s o &S A ax carvagilik “hayvancilik”
48-12; Sa cig “cif” 54-9; © oS 4 4a cekmekden 54-18; Jiua ¢its “sis” 56-4; LS 4 cekimli
“Uinll, sesli” 57-2; ¥\ cagalarim “cocuklarim™ 61-5; <« el cagrip “cagirip” 66-8;
Ko curirr “derin” 69-2; L 4l 4S 4a cekenler “cekmisler” 71-5; syl capandr “uymustur”
72-13; Sa ¢ap “vur” 78-14.

Alint1 sozciiklerde:
Farsca: 4Si 52 > (Si%a crinki 31-2.
2.2.3.2. I¢ seste /¢/ iinsiiziiniin yazihs1

Tiirkmence sozciiklerde: \,Sua3:ds) okidu:gilara “Ogretmenlere” 3-1; & 4 X gecmek
“gecmek” 4-10; s i:ngge “ince” 5-19; 32 acgik “agik” 6-13; 4> nige “nasil” 10-8; o3
tigin “igin” 12-15; < kamgi “kamg1” 16-12; i bukea “bohga, ceyiz” 16-12; 4x, 4w
serce “serce” 17-1; 'R giizeli “gliclii” 17-3; & @ nigik “neden, nasil” 21-17; JWal acilyar
“aciliyor” 23-6; GLal il ayracilik “ayrilik” 24-1; >3 i:s¢i 26-14; &z kicicik “klgliclik”
28-10; «ux jcine “igine” 30-7; olakl agacdan “agacgtan” 32-16; Y W25 ucrayarlar
“karsilasirlar” 32a-16; <23 ucip “ugup” 33a-7; s L gocme “gdeme” 33-10; Ll acyar
“actyor” 38-7; S, 430 igerki “igerdeki” 39-11; lalisb pahtagilik “pamuk ekimi” 43-7; Galb
pal¢ik “balgik” 45-7; 3Ll sols carvagilik “hayvancilik” 48-12; BG, sl ortaga “ortalama” 50-
16; 2 4 i:slewgi “isleyen, calisan” 53-2; o xS 4xal icmekden “igmekten” 54-13; ales 4%
< gecimlerni “gegimlerini” 56-1; 5354 sunca “sunca” 62-15; 2&¥ s yolager “yolcu” 64-4;
o2l hacan “ne zaman” 64-14; 253 ddikegi “cizmeci” 66-5; >3 alu:¢r “alic1, miisteri” 68-
3; L 4ulsa <& gecirmdindirler “gecirmemisler” 70-10; ol sican “biiyiik fare” 72-14;

Ok parcadan “pargadan” 73-10.
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Alint1 s6zciiklerde:
Farsca: 4oy > 43343 penge “penge” 24-3;
2.2.3.3. Son seste /¢/ iinsiiziiniin yazilisi

Tirkmence sozciiklerde: g3 ¢ i¢ “li¢” 5-15; z' a¢ “a¢” 16-7; z3 u¢ “u¢” 16-8; #lé kilic 16-
11; z¥8 kula¢ “kulag” 16-12; z\&l agac¢ “aga¢” 18-15; z)5¥ & karlava¢ “kirlangig” 21-10;
&% burgigc “sondaj” 32-17; =R giiz¢ “giic” 35-20; z X ge¢- “gecmek” 46-16; & di:ng
“ding, rahat” 66-14.

2.2.4. /d/ Unsiiziiniin yazihs1

Eserde 6n seste ve i¢ seste bulunan ancak son seste bulunmayan d {insiizi daima dal (») ile

yazilmistir.

2.2.4.1. On seste /d/ iinsiiziiniin yazihs1

Tirkmence sozciiklerde: Vi, durmisinda “yasaminda” 3-1; =2 dilde “dilde” 3-9; s
diirli “tirlii” 3-16; < diyp “deyip” 4-1; <32 durip “durup” 4-10; <& difkat “dikkat” 4-
12; o U5 diiris “dogru” 5-2; Swodse doldirmak “doldurmak™ 6-10; G52 dok “tok” 10-13;
sl dar “dar” 10-14; os2 don “don” 11-2; 85 dokiz “dokuz” 11-7; 32 das “tag” 12-1; s
= dos “dost” 13-4; ¢, o2 deri 13-5; Ly s doydir “doyur” 14-1; Bk s doslik “dostluk™ 14-2; «
o2 ddri “barut kutusu” 15-2; o5 ¢ diirli “tirli” 15-7; 552« diiz 16-3; s« 2> demir 16-8; »2
O 4e X degirmen 17-3; Glaws diznglik “rahathk” 17-5; & 4< o 55 diizetmek “diizeltmek” 18-4;
gl dag “dag” 19-3; 2 duygr “duygu” 19-5; _ 4lin dizgler 20-4; L, =2 derya “irmak” 20-
12; o 4552 diizlen “deniz aslan1” 21-4; 152 dava 21-6; J» ¢ ddl “degil” 23-3; 4l aaidlss
diisinmediler “anlamadilar” 24-15; Juls dayanyar “dayaniyor” 27-2; L <k 4lw dileydrler
“diliyorlar” 29-15; ¢ 4% diisen “diisen” 30-1; & 4 4SS dizilemek “dinlemek™ 30-5; Jaile 52
doganmiz “kardesiz” 31-9; )53 du:z “tuz” 32a-7; JS 2 deriiz “deniz” 33a-11; 3> durmak
“durmak” 33-16; )3 diizip “kurup” 35-14; @ 8% diisirip “disliriip” 36-1; &b ¢ s> dogrilik
“dogruluk” 38-18; s L= diylen “denilen” 39-3; 3& o2 deiilip “denkleyip” 44-7; ' dii-bi
“dibi” 44-17; 3%« o2 demirkazik “kuzey” 45-3; il dash “tash” 46-6; 45> diiye “deve”
50-19; L35 diizgin “kural” 52-14; o4)s durilyan “ durulan” 55-5; <5 ¢ dort “dort” 58-

11; Vel dadimiza “yardimimiza” 63-3; -ls<l2 damcas: “damlasi” 69-10; alal
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dadamadim “ tadamadim” 73-11; ;4< »2 degmez “degmez” 75-4; o8l dasgin “taskin” 76-

1; s 2 dogrt “dogru” 78-1.
Alint1 sozcuklerde:

Arapga: W > Wik ¢ dijnyd “dlinya” 23-6; o» > o2 ditn “din” 37-7; Olus > 0,3 dowran

“devran” 74-10.
Bat1 kokenli: 1, s® 52 doktora “doktora” 56-7; S Dikabir “Kasim” 63-12.
2.2.4.2.i¢ seste /d/ iinsiiziiniin yazihsi

Tirkmence sézciiklerde: 23285 Okidu:¢i “Ogretmen” 4-13; 13 ada “ada” 5-12; (il
karindas “akraba’”11-12; ,3ds yoldadir “yoldadir” 12-4; 23\ adasdilar “saptilar,
ciktilar” 12-8; _w o edydr “ediyor, yapiyor” 13-7; 3% yuldiz “yildiz” 14-14; |l
1-kmanda “aylak” 17-7; 5 bildigin “bildigini” 20-4; s « indi “simdi” 22-2; M)
yoldagslar 23-9; »,» « bedre “kova,bakrag” 32a-5; sl’» bugday “bugday” 43-6; D85
pudaklar: “kollarr” 45-18; S o3,8 gi:rdecisiniii “gelirinin” 49-4; )26 kadar “kadar” 55-
9; vt taydan “taraftan” 57-14; o) 6 kaldiran “kaldiran” 66-1; 253 ddik¢i “cizmeci” 66-

5; Sl erdanlar “dayanmiglar” 70-13.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: sxlé > \u 4 peyda “fayda” 3-3; »2 > ol adam “insan” 16-9; Ll >l mukdari
“miktar1” 27-6; )% > 38 kadir “kiymet” 29-11; <k > s milk “mal” 33-5; ol >\l idara
“idare” 39-12; o > Ol magdan “maden” 46-11; <ole > &l adat “Adet” 47-18; L8 > a4

kadir “kiymet” 75-10;

Farsca: ¢t > ¢t nadan “cahil” 10-9; »2n > o2, 4; perde “perde” 19-1; s2ua > lauls hasda

“hasta” 54-14; >l 4w serdar “komutan” 77-14.
2.2.5. /f/ Unsiiziiniin yazihis:

Tiirkmen Tirkgesinde ses taklidi ve alint1 s6zciiklerde bulunabilen f iinsiizii eserde fe (<)

ile yazilarak gdsterilmistir.
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2.2.5.1. On seste /f/ iinsiiziiniin yazihsi

f linslizii On seste bir yerde tespit edilmistir.
Alint1 sozciiklerde

Bati kokenli: J' 4 Fibral “Subat” 61-14.
2.2.5.2. i¢ seste /f/ iinsiiziiniin yazihs1
Almt1 sdzciiklerde

Arapca: Jia > is sifir “rakam” 26-1; <di> <é 45 peft “petrol” 32-9; Al > B e 5 cugrafi

“cografi” 45-1; Luii >md 45 nefics “harika” 47-12; <le> <l arif “arif” 75-5.
Bati kokenli: <iul asfalt 32-12; Swé slulawe Mihayilofiski 47-1.

2.2.5.3. Son seste /f/ iinsiiziiniin yazilis1

Almt1 sdzciiklerde

Arapca: Slowl > Gl gsraf “israf” 22-14; caa > Gls saf “temiz” 22-14; Gl > el

magarif “maarif, egitim” 38-3.

2.2.6. /g/ Unsiiziiniin yazihs1

Ince siral1 sdzciiklerde bulunan g iinsiizii eserde daima gef (<) ile yazilmistir.

2.2.6.1. On seste /g/ iinsiiziiniin yazihst

Tiirkmence sozciiklerde: &S, <& gerekligin “gerekliligini” 3-4; & 4 4, & gorkezmek
“gdstermek” 4-1; & s, 48 gerek 5-1; & 4, K gonikdirmek “belletmek” 6-3; 3L goz 14-12;
oR giin 14-15; 3 <& geldi “geldi” 15-9; »xX gitdim “gittim” 16-13; s’ gii-cli “giicli” 17-

3; uX giin “giines” 21-16; 42X gi:ce “gece” 22-6; J 52 R giindogar “dogu” 24-5; 4lis, K

s goresleri “miicadeleleri” 25-2; s X & geries “istisare” 27-3; J»3 S gozel “giizel” 33a-1;
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4s L goeme 33-10; S o, & gerekli 36-4; 'R giinbatar: “batist” 42-1; &L gi:fi “genis”
46-13; & 4al <X geleek “gelecek™ 48-7; s, R gore 52-10; ~ 42 geyim “giyim” 56-1; < 42 geyip
“giyip,takip” 68-3; <, 4L géterip “yiikseltip, kaldirip” 69-9; o)L gérinyin “goriinen”
70-1; < 42y 4K geyincekdim “giyinecektim” 73-10.

Alint1 sozciiklerde

Farsca: K >J 'L giil “cigek” 14-16; >, >R Giirci “Giireii” 72-10.

Bati kokenli: Wik, 45 Germanya “Almanya” 20-16.

2.2.6.2. ¢ seste /g/ iinsiiziiniin yazihis1

Tiirkmence sozciiklerde: & 4 belgisi “isareti” 3-15; <Sau i:n¢ge “ince” 5-18; o835
diizginin “kurallarmi” 6-8; R o egin “sirt” 15-5; (N siilgin “siiliin” 15-6; ¢ 4 X
degirmen “degirmen” 17-3; 4% s> deger “deger, kiymet” 23-2_ 4% sl eger “eger” 32a-2; 4K
_ begler “beyler” 33-20; s %5 diizginleri “kurallar” 57-1; (5= icgin “igten” 75-6;
s S egri “egri” 78-11.

Alint1 sozciiklerde

Farsga: Rlsu> 480l séwdager “tiiccar” 35-2.

2.2.6.3. Son seste /g/ iinsiiziiniin yazilisi

Eserde son seste g iinsiiziiniin yazilis1 bir yerde tespit edilebilmistir: 3= ¢ig “cig” 54-8.
2.2.7. /g/ Unsiiziiniin yazihs

Kalin sirali sdzciiklerde bulunan g tinsiizii eserde daima gayn (&) ile yazilmistir.

2.2.7.1. On seste /g/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozcliklerde: olee gryan “kiyan™ 72-9; slle gaynak “toplu halde” 77-6.
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Alint1 sozciklerde:

Arapga: «w e > e garip “garibin” 21-13; >3 gdalla “hububat” 49-14; & > e
garp “bat1” 78-1.

Bat1 kokenli: Jle gaz “gaz” 32-3; ©4)le gazyet “gazete” 19-11.
2.2.7.2. I¢ seste /g/ iinsiiziiniin yazilis:

Tirkmence sozciiklerde: sbwd fi:sgaca “kisaca” 3-1; o\xixl agzindan “agzindan” 4-11;
Lil bagga “bagka” 5-6; c&’» bugin “hece” 5-14; &l aga “aga, agabey” 18-14; & & karga
18-15; s sigur “sigir” 19-2; 2L yagr “disman” 19-4; &8 kaygr 19-5; S5l baygus
“baykus” 19-11; ¢l cosgin “coskun” 22-12; el yagst “iyi, giizel” 24-2; sueh daginik
“daginik” 28-10; &b yagm “yani” 32-17; o< 8 fizgin “sicak” 33a-7;,%35 tutginlar
“esirler” 33-18; oYl yignalan “toplanmis” 35-2; Wel hagana “kuzu postu” 42-13; gl
bugday “bugday” 43-6; &lels saghk “saghk” 54-2; Jwa ¢1:¢h “¢iyli” 55-2; e oglan
“oglan” 60-2; a ¥\ cagalarim “cocuklarim” 61-5; 2£Y s yolager “yolcu” 64-3.5¢b yagt
“parlak” 69-2; £\ dagr “dahi” 70-14; &V agwr 71-2; s2V agzi “agz1i” 72-10; ke )
oglanlar 73-13; o= dasgin “taskin” 76-1; J\e 52 dogan “kardes” 78-13.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <85> el wagt “vakit” 6-12; cele > clels sagar “saat” 18-15; Lacl > 121 ggza
“aza, Uye” 29-7; <z > <t magary “maarif, egitim” 38-3; o= > olel magdan
“maden” 46-11; ek > 2lels fagam “yemek” 74-13.

2.2.7.3. Son seste /g/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozcliklerde: ¢!, sorag “soru” 10-8; ¢\k yarag “silah” 29-15; ¢ 5 bu:g “bugu,

buhar ” 33a-7; ¢l2 dag “dag” 33-3; ¢Wd’s tutsag “tutsak” 38-20; ¢LI_E farayag “petrol” 47-
5; g sag “sag” 60-4.
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2.2.8. /h/ Unsiiziiniin yazihs

Genellikle ince siral1 sézciiklerde bulunan h iinsiizii, eserde daima he (¢) ile yazilmigtir. On

seste ve i¢ seste bulunan h tinsiiziiniin son seste 6rnegine rastlanmamustir.

2.2.8.1. On seste /h/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: > hinci “simdi” 22-6; olas hacan “ne zaman” 23-1; s haysi
“hangi” 68-2; S haki “Onceki” 70-3; S hicige “danaya” 73-6; ¥ hu:lap
“uguldayip” 76-12;

Alint1 sozcuklerde

Arapga: »=ls > 5l hdzir “simdi” 4-6; <\ > V3 howa “hava” 32-2; <a > & Y 4a helak

“yok olma” 35-11; s > (oj4a howes “heves” 69-12; a4 > a2 hiicu:m “hiicum” 77-6.

Farscga: » > » 42 hem “hem, bile, dahi, da, de” 3-3; _a >, 42 her “her” 3-9; s > , 4% hiiner
“beceri” 21-4.

2.2.8.2. I¢ seste /h/ iinsiiziiniin yazilis1
Alint1 sozciiklerde

Arapga: 4exd > 4234 giibhe “sliphe” 36-10; 44-10; Ll >l nahar “yemek” 55-15; s >
<Y 4s cahalat “cahillik” 77-6.

Farsca: ed > 48 48 geher “sehir” 21-8; 2w > 2 4a ) 4w serhed “siir” 45-12; L > WL baha
“paha, eder” 73-10.

2.2.9. /h/ Unsiiziiniin yazilis:

Genellikle kalin sirali ve alint1 sdzciiklerde bulunan /£ iinsiizii, eserde ha (z) ile yazilmistir.

On seste ve i¢ seste bulunan 4 iinsiizli son seste goriilmemektedir.
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2.2.9.1. On seste /h/ iinsiiziiniin yazihst

Tiirkmence sozcliklerde: Jd hi:l “cesit,tiir” 5-17; s~ hut “boylece” 32-7; o= han 33-20;
S~ hali 47-12; Us hapa “cop” 54-10;

Alint1 sozcuklerde

Arapga: <~ > <l harp “harf” 3-15; s > o hat “mektup” 6-10; »2 > U jabar
“haber” 22-6; olws >0\sls hayvan 22-7; J= > Js fal “hal, durum” 30-3; <ibd > clibes
hiyanat “ihanet” 38-18; <wj)a» > <l pormat “hiirmet” 61-13; <o > Qs jarap

“yikik,harap” 63-10; ©us > Gl uls hasrat “hasret” 74-16.

Farsga: 4isa > lauls hasda “hasta” 56-6; Js > s har “diken” 74-6; (s> >Uiss hos “hos” 75-
4,

2.2.9.2. I¢ seste /h/ iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkmence sozctiklerde: b ndhi:l “nasil” 12-12; 3G tayhanlar “ciftgiler” 26-12; Uals
saphta “maden yatagi, damar1” 32a-11; UsL pakta “pamuk” 42-9; oshsisb tayhangilik
“cifteilik” 47-9.

Alint1 sozciklerde

Arapga: ,al > sl air“son” 24-16; <al, > <lal) rahat “rahat” 26-15;clbas, > cluaj)
ruhsat “izin” 28-7; Jiss) >dissl ahwal “durum” 61-6; 423 > aa 55 tofum “tohum” 62-7; sise >

Jbiale maksar “mahser” 64-16; ¢/ ~= > | alu sakra “bozkir” 69-10;
Farsca: 433 > sl tasta “tahta” 22-10;

Birlesik sozciiklerde: Eserde birkag birlesik sozciikte (z) ha ve (&) /i ile yazildigi

gorilmiistiir.

(z) ile:uyusis kitaphanalar {Arapga>kitap+ Farsga>hane} “kiitiphaneler” 38-4; o2

JYulail y dermanjanalar {Farsga>derman+ hane}“eczahaneler” 38-7.
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(&) M ile: Wsi\sn di-wanhana {Arapga>divant Fars¢ca>hane}“yayimevi” 22-10; ULlasl
ashana {Tiirkge>as+ Farsga>hane} “ashane, yemekhane, mutfak” 22-11; Wsi< kitapsana

{Arapca>kitap+Farsca>hane} “kiitiiphane” 22-11.

2.2.10. /k/ Unsiiziiniin yazihs1

Ince siral1 sdzciiklerde bulunan K iinsiizii eserde daima kef (&) ile yazilmistir.

2.2.10.1. On seste /k/ iinsiiziiniin yazihsi

Tirkmence sozciiklerde: lw 4S kesilip “kesilip” 4-6;_ 44 4K 4. S komekleger “yardimlagir”
5-3; J «S kel “kel” 14-12; J S kol “gol” 15-15; Simdd 48 keligsizni “girkini” 17-12;  4ls
kimler 23-14; & @aS kicicik “kiigiiciik” 28-9; s wsS komiri “komird” 32-1; oxS kimi:n

“gibi” 32a-12; ) 4w 4S keseli “hastalig1” 33a-4; LS kor “kor” 72-12; 4«S kime “kime” 75-
12.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <S> QLS kitap “kitap” 3-18.

Farsca: 4i¢S > 43 S kone “eski” 24-8.

Bat1 kokenli: <wslin\S kapitali-st 35-8; <L < kopik “kurus” 49-13.

2.2.10.2. ¢ seste /K/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sdzciiklerde: & 4« 45, K gorkezmek “gdstermek” 4-1; & 1< ilkirak “ilk énce”
6-4; & J< ol ekinlik 15-7; <35l gilke “lilke” 17-10; & 4 ol ekmek 16-14; » <l okize “Okiize”
17-11; 4, 4 4l 7:nckelerine “incelerine” 18-8; Sk yaki “ya da” 32a-5; IS« 45 gerekli
“gerekli” 36-5; SU 4l icerki “igteki” 39-11; 4S 4 yeke “tek,sadece” 43-2; 1S 43 teki:z “diiz”

45-6; 4S5- 4S 4y yeke-tiike “tek tik” 45-20; ¢S o) ekin “ekin” 50-6; S 4> ¢ekimli “Unli,
sedal1” 57-2; & iki “iki” 58-4; S hdki “Onceki” 70-3.
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Alint1 sozciklerde

Arapca: «iSe > 4 4. mektep “okul” 19-11; e Sa > G awsSha fijku:met 22-10; (Sas > (Salse
miimkin “mimkin” 31-2; S8 > Sy pikir “distince,fikir” 35-12; JS8a > J b miigkil

“miigkiil, sikint1, engel, zor” 76-1.
Farsga: + 8K > <SS krikirt “kiikiirt” 46-16; 45 s > S5 ciinki “ciinkii” 55-2.

Bati kokenli: 5 45w 4o Meskew “Moskova” 17-2; &S5l Oktabir “Ekim” 17-18; & s S

iliktri:k “elektrik” 32-6; ¢ AL o respu:bli:kleri “cumhuriyetleri” 40-5.
2.2.10.3. Son seste /k/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: & o, 2 gerek “gerek” 4-1; & 4 o) etmek “yapmak” 5-18; ilkirak
“ilk once” 6-4; S 4ol elek “elek” 15-5; & i ¢izgik “sisik” 17-4; & 4% yiipek “ipek” 19-12;
d o, 05 4 towerek “civar, cevre, etraf” 21-11; & 4al <& gelcek “gelecek” 22-8; & & nicik
“nasil” 23-8; & 4 < komek “yardim” 26-5; i birisik “birlesik” 44-16; < K gok “yesil”
55-11; & x5 o) Gwrendik “ogrendik” 60-19; & x5y diisindik “anladik” 61-12; & J, 45 4
yeterlik “yetme durumu” 62-9; & 44l dynek “gozlik” 67-4; & 1: S koprdk “gok fazla” 70-14;
¢ s 43 beyik “biiyik” 77-11.

Alint1 s6zcuiklerde
Bat1 kokenlilerde: <b_sSbl §/7-keri:k “elektrik” 32-6.
2.2.11. /k/ Unsiiziiniin yazilisi®

Kalin sirali sdzctiklerde bulunan k {insiizii eserde daima kaf (3) ile yazilmistir.

2 «On seste k Unsiiziiniin Yazihs1” bashg altinda toplanan sozciiklerin biiyiik kismi giiniimiiz Tiirkmen
Tiirkgesinde s6z basinda g- ile yazilmaktadir. Sozciiklerin giintimiizdeki yazimini gérmek igin “ Tzirkmen
Dilinini Diisiindiriligli So6zligi (2015)” Turkmencenin Agiklamali S6zligii’nden yararlanilmigtir. Cagatay
yazi dilinin etkisi ile bu sdzciiklerin eserde (&) kaf ile yazildigi diisiiniilmektedir.
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2.2.11.1. On seste k iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkmence sozciiklerde: B& faka “baba” 8-5; Wlwd kirsgaca “kisaca” 3-1; WA-WB fayta
kayta “tekrar tekrar” 4-18; J34 fizi/ “kirmizi, altin” 5-14; <& galii “kalin™ 5-19; Gabiwsd
ki:sgacik “kisacik” 6-13; V& kara “kara, siyah”8-6; &)@ Kazak “Kazak halkindan olan” 9-
2; )8 kazar “kazar” 9-3; &L fushik “kishik” 10-3; 3@ kaldr “kald1” 11-1; x4 koyd:
“koydu” 11-1; <8 karrt “yasl” 12-17; Ji & kosil “kat1l” 14-1; &8 kili¢ “kilig” 16-10; J#
kul “esir, kole” 17-11; & karga “karga” 18-15; & kaygr “kaygi, endise” 19-5; & kus
“kis” 20-2; 3L kurcak “kuracak™ 22-8; sk, kurmak “kurmak” 30-1; 08 kuyrigin
“kuyrugunu” 31-3; ¢ kusr “kuru” 32-2; ol )@ fazandan “kazdiktan” 32a-1; 1838 kizikl
“ilging” 33a-2; )8 karst “karsi,zit” 35-15; cu# koyin “koyun” 37-9; 3w karamak
“bakmak” 38-1; 28 kuyr “kuyu” 46-1; 53 ki:z “kiz” 48-6; ,Swé kumlar “¢oller” 49-2;
Wi faynatman “kaynatmadan” 54-11;26 kap “kap, kacak” 56-1;_8 ki “kir” 58-1; (il 8
karandas “akraba, yakinlar” 61-1; 3¥3$# kulak “kulak” 63-3; o8 kicn “zor” 70-13; S8 fulli
“kallr” 72-10; L3 kurt “kuru” 76-11.

Alint1 sozciklerde

Arapga: o8 > _l kahar “kahir” 21-8; 4lé > Mé fibla “kible” 42-6; i > <led fimmat
“kiymet, deger” 47-5; ©uld > <wld fuyamat “kiyamet” 65-1; 4u % > U3 kazna “hazine” 66-
1; 488 > Y& kala “kale” 77-15.

Farsca: 28> 38 kggiz “kagit” 29-16.
2.2.11.2. I¢ seste /k/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: ¢ s cikarildigin “gikarildigini” 3-7; <5 0ki:p “okuyup” 4-8;
luld 5l okanda “okudugunda” 5-4; GBS kaka “baba” 8-5; 3¥s2 dokiz “dokuz” 11-7; 383> doklik
“tokluk” 13-16; 1,308 5y yoksillara “yoksullara” 18-1; sEUle sapaklik “derslik” 19-9; 3l
Oki:mak “okumak” 23-12; ,26L makallar “atasozleri” 25-5; <lé ¢cikarp “gikarip” 31-18;
SN yokark:r “yukarki” 32a-4; 1x)2838 kowaklarinda “kovuklarinda” 33-4; )
bozikliga “bozukluga” 35-13; s>él. saklaw “saklama, koruma” 32-6; 1 )i arkasinda 40-6;

G338 e 02 demirkazik “kuzey” 45-3; <& akip “akip” 46-9; GLails balikgilik “balikgilik™ 47-9;
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aadl gkcam “diizen” 59-2; wd ) Ufisiz “uykusuz” 66-16; g\l artikmag “daha fazla” 67-2;
udh dakinip “takip” 68-10; xidéla & kocaklasip “kucaklasip” 70-2.

Alint1 sozcuklerde:

Arapga: Jie> Ji aful “akil,us” 10-7; s >80 pakir “fakir, yoksul” 26-15; Gsis > G35
hukitk “hak” 37-4; J\sis > jlai’s mukdar “oran, miktar” 51-6; Gesl> 3lél akmak “ahmak” 64-
1.

Farsca: 433 > 18U takta “tahta” 4-1.

2.2.11.3. Son seste /k/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: &) azlik “azhik” 8-8; & ak “ak” 9-1; &) orak “orak” 10-3; &id
katik “katik” 11-5; 3L bak “bak” 13-2; G5 yok “yok™ 14-6; &Ll aslik “yemek™ 15-16; Glad)
Oki:mak “okumak” 17-3; &<b pamik “pamuk” 19-1; &) artik “fazla” 20-14; &35 fowik
“tavuk” 21-2; G ¢izik “¢izgi” 23-18; 3w, kurmak “kurmak™ 30-1; & 151k “151k” 32-5;
33 uzak “uzak” 33a-11; GLb baylik “zenginlik” 33-5; 3L karamak “bakmak” 38-1;
S ortak 39-18; slabisb pahtacililik “pamuk ekimi” 43-4; &b palgik “balgik” 45-8;
Slaist tayhangilik “giftgilik™ 47-9; Slal s carwagilik “hayvancilik” 48-12; sl bolcak
“olacak™ 53-11; &kl saglhik “saglik” 54-2; &ss sowik “soguk™ 55-1; 3Wds okitmak
“okutmak” 60-14; 3¥3 kulak “kulak” 63-3; 34 ayak “ayak” 66-2; slaie dinglk “rahathik,
huzur” 70-17; &L\l ayragilik “ayrilik” 76-7.

Alint1 sozciiklerde:

Arapga: Gls >als falk “halk” 22-5; G385 > huku:k “hak™ 37-4; G« >3l akmak “ahmak”
64-10.

2.2.12. /I/ Unsiiziiniin Yazilis1

Eserde | {insiizli daima lam (J) ile yazilmistir.
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2.2.12.1. On Seste /I/ Unsiiziiniin Yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: Y lay “gamur” 9-5.

Alint1 sozcuklerde

Arapga: oY > oY lazim T-2; ad > 2 [agim 32a-11; &3 > e 4l lezzet 74-13.

Farsga: JY > J¥ lal “dilsiz” 75-11.

2.2.12.2. I¢ Seste /I/ Unsiiziiniin Yazihist

Tiirkmence sozciiklerde: o 4w bilen “ile” 3-5; & 4 belgisi “isareti” 4-1; » 45« sézlem
“climle” 6-5; SV ilki “Once” 7-1; iV aliy “alis” 8-8; Y5 kolay “kolay” 9-8; & yillik
“yillik”10-1; &V alfr “altr” 11-1; LY olar “onlar” 14-6; SV frilki “tilki” 15-6; z¥® kulag
“kulag” 16-11; Ui Almata 17-2; &l bilim “bilgi” 18-2; V1w yolinda “yolunda” 25-2; oY
kalan “kalan” 28-5; S Ml salgitlarm “vergilerini” 29-2; J3 uli “ulu,blyik” 30-1;
85l b yaldirawikl “parlak” 32a-9; e yali “gibi” 33-3; & J 4lisd soylelik “soylece” 40-1;
S gilkedir “llkedir” 42-10; &2l palgik “balgik” 45-8; Qs pulli “paral’” 53-1; Glelw
saglk “saglik” 54-2; W < kirlilik 56-3; L 4l i-gler 63-1; )33\ ) oglanlar “oglanlar” 65-
10; B8 katl “katli” 66-4; 13 5L batirlikda “bahadirlikta, yigitlikte” 78-5.

Alint1 sozciklerde:

Arapga: S > 3 molla “molla” 5-2; <l > & 4lle millet “millet, ulus” 37-5; 4le e > 4l 4 4a
mesele” mesele, sorun” 64-2; 2> > Yl salam “selam” 60-3; o™ > >\ pilan “falan, filan”
68-14; “lea > =Ylls cahalat“bilgisizlik, cehalet” 77-4.

Farsga: o34 > (= Y4 palas “dosek™ 19-1.

Bati kokenli: s 41 4S 43 Nekeley 26-5; & ¢ sS4 ilickerizk “elektrik” 32-6; okl milyan “milyon”
41-2.
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2.12.3. Son seste /I/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: Js& gol “su” 5-6; J yol “yol” 5-6; de hi:l “cesit,tirli” 6-13; J& kil
“kal” 8-7; J& & kogil- “katilmak™ 9-12; Jsb ndghi:l “nasil” 12-12; J al “al, kirmiz1” 13-2;
J38 kizel “kirmuzi, altin”14-1; J» dil “dil, lisan” 15-3; J kol “el” 16-3; J-d s yoksil “yoksul”
18-10; J 1 ¢ ddl “degil” 23-3; Js ol “0” 26-15; J =38 gozel “giizel” 33a-1; J« mal
“bilyiikbas hayvan” 51-1; J € gel- “gelmek” 58-2; K 4 yesiil “hafif, kolay” 60-14; &4 i/
“yurt, halk” 73-15; J 4S kel “kel, sa¢1 olmayan” 74-7.

Alint1 sozciklerde

Arapga: Jé > Juw musal “misal” 17-1; d=als > duls hasil “verim” 46-7; JShe >JS4 5 muigkil
76-1.

Farsga: & > JX giil “cigek” 57-5; J¥ > JV¥ lal “dilsiz” 75-11.

Bati kokenli: J sl Apri:l “Nisan” 19-10.

2.2.13. /m/ Unsiiziiniin yazihst

Eserde m iinsiizii mim () ile yazilmustir.

2.2.13.1. On seste /m/ iinsiiziiniin yazihs1

Tirkmence sozciiklerde: o <« men “ben” 16-6; i3 mundan “bundan” 23-10; 45, 4%
miifilerce “binlerce” 26-6; sl malsiz “malsiz” 28-4; Ui o X 4 meiizes “benzer” 32a-6; Slis
muniii “bunun” 68-1; = min “bin” 78-9.

Alint1 so6zctklerde:

Arapga: Cuulie > O 4 4ulise miinasebet “ilgi, alaka” 3-5; Sk > 35 molla “molla” 5-2; ¢See >
OSa'se miimkin “mumkin” 18-5; s > I’ mukdar “miktar, oran” 27-6; o b > 1 liw punara
“minare” 32-15; <Sla > & 4S 4l 40 memleket “llke” 36-9; <k > < alke millet “ulus” 37-5;

> G jlele magartf “maarif,egitim” 38-3; = > gl o« murebbag “kare” 40-11; olae >

Oy 4. meydan “meydan, alan” 44-4; g > Gl magdan “maden” 46-13; Jsiie > Jsad 4a
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mesgul” mesgul” 47-10; Hw> 5 4l 4u 40 meselem “mesela, Srnegin” 58-14; e > o 4% 4s

mektep “okul” 60-7; JLialk makhsar “mahser” 65-1; vais > <ludle magsat “niyet,amag” 71-7.
Farsca: s5: > 250 mi:we “meyve” 42-14.

Bat1 kokenli: 5 4S. 4« Meskew “Moskova” 17-2; ¥ magsi-nalart “makineleri” 29-3;

okl milyan “milyon” 41-2; S law Mikayilofiski 47-1; < Manat 49-14.
2.2.13.2. I¢ seste /m/ iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkmence sozciiklerde: S kimi:n “gibi” 4-15; 44 41 4x S komekleger “yardim eder” 5-
3; b ndme “nicin” 14-8; Ui’ durmis “yasam”16-15; okb yaman “fena, koti” 17-15;
sowS komiri “komiri” 31-13;5W0 almak 33-18; <« 48 kemi:p “azalip” 43-5; & 3 4eu)
osmedik “biylimemis” 48-6; skl saklamak “korumak” 54-1; S 4 cekimli “Unli,
sedal1” 57-2; sy damcasint “damlasint” 69-2; L)l armanli “hasretli, 6zlemli” 72-7;

G4 tiimen “on bin Sahislik askeri birlik” 75-2;
Alint1 s6zctiklerde:

Arapga: ¢l zaman “zaman” 28-4; W > L o) emma “ama” 30-1; Cwd > <ld lammat
“kiymet” 32-7; (Sae >(Sase miimkin “mimkiin” 49-7, LS > Ssa hGkmdn “derhal” 61-4;
Cueld > clld fryamat “kiyamet 65-1; glisy > glaiial jetimag “birlesme” 77-7; e > sl ¢

omir “Omiur” 74-6.

Farscga: 2«5 > < s comart “eli agik,comert” 22-9; gl x> o2 derman” ilag” 29-16;

heda> ledsa diisman “diisman, yag1” 78-9.

Bat1 kokenli '~ s Tomisda “Temmuz’da” 21-1; < saaS kgmmuni:st “komiinist” 35-19;
e & komiti:t “komite” 38-1; Wk, <& Germanya “Almanya” 46-18; \3a . Amri-kada
“Amerika’da” 53-16.

2.2.13.3. Son seste /m/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: » 415+ s6zlem “climle” 6-5; »/:b bayram “bayram” 18-1; L. bilim

“bilgi, bilim” 22-1; ol ayrim “ayrim” 39-15; oS kim “kim” 52-6; 21 aydim “tirkii” 66-6.
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Alint1 sozciiklerde:

Arapga: 3 > 23¥ lazim “lazaim, gerek” 3-5; »31 > ol adam “insan” 20-13; a2 > »2¥ lagim
“lagimm” 32a-11; ~2 dayim “daim” 35-9; 3 > Yl salam “selam” 64-6; o3 > olel tagam
“yemek” 74-13.

Farsga: s > » 42 hem “bile,da, de” 3-3; s« > 25» mu:m 46-16.

2.2.14. In/ Unsiiziiniin yazilis1

Eserde n tinsiizii nun (o) ile yazilmistir.

2.2.14.1. On seste /n/ iinsiiziiniin yazihs1

Tirkmence sozciiklerde: 4 nice “nasil” 3-14; &b ndhi:l “nasil” 12-12; «b ndme “ne” 12-

15; dasipicik “ne kadar” 20-17; 4 ne “ne” 23-14; 4 nice “” 49-12.
Alint1 sozciklerde:

Arapga: <l s nokat “nokta” 6-6; i > b 43> neft “petrol” 32-9; Jui > Juws 45 nesil “nesil, 1k,

soy” 48-1; L& >l nahar “yemek™ 55-17; » > 44 43 neher “nehir” 76-1.
Farsga: ¢Jab > (i nadan “cahil” 10-9.

Bati kokenlilerde: s 4145 <3 Nekeley “Nikolay” 26-5.

2.2.14.2. ¢ seste /n/ iinsiiziiniin yazilis1

Tirkmence sozciiklerde: & 4« iy diisindirmek “anlatmak, agiklamak™ 3-4; 4 o) ene
“babaanne” 13-5; Glaius diznglik “rahat” 17-5; o« 4lu 22 U3l arwana “soylu bir cins deve”
21-4; e indi “simdi” 29-15; i€ o ekingilik 33-11; b 4s ¢cenli “kadar” 48-11; s,
yorinca “yonca” 50-5; Jild kaynan “kaynayan” 54-9; i 41255 diizginleri “kurallari” 57-1;
S8 karandas “yakin akraba” 61-1; \3%& sunga “sunca” 62-15; LUl tanamayan

“tanimayan” 78-10.
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Alint1 sozciiklerde:
Arapga: = > 2L yagm “yani” 33a-1; 4u)a > U fazna “hazine” 65-4; oS> > Sk diikan

“diikkan, magaza” 68-1; 42 > 3 mani “Oziir, bahane” 75-6; i > & 43 minnet “zahmet”

76-2.

Farsca: i >, 43 hiiner “beceri, hliner” 22-1; 43S > (Sis ciinki “glnkli” 31-2; 43S > 43S
kone “kohne,eski” 40-1; 4l >d 4l gynek “gozlik” 67-4.

Bat1 kokenli: 1)L Yanwarda “Ocak ayinda” 26-5.

2.2.14.3. Son seste /n/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: ¢ 4lv bilen “ile” 3-6; ¢& kan “kan” 9-6; ¢ koyin “koyun” 10-4;
asle ticin “i¢in” 12-15; kosin “ordu” 14-10; ¢l on “on” 15-1; x> ¢r:bin “sivrisinek” 16-7,;
oeli fagan “tava” 19-3; 038 kawin “kavun” 21-2; oxdss cosgin “coskun” 22-12; sl hacan
“ne zaman” 21-1; ol tayhan “ciftei” 29-11; oWk yaman “koti” 33a-3; 0¥ bolan “olmus”
34-1; o' biiti:n “biitlin” 39-8; o\sle ordn “oldukga” 47-4; ¢S o ekin 49-12; c» ¢in “gergek
53-8; uX giin “giines” 55-11; o 43 dii:len “denizaslan” 57-6; ;e sl oglan “oglan, erkek

cocuk” 60-1; & 4« men “ben” 64-9; s~ soran “sormus” 67-18; olaws sican “biiyiik fare”

72-14; &5 boyin “boyun” 74-2; oxila daggin “taskin” 76-1.
Alint1 sozciiklerde:

Arapga: See > (Sl miimkin “miimkiin” 5-13; o > ¢l can “Sahis, insan” 32-1; 38 > 3

pilan “filan” 68-14.

Farsga: ¢t > ¢latinadan “cahil” 11-2.
Bat1 kokenli: ¢l milyan “milyon” 41-2.
2.2.15. /ii/ Unsiiziiniin yazihs1

Tirkmence sozciiklerde i¢ seste ve son seste bulunabilen geniz n’si alinti sozciiklerde

bulunmaz. Eserde 7 tinsiizii eserde daima sagir kef (Q) ile yazilmustir.
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2.2.15.1. I¢ seste /ii/ iinsiiziiniin yazihs

Tirkmence sozciiklerde: & 4 yeiiil “kolay, hafif” 4-15; 3w aiilatmak “anlatmak” 6-
1; %4 fusir “edepsiz” 19-11; s RS Tasirt “Tanr” 20-1; <X giilap “anlayip” 24-17 St yari
“yeni” 30-8; o »2, 4R o2 defiizlerden 32a-8; '\ S s« sofira “sonra” 61-1; X # koris1 “komsu”

61-1; <& ofiat “uygun” 65-2; » <& 4 yerisiem “yengem” 73-7.

2.2.15.2. Son seste /ii/ iinsiiziiniin yazilis1

~

Tiirkmence sozciiklerde: & s so07i “son” 4-2; A3 defi “denk” 19-6; d's« miiii “bin” 19-14; «
&, 67 “Once” 22-1; &L gifi “genis” 41-13; LR giinyaiast “glineyi” 46-4; & oii-
“biiyiimek” 65-15

2.2.16. /p/ Unsiiziiniin yazilis1
p linsiizii eserde daima pe (<) ile yazilmistir.
2.2.16.1. On seste /p/ iinsiiziiniin yazihs1

Tiirkmence sozciiklerde: Glaw prcak “bigak” 18-14; <3él2s pudaklanp “budaklanip” 32a-
12; baly pasta “pamuk™ 42-13; salb palcik “balgik™ 45-7; w3 paylamadi “bolistirmedi”
62-8; ulaLk parcadan “kumastan” 73-10.

Alint1 sozciklerde

Arapga: »xlé > lu 4 peyda “fayda” 3-3; _Sé > Sw pikir “fikir” 5-4; &8 > 54 pakir “fakir,
yoksul” 24-8; ¢& > o4 pen “fen” 44-13; o2 > 3 pilan “filan” 68-14; &4 > b parh “fark”
75-12.

Farsca: s25; > o3, 43 perde “perde” 19-1; Gsh > <L pamik “pamuk” 19-1; ou > os 4 pes
“geri, arka, sirt” 20-2; 454 > Wl patsa “padisah” 28-4; Js; > Js pul “para” 53-1; su >

pi:r “pir, seyh” 64-12; Ui >(i4; pes “arka, art” 75-8.

Bat1 kokenli: o b pabri:-kde “fabrikada” 31-1; Lk partiya “parti” 35-16.



56

2.2.16.2. i¢ seste /p/ iinsiiziiniin yazihst

Tirkmence sozciiklerde: 84w sapakn: “dersi” 4-10; Ll arpa “arpa” 18-13; o4& kapan
“kapan” 18-13; G&lus5 toprak “toprak™ 19-2; & 4 4, S kopeltmek “gogaltmak™ 20-9; chiss
¢opan “coban” 52-8; U hapa “kirli” 54-10; o3 fapilan “bulunmus” 60-13 Yl sipata
“goriinlise” ” 69-8; 41 u S kdprdk “gok fazla” 70-14.

Alint1 sozciiklerde:

Arapca: Wil > ol eli:pbiy “alfabe” 25-6; 45 > L3 vapa “vefa” 76-5.

Bati kokenli: ost Yapon “Japon” 19-1; <wlbiuS kapitali:st 35-20; oo 4Sbsw o)

respu:bli:kleri “cumhuriyetleri” 40-5; & << kopik “kurus” 49-13.
2.2.16.3. Son seste /p/ iinsiiziiniin yazihs

Tiirkmence sozciiklerde: b yap- “yapmak™ 18-12; -G kap “kap” 19-3; <5 kop “cok” 23-
7; < diizp “dip” 39-5; QU hatap “yikik” 77-15.

Alint1 sozciiklerde:

Arapga: <~ > < parp “harf” 3-15; i 5 > i 4 fertizp “diizen” 5-7; <= > < Arap
25-11; s > Jlis hasap “hesap” 45-15;wwe > il ayip “kusur, sug” 20-6; < 45 tebi:p
“doktor” 21-16; <3&l > o3& inkilap “devrim” 36-1; —uw > o 4 4w Sebep “neden, sebep” 34-
1; msis > Gsi4a cenup “giiney” 46-4; << > s kitap “kitap” 60-16; <iba >l sap “saf,

temiz” 54-9; s > 4 4. mektep “okul”60-7; <lad > cluuld kassap “kasap” 74-1.

2.2.17. /r/ Unsiiziiniin yazihs1

Eserde s6z basinda alint1 sozciiklerde drnegine rastlanan r {insiizii ra (L) ile yazilmistir.
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2.2.17.1. On seste /r/ iinsiiziiniin yazilis1
Almt1 sdzciiklerde

Arapga: &, > AUl rakim “rakam” 26-1; <al, > clal) rasat “rahat” 26-15; &, > ol ralum

“rahmet” 69-17; “las ) > s’y russat “izin” 70-12.

Bati kokenli: 43, Ru:sye “Rusya” 21-7; rapkiri “bakanligi” 38-16; <, 4w o)

respu:bli:kleri “cumhuriyetleri” 40-5.

2.2.17.2. ¢ seste /r/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: & 4 4S, K gorkezmek “gostermek™ 4-1; s, 42 gerek “gerek” 5-1;
S5 diirli “turli” 6-8; <2 aywrdip “ayirtip” 7-2; V6 kara “kara” 8-5; &\, orak “orak” 9-
5; )8 karr “yash” 12-17; &1 aralik “aralik” 14-2; 4> 4 serge “ser¢e” 17-1; \e )6 karga
“karga” 18-14; =S, biirkit “kartal” 24-3; ooyl ordn “fazla, ¢ok” 28-1; i birinci
“birinci” 29-6; s n’® kuyrigim “kuyrugunu” 31-3; z&_% burgic “burgag, sondaj” 32-17,
a5y durmig “yasam” 33-10; o)l ormindan “yerinden” 36-1; s o> deri “deri” 42-13;
b, orta “orta” 45-9; Wi,w yorinca “yonca” 50-5; &) artik “fazla” 53-11; )iss sonra
“sonra” 61-1; & ol erk “gii¢” 66-3; o~ 43, s | ertesi 67-16; sl sart “sar1” 73-6; o8 kur
“kuru” 77-14; s 52 dogri “dogru” 78-1.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <= > <l Arap “Arap” 25-11; sn > 52 4 bedre “kuzu veya oglak derisinden
yapilan bir tlir kova” 32a-5; G4 > 3ol gark “dogu” 40-5; <oke> @l Wl ibarat “ibaret” 47-
2; S > Gl suirat “suret” 51-14; 4 ye > 1)) ariza “dilekge” 62-1; Cowa > & pula

hasrat “hasret” 74-12.

Bati kokenli: & o Apri:l “Nisan” 19-10; Wk, <8 Germanya “Almanya” 20-16; Y sw
stfirlar “sayilar” 26-1; 4 s »xb pabri:k “fabrika” 34-3.
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2.2.17.3. Son seste /r/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiurkmence sozciiklerde: e bir “bir” 3-11; @ kar “kar” 8-3; . bar “var” 10-8; _ o er
“erken” 13-2; &l agir “agir” 30-3; L4 yer “yer” 31-13; J sx'R giindogar “dogu” 40-5; L s

sor “tuzlu” 46-1; i, o erti:r sabah 57-8; s dr “erkek” 58-2; Lse yor “yiirii” 78-8.

Alint1 sozciklerde

Arapca: o >ds hayir “lyilik, hayir” 22-6; sl sabir “sabir” 24-16; Sw >, 4S 44 geker
“seker” 15-5; Su pikir “fikir” 18-14; % > L84 paki.r “fakir” 28-6; Swe> , 4% ol esger
“asker” 33-19; ,% > a3 kadar “kadar” 55-7.

Farsca: & > L 4a her “her” 5-11; L) > L) zor “giig” 25-3; b > 4% hiiner “beceri” 21-

4; >u>on piir “seyh, pir” 64-12.

2.2.18. /s/ Unsiiziiniin yazilis1

Eserde s tinsiizii Tiirkmence ve alint1 s6zciiklerde daima sin o ile yazilmustir.

2.2.18.1. On seste /s/ iinsiiziiniin yazihis1

Tiirkmence sozciiklerde: »& 4 9w sozlesti: “konusma” 3-6; Jsws 50z 4-2; o= 4 S€S “ses” 5-9;
la,M4l. sapaklarda “derslerde” 6-5; ¢\« sorag “soru” 10-8; o 4w sen “sen” 13-4; 43, 4w
serge “serce”17-1; _aw sigir “s1gir” 19-2; Hme Siz “siz” 23-9; e stiyci “tath” 24-7;
DY il b sowatsizlar “okuma yazma bilmeyenler” 27-9; Sl sanr “sayist” 28-1; Nl
salgitlarm “vergilerini” 29-2; <« siirip “sirtip” 31-1; Jw sil “sel” 33a-4; s stirisi
“slirlisii” 37-9; 3™ saklaw “koruma” 38-6; ¥~ suclart “sulart” 46-1; &lels saglik
“saglik” 54-2; &5 sowik “soguk” 55-1; ¢l sag “sag” 60-4; o)os~ soran “sormus” 66-10;
<Ol saylap “secip” 68-2; olaew sigan “biyiik fare” 72-14; s\ sart 73-6; sl soldim
“soldum” 74-4; J L sal “sal” 78-9.



59
Alint1 sozciiklerde:
Arapga: Slels > Glels sagar “saat” 18-14; siwa > Liws sifir sayl 26-1; s > o 40 4 Sebep
“sebep, neden” 34-1; & )sa > & 5w sUirat “suret” 43-11; » > Yl salam “selam” 64-3;
S > e sopr “sofu” 64-12; Glia > cles sipat “sifat” 69-8.
Farsca: i > G s1:nam “gogis,sine” 75-1; )l > a4 serdar “komutani” 77-14.

2.18.2. i¢ seste /s/ iinsiiziiniin yazihsi

Tirkmence sozciiklerde: <lw 4S kesilip 4-6; Galed fusgacik “kisacik” 6-13; 4w 4 kese
“yatay” 12-16; LB karasar “sigircik kusu” 13-12; luss doslik “dostluk™ 14-2 J-d 5 yoksi/
“yoksul” 25-1; I 4w 4S keseli “hastalig1” 33a-4; j~, 4 yersiz “yeri olmayan” 36-8; b
yassi “yass1” 45-6; bud fusga “kisa” 47-1; 4 2 4wn sl dsmedik “bliylimemis” 48-6; ~«a hayst
“hangi” 64-8; i) Ll gselr tistli “alth tstli” 66-3.

Alint1 s6zciiklerde:

Arapca: e > o 4l 4 4w meselem “Grnegin, mesela” 17-1; s > Cuw 4a hesizp “hesap” 21-9;
4as >4 o €SSE “pay, hisse” 27-8; S > s aS fesp “kazang, caligma” 33-11; Clas ) >
Glaa’y) russat “izin” 70-12; «wd > luuld fassap “kasap” 74-1; sae > e Misir “Miasir’dir”
75-14.

Farscga: il > law)l usda “usta” 15-10; 4iula > Ul pasta “hasta” 38-7.

Bat1 kokenli: <ul asfalt “asfalt” 32-12; 454w, Ru:syete “Rusya’ya” 42-9.

2.2.18.3. Son seste /s/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: -4 ses “ses” 3-11; u« L yas “yas” 13-4; o+ L bas- “basmak™ 13-4,
o K kas “kas” 14-12.

Alint1 sozciiklerde

Farsga: <52 >0 52 dos “dost”13-4.
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2.2.19. /¢/ Unsiiziiniin yazihs
Eserde s tinsiiziinii sin (%) ile yazilmustir.
2.2.19.1. On seste /§/ iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkmence sozciiklerde: 34 su “su” 3-16; Js& sol “su” 4-13; ¢l say “siis, siisleme” 9-7,
s YU gahtalart “maden ocaklari, damarlart ” 33a-1; & 4bod goylelik “soylece” 35-19;

1353 sonda “sunda” 42-7; Ls4 sor “tuzlu” 46-1; 4L i s6oyle 65-12.
Alint1 s6zctiklerde

Arapga: Sw >, 48 4l geker “seker” 15-5; <bd > &L gdrik “ortak” 15-6; bk > 44 sert
“kosul, sart” 54-6; 4exi > 4g25d giibhe “siiphe”43-7; <li > & 44 gek “sliphe” 66-13; JS& > Sha
stikir “sikir” 75-17.

Farsca: L& > @l gaf “mutlu,huzurlu” 14-4; ,ed > ) 4a 45 geher “sehir” 21-8.
2.2.19.2. ¢ seste /g/ iinsiiziiniin yazihs1

Tiirkmence sozciiklerde: & 4135w sozlegii: “konusmak” 3-6; il basga “baska” 5-15; (4l
astk “asik kemigi”’8-9; BLid kuslik “kishik™ 9-2; oii & kosin “ordu” 9-13 45 Sahs “Sahis” 15-
7; s eivgik “sisik” 17-4; GLs bu:shk “mijde” 21-10; 5eb yagst “iyi” 23-8; >l irg¢i
“isgi” 26-12; & 4nk 4l birlesmek 29-7; & gtk “i51k” 32-5; Jal yagil “yesil” 32a-15;
oLil sl carwasilik “ciftilik” 33-10; <li s bicrigik “birlesik” 44-16; L dash “tash” 46-6;
8L asakdak: “asagidaki” 49-10; & 4t o) egek “esek” 58-5; & ui diisindik “anladik” 61-
12; o3k bagslan “baslamig” 69-18; Wik yasa “yaga” 78-14.

Alint1 sozciklerde:

Arapga: Jsuie > Jisad 40 mesgul “mesgul” 47-10; sbase > Jliale mahsar “mahger” 65-1; JSia
> JS&%5« miigkil “zorluk, gliglik” 76-1;

Farsca: oLishy > L patsa “padisah™ 19-10.
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2.2.19.3. Son seste /¢/ iinsiiziiniin yazilisi

Tirkmence sozciiklerde: (& akis “akma, akis” 8-7; G alis “alma,alis” 8-7; J& alks
“begeni, tesekkiir” 8-9; L8 kas “kas” 9-1; &b yas “geng” 9-7; Ui 5) Okus “okuma” 10-1; (il
atdas “adas” 11-4; Jils das “dis, tas” 12-1; GiL bas “bas” 13-3; Uibe bds “bes” 15-1; Jie,s
durmis “yasam” 16-15; G ¢ig “sis” 56; U8 karig “karig” 73-11; Ui ag 76-2.

2.2.2.20. /t/ Unsiiziiniin yazilis1

Eserde t iinsiizii, kalin sirali ve ince sirali sozciiklerde daima te (<) ile yazilmistir.

2.2.20.1. On seste /t/ iinsiiziiniin yazihs13

Tiirkmence sozciiklerde: 3wy tutmak “tutmak™ 6-12; 5 toyr “ziyafeti, diigiini, soleni”
11-1; &l toprak 19-2; 4 45 telpek “Tirkmen bashigr” 19-12; gL’ tutsag “tutsak, esir”
38-20; S 43 teki:z “dliz” 45-6; ol eV talageilardan “yagmacilardan™ 56-12; 3WG tayak
“dayak, destek” 57-11; o3 fapilan “bulunmus” 66-2; Wil tgmitmayar “tanitmiyor,
gostermiyor” 68-8; 48 o 55 43 toweregine “gevresine” 68-12; o)y taydan “yerden” 70-15;
DS tutdilar “tuttular” 73-2; &35 towik “tavuk™ 74-2; oG tayhan “giftei” 27-1; slailall
tayhancilik “giftgilik” 47-9.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <5 > iy 45 ferti:p “diizen, usil” 5-7; «wh > < 45 febizp “doktor, tabip” 21-16;
i 35 > 4w s 45 tecribe “deneyim, tecriibe” 33-7; 4n A3 > 4w 43 terbiye “egitim, terbiye”38-8;
d 5> d,asterk “birakma, terk etme” 77-7.

Farsca: 433 > UG takta “tahta” 4-7; 58 >4 f1:z “cabuk,tez, ivedi” 54-19.

Bat1 kokenli: o= o 58 Tomis “Temmuz” 20-1.

® Tirkmen Tiirkcesinde sdz basi d- olan sozciiklerden bazilarmin eserde (<) te ile ile yazildig1 tespit
edilmigtir..Bu sozciiklerin giinlimiizdeki imlasinin tespiti i¢in “Tiirkmen Dilinifi Diistindirilisli Sozligi
(2017)” Tiirkmencenin Agiklamali Sézliigii'nden yararlanilmis ve “On Seste t Unsiiziiniin Yazihs1”
baslig1 altinda gosterilmistir.



62

2.2.20.2. I¢ seste /t/ iinsiiziiniin yazihsi

Tirkmence sozciiklerde: ol ayrati:n “ayrica” 3-9; dwi sl okitmak “okutmak™ 5-1; ¢ 4lssl
otilen “gecilmis” 6-3; &) artnk “fazla” 11-5; &8 kank “katik, yiyecek” 11-5; o biiti:n
“biitiin”16-10; Uil Almata 17-2; el yagtr “isikl,parlak” 22-3; 3wib yatmak “yatmak” 31-
16; 3% kan “katy, sert” 32a-9; w2 4K diytgedi “degisti” 33a-15; I35, 50 dortgiil “kare” 40-
11; B, orta “orta” 45-3;3 43 biitew “kapalr” 59-1; & W& kaytargr “cevap” 64-11 oo, 0%
goteren “yiikseltmis” 69-9; .Ul atam “babam” 73-1; Ls o) erti:r “sabah” 75-17; < i yitrip
“yitirip” 77-13.

Almt1 sdzciiklerde
Arapga: <S> QLS kitap “kitaptan” 4-1; < 43S 4. mektep “okul” 19-11.

Bati1 kokenli: S5l Oktabir “Ekim” 18-6; Lib partiya “parti” 35-16; <wiwgd komiti:t
“komite” 37-16; xindusl oblastinda “eyaletinde” 50-7; 1,585 doktora “doktora, hekime”
56-7.

2.2.20.3. Son seste /t/ iinsiiziiniin yazilisi

Tirkmence sozciiklerde: < art “art, arka, geri” 11-5; < o et “et” 13-1; <)% biirkit

“kartal” 15-6; <3l dist “ist, yukar1” 45-5; sl salgir “vergi “62-17; =S« yigit “yigit” 74-3.
Alint1 sozciiklerde

Arapga: <8y > <&@ dikkar “dikkat” 4-12; Cwsa > & 45w SObEt “sohbet” 5-18; akads > i
nokat “nokta” 6-6; <wl S > & 4al, 4S keramet “keramet” 19-19; <é5 > <el 5 wagt “vakit” 24-
15; <\, rakat “rahat, huzur” 26-15; <las ) > Slua’y) russat “izin” 28-7; <é > <é 4 neft
“petrol” 32-9; & aasSss fuiku:met “hitkiimet” 39-12; <ale > <ol adat “gelenek, gorenek,
adet” 48-5; &y sa > &l s suirat “suret” 53-14; ba> s hat “mektup” 60-1; Cwald > clalyd
kiyamat “kiyamet” 65-1; 1a=8 > &uld fast “demek istemek” 72-8; <wid > led fammat

“kiymet” 73-10.

Farsca: 3l sa > &ijlesa comart “comert” 22-9; 2 88 > & S8 ikirt “kiikiirt” 46-16; 3131 >

<)) azat “Ozgiir” 24-5; <ay > <2l hagt “talih, baht” 54-2.
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Bat1 kokenli: <& 4)\e gazyet “gazete” 23-6; <waliulS kapitalizst “kapitalist” 35-20; i
komiti:t “komite” 37-16;

2.2.21. /w/ Unsiiziiniin yazilis1

Tiirkmencede ¢ift dudak iinsiizii olan w, vav’in {lizerine ” isareti (3) konularak yazilmistir.

Boylece “o, 6” linliileriyle karigmasi 6nlenmistir.

2.2.21.1. On seste /w/ yazilisi

Eserde Tiirkmence sozciiklerde on seste W linsiizii tespit edilememistir.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <85 > el wagt “vakit” 6-12; ol as > o)e e Weyran “yikik dokiik, viran” 30-1.

Bat1 kokenli: 58\l 55 wolispalkom ““en kiigiik idari birim” 21-12; %<& wi:sge “kule” 32-
15.

2.2.21.2. ¢ seste /w/ iinsiiziiniin yazihs1

Tiirkmence sozciiklerde: L 4ba e, 56 owrediler “Ogretilir” 4-9; 335 towik “tavuk”™ 21-2; wdl sl
sowatsiz “okuma yazma bilmeyen” 24-14; oWY38 kowlasan “kovalayan” 31-3; 83 b
yaldirawikli  “parlak” 32a-9; &3l owmk “ufak” 33a-3; | M8 kowaklarinda
“kovuklarinda” 33-4; 238 karawg¢t “bakan” 39-1; &lalso\s carwacilik “cifteilik” 48-12;
>34 frslewei “igleyen” 53-2; &5l sowik “soguk” 55-3; sl owidi “ogudi” 72-4.
Alint1 sozciiklerde

Arapga: 3 howa “hava” 21-4; 0«5 4» howes “heves” 69-12;

Farsca: Rlass> J8h3le séwdagdr “tiiccar” 35-1.

Bat1 kokenli: 2,150 Yanwarda “Ocak ayinda” 26-5.
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2.2.21.3. Son seste /w/ iinsiiziiniin yazilis1

Tirkmence sozciiklerde: s 4y sozlew “sOyleme, konusma” 3-5; 3 aw “av” 21-2; 3L

saklaw “saklama, koruma” 38-6; 5% biitew “bitisik,kapal1 “59-1; & kow “kov” 78-9.
Alint1 sozciiklerde

Bat1 kokenli: Meskew “Moskova” 17-2.

2.2.22. ly/ Unsiiziiniin yazihs

Eserde y iinsiizii daima noktali ye s ile yazilmistir.

2.2.22.1. On seste /y/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: il yasaldigin “yapildigini” 3-12; <% yazip “yazip” 4-5; d =
yol “yol” 5-6; 2,4 yokark: “yukardaki” 5-20; & Yok “yok™ 9-7; &L yazlik “yazhik” 10-
1; G yaglar “gengler” 10-3; w2 4 yedi “yedi” 13-5; Juds yoksil “yoksul” 14-2; okl
yaman “kotii” 17-15; £k yagr “disman” 19-4; el yagn “parlak” 22-3; =&k yaragsiz
“silahsi1z” 26-6; 4S 4 yeke “tek” 28-8; L 4 yer “yer” 32-1; &b yagn “yani” 33a-1; ombib
yasasin 36-2; JJh yasayar “yasiyor” 40-4; cdhos yorydn “ylriyen” 47-14; 5k yiiz “yiiz”
50-1; 35k yazu: “yazim, yazma” 57-1; K 4 yeriil “kolay” 60-14; b yali “gibi” 61-4; &Y s
yolag¢t “yolcu” 64-4; J« yel 69-19; 8w yigidi yigidi 72-7; » <88 4 yerisiem “yengem” 73-
7; 8L yakas: 74-5; <14 yene “yine” 76-4.

2.2.22.2. I¢ seste /y/ iinsiiziiniin yazilis1

Tirkmence sozciiklerde: 3wil aytmak “soylemek, demek” 3-10; c=libhié koyilyanligin
“konulacagim” 6-6; &S kayik “kayik” 9-11; <o ayrip “aymip” 16-1; J «Ss caykel
“akbaba” 17-1; 8 kaygr 19-5; aLal il ayragilik “ayrilik” 24-1; o=t tayhan “ciftei” 29-
1085 diytgdp “degisip” 32-2; GYs baylik “zenginlik” 35-1; ¢ # koyin “koyun” 37-9; <l 4
beyik “biiyiik” 45-1; 4« o eye “iye, sahip” 52-7; < dii:p “dip” 56-3; s3>k paylamadi
“paylastirmadi” 62-7; & Wl kaytargr cevap 64-11; 34 ayak “ayak” 66-2; <34 aylanip
“dolanip, doniip” 70-1; & s di:ydik “dedigi” 72-3; 3 aydiii “sdyleyin” 73-7; «u < geyip
“glyip” 75-4; ol sayan 77-2.



65

Alint1 sozciiklerde:

Arapga: »2: > \y 4 peydasi “faydasi,yarart” 12-12; Wis > W' diinyd “dlinya” 78-10.

Farsca: 4wl > d 4 gynek “gozlik™ 68-1;

Bati1 kokenlilerde: 45, Ru:sye “Rusya” 21-7; ok milyan “milyon” 40-11.

2.2.22.3. Son Seste /y/ Unsiiziiniin Yazilis1

Tirkmence sozciiklerde: ! ay “ay” 9-6; s oy “diigiince” 9-6; ¥ lay “camur” 9-6; ¥
kolay “kolay” 9-11; sl say “say” 13-3; b bay “zengin” 13-3; ¢ oy “cukur” 45-14; sls
oy “ev” 55-6; ¢l» cay “yer” 78-8.

2.2.23. /z/ Unsiiziiniin yazihs1

Eserde z {insiizii ince siral1 ve kalin sirali sdzciiklerde daima ze () ile yazilmustir.

2.2.23.1. On seste /z/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: U\ zar “zar” 7-6.

Alint1 sozciiklerde

Arapga: <ld > &) zat “sey” 3-9; ok > gl zaman “vakit, zaman” 28-6; &) > 44 5 zeher
“zehir” 76-2.

Farsca: bs)> L) zor “giig, giiclii” 9-5.

Bati kokenli: <3\ zavot “atolye” 31-1; 35S zaku:nin “yasasini” 39-6.

2.2.23.2. ¢ seste /z/ iinsiiziiniin yazilis1

Tiirkmence sozciiklerde: &, azrak “azicik, biraz” 5-3; » 4w sozlem “climle” 6-5; o))

kazan “kazan” 9-10; J 8 fizil “kairmuzi, altin” 11-7; ¢85 diizgin “kural” 15-8; »33)s iizim

“lzim” 16-14; 4 s 3% diizeltmek “diizeltmek 29-6; ¢ »xi 3 i:zinden 31-2; & o X 4 merizes
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“benzer” 32a-6; J »)X gozel “giizel” 33a-1; w5 bozikliga “bozukluga” 35-13; el e
dizigip 53-10; 313 azacik “azicik” 54-4; &35 uzak “irak, uzak” 56-6; SWib yazilmaz
“yazilmaz” 59-1; , + X 4« meiizer “benzer” 73-6; <3 iizip “kesip” 74-2; <5 4 bezdp

“bezeyip” 75-7.

Alint1 sozciklerde

Arapega: 23 > o3Y lazim ¢ gerek, lazim” 3-5; »als >, 3e hdzir “simdi, bugiin, halen” 21-5;

Ay e > 1)) aricza “dilekge” 62-1; 4u3a > U3 kazna “hazine” 65-4.

Farsga: )5 > o5 tdze “yeni” 23-6; L)L > Uk bazar “pazar” 76-3.

Bat1 kokenli: <4 )le gazyet “gazete” 19-11.

2.2.23.3. Son seste /z/ iinsiiziiniin yazilisi

Tiirkmence sozciiklerde: 3} az “az” 7-2; 38 goz “gdz” 14-12; 55 boz “gri, boz” 16-12; e
50z “s6z” 17-13; e biz “biz” 23-3; Jsle 0z 25-1; )32 diiz “tuz” 32a-7; S 4 teki:z “diiz” 45-
B; s SuS1Z “SUSUZ” 47-2; e yiiz 51-7; K o2 deriiz “deniz” 69-2.

Alint1 sozciiklerde:

Farsca: js# >x4s heni:z “heniiz” 21-9.

2.3. Eklerin imla Ozellikleri

Calismada eklerin imla 6zellikleri, yapim ve cekim ekleri olmak iizere iki ana baglik
altinda toplanmistir. Yapim ekleri; isimden isim, fiilden isim, isimden fiil ve fiilden fiil
yapma ekleri olmak tizere dort alt baglik altinda incelenmistir. Cekim ekleri, isim ¢ekim ve
fiil ¢ekim ekleri olmak tizere iki alt baslik altinda incelenmistir. Tiirkmencede eklerin
bugiinkii kullanimlar1 madde baslarinda, calismada tespit edilen sekilleri ise alt bi¢cimcikler

olarak verilerek ayniliklar ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.
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2.3.1 Yapim eklerinin imla 6zellikleri
2.3.1.1. Isimden Isim Yapma Ekleri
2.3.1.1.1. {+clk}

Alt bigimcikler {+cik}

Ekin imlas1: ga+

Kiigiiltme ve oran olarak azlik bildiren bu ek, eserde bir yerde tespit edilmistir. Eklendigi

iSmin son sesinin yazilis kuralina uygun olarak ayri yazilmistir. 3=l yasacik “gencecik”

48-6.

2.3.1.1.2. {+cA}

Alt bicimcikler: {+¢cA}
Ekin imlas1: &+

Esitlik ve benzerlik kuran bu ekin eserde kalin sirali iki drnegi tespit edilmistir. Unsiizii
tonsuz olan ek, eklendigi ismin son sesinin yazilis kuralina gore ayri yazilmigtir: lobews

kirsgaga “kisaca” 3-1; WY, ortaga “orta halli” 55-15.
2.3.1.1.3. {+cI}

Alt bigimcikler: {+¢I}

Ekin imlas1: >+

Sadece tonsuz bi¢imi olan ek, bir isi yapan ve meslek edineni nitelemek i¢in kullanilir.
Eserde biiyiik {inlii uyumuna giren ekin tonsuz olan {insiizii ¢im (z) eklendigi ismin son

sesinin imlasina uygun olarak ayr1 veya bitisik yazilmistir:
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L8l Oku:gilara “Ogrencilere” 3-1; 23,5 orak¢r “orakel, ciftei” 16-14; 3% balik¢r
“balik¢1” 16-15; >3b bascr “onder” 19-15; & i:sci “is¢i” 37-2; 253 ddik¢i “cizme

ustas1” 66-5; 385 diikangt “saticr” 68-1; >3V alu:¢1 “alici, miisteri” 68-3.

2.3.1.1.4. {+¢IlIk}

Alt bicimcikler: {+¢ilik /+¢ilik}

Ekin imlasi: ¢llat | Glat

Eserde daima diiz ve dar {nliili yazilan ek, kalinlik incelik uyumuna girmistir. Ekin
sondaki insiizii kalin sirali sozciiklerde kaf (&) ince sirali sozciiklerde kef (&) ile

yazilmistir. Eklendigi ismin son sesinin imlasina uygun olarak ayr1 veya bitisik yazilmistir.

Bhail ) o5’ giizerangilik “gecimini temin etme isi”17-8; & QS ol ekingilik “ekip bigme isi”
33-11; slabisb pahtacilik “pamukguluk, pamuk yetistirme isi” 43-7; Shsis)G tayhangilik
“ciftcilik” 47-10; GLadlle balikgilik “balikgilik™ 47-10; Sbal s\ carwagilik “hayvancilik™ 48-
12; d & S kopeilik “cokluk, kalabalik™ 77-3.

2.3.1.1.5. {+dAs}

Alt bicimcikler: {+das}

Ekin imlas1; Ui+

“Islek olarak kullanilan eklerden biridir. Ana fonksiyon olarak meslek, zaman, akrabalik
gibi yonlerden “aynilik, birliktelik, ortaklik,benzerlik, yakinlik” bildiren isim ve sifatlar
yapar. Ek kalinlik incelik uyumuna uyar; ancak, {linsiiz uyumuna bagl degildir (Y1ildirim,

2017: 62).”

Eserde ince inliilii 6rnegi bulunmayan ekin bastaki iinsiizii daima tonludur, tinliisii elif (')
ile yazilarak gosterilen ek, eklendigi ismin son sesinin imlasina uygun olarak ayr1 veya

bitisik yazilmistir.
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Gl atdas “adas” 11-4; Gx08 karindas “yakin akraba” 11-12; s yoldaslar

“arkadaglar” 23-9; ihbs) obadas “ ayn1 koyden olan” 60-9.

2.3.1.1.6.{ +hana}

Alt bigimcikler: {hana/ hana}

Ekin imlas1: W +cWa+

Farsca kokenli olan bu ek yer isimleri yapar.

Eserde ekin bastaki iinsiiziiniin “h ve h” ile iki sekilde yazildig1 tespit edilmistir.

h ile: Wil diqwanhana “basimevi” 22-10; Wasil aghana “asevi, mutfak, yemekhane” 22-

11; vkus kitaphana “kiitiiphane” 22-11.

h ile:_ YUl s kitaphanalar “kiitiiphaneler” 38-4; J¥Uls ) ) azarkanalar “hastaneler” 38-7;

YUlsil 02 derman/analar “eczaneler” 38-7.

2.3.1.1.7. {+Istan}

Alt bigimcikler: {+Istan}

Ekin imlas1: o+

Farsca kokenli olan bu ek yer ve iilke isimleri yapar.

Eserin imla 6zelligi geregi ekin kapali hecede kalan ilk iinliisii yazilmamistir. Biiytik iinlii

uyumuna girmeyen ekin ikinci hecedeki tinliisii daima elif () ile yazilmistir.

OanS )% Tiirkistan 16-4; Jbiwe) )8 Kazagistan “Kazakistan” 39-14; obws »iL Baggirdistan
“Bagkurdistan” 39-14; . Wt Tataristan 39-14; cbeels Dagistan 40-20; (b 4eS )5

Tiirkmenistan 44-1.
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2.3.1.1.8. {+kI}

Alt bigimcikler: {+kI}

FEkin imlas1: S+ « &+

“Sifat ve zamir olarak kullanilan isimler yapan islek eklerden biridir. Cogunlukla yer ve
zaman bildiren isimlere eklenir. Bulunma hali eki +da/ +de ile +ki/+ki ekinin birlikte
kullanim1 olduk¢a yaygindir. Aitlik, baglilik ve i¢inde bulunma bildiren isimler yapar”
(Yildirim, 2017:65).”

Eserde kalinlik incelik uyumuna giren ek kalin sirali sozciiklerde kaf (&), ince sirali
sozciiklerde kef (&) ile yazilmistir. Eklendigi ismin son sesinin imlasina uygun olarak

bitisik veya ayr1 yazilmistir.

L sorikt “sonuncu” 6-2; S8 gsakdakr “asagidaki” 16-1; S\ hdki “Onceki, evvelki”
21-9; B s yokark: “yukarki” 32a-4; S o) 4 yerddki “yerdeki” 32a-14; S, 4l icerki 39-
11; SosW hdzirki “simdiki, cagdas” 40-2; S8 7iki “Onceki” 66-14.

2.3.1.1.9. {+I1}

Alt bigimcikler: {+II}

Fkin imlas1: & +

Islek olarak kullanilan ve sahiplik fonksiyonu bulunan bu ekin eserde iinliisii daima diiz

olarak, eklendigi s6zciligiin son sesinin imlasina gore bitisik veya ayr1 yazilmistir.

S5 diirli “tirli” 3-11; S 4y gekimli “Unli, sedal” 5-9; L&’ buginli “heceli” 5-12;
S35 diisnikli “anlasilir, agik™ 6-13; S8 akilli akilli” 11-1; S8 kadirli “kiymetli,degerli”
11-1; Ao yiizli “yiizli” 15-12; JsaR giiz¢li “giigli” 17-3; by bilimli “bilgili” 17-11; L
aypl “kusurlu” 24-17; JSx 4 peydali “faydali” 28-12; A, 45 hiinerli 28-15; Jeb bagh 30-
10; &b 4 4 sebebli “nedenli” 31-16; 838 kizikli ““ilging, cazip” 33a-2; & 4 yerli “yeri
olan” 36-8; B%¥% huku:kli “hakli, hak sahibi” 37-8; A Su pikirli “fikirli” 38-5; s
hasilli “verimli” 46-7; L fimmath “kiymetli” 47-5; S84 ayakli “ayakl” 49-5; s pulli



71

“parali” 52-16; ¢i:gli “ciyli” 55-2; Liws) -l astlr distli “alth Ustli” 66-4; J8 fulli
“kill1”72-10; b boyli “boylu” 73-11; Lo 4 lezzetli “lezzetli” 74-13; b 43 minnetli 76-
2; Sosozorly “zorlu” 77-10.

2.3.1.1.10. {+l1k /+IUK}

Alt bigimcikler: {+1Ik}

Ekin imlast; < +¢ s+

Eserin imla oOzelligi geregi kapali hecede kalan diiz {inliisii yazilmayan ekin dudak
uyumuna girmedigi goriilmektedir. Ekin {insiizii kalin sirali sozciiklerde kaf (3), ince sirali
sozciiklerde kef (&) ile kendisinden once gelen ismin son sesinin yazim kuralina gore

bitisik veya ayr1 yazilmistir.

ol barligin “varh@m” 3-10; &) azlik “azhik” ; &) aralik “arahk” 8-9; &L agshik
“yemek” 8-9; 3L fuglik “kishik” 8-10; & yollik “yolluk” 9-12; s doklik “tokluk™ 11-
12; &Y nadanlik “cahillik” 12-1; 3l doshik “dostluk” 14-2; << ol ekinlik “ekin ekilen
yer” 15-8; S\ giriklik “ortaklik” 15-16; &V kullik “kolelik” 17-16; 3tul. sapaklik
“derslik” 19-9; &\l agalik “agalik, beylik” 26-8; <l 43 4, yeterlik “yetme durumu” 29-17;
sliel yagrilik “aydinlik, parlaklik” 32-5; sLb baylik “zenginlik” 33-5; GWed s yoksillik
“yoksulluk” 33-5; &boe s dogrilik “dogruluk” 38-18; &t manathik “liralik” 43-2; &Ll
baslhik “onderlik” 47-17; &L yararlik 48-18; &l saghk “saglik” 54-2; <l < Kirlilik 56-
3; (3 yulltk 59-2; Bles 5 toumltk “tohumluk”™ 62-8; Glain dinglik “rahatlik” 70-17.

2.3.1.1.11. {+rak / rik}

Alt bigimcikler: {+rak / rak}

Ekin imlast: &\, + /&) ,+

“Tiirkmen Tiirkgesindeki en islek eklerden biridir. Ekin iinliisii uzundur. Islek olarak
kullanilmaktadir. Derecelendirme ve karsilagtirma fonksiyonunda kullanilir (Yildirim,

2017:74).”
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Kalinlik incelik uyumuna giren ekin {insiizii kalin sirali isimlerde kaf (&), ince siral
isimlerde kef (¢) ile yazilmistir. Unliisii daima elif (1) ile yazilarak gosterilen ek eklendigi

ismin son sesinin imlasia uygun olarak bitisik veya ayr1 yazilmistir.

aloJ) azrak “biraz, azca” 5-3; A<V jlkirdk “ilkin, ilk 6nce” 6-4; &5\ ss yuwasrak “yavas
yavas, yavasca” 33-8; &L_Ss sofwrak “ daha sonra, sonunda” 33-11; s ti:zrik

“cabucak, hizlica” 56-8; & 1.1 S koprdk “daha ¢ok ” 70-14.
2.3.1.1.12. {+s1z /+siz}

Alt bigimcikler: {+slz}

Ekin imlast: ju+

Sahiplik bildiren +1I ekinin olumsuz bi¢imi olan bu ek yaygin olarak kullanilir. Eserde
daima diiz ve dar olan ekin iinliisii, eserin imla 6zelligi geregi kapal1 hecede kaldigi i¢in

yazilmamistir.

S aa cekimsiz “Unsiiz, sedasiz” 5-9; Jw<lue bilimsiz “bilgisiz” 17-12; 3~ Sy pikirsiz
“fikirsiz” 19-10; ) azapsiz “emeksiz, zahmetsiz” 19-18; 3R gizsiz “gdzsiiz” 23-5;
il sowatsiz “okuma yazma bilmeyen” 24-14; 32 yaragsiz “silahs1iz” 26-6; - 4
yersiz “yeri olmayan” 28-4; il malsiz “hayvansiz” 28-4; jwiw su:siz “susuz” 47-2; bl
habarsiz “habersiz” 48-8; i) Ukisiz “uykusuz” 66-16; =S 44l dyneksiz “gozliiksiiz” 67-9;
il prcsansiz “nisansiz” 75-3; 8WG nabatsiz “bitkisiz” 75-3; 5% bazarsiz “pazarsiz”

76-3.

2.3.1.2. Fiilden Isim Yapma Ekleri
2.3.1.2.1. {-Ak / -k}

Alt bigimcikler: {-Ak / -k}

Ekin imlast: & --/G&- /& o/
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“Islek eklerden biridir. Fiillerden baz1 ara¢ gereg isimleri, bazan de sifat olarak kullanilan

sozctikler tiiretir” (Yildirim, 2017:86).”

Eserde kalinlik incelik uyumuna giren ekin iinsiizii kalin sirali sdzciiklerde kaf (3), ince

siral1 sozciiklerde kef (&) ile yazilmustir.

Sl orak “orak” 9-5; & 4.l elek “elek” 15-5; Saw picak “bigak™ 18-14; &l dargak
“daginik” 26-7; &h% pudak “budak, dal” 32a-12; s 4IS s bolekleri “pargalar’” 33a-4,
sule gaynak “kaynak” 77-6.

2.3.1.2.2. {-g}

Alt bigimcikler: {-g}

Ekin imlast: g-

“Yari Uinlii olan bu ek genis {inlii ile biten fiil tabanlarina gelir. Fiilin gosterdigi hareketle

ilgili isim ya da sifat tiiretir (Y1ldirim, 2017:91).”

Eserde kalin siral iki isimde tespit edilen ekin {insiizii gayin (¢) ile yazilmistir: &)osw sorag

“soru” 10-8; ¢k yarag “silah” 29-15.

2.3.1.2.3.{ -gl}

Alt bigimcikler: {-gl}

Ekin imlast: 5- /s¢-

“Islek bir ektir. Ekin iinliisii her zaman diizdiir ve dudak uyumuna baglanmaz. Unsiiz
uyumuna da baglanmaz ve ekin iinsiizii her zaman tonludur. Fiillerde nesne ismi, gesitli

niteliklerde somut veya soyut isimler ve sifatlar yapar (Yildirim, 2017:93).”

Eserde tinliisii diiz ve dar olan ek, kalinlik incelik uyumuna girmistir. Ekin iinsiizli kalin

siral1 sdzciiklerde gaym (§), ince sirali sézciiklerde gef (S) ile yazilmistir: -8 kaygr 19-5;
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5 duygt “duygu” 19-5; Sl dimsgi “toplayicy, sondaj cihazi” 32-17;.¢ %8 kaytarg:
“cevap” 64-11.

2.3.1.2.4. -gIn / -gUn
Alt bigimcikler: {-gIn}
Ekin imlast: c&- /ce-

“Islek bir ektir. Fiilin gosterdigi hareketle ilgili niteligin herhangi bir varlikta fazlaca

bulundugunu ifade eden isim ve sifatlar tiiretir (Yildirim, 2017:96).”

Eserde daima {inliisii dar ve diiz olan ek, dudak uyumuna baglanmamistir. Eserin imla
ozelligi geregi ekin kapali hecede kalan tinliisli yazilmamistir. Kalinlik incelik uyumuna
giren ekin tinsiizii kalin sirali sozciiklerde gayin (¢), ince sirali sozciiklerde gef (<) ile
yazilmustir: (835 diizgin “kural” 15-9; criss coggin “coskun” 22-11; e % fuzgim “sicagr”
33a-7; L3S futginlar “tutsaklar” 33-18; oxih dasgin “taskin” 76-1.

2.3.1.25. {-k/ -1k / -Uk }
Alt bicimcikler: { -k / -1k }
Ekin imlast: &- /&b - /3 -

“Islek olarak kullanilan bu ek, fiilin gosterdigi hareketle ilgili sifatlar yapar (Kara,
2012:93).”

Eserin imla 6zelligi geregi kapali hecede kalan iinliisii yazilmayan ek dudak uyumuna
baglanmamistir. Kalinlik incelik uyumuna giren ekin {insiizii kalin sirali sézciiklerde kaf
(©), ince siral1 sozciiklerde ise kef (&) ile yazilmistir: &' yoltk “yolunmus” 9-12; G ¢izik
“cizgi” 12-16; i ¢irsik “sisik” 17-4; &3k sowik “soguk” 21-2; Gl agik “agik” 43-11; G
artik “fazla” 52-15; & 33ls dizik “kopuk” 57-13.
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23.1.26.{-m/-Im/-Um}
Alt bigimcikler: {-m -Im }
Ekin imlas1: ~ -/ » -
“Fiilin gosterdigi isin ismini veya fiilin gosterdigi isle ilgili sonucunu gosteren somut veya
soyut isimler tiiretir. bazen de Ol¢ili, miktar ifade eden isimler yapar. nesne ismi de yapar”

(Yildirim, 2017-103,104).”

Eserde dudak uyumuna girmeyen ekin daima diiz olan {inliisli, eserin imlasina uygun

olarak kapali hecede kaldigi1 i¢in yazilmamistir.

o s sozlem “ciimle” 6-5; alwe bilim 16-11; ~' iyim “yemek” 17-11; ~ <X geyim “giyim,
giyecek” 33-6; > < gecim “gecinme” 38-13; i ayrim “ayrim” 39-14; )b yarim “yarim”
44-9; ai5ls onim “gelir, hasilat” 50-4; 3 aydim “tiirkii” 66-9.

2.3.1.2.7.{-In/-Un}

Alt bi¢imcikler: {-In}

Ekin imlast: ¢»-

“Fiilin gosterdigi harekete bagli isimler tiiretir. Fazla islek degildir (Kara 2012:95).”
Daima diiz ve dar olarak yazildig: tespit edilen ekin {inliisii, eserin imlas1 geregi kapal
hecede kaldig1 i¢in yazilmamistir: &% bugin “hece” 5-14; 8 akin “ozan, sair” 9-11; ous
oyin “oyun” 9-11; &8 kosin “ordu” 9-12; ¢S+ ekin 29-2.

2.3.1.2.8. {-Is / -Us / -yls}

Alt bicimcikler: {-s/-Is }

Ekin imlast; g- /-
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Kalic1 isimler yapan isim-fiil eklerindendir. Olgiinlii Tiirkmencede dudak uyumuna giren
ekin iinliisii incelenen metinde daima diiz ve dardir. eserin imla 6zelligi geregi kapali
hecede kaldigi i¢in yazilmamustir: o 38 s bolislarin “oluslarint” 5-20; (i akis “akma,akis”
8-7; U alig “alma, alis” 8-7; Jald kayis “kayis, deri” 9-11; (&) okus “okuma” 10-1; (i3

urtg “vurus, doviis, savas” 15-4.

2.3.1.2.9. {-mA}

Alt bigimcikler: {-mA}

Fkin imlasi: 4s- / -

Yaygin olarak kullanilan isim-fiil eklerinden biri olan bu ek, metinde eklendigi s6zciigiin
son sesinin imlasina uygun olarak yazilmis, kalinlik incelik uyumuna girmistir. Ekin
iinliisii kalin sirali sézciiklerde elif (), ince sirali sézcliklerde he (») ile yazilmigtir: WiVl

ulanma “agiklama” 3-1; 4« siizme “siizme” 16-10; 4> S gieme 33-10.

2.3.1.2.10. {-mAk}

Alt bigimcikler: {-mak / mek}

Ekin imlasi: & 4e- / G3le-

“Temel fonksiyonu fiillere eklenerek bunlara ait is ve hareket isimleri yapmak olan bu

isim-fiil eki kalic1 isimler de tiiretir (Y1ldirim, 2017:107)”.

Eserde Olgiinlii Tirkmen tiirkgesinde oldugu gibi kalinlik incelik uyumuna giren ekin

iinliisii kalin sirali sozciiklerde elif (1), ince sirali sdzciiklerde he (») ile yazilmistir.

d 4wy 4L gitermek “yiikseltmek” 3-4; ddlL6l. saklamakmii “saklamanin” 3-8; & 4 o
ekmek “ekme isi” 16-14; 3wd sl 0ki:mak “okumak” 17-3; 3w,k yazmak “yazmak, yazma isi”
17-3; 4u, 4K 4., 4 bermeklerine “vermelerine” 30-11; W Sl 5 durmakiarina
“durmalarina” 35-4; & 4 diymek “demek” 42-18; & 4dll Glmek “Olmek” 48-10; 3Ll
saklamak “korumak” 54-1; o o 4<) iymekden “yemekten” 54-9; & 4sal icmek “igmek” 54-

16; oMWl satilmaklar: “satilmalart” 72-2; \elinl astmaga “asmaya” 74-1.
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2.3.1.3. Isimden fiil yapma ekleri
2.3.1.3.1. {+Al / +I}

Alt bigimcikler: {+Al/+I}

Ekin imlast: J«+/ J+

“Islek bir ektir. Isim ve sifat olarak kullanilan sozciiklerden gegissiz fiiller tiiretir

(Yildirim, 2017:108).”

Eserde biiyiik tinlii uyumuna giren ekin iinliisii, kalin sirali sozciiklerde elif () ince sirali
sozciiklerde he (e) ile yazilmistir: oYW yasalan “yassilasan” 32a-13; o¥lx yignalan
“y1g1lmis, toplanmig” 35-2; <lbix yignalip “toplanip” 37-14; Qs saralip “sararip” 55-12,
oYYl ulalan “bliyiiyen” 60-11; oo 4l 4, S kopelenden “gogaldiktan” 66-11.

2.3.1.3.2. {+1ldA / +UIdA}

Alt bigimcikler: {+ilda}

Ekin imlast; lab+

“Islek bir ektir. Ses taklidi ve yansima isimlerden sonra gelip olma bildiren fiiller tiiretir”

(Yildirim, 2017:117).”

Eserde kalin sirali iki 6rnekte tespit edilen ekin ilk tinliisii eserin imla 6zelligi geregi kapali
hecede kaldigindan dolayr yazilmamistir: Wwiled famildasa “kimildasa” 19-16; _laled
kamildar “kimildar” 19-16.

2.3.1.3.3. {+IA}
Alt bigimcikler: {+1A}

Ekin imlast; <4+ / ¥+
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Yaygin olarak kullanilan isimlerden fiil tiireten bir ektir. Eserde biiyiik {inlii uyumuna giren
ekin tnlisii; kalin sirali sdzciiklerde elif (1), ince sirali sdzciiklerde he (o) ile yazilmistir:
G smsozldp “sOyleyip” 5-5; o) oylayan diisiinen 9-10; 3w3el yaglamak “yaglamak™ 19-
5; w3l agladi “agladi” 19-6; >R 1 asiladim “anladim” 19-8; JW\iL bagslayar “basliyor”
32a-2; el saylamaga “segmeye” 37-2; <k, o2 dermanlap “tedavi edip” 38-7; <3 o2
denldp “denkleyip, esitleyip” 45-15; @34l islap “isleyip, calisip” 47-16; w3l
paylamady “bolistirmedi” 62-8; < 4 44 geklenip “siiphelenip” 66-13; <3, otlap
“otlay1p” 75-13; ¥ i:zldp “izleyip” 78-1.

2.3.1.3.4. {+lAn}
Alt bigimcikler: {+lAn}
Ekin imlas1: o4+ / o¥+

“Isimden fiil yapan /+la/ +le/ ekinin, fiilden fiil yapan / -n/ ekiyle genislemis bi¢imidir.
Olma ve yapma bildirir (Yildirim, 2017.126).”

Eserde daima yazilarak gosterilen ekin tinliisii bilyiik inlii uyumuna girmistir. Kalin sirali
sozciiklerde elif ('), ince sirali sdzciiklerde ise he (») ile yazilmistir: < 4,5W hdzirlenip
“hazirlanip” 3-17; LU ariklanar “zayiflar” 10-4; cx¥\ 4 yaraland: “yaralandi” 15-14;
o 4 4l derslenen “giibrelenen” 20-5; sx™&L baglandr “basland1” 26-10; <@,
pudaklanp “dallanip, budaklanip” 32a-12; oWV paki:rlanan “fakirlesen” 35-3; Ll
saylanyar “segiliyor” 37-18; ¥y <4 peydalanip ‘“faydalanip” 46-12; slai¥lauls
hasdalanmas: “hastalanmas1” 54-15; @ 3l saplandirip “saflandirip, temiz hale getirip”
55-6; el yaglanyar “yaglantyor” 62-12; a3l satlandirp “mutlu edip” 67-1; 4s 44
o2 4 telekelendiginden “perdelendiginden” 67-6; v 4la' gii-clenip “giiclenip” 72-2.

2.3.1.3.5. {+1As}
Alt bigimcikler: {+1As}

Ekin imlast: 4+ / &Y+
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Biiyiik Uinlii uyumuna giren ekin inliisii; kalin sirali sozciiklerde elif ('), ince sirali
sozciiklerde he (o) ile yazilmistir: 5% 415w sozlegii: “sOylesme, konugma” 3-6; & 41 4a S
komekleger “yardimlasir, yardim eder” 5-3; &Y aralas- “uzaklagsmak” 8-6;, aliwi 4l
birlessinler ‘birlessinler 14-3; WY& kowlasan “kovalayan” 31-3; i 4B 4a, 4.
serhetlesydr “smir ¢iziyor” 45-12; ¥\ b davalagip “tartisip” 64-6; \eWi38L yakinlasmaga
“yakinlagsmaya” 69-19; i3\ & kocaklasip “kucaklasip” 70-2.

2.3.1.4. Fiilden fiil yapma ekleri

2.3.1.4.1. {-IsdIr / -sdIr}

Alt bigimcikler: {-IsdlIr / -sdIr}

Ekin imlast: sad- /ads-

“Islek bir ektir. Ek, isteslik eki -1/ -is ile; fiilden fiil yapan -dir / -dir ettirgenlik ekinin
birlesmesiyle olusmustur. Is ve hareketin defalarca tekrarlandigini, pes pese yapilarak

neticelendirildigini, tamamlandigin ifade eder (Yildirim, 2017:137).”

Eserde isteslik ekinin iinliisii daima diiz ve dardir. Ettirgenlik ekinin daima tonlu olan
insiizii dal ile yazilmig, dar ve diiz olan iinliisii ise kapali hecede kaldigi i¢in
yazilmamistir: Skl fanigdirmak 3-18; Jhsis 43 yetigdirydn “yetistiren” 33-14; G pad s ¢

dorigdirip “alt tist ederek karistirip” 65-11.
2.3.1.4.2. {-mA}

Alt bigimcikler: {-mA}

Ekin imlast: 4« / -

Fiillere eklenerek olumsuz anlam katan ve yaygin olan ekin iinliisii, biiyilik iinlii uyumuna

gore kalin sirali sdzciiklerde elif (V) ile ince sirali sdzciiklerde he (2) ile yazilmistir.

o 4liv asis 5 o) Gwrenmesinler “ogrenmesinler” 4-14; b 4l bilmeydir “bilmiyor” 14-9; ;4R

glilmez “glilmez” 17-12; W_L barma “varma, gitme” 17-14; Sk el agrimaz “agrimaz” 19-
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17; JWi almaz “almaz” 21-14; <2 bwsl agmayard: “agmiyordu” 24-9;  4aby 4ails
diiginmediler “anlamadilar” 24-15; ob 4= girrmeyin “girmeyen” 32-2; L 4ljslale
bilméndirler “bilmemigler” 33-6; & 3 4ssyl Jsmedik “biiyiimemis” 48-6; L 4w,
gorinmeydr “gorinmiyor” 54-4; WL yazilmaz “yazilmaz” 59-1; 3L paylamadi
“boliistiirmedi” 62-8; Y xlli fapmandirlar “bulamamuslar” 65-13;  4ul s &
gecirmdndirler “gegirmemisler” 70-10; »Wsls dadamadim “tadamadim” 73-11; 5 4 e

degmez “degmez” 75-4.

2.3.1.4.3. {-dIr / -dUr}

Alt bicimcikler: {dIr}

Ekin imlas1: _»-

“Olduke¢a islek bir ektir. Ek iinsliiz uyumuna uymaz ve ek iinslizii her zaman tonlu
bicimdedir. Gegisli ve gecissiz fiil kok ve govdelerinden oldurma ve yaptirma bildiren
gecisli fiiller tiiretir. Ayn1 zamanda bir isin yapilmasina miisaade edildigini, izin verildigini

de ifade eder (Yildirim, 2017: 148).”

Eserde tonlu olan ekin iinsiizii daima dal () ile yazilmistir. Dar ve diiz olan ekin iinliisii ise
kapali hecede yazilmamuis, agik hecede yazilarak gosterilmistir. Eklendigi sozciigiin son

sesinin imlasina uygun olarak bitigik olarak yazilmistir.

d aa)l bildirmek “bildirmek” 3-9; & 4«58 gonikdirmek “dogrulatmak” 4-4; (ke i
tamgdirmak “tanmigtirmak” 4-5; 3w, doldirmak “doldurmak” 6-10; Ly e doydir “doyur”
14-1; w8l akdirdilar “akattilar” 20-12;50 38 kaldirdilar “kaldirdilar” 24-8; <2
kizdirip “isitip” 32-3; S 4 yetisdirydn “yetistiren” 33-14; 3woxi)l artdirmak “arttirmak”
35-9; w b basdirip 38-4; & awjrsy) Gsdirmek “biiyiitmek, yetistirmek” 47-10; <<
gi:rdirip “girdirip” 55-7; <o dorisdirip “alt st ederek karistirip” 65-11; <Dl
aylandirip “dondiirlip” 69-7; 2,36 etdirdi 77-7.
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2.3.2. Cekim eklerinin imla ozellikleri
2.3.2.1. Isim ¢cekim eklerinin imla dzellikleri
2.3.2.1.1. Cokluk eki {+IAr}

Alt bigimcikler: {+1Ar}

Ekin imlast: L4 +/ J¥+

Eserde eklendigi sozciige bitisik yazilan ¢okluk bildiren +1Ar eki biiyiik tinlii uyumuna
girmistir. Ekin {inliisii daima kalin sirali s6zciiklerde elif (1), ince sirali sézciiklerde he (e)

ile yazilmistir.

Ol adamlar “insanlar,” 3-6; Y& fakalar “babalar” 8-4; &b yaslar “gengler” 10-5;
L3t nadanlar “cahiller” 12-6; 4v, A 4S54 [:nckelerine “incelerine” 18-8; _ 4l kimler 23-
14; 48 4s S komekler “yardimlar” 29-1; L3 tayhanlar “gifteiler” 36-9; Y315 mollalar
“mollalar” 64-1; L 48 il dynekler “gozliikler” 68-1; 4l 43 gemiler “gemiler” 70-2; JSulund

kassaplar “kasaplar” 74-1; 4% 4S5 Tiirkmenler “Turkmenler” 77-1.
2.3.2.1.2. Tyelik ekleri

Teklik 1. sahis: {+m/ +(Dm/ HU)m}

Alt bicimcikler: {+m /+(I)m }

Ekin imlasi: » + / ~+

Eserde teklik 1. sahis iyelik eki, ¢agdas Tiirkmenceden farkli olarak dudak uyumuna
girmemistir. Unlii ile biten isimlere “+m " {insiiz ile biten isimlere “+/m "~ biciminde gelen
ekin daima dar ve diiz olan inliisii, eserin imla 6zelligi geregi kapali hecede kaldiginda
yazilmamistir: oo elim 16-13; ~&lx,8 karindasim “akrabam” 17-9; a)5 « ozim “kendim” 57-
4; Nels cagalarim “gocuklarim” 60-17; A& kolim “elim” 60-19; »,u pi:rim “pirim,
seyhim” 64-18; 23 5l oglanlarim “oglanlarim” 65-72ls canim “canim” 72-5; 2 dayim

“daymm” 73-3; sbiss s1:nam “sinem” 75-1.
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Teklik 2. sahis: {+i /+(Di / +HU)d }

Alt bigimcikler: {+i/ +()n }

Ekin imlast; & + / &+

Eserdeki orneklerde ¢agdas Tiirkmenceden farkli olarak dudak uyumuna girmeyen ek iinli
ile biten isimlere +7, lnsiizle biten isimlere +I7i seklinde eklenmistir. Ekin tinstizii daima
sagir kef (&) ile yazilmistir: & o elifi “elin” 19-16; 331 agzii “agzin” 19-16; e dilifi
“dilin” 20-3; &l 7:i71 “isin” 20-3; &% puliiini “paran1” 66-18; i ak/ii 68-17.

Teklik 3. sahis: { +1/+sl}

Alt bigimcikler: {+I +sI }

Ekin imlast: ¢+ / o+

(Cagdas Tiirkmencede oldugu gibi inceledigimiz metinde {insiizle biten isimlere “+/” iinlii
ile biten isimlere “+sI” bigiminde gelen ek, dudak uyumuna girmemistir: & 4 belgisi
“igareti” 3-15; sswe 50zi “s0zU” 5-14; S5 yoli “yolu” 12-6; Sbs bdsi “besi” 17-19; & agi
“yemegi” 19-13; S komiri “komiri” 31-13; I 4= 4S keseli “hastaligr” 33a-4; o 4n s 45
tecribesi “tecriibesi” 33-7; & 4385 hiiku:meti “hikiimeti” 37-1; )5 stirisi “sirtisi” 37-
9; Gl arkasinda “arkasinda” 40-6; o~ 4w o) essesi “hissesi” 42-18; w5 durmigsi
“yagsam1” 47-8; o~ 4w Sesi 59-3; Sy 4 peydasim “faydasi” 67-14; -ls<l> damcast

“damlas1” 69-10; UL yakas: “kenar1, kiyis1” 74-5; o S aiiris1 “arkasi, gerisi” 76-11.

Bir 6rnekte ek y1gilmasina rastlanmistir: 4:ww’a ciibisine “cebine” 67-15.

Cokluk 1. sahis: {+mlz / +(Dmiz / +H(U)mlz}

Alt bicimcikler: {+mlz / +(I)mlz}

Ekin imlasi: j«+/ 3+
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Eserde dudak uyumuna girmeyen ek, lnsiizle biten isimlere “+(I)miz” inli ile biten
sozciiklere “+mlz” bigciminde gelmistir. Ekin dar ve diiz olan inliisii kapali hecede
kaldiginda yazilmamistir: 3« adimiz “adimiz” 16-11; 3«8 4a1 <2 gelcegimiz “gelecegimiz”
21-3; Vs 8 farsimizda “karsimizda 23-6; el padanligimiz “cahilligimiz” 26-9;
el tayhanlarimiz - “ciftgilerimiz” 60-8; el iisimiz “isimiz” 63-9; <L 4aS
kémegimiz “yardimimiz” 64-16; sl damcamiz “damlamz” 70-3; &i3wbsl obamiznii

“kdyiimiiziin” 70-6.

Cokluk 2. sahis: {+iilz /+(U)iilz}

Alt bigcimcikler: {+ilz / +(I)iilz}

Ekin imlast: &+ / &+

Eserde yuvarlak iinliilii 6rnegi bulunmayan cokluk 2. sahis iyelik eki; iinsiizle biten
isimlere “+(1)7ilz”, iinlii ile biten isimlere “+7/z” biciminde gelmistir. Ekin {insiizlerinden
olan geniz n’si daima sagir kef (&) ile yazilmgtir: o3 XL o ; 0 5 45 tGweregiiiizde “etrafinizda,
cevrenizde” 23-13; &£ 8MNaa)s durmuglanfiizni “yasamlarimzi” 23-15; &8 adiiizm
“adimz1” 25-4; &R ataizni “babamizin® 25-4; &K e o doganlariiizniii “erkek
kardeslerinizin” 61-6; X« bi:rifiiz “biriniz” 64-10; &=L 4« < komegifiiz “yardimmiz” 64-

14.

Cokluk 3. sahis: { +IArl }

Alt bicimcikler: {+lArl}

Ekin imlast: s 4+ /s ¥+

Cagdas Tiirkmencede isimlere “+/4rI” bigiminde gelen ¢okluk 3. sahis iyelik eki, eserde
de daima “+/Arl” bigiminde yazilmistir: s_ 4155 ozleri “kendileri” 4-12; ¥ e kagizlar
“kagitlar” 6-8; s_,Muds yoksillart “yoksullart 20-8; sl dws Sifirlart “rakamlar™ 26-3;
s Al S Juikii:metleri “hiikiimetleri” 26-15; s Y\wils masi-nalar: “makineleri 29-3; ol
oW adam balalart “insan ogullari, insanoglu” 33-2; ¢ 4%y pikirleri “fikirleri” 35-12;
o il ssleri “isleri” 38-9; . 418 A5 bolekleri “bolimleri” 39-2; sl daglar: “daglan”

44-17; s ¥ su:lan “sular” 46-1; ¢ sanlart “sayilar’” 47-6.
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2.3.2.1.3 Hal eklerinin imla ozellikleri

ilgi hali eki {+If / +Udi / +nlfi / +nUf}

Alt bigimcikler: {+Ifi/+nli}
Ekin imlas1: &+ / &+

“Isim ile bir baska isim arasinda sahiplik, ilgi bag1 kurma goérevindeki ilgi hali eki
Tiirkmen Tirkcesinde iinlii ile biten isim kok ya da govdelerine +nlii / +nUj; iinslizle

bitenlere ise +17i / +Uri seklinde eklenir” (Yildirim, 2017:159).”

Eserde daima diiz inliilii olan ekin yaziminda istikrarsizlik géze carpmaktadir. Unlii ile
biten isimlere daima +nl7i seklinde gelen ekin, iinsiiz ile biten isimlere kimi zaman +/7,
kimi zaman +nl7i bigiminde eklendigi goriilmektedir. Kapali hecede kalan ekin tinliisii
eserin imla dzelligi geregi yazilmamus, ekin {insiizii olan geniz n’si, daima sagir kef (&) ile

yazilmistir.

Unlii ile biten isimlerde +nlfi (&) @ & Nad ) oku grlarnii “dgrencilerin” 5-1; Sissad )
okidu:cimiii “O6gretmenin” 7-1;¢isl onii “onun” 56-7; Suulis)l obasimi “kdyiiniin” 62-3;

&) deryaniii “irma@m, nehirin”74-5.

Unsiiz ile biten isimlerde +If (<L) : &K 4 pilmegisi “bilmenin” 12-12; & 4 menifi “benim”
19-7; & 4w seniii “senin” 19-7; &, 4 yeriii “yerin” 19-18; oLl kaynamadigiii
“kaynamayanin” 20-2; &w e gari:bui “garibin” 21-14;38xd\us hasdahigiii “hastaligm 21-
15; &, LGl pilydnleriii “bilenlerin” 28-1; & jwgifi “isin™ 31-2; G taylarii “yerlerin”
33-3; duuus s Tiirkistanui “Tirkistan’in” 41-13; &8,5 Tusranmii “Turan’in® 44-14; 33K s
defiizifi “denizin” 44-18; i 4S5 Tiirkmenistaniii Tlirkmenistan’in” 46-4; &, 4l 48’
Tiirkmenlerifi “Tiirkmenlerin”47-7; dlws hasilifi “iiriiniin” 49-9; &' giinifi “giinesin” 55-
9; &, Al igleriii “islerin® 63-9; dLw picriAi “pirin, seyhin” 64-13; K <l dynegii
“gozligin” 67-15; dosle ozii “kendin” 68-2; & 4w diyenii “diyenin” 74-6; &Vl

cahalatifi “cehaletin” 77-6.

Unsiiz ile biten isimlerde +nlfi (&) : & dilnif “dilin” 3-2; &) 4lu 4w seslernifi “seslerin” 4-

17; & %0a 8 o) oku:grlarnidi “Ogrencilerin® 5-1; Sl sad o) ofzdu:gimiii “dgretmenin” 7-1; &b e
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biznifi “bizim” 19-8; duilx palkinii “halkinin™ 24-5; &i,¥ ,86 paki:rlarnii “fakirlerin” 25-1;
Y il “yihin” 26-11; &Y olarmii “onlarm” 29-9; ik jsniii “isin” 31-3; Skl
adamlarniii “insanlarm” 33a-14; & 35k magdanlarniii “madenlerin® 46-13; &) 4k 4.8 )5
Tiirkmenlernifi “Tiirkmenlerin” 47-10; s sii:tnil “siitiin” 51-1; &, 41, 48 45 seherlerniii
“sehirlerin® 54-11; &usle Gynii “evin” 55-6; dic’s bugmmii “hecenin 58-13; Sl
obasinii “kdyiiniin” 62-3; iy pirniii “pirin, seyhin” 64-13; &, 4K <l Gyneklernii
“gozliiklerin  68-11; &b, s deryamii “irmagm, nehirin”74-5; el asrimizgi

“cagimizin” 77-4.

Yikleme hali eki {+1 /+nl/ +n}

Alt bicimcikler: {+1 /+nl/ +n}

FEkin imlasi: o+ / &+ / s+

“Tirkmen Tiirkgesinde yiikleme hali eki; linsiiz ile biten isim kdk ve govdelerine +I,
iinlliyle bitenlere ise +nl seklinde gelir. Bazen teklik ve cokluk 3. sahis 1yelik eklerinden
sonra +n bi¢ciminde gelir (Yildirim, 2017:160).”

Eserde yiikleme hali eki dl¢ilinlii Tiirkmencede oldugu gibi {inlii ile biten isimlere +nl,
iinsiizle biten isimlere bigiminde +I| eklenirken, Ol¢iinlii Tiirkmen Tiirk¢esinden farkli
olarak {iinsiizle biten isimlere +nl bi¢ciminde eklendigi goriilmistiir. 3. sahis 1yelik ekli
isimlerden sonra ise daima +n big¢iminde eklenmistir. Ekin {inliisii dar olup dudak

uyumuna girmemistir.

Unlii ile biten isimlerden sonra +nl (~): s s harpin “harfini” 4-1; o3 ading “adint™ 25-
4; i jsini “igini” 36-6; Ssé gom “sunu” 61-8; SA8sle G7ini “Onlink” 63-8; S 4l

ozlerini “kendilerini” 77-5.

Unsiiz ile biten isimlerden sonra +nl (= ): &N\ harplarni “harfleri” 3-2; iy 4w
sozlerni “sozciikleri” 7-2; &M Aklarni “Aklan” 12-8; S, o erkni “Ozgiirligi” 15-15;
s\ kalinlarim 16-1; S5« miifini “bini” 20-7; &% adiiizn “adimizi 25-4; 5 4585
hiikii:metni “hiiktimeti 27-1; S, 3l salgitlarnt “vergilerini” 29-2; 3 45 neftni “petrolii”

32a-4; SN 5 as heyvanlarni “hayvanlar” 33-8; o 4Ll i:glerni “isleri” 38-1; s oni
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“onu” 48-8; el saglikni “saghgl” 54-1; &b bagni “bagl, bahgeyi” 65-8; I 4« yelni
“yeli, riizgar1” 69-17.

Unsiiz ile biten isimlerden sonra +1 (s): i’ diismani 78-9; >18 kalict “kilict” 78-9; 41
s bizleri “bizleri” 78-10; s 43R gozleri “gozleri” 78-11; 45 -0\ daglari-diizleri
“daglar diizleri” 78-12.

3. sahis iyelik ekli isimlerden sonra +n (o) ¢ivs) ormin “yerini” 3-3; oo¥la 4 peydalarin
“faydalarin1” 3-8; cxlob barligin “varligin” 3-10; gl yasaldigin “olustugunu” 3-12;
Gl yazildigin “yazildigin” 4-3; oxdls boldigin “oldugunu” 5-9; =&l 4 belgisin
“harfini” 5-19; o, aflarin “adlarim”™ 6-4; o=k é koyilyanhigin “konulacagini” 6-6;

055 diizginin “kuralin” 6-9; Gilew sipatin “sifatim” 73-5,

Yonelme hali eki {+A}

Alt bicimcikler: {+(y)A /+A}
Ekin imlast: 4+ / bt/ o+ / 1+

“Tlrkmen Tiirk¢esinde +A seklinde olan ek, iinlii ile biten bir isimden sonra geldiginde
sozcliglin sonunda bulunan {inli ile yonelme hali eki +A birlesir, boylece uzun iinlii
tesekkiil eder: ¢caga+a>c¢aga (¢aga:) “cocuga”, Ankara+a>Ankara (Ankara:) Ankara’ya”
(Yildirim, 2017:161,162).

Eserde +A bi¢iminde olan yonelme hali ekinin olgiinlii Tirkmen Tiirkgesinden farkli
olarak tinlii ile biten isimlere eklenirken daima araya yardimci ses (y) alarak yazildig tespit

edilmistir.

Unlii ile biten isimlere +(y)A (4 /% )L\l taktaya “tahtaya” 3-16; 4: 44U ndmeye “neye” 18-
6; Wila howaya “havaya” 33a7; 4 45, Ru:syeye “Rusya’ya” 42-9; L _als sakraya “cole,
bozkira” 77-9.

Unsiiz ile biten isimlere +A (/! ): e sapaga “derse” 4-10; 1,3 5 buginlara “hecelere
5-11; uul atana “atana” 12-1; « S okize “Okiize” 17-11; o, 4y bilere “bilene” 20-6; 45l dye

“eve” 21-16; 4« 4 mektebe “okula” 23-3; < Wi 4 » birlesmdige “birlesmeye” 28-7; s, 4,4
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yerlere “yerlere” 43-6; Ul adata “aAdete, gelenege” 48-9; 'R giine “giinese” 48-10; - = bize
“bize” 64-14; o, 4a 4& sehere “sehire” 67-17; « 4x o) eceme “anneme” 73-7; 8l saiia “sana”

74-6; WL basa “basa” 75-5; L_le garba “batiya” 78-1.

Bulunma hali eki {+dA}

Alt bigimcikler: {+dA}

Ekin imlast; s>+ / 1>+

(Cagdas Tiirkmencede oldugu gibi eserde de sistemli bir bigimde kalin sirali sdzciiklere
+da, ince sirali sozciiklere +de bigiminde baglanan ekin iinsiizii daima tonludur, iinsiiz
uyumuna girmemistir. Ekin tinliisti kalin siral1 sozciiklerde elif (1), ince sirali sozciiklerde
he (») ile yazilmistir. Eklendigi s6zciiglin son sesinin imla 6zelliklerine gore bitisik veya

ayr1 yazilmstir.

18 ) rrakda “uzakta” 3-6; s dilde “dilde” 3-9; 13U basda “basta” 4-15; 12,260l sapaklarda
“derslerde” 5-16; o2, 4l sozlerde “sozciiklerde” 10-8; ol ol elinde 13-9; »x, 4 yerinde
“yerinde” 13-10; V¢l agzinda “agzinda” 19-19; »x s ,5w su:retde “sekilde” 23-14;\xiel;
vagtda “vakitte” 24-8; 12,20 )8 fazanlarda “kazanlarda” 32-2; \2Jé syokarda “yukarida” 39-
3;lmé Kirimda “Kirim’da” 41-9; »x, 418 4 pabri:klerinde “fabrikalarinda” 42-16; 3 4x3))
Ru:syede “Rusya’da” 53-16; 35 W howada “havada” 55-5; lxs cayda “yerde” 64-2; 12 el
bagimizda ‘“bagimizda, bahgemizde” 65-7; \x8s jhakinda ‘“hakkinda” 72-3; laallds,
yoksullikda “yoksullukta” 74-10.

Cikma hali eki {+dAn}

Alt bigimcikler: {+dAn}

Ekin imlasi: oot/ oot

Cagdas Tiirkmencede oldugu gibi eserde de ¢ikma hali eki; sistemli bir sekilde kalin sirali
isimlere +dan, ince siral1 isimlere +den bigiminde eklenmistir. Unsiiz uyumuna girmeyen
ekin iinslizii daima tonludur. Ekin iinliisti kalin sirali isimlerde elif () ince sirali isimlerde

he (») ile yazilmustir.



88

O o3y 4w 4w seslerden 3-10; o exiy 45l ozlerinden “kendilerinden” 6-7; o\yis kitapdan
“kitaptan”6-12; o). sapakdan “dersten” 8-1; olds yoldan 12-7; ¢ ol i:lden “ililkeden”
17-5; o »xd) frgeiden “isciden” 19-14; o o335 yiizden “yiizden” 27-8; oY olardan
“onlardan” 29-1; & e2» birden 30-1; o ex i:zinden “izinden, pesinden” 31-2; oliind
astindan “altindan” 31-17; sl agacdan “agagtan” 32-16; o232 du:zdan “tuzdan” 32a-
13; v)xl & kolindan “elinden” 35-1; ¢ »x'R giinden 40-2; o2 6w R giinbatardan “batidan” 41-
11; o285 urisdan “savastan” 43-4; olali s bogslikdan “bosluktan” 47-2; o2tisb paktadan
“pamuktan” 50-10; ¢ 2 425 diiyeden “deveden” 51-4; &S 4xal jcmekden “igmekten” 54-12;
oYl salamdan “selamdan” 60-3; ¢ s2 bizden 60-3; ol N gtalarindan “dedelerinden”
65-10; olxisd sondan “sundan” 69-6; ol su:dan “sudan” 70-20; oLk yanakdan

“yanaktan” 72-14; o3\ b par¢adan “kumastan” 73-10.

Esitlik hali eki {+¢cA}

Alt bigimcikler: {+¢A / +ce}

Ekin imlast: 4+ / 43+ / 5+

Olgiinlii Tiirkmencede +¢4 biciminde olan esitlik hali eki, eserde tespit edilen iki érnek
disinda +¢A bigiminde yazilmistir. Unsiiz uyumuna girmeyen ekin iinsiizii ¢cim (z) ile;
uinliisii kalin sirali sozciiklerde elif ('), ince sirali sozciiklerde ise he (») ile yazilmistir.

+¢a/ +ce (& /&) W kimsgaca “kisaca, kisaya yakin” 3-1; 4> <&’ miifilerce “binlerce”
26-6; 18 5 yagtlica “vakitlice” 48-20; &b ortaca “ortaca, ortaya yakin” 50-16; 438 s, 48
gereginge “geregince” 52-11; sy » boyinga “boyunca, siiresince” 56-8; \aisd sunca “sunca”

62-15;

+Ce (4a): 4x 4l j 4<, £ gorkezilence “gosterildigi gibi” 40-10; 4x, S kéree “kore benzer” 72-
14.

2.3.2.1.4. Aitlik eki {+kl1 / +kU}

Alt bigimcikler: {+kI}

Ekin imlas1: S+ / &+
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“Tiirkmen Tirkcesinde aitlik eki +ki/ +ki (+ku/+kiil) bi¢imindedir. Tiirkmen Tiirk¢esinin
imla 6zelligi olarak sozciik sonlarinda agik hecede /u,ii/ yuvarlak iinliileri bulunmadigi

icin, aitlik ekinin yuvarlak {inliilii bi¢cimi sadece orta hecede kaldiginda goriiliir (Yildirim,

2017:176).”

Eserde kalin sirali isimlere +4z, ince sirali isimlere +ki bigiminde eklenen aitlik eki dudak
uyumuna girmemistir. Yuvarlak tinlili bi¢imi tespit edilemeyen aitlik eki daima diiz
tnliilii olarak yazilmistir: 8255k yazu:dak: “yazidaki” 3-12; &8s yokark: “yukarki” 5-6;
L sontkr “sonraki” 6-2; 8 gsakdaki “asagidaki” 16-1; S o2, 4 yerddki “yerdeki”
32a-14; SN @ cukirlardaki  “gukurlardaki  33a-3; #2%0W zamanlardak:
“zamanlardaki” 34-1; Soo hdzirki “simdiki, cagdas” 35-10; S, 4l icerki “igteki,
icerdeki” 39-11;.S »ai, 4l o respu:bli:klerindeki “cumhuriyetlerindeki” 41-1; Bl
tayindaki “tarafindaki” 42-6; X sé somiiik “sununki” 52-6; S yilk “yildaki” 62-13; S8
onki “Onceki” 66-14.

2.3.2.1.5. Bildirme eki {+dIr}

Alt bigimcikler: {+dIr}

Fkin imlas1: o

Isimlerde bildirme eki, eserde daima +dlIr bi¢iminde yazilmistir. Ekin {inliisii diiz olup
dudak uyumuna girmemis, eserin imla Ozelligi geregi kapali hecede kaldig1 icin
yazilmamistir. Ekin iinslizii her zaman dal (2) ile yazilmis, tonlu tonsuz uyumuna
girmemistir. Bildirme eki metnin biiylik kisminda isimden ayr1 yazilirken, {i¢ Ornekte

bitisik yazildig: tespit edilmistir.

Ayr1 yazildig: 6rnekler:

» o lazimdir “lazimdir” 5-7; 52 S8 karalikdr “kotiliktir’ 12-1; 2 G88 aklikdwr
“lyiliktir” 12-2; 02 ds yoldir “yoldur” 12-6; o2 G Yyokdir “yoktur” 14-2; 5 SR giinidir
“glinidiir” 18-1; L Al s Kirlilikdir “kirliliktir” 21-15; 5 &b yagsidir “iyidir, giizeldir”
24-4; » s siiycidir “tathdir” 24-7; 5 Sas Ay birlesigidir “birligidir” 28-5; ,» el
baghdir “baghdir” 30-10; 2 @R giiredir “giigtiir” 31-11; 2 J855 huku:klidir “hakhidur,
hak sahibidir” 37-8; 2 Jb bardir “vardir” 41-17; o2 <S5 gilkedir “lilkedir” 42-10; 02 (Selse
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miimkindir “mimkiindiir” 46-14; > )8 dasliklardr “tasliklardir” 49-3; L2 Jdls ddldir
“degildir” 56-4; » < \sharapdr “haraptir” 63-10; L2 e Misirdr “Misi’dir” 75-14; -
L)\ ap-askardir “apagiktir” 78-7.

Bitisik yazildig1 6rnekler:

28,0 1baratdir “ibarettir” 45-8; XU ibaratdir “ibarettir” 46-6; _dsd 4 mesguldir

“mesguldiir” 47-10

2.3.2.2. Fiil ¢ekim eklerinin imla ozellikleri

2.3.2.2.1. Fiil ¢ekimlerinde kullanilan sahis ekleri

Iyelik kokenli sahis ekleri

“Gorilen gegmis zaman ve sart kipi ¢ekiminde kullanilir. Sahislara gore eklerin varyantlari

su sekildedir (Cizelge 3.1) (Yildirim, 2017: 245).”

Cizelge 3.1. Sahislara gore iyelik kokenli sahis eklerinin varyantlar

Teklik Cokluk
1. Sahis -m -k
2. Sahis -fi -filz
3. Sahis - -1Ar

Teklik 1. sahs {-m}

Ekin imlasi: »

o 4L difiledim “dinledim” 19-9; 3 aldim “aldim” 16-13; Ll aytsam “desem, sdylesem”
73-6.

Teklik 2. sahis {-7i}

Ekin imlasi: &
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&,y 4 berdizi “verdin “64-8; &s 4l 5w sozlediii “soyledin” 76-9; A sl orsadi “orakla bigsen”

19-17; &\, 5w sorsain 75-6.

Teklik 3. sahis é:

Cokluk 1. sahis {-K I - k}

Ekin imlast: &/ &

A 235 diizdik “diuzdik, kurduk” 15-17; 338G basladik “basladik™ 23-4; ; 3w @ karasak
“baksak™ 63-2.

Cokluk 2. sahis {-nlz}

Ekin imlast: %

Rl s sorasariz “sorarsaniz” 60-3; RSuds polsariiz “olsanz” 65-2; Nuw 8 kazi:sariiz

“kazsaniz” 65-8; X 4wl pilseriiz “bilseniz” 25-5.

Cokluk 3. sahis {-1Ar}

Ekin imlas1; ,al /)Y

o4lauadl bilmeseler 5-2; w0 karadilar “baktilar” 11-10; L 4bab bildiler “bildiler” 16-5.

Zamir kokenli sahis ekleri

“Ogrenilen ge¢mis zaman, simdiki zaman, genis zaman ve gereklilik kiplerinin ¢ekiminde
kullanilir. Sahislara gore eklerin varyantlar su sekildedir (Cizelge 3.2) (Yildirim, 2017:
245).”
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Cizelge 3.2. Sahislara gore zamir kokenli sahis eklerinin varyantlari

Teklik Cokluk
1. Sahis -In/-Un -Is / -Us
2. Sahis -slii /-sUii -siilz / -sUnUz
3. Sahis - -1Ar

Teklik 1. sahis {-In}

Fkin imlas1: ¢»

Olgiinlii Tiirkmenceyle farklilik gdstermeyen ekin iinliisii eserin imla 6zelligi geregi kapali

hecede kaldig1 i¢in yazilmamastir.

O satyarin “satiyorum” 13-8; ok o) edyérin “yapryorum” 13-8.

Teklik 2. sahis {-sii}

Ekin imlas1; €l

Eserin imla 6zelligi geregi {inliisli yazilmayan ekin bastaki tinsiizii sin (u+), sondaki iinsiizii

sagir kef (&) ile yazilmistir.

&l e glle bilyin déldirsifi “bilmiyorsun” 68-15.

Teklik 3. Sahis -o:

Cokluk 1. Sahis {-1s}

Ekin imlas1; (=

Olgiinlii Tiirkmenceyle farklilik gdstermeyen ekin iinliisii, eserin imla dzelligi geregi kapali

hecede kaldig1 i¢in yazilmamustir.
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o Uk 4ad ol etmeydris “etmiyoruz” 54-5; o« ULl oOkiyaris “okuyoruz” 23-7; s bodid o

esitdirydris “isittiriyoruz” 63-5; 0« UG5 kurtararis “kurtariniz” 30-4.

Cokluk 2. Sahis {-slilz}

Ekin imlast; S

Ry 4y bilersifiiz “bilirsiniz” 23-14; Rw W taparsifiz “bulursunuz” 65-9; X, 43!

owrenersifiiz “6grenirsiniz” 23-15.

Cokluk 3. Sahis {-1Ar}

Fkin imlasi; ,a/ ¥

Sl W baglanlar “baglamiglar” 33-13; alyarlar “aliyorlar” 29-2; , alyule, 4

bermdndirler “vermemigler” 70-17.

2.3.2.2.2. Bildirme kipleri

Goriilen gecmis zaman {-dl / -dU}

Alt bi¢imcikler: {-dI}

Ekin imlast: 2

Olgiinlii Tiirkmencede dudak uyumuna giren gériilen gegmis zaman eki, incelenen eserde
biitiin sahis ¢ekimlerinde -dl bigiminde daima diiz iinliili olarak yazilmistir. Eserin imla
ozelligi geregi kapali hecede kalan ekin tinliisii yazilmazken agik hecede noktasiz ye (s) ile
gosterilmistir. Ekin tinsiizii ¢agdas Tiirkmencede oldugu gibi daima dal () ile yazilmis
iinsliz uyumuna girmemistir. Kendisinden 6nce gelen sézciiglin son sesinin imlasina uygun

sekilde eklenmistir.

s aldi “aldr” 5-14; & kaldi “kaldr” 11-1; s>y oyladi “diistindi” 11-3;63)8 karadi
“bakt1” 11-3; w25, dirigdi “canlandi, dirilesti” 12-4; s2, 4 berdi “verdi” 13-5; _Sbaul
basdilar “bastilar” 14-6; s biizdi “biizdii” 15-7; s & geldi “geldi” 15-9; & 235 diizdik
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“diizdik, kurduk” 15-17; L 4Lab bildiler “bildiler” 16-5; »31 aldim “aldim” 16-13; s kacd:
“kagt1” 17-6; o2 4% difiledim “dinledim” 19-9; 33330 bagsladik “basladik™ 23-4; 253 dizdi
kesti, kopard1” 24-17; w2145 diisirdi “digiirdii”26-13; 2 4% diytgedi “degisti” 33a-15;
o abase diizdiler “kurdular” 40-7; 3 azaldr “azaldr” 52-1; s3ise otdi “gecti” 56-15;
WL paylamadi “paylastirmadi” 62-8; &, 4 berdini “verdin “64-8; 3 s soldim “soldum”
72-7; &s 4 s s6zledifi “sdyledin” 76-9.

Ogrenilen gecmis zaman

I. Tip {-1pdIr / -UpdIr}

Alt bicimcikler: {-1pdlr}

Ekin imlast: e ¢

Eserde birka¢ 6rnekte bulunan L. tip 6grenilen ge¢mis zaman eki Ol¢iinlii Tiirkmenceden
den farkli olarak -Ipdlr bi¢iminde diiz tnliiliidir. Kapali hecede kaldigi i¢in eserin imla
ozelligi geregi yazilmayan ekin sonundaki -dIr ise daima ayr1 yazilmistir: 2 <L baripdir
“varmis” 42-17; > A bolipdir “olmus” 43-3; 2 @ISl ekilipdir “ekilmis” 47-17; »» w4

beripdir “vermis” 64-11.

I1.Tip {-An/ -AndIr}

Alt bigimcikler: {-An/-AndIr}

Ekin imlast: 2o/ o)

“Ogrenilen ge¢mis zamanin bu tipi esas olarak -andir/ -dndir ekiyle yapilir ve ¢ekimde
zamir kokenli sahis ekleri kullamlir. Uzerine -dir/ -dir eki gelmemis -an/ -en bigimi sadece
liciincii sahislarda goriiliir: “baran “gitmis”, baranlar “gitmisler”, gelen “gelmis”, gelenler
“gelmisler” (Yildirim, 2017:250).

Eserde teklik ve ¢okluk 3. sahislara ait ¢ekim ornekleri bulunan 6grenilen gegmis zaman
eki -An/ -AndIr’in yaziminda biiyiik {inlii uyumu agisindan istikrar vardir. -dIr eki ¢ogu

zaman ayr1 yazilmis olmakla birlikte iki 6rnekte -An ekine bitisik yazildign goriiliir: <<
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o Al gecirméndirler “gegirmemisler” 70-10; L 4,y 4 bermdndirler “vermemisler”

70-17.

O3 atdiran “attirmig” 26-6; L 4L 2L gidenler “gitmisler” 31-16; _ 4,2 gwbe bilmdindirler
“bilmemisler” 33-6; oWl baslanan “baslanmis” 33-10; 50350 baglanlar “baslamiglar”
33-13; MYus yignalan “toplanmus” 35-2;53 oW alinandr “alinmus” 41-15; osa ¢rkan
“cikmis” 48-4; »» ole bilmdndir “bilmemis” 52-7; »» W bolmandir “olmamis” 52-9; 4
obY¥ly peydalanan “faydalanmig” 53-11; 2 oW83) ofimandwr “bliylimemis” 53-6; Y2 ool
tapmandirlar “bulamamis” 65-13; L2 glok yaramandir “yaramamis” 68-9; ol els cagi-ran
“cagirmis” 69-3; L2 % duranlar “durmuslar” 69-17; 52 obls capandir “aymus” 72-12; L5

03 tapandir “bulmus” 72-13; 02 o4 opendir “6pmiis” 72-14.

Simdiki zaman {-yAr}

Alt bigimcikler: {-yAr}

Ekin imlast: b

“Bu kipin ¢ekimi -yar/ -ydr eki ile karsilanir. Tirkmen Tiirkcesi i¢in tipik olan bu kip, en

yaygin simdiki zaman kipidir. Ek tinliisii uzundur” (Yildirim, 2017:262).

Eserde -yar/ -ydr bigiminde olan simdiki zaman ekinin tinliisii kalin sirali ve ince siralt

sozciiklerde daima elif (') ile yazilmustir.

Ll ayirdilyar “ayriliyor” 8-2; JwSus oylayar “diistiniiyor” 10-6; Lok yazyar “yaziyor”
10-7; ki) Okwar “okuyor” 11-8; il dagsiyar “tasiyor” 12-11; coky o) edydrin
“yapryorum” 13-8; ¢\l satyarin “satiyorum” 13-8; Lk 4<b bilmeydr “bilmiyor” 14-9; Jlxl
aydilyar “deniyor” 18-6; o+ Wiy Okwaris “okuyoruz” 23-7; Y LWL yasayarlar
“yagtyorlar” 23-14; _ule bilydr “biliyor 28-2; 4,4 alyarlar “aliyorlar” 29-2; 41l 4ln
dileydrler “diliyorlar” 29-15; J s dwredydr “Ogretiyor” 30-6; b satilyar “satiliyor”
32-8; Jwlde bilinydr “biliniyor” 32-13; b <& iigleydris “calistyoruz” 37-11; oSl
saylanyar “seciliyor” 37-16; L)@ kazdiryar “kazdirtyor” 38-10;. 4JLis diizydrler
“kuruyorlar” 39-19; b «S,L gérkezydr “gdsteriyor” 43-12; o« Jb 4si o etmeyiris
“etmiyoruz” 54-5; L X gidydrler “gidiyorlar” 55-12; oboxis o egitdirydris

“Igittiriyoruz” 63-5; LUl tanitmayar “tanitmiyor” 68-8.
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Gelecek zaman {-cAk}

Alt bigimcikler: {-cAk}

Fkin imlast: d4» / 8

“Bu kipin ¢ekimi -cak/ -cek eki ile karsilanir. Ek tinsiiz uyumuna girmez (Yildirim,

2017:265).”

Olgiinlii Tiirkmencede oldugu gibi eserde de gelecek zaman eki -CAK kalinlik incelik
uyumuna girerken, linsiiz uyumuna girmemistir. Sozciik kok veya govdesine bitisik olarak
yazilan ekin ilk linsiizli daima cim ile yazilmas, ikinci iinsiizii kalin sirali sozciiklerde kaf

(©) ince siral1 sdzciiklerde kef (4) ile yazilmustir.

Gl kurcak “kuracak” 22-8; < 4al <X gelcek “gelecek” 22-8; Gals bolcak “olacak” 22-9; 4
o daalis berebilcekdir “verebilecektir” 26-15.

Genis zaman {-Ar}

Alt bicimcikler: {-Ar}

Ekin imlas1; y» /)

“Bu kipi ¢ekimi -ar/ -er eki ile karsilanir. Ek tinlii ile biten fiil tabanlarina geldiginde, fiilin
son linliisii ile genis zaman ekinin tinliisti birlesir ve linlii uzamas1 meydana gelir (Yildirim,

2017:263).”

Eserde sadece bir 6rnekte ¢okluk 1. sahis ¢ekimi tespit edilmistir: o« LGS kurtararis
“kurtaririz” 30-4.

Diger ornekler 3. sahis ¢ekimlerine aittir. Biiylik iinlii uyumuna giren ekin tinliisii kalin

siral1 sozciiklerde ve ince sirali sozciiklerde he (2) ile yazilmistir.

o 4 S, K gorkeziler “gdsterilir” 4-2; Syl aydilar “sdylenir” 4-3; JY¥\)L yazarlar

“yazarlar” 5-3; ol bildirer “bildirir” 5-13; LU0 ariklanar “zayiflar “10-4; J¥ bolar
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“olur” 13-17; L\, 4 yelbirddr “dalgalanir” 14-7; LU tutar “tutar” 15-17; el yagar
“yagar” 19-18; JX ofiar “bilyiir, gelisir” 20-5; L33 yu:war “yikar” 21-13; L =< gi:rer
“girer” 21-16; _ 41, » X girerler “girerler” 66-13; _Y_Y¥i alarlar “alirlar” 66-13; L 41, 43 4K

gegerler “gecerler” 75-5; L, 4l 4 4w secerler “segerler” 75-6.

“Genis zaman kipinin olumsuz ¢ekiminde teklik ve ¢okluk birinci ve ikinci sahislarda -
mar/ -mer; teklik ve c¢okluk tiglincii sahislarda ise -maz/ -mez eki kullanilir” (Yildirim,
2017:264).

Eserde genis zaman kipinin olumsuzu -maz eki ile yazilmustir. Unliisii elif () ile yazilan ek,

sadece kalin siral1 sozciiklerin 3. teklik sahislarinda tespit edilmistir.

Juls bolmaz “olmaz” 4-11; Jw 2l agrimaz “agrimaz” 19-17;Wué faynamaz “kaynamaz”

20-2; JWialmaz “almaz” 21-14; W& kalmaz “kalmaz” 21-15; s crkmaz “¢ikmaz” 75-15;

2.3.2.2.3. Tasarlama Kipleri

Sart
Alt bi¢imcikler: {-SA}
Ekin imlas1: 4w <L

“Olumlusu: “-sa/-se” ekiyle yapilmaktadir. Olumsuzu: “-ma/-me” ekiyle yapilir” (Kara
2012:131).”

Eserde biiyiik tinlii uyumuna uygun sekilde ekin tinliisii, kalin sirali sdzciiklerde elif (') ince

siral1 sdzciiklerde he (¢) ile yazilmistir.

LA au 4 bilmeseler “bilmeseler” 5-2; W s bolsa “olsa” 6-3; Wiad fimildasa “kimildasa”
19-16; &l )5 orsaii “orakla bigsen” 19-17; L3 ursa “vursa” 24-2; .S su sékse “sokse” 24-
2; Rl bilseriiz “bilseniz” 25-5; W x> aylandirilsa “doniistiiriilse” 32-3; Wias czkmasa
“cikmasa” 32a-4; 4w, gorinse “goriinse” 33a-1; 4w 4l dilese “dilese” 37-5; L i)l
artdirsa “arttirsa” 43-8; Wiy yignalsa “toplansa 46-19; 4w 414 i:slese “islese, caligsa” 52-

6; & 4w diysek “desek” 54-2; Al ) o sorasariiz “sorarsaniz” 60-3; 3l karasak “baksak”
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63-2; Wi almasa 63-9; Sl s bolsariiz “olsaniz” 65-2; RKlw ) kazi:saiiz “kazsaniz” 65-8;

Ll alsa “alsa” 72-5; i aytsam “desem, sdylesem” 73-6; &l s sorsaii 75-6.

Gereklilik

“Gereklilik kipi “gerek” bazen de “lazim, vacip, zarur” sozciikleri kullanilarak da kurulur.
Kipin bu seklinde fiile -mak/-mek isim-fiil eki ve isim-fiil ekinden sonra da iyelik ekleri
getirilir (Y1ldirim, 2017:279).”

Eserde -mak/-mek isim-fiil eki ve “lazim, gerek” sozciikleriyle olusturulan gereklilik
kipinin imlasinda -mak/-mek isim-fiil ekinin tinliisii kalin sirali sozciiklerde elif (1), ince
siralt sozciliklerde he (») ile yazilmistir. Ekin sondaki tinsiizii kalin sirali sézciiklerde kaf ()

ince siral1 sozciiklerde kef ( <) ile yazilmustir.

ao¥ & awass diisindirmek lazim “agiklamak lazim” 3-4; & o, < GWS& giilatmak gerek
“anlatmk gerek” 3-7; & o <8 3Ll aytmak gerek “soylemek gerek” 3-11; o 5, 48 Glaaiils
tamisdirmak gerek “tamstirmak gerek” 3-17; <o, 48 d 4w 348, K gorkezmek gerek “gdstermek
gerek” 4-7; & o, <8 3l okitmak gerek “okutmak gerek” 5-1; ~3¥ el b barmag lazim
“varmasi lazim” 5-7; »3¥ 3w gilatmak lazim “anlatmak lazim” 6-2; »3¥ & 4 5,5 o
owretmek lazim “d@retmek lazim” 6-12; &, <8 3Ll saflanmak gerek “sakinmak gerek”
54-10; »3¥ 3wl saklanmak lazim “sakinmak lazim” 55-1; & », 42 3L oklamak gerek
“hazirlamak gerek 55-15; » ¥ & aaiol &l e dayrat etmek lazim “gayret etmek lazim” 56-8.
Emir

“Emir kipinin ¢ekiminde fiile emir ekleri getirilir. Unlii ile biten fiil kok ve gdvdelerine
emir eki getirilirken teklik ve g¢okluk birinci sahislar ile c¢okluk ikinci sahista, fiilin

sonundaki tiinli ile ek iinlisii birleserek iinlii uzamasi meydana gelir. (Yildirim,

2017:280).”

Teklik 1. Sahis {-AyIn}

Alt bigimcikler: {-ayn}

Ekin imlas1: ¢
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Eserde bir ornekte tespit edilmistir. Bilyiikk Ginlii uyumuna giren ekin ilk tnliisii elif ile
yazilirken eserin imla ozelligi geregi kapali hecede kalan diiz tinliisii yazilmamigtir: cpll

aydayin “sOyleyeyim” 61-8.

Teklik 2. sahis {-gIn}

Alt bigimcikler: {-gIn}

Ekin imlasi: ¢&

Fiil kok ve tabaniyla yapilan teklik 2. sahis emir ¢ekiminin bir 6rnekte pekistirme eki -glIn

ile yapildig1 tespit edilmistir: otgin “ge¢” 78-12.

Teklik 3. sahis {-sIn/ -sUn}

Alt bigimcikler: {-sIn}

Ekin imlast: o

Eserde daima diiz iinliilii olarak gelen ekin iinliisii eserin imla 6zelligi geregi kapali hecede
kaldig1 i¢in yazilmamigtir: cds bolsin “olsun” 13-11; ol alsin 13-11; o 4 bersin

“versin” 13-11; o~ bitsin “bitsin” 15-12.

Cokluk 2. sahis {-In/ -Un}

Alt bigimcikler: {-Ifi/ -ifiler}

Ekin imlast; 4% &

Eserde ekin iinsiizii olan geniz n’si daima sagir kef (&) ile yazilirken diiz {inliilii olan ekin
{inliisii, eserin imla o6zelligi geregi kapali hecede kaldig1 i¢in yazilmamustir: S\ @ koyiii
“koyun” 12-16; 84 bakii “bakin” 23-9; &) 4S,R gorkezii “gosterin® 25-4; Swe diyia
“deyin” 61-3; A aydii “sdyleyin” 61-3; 454 yaziii “yazin” 61-7; & 4 birlesiii
“birlesin™77-7.
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Eserde bir yerde ¢okluk 2. sahis emir igin “-ifiler” kullanimu tespit edilmistir: _ &l
bilifiler “biliniz” 76-9.

Cokluk 3. sahis {-sInlAr/ -sUnlAr}

Alt bigimcikler: {-sInlAr}

Ekin imlast: _ 4lis ¢ i

Eserde ilk hecesi dudak uyumuna girmeyen ekin kapali hecede kalan tinliisii yazilmazken
ikinci hecede biiyiikk tinlii uyumuna girdigi kalin sirali sozciiklerde elif ('), ince sirali
sozciiklerde he (o) ile yazildig1 goriiliir:» 4wl 45 birlessinler “birlegsinler” 14-3; w5

tozsinlar “dagilsinlar” 14-4; ,aud ) ofisinlar “okusunlar” 61-4.

2.3.2.3. Isim-fiil ekleri

“Turkmen Turkcesinde -mA, -mAK, -Is ekleri isim-fiil ekleri olarak kullanilir.... Tirkmen
Tiirk¢esinde -mAk isim-fiil ekinin +l1k ile genislemis -mAKIIK ... genis zamanin olumsuz
sifat-fiili olan -mAz ile +lIk’in genislemis -mAzllk sekli de isim-fiil eki olarak kullanilan
bir baska tipik bi¢cimidir. (Yildirim, 2017: 354)

2.3.2.3.1. {-mA}

Alt bigimcikler: {-mA}

Ekin imlast: W / 4«

Eserde biiyiik {inlii uyumuna giren ekin {iinliisii; kalin sirali sozciiklerde elif (1) ince sirali

sozciiklerde he (¢) ile yazilmistir.

W5 bolma “olma” 16-9; 4d 2 gelme “gelme” 16-9; 4«5 siizme “siizme” 16-10; Wi alma
“alma” 57-3.
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2.3.2.3.2. {-mAK}

Alt bigimcikler: {-mAKk}

Ekin imlast: 3L/ & 4a

-mAKk isim-fiil eki kalinlik incelik uyumuna girdigi kalin sirali sézciiklerde ekin {insiizii kaf

(©), tnlist elif ('); ince siral1 sozciiklerde tinstizi kef (), Ginlisi he (¢) ile yazilmistir.

3wl grilatmak’anlatmak” 3-7; Gl aytmak “soylemek” 3-10; & 4s, <L gitermek
“yiikseltmek, yiiceltmek™ 3-4;4 4a 45, R gorkezmek “gostermek™ 4-1; & a2 bildirmek 4-
16; & 45 bolmek “bolmek™ 5-11; & 4 o5 o) Gwretmek “ogretmek” 6-11; 3wi sl okitmak
“okutmak” 6-14; 4 4 o) ekmek 16-14; sWY_L barlamak “parlamak” 17-2; 3Lk yazmak
“yazmak” 17-3; sWel yaglamak “yaglamak™ 19-5; & 4l 4 < kdpeltmek “gogaltmak,
arttirmak”  20-9; &W almak “almak” 20-10; & 4K 4 yeriltmek “hafifletmek,
kolaylastirmak™ 23-15;3W_% kurmak 30-1;¢ 4« 4B difilemek “dinlemek” 30-5; 3wl
karamak “bakmak” 38-1; 3Ll yasamak “yapmak” 47-14;4 4y 6/mek “0lmek™ 48-10;
d aa A jrglemek “islemek” 52-9; GWSél. saklamak “korumak” 54-1; & 4sy) Gtmek

“gecmek” 76-1.

2.3.2.3.3. {-mAzIIK}

Alt bicimcikler: {-mAzllk}

Ekin imlast: &b/ &)

Kalin sirali sdzciiklerde tinliisii elif (1) insiizii kaf (3), ince sirali sozciiklerde tinliisii he (s)
tinstizli kef (&) ile yazilan -mAzIlk isim-fiil eki kalinlik incelik uyumuna girmistir. -mAzIlk

ekinin kapali hecede kalan dar tinliisii ise eserin imla 6zelligi geregi yazilmamustir.

@l y <l bilmezlik “bilmemek” 20-5; <l 4. 4l dilemezlik “danismamak” 20-6; (s jlail

aytmazligin “sdylememesini” 66-9.
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2.3.2.3.4. {-Is/ -Us/ -yls}

Alt bigimcikler: {-Is/ -ylIs}

Ekin imlast: G /o

“Tirkmen Tiirk¢esinde en islek isim-fiil eki olan ek, {linsiizle biten fiillerden sonra Oniine

damak ve dudak uyumuna uygun olarak baglayici iinli alir ve -Is, -Us bigiminde eklenir.

b

Unlii ile biten fiillerden sonra araya /y/ yardimci iinsiizii alarak -yls biciminde eklenir’

(Yildirim, 2017:361).
Eserde baglayici iinliisii daima diiz ve dar olan ek, damak ve dudak uyumuna girmemistir.
O & bolislarin “olmalarini, oluslarini” 5-20; (& akis “akma” 8-7; (i alis “alma, alis” 8-
7; U85 okis “okuma” 10-1; Ji3 wris “savas” 15-4; Wi gydisina “sdylemesine,
sOyleyisine” 44-13; G 4543 diyrgeyis “degisme, degisim” 48-14.
2.3.2.4. Sifat-fiil ekleri
2.3.2.4.1. Ge¢mis zaman sifat-fiilleri

-An
Alt bigimcikler: {-An}
Ekin imlast: ¢e/ o

“Eski -gan/-gen ekinin Tirkmen Tirkcesindeki devamudir. Ek iinsiizle biten fiillere
dogrudan gelir: ak-an> akan “akan”.... Unlii ile biten fiillerden sonra geldiginde ise fiil
tabanindaki {inlii ile ek unliisii birlesir ve ikincil uzunluk ortaya ¢ikar: oka-an> okan

(oka:n) “okuyan” (Yildirim, 2017: 364).

Eserde biiylik {inlii uyumuna giren ekin iinliisii kalin sirali sozciiklerde elif (') ince sirali

sOzctiiklerde he (o) ile yazilmstir.
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Sl (¥ bolan adamlar “olan insanlar” 3-6; soMls ¢ 4l ou5 of Gwredilen harplari
“Ogretilen harfleri 4-3;_ 4 Sy o>l aydilan pikirler “s6ylenen fikirler” 5-17; s ™) ok
vazilan zatlar: 6-14; )34 85 okan yaglar “okuyan gengler” 10-6; oS5 54 yatan okize
17-11; 4 Y6 kalan i:se “kalan igse” 19-17; »2, 4 & 43 41w, o2 derslenen yerde “giibrelenen
yerde 20-5; &, 4 o 4l bilen hiineriii “bildigin becerinin, isin” 23-1; Sl ¢ 455 diisen i:Ini
“diisen lilkeyi” 30-1;)3 os ¢rkan du:z 32a-9; o 4, 4 o 4< ol ekilen yerlere 43-5; o 4w
N bisen zatlart “pisen seyleri” 54-8; S Qs JW8 kaynan sap su:ni “kaynamis temiz
suyu” 54-11; 5 d R o4yl dsen gok otlar “biiyiiyen yesil otlar” 55-11; 13 o¥Y3i ulalan
adamlara “biiyliyen kimselere” 60-12; o3l ¢ 43 43 yeten adam “yetisen kimse” 63-3; o ¢4

w23 beren owidi “verdigi 6gidi” 72-4.

{- {-dik}

Alt bigimcikler: {-dIk}

Ekin imlast; &a/ 32

“Ek tlinsiiz uyumuna girmez... Ekin yuvarlak tinliilii bigimleri sadece yuvarlak tinliilii ve
tek heceli olan fiillere gelir. Tiirkmen Tiirkgesinin ses Ozelliklerine uygun olarak ikinci
heceden sonra ise her zaman diiz unliliidir: gormedik giz “gdrmeyen kiz”, ...dogduk obam

“dogdugum koy (Yildirim, 2017:367).”

Eserde ekin bastaki linsiizii daima tonlu olarak dal (») sondaki tinsiizii ise kalinlik incelik
uyumuna uygun olarak kalin sirali sdzciiklerde kaf (&), ince sirali sdzciiklerde kef (<) ile
yazilmistir. Dudak uyumuna girmeyen ekin dar ve diiz olan iinliisii eserin imla 6zelligi

geregi kapali hecede kaldiginda yazilmamastir.

Giosl 83$ tutdik ormin “tuttugu yerini” 3-2; Gl wdljle @ds) okimadik-sowatsiz halk
“okumamig,okuma yazma bilmeyen halk” 24-14; 33 558 Galdly b awnsl Gsmedik -
yasacik ki:z-oglanlarin “biliyiimemis, gencecik kizlarim” 48-8; oo ¢y 4w Ll :slemedik
adam “calismayan Sahis 52-7; &Nl K (3wl kaynamadik ¢ig zatlarn “kaynamamis ¢ig
seyleri” 54-9; & 4«8 &y, 4 berdik geriesi “verdigi talimatlar” 56-7; s_Y) ) - da diydik

ahi-zarlart “demis, sdylemis olduklari feryatlar1” 72-3.
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2.3.2.4.2. Simdiki zaman sifat-fiilleri

{-yan/ -yan}

Alt bigimcikler: {-yan/ -yan}

Ekin imlast: ol

“Ek {inliisi uzundur, damak uyumuna baglanir (Y1ildirim, 2017:372).”

Eserde eklendigi fiil kokiine bitisik olarak yazilan -yan/ ydn sifat-fiil ekinin uzun olan

iinliisii kalin ve ince sirali sdzciiklerde daima elif ile yazilmistir.

8, bl 53b -3 oku:-yazu: bilydnleriii “okuma yazma bilenlerin” 28-1; ol 4l o35yl
pabri:kde i-sleyiin “fabrikada galigan” 31-5; ok 4= 13 howa gi:-rmeydin “hava girmeyen”
32-2; &Y e olsb yanyan “yanan gazlarm” 32-11; obosd 4 ssle 6zi yetisdiryin “ kendi
yetistiren, biiyiiten” 33-14; oW < <&l akip gelyin “akip gelen” 46-9; s 4, 4 dkés crkyan
yerleri “cikan yerler, ¢iktig1 yerler” 46-17; ckose 35 ti:z yorydn “hizl giden” 47-14; oyl
s Gnydin hasili “alinan gelirin® 49-16; 1\ oWdls dakinyan cagda “taktigi zamanda”

67-8; JNlasls o, L gorinydin damcalar “gdriimen damlalar” 70-1.

2.3.2.4.3. Gelecek zaman sifat-fiilleri

{-cAk}

Alt bigimcikler: {-cAk}

Ekin imlast: & 4a- «Gla-

“Ek, yazi dilinde her zaman -cak/-cek bigimindedir ve dudak uyumuna uymaz. Ancak
soyleyiste ek dudak uyumuna uyar ve -cak/-cek, -cok/-cok seklinde kullanilir (Yildirim,
2017:374).”
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Eserde kalin siral1 sdzciiklerde iinliisii elif (!), ince sirali sdzciiklerde he (») ile yazilan ekin
sonda bulunan iinsiizii kalin sirali sozciiklerde kaf (3) ince sirali sozciiklerde kef (<) ile

yazilmistir.
by d 4l & gelcek durmisimizm “gelecek yasamimizi” 29-5; \xelal s o) inkilap

bolcaginda “inkilap olacaginda” 36-10; & 4a3 4lil ;o265 tazeden i:glencek “taze islenecek”

42-12.

{-mAz}

Alt bigimcikler: {-mAz}

Ekin imlast: ) 4e- ¢ jl-

“Ek, gelecek zaman ifade eden -ar/-er sifat-fiil ekinin olumsuz seklidir. Tiirkmen yazi

dilinde -maz/-mez bigiminde olup damak uyumuna uyar (Y1ldirim, 2017:380).”

Eserde ekin tnliisii kalin sirali sozciiklerde elif () ince sirali sozciiklerde he (o) ile

yazilmustir.

@R » ) 4 K« yedilmez bir gii:¢ “yenilmez bir gii¢” 31-10; b W aldatmaz yal

“aldatmaz gibi” 61-13; b )4« R gérinmez yali “goriinmez gibi” 69-8.

2.3.2.5. Zarf-fiil ekleri

2.3.25.1. {-1p/ -Up}

Alt bi¢imcikler: {-1p}

Ekin imlas1: <

“Cok islek bir zarf-fiil ekidir. Ek, tinlii ve iinsiizle biten fiillerden sonra damak ve dudak

uyumuna uygun olarak -ip/-ip, -up/-iip bigiminde eklenir (Yildirim, 2017:388).
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Eserin imla 6zelligi geregi diiz linliisti kapali hece kaldigi1 i¢in yazilmayan ekin tonsuz olan
iinsiizli pe (<) ile yazilmistir. eserde dudak uyumuna girmeyen ek daima -Ip bigiminde

yazilmistir.

<ok yazip “yazip” 3-8; «xl aydip “soyleyip” 3-13; <l aS kesilip “kesilip” 4-6; wxi o) egidip
“isitip, duyup” 4-13; s bolip “boliip” 5-13; 20,35 o) owredip “Ogretip” 6-7; <24 ayirdip
“ayirp” 7-2; <& A birlesip “birlesip” 14-9; <l ayrip “ayirip” 16-2; @b 4K 4. X)
kémeklesip “yardimlasip” 18-4; <& & gelip “gelip” 20-15; <&w bi:rigip “birlesip,
toplanip” 21-13; ésl oki:p “okuyup” 24-11; s bolip “olup” 28-1; d 4 okidip “okutup”
28-8; < suirip “strlip” 31-1; <% futip “tutup” 31-3; @k yanip “yanip” 32-4; Qb cosip
“cosup” 32a-4; wdéls pudaklanp “budaklanip, dallanip” 32a-12; <4 akip “akip” 33a-6;
G siizip “stiziip” 33a-9; Q&) diytgdp “degisip” 33-2; < 4 o eklenip “geginip” 33-5;
by urisip “vurusup, savasip” 33-17; <L gidip “gidip” 35-1; <X 4 yeqiip “yenip” 35-7;
Gy diigirip  “distrtp” 36-1, QW yignalip “toplanip” 37-15; ¥, e  hdzirldp
“hazirlayip” 38-14; i é kosilip “katilip, birlesip” 39-19; < 3\ aylandurp “dolastirip”
41-15; SR sitip “sinip, kaybolup™ 42-7; < »aii 4 yetisdirip “yetistirip” 42-9.

3.2.5.2. {-AndA}

Alt bigimcikler: {-AndA}

Ekin imlast; s o= ¢lail-

“Ek, -an/-en sifat-fiil eki ile -da/-de bulunma hali ekinin birlesmesiyle tiiremis bir zarf-fiil
ekidir. Damak uyumuna baglanir” (Yildirim, 2017:392).

Eserde -anda/-ende zarf fiil ekinin {inliileri; kalin sirali sozciiklerde elif (') ince sirali

sozciiklerde he (°) ile yazilmistir.

1L haglanda “basladiginda” 3-13; \xE )l okanda “okudugunda” 5-4; sxis20,5 o) owredende
“ogrettiginde” 5-19; o3 s «S, 8 gorkezende “gdsterdiginde” 6-2; \x¥1 alanda “aldiginda”
33a-10; 'aill» bolmanda “olmadiginda” 37-15; lxdiuis hasaplanda “hesaplandiginda” 44-
7; \x,6 karanda “bakildiginda” 44-14; \xli é kogsmanda “katilmadiginda, eklenmediginde”
48-13; »x 41< ol ekilende “ekildiginde” 48-16; s 4 <X gelende “geldiginde” 57-10; 1xY 5
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bolanda “oldugunda” 57-16; s~ o, & gorende “gordiigiinde” 68-4; ox 22,2 gi:rdende
“girdiginde” 69-8; xl_L baranda “vardiginda, gittiginde” 70-9.
2.3.2.5.3. {~-AndAn}

Alt bigimcikler: {~-AndAn}

Ekin imlas1: e o- ¢l

“Ek, -an/-en sifat-fiil eki ile -dan/-den bulunma hali ekinin birlesmesiyle tiiremis bir zarf-
fiil ekidir. Damak uyumuna baglanir” (Yildirim, 2017:394).

Eserde so7i “sonra” ¢ekim edati ile birlikte kullanilan -AndAn zarf fiil ekinin {nliileri; kalin

siral sozciiklerde elif ('), ince sirali sdzctiklerde he (») ile yazilmistir.

& g ¢y 03 Al hilenden soii “bildikten sonra 5-3; & s oy o3 43y pitenden sori “bittikten sonra” 6-
7; s V)8 kazandan sofi “kazdiktan sonra” 32a-1; dsw ¢ o3 45 4 yefenden soni “giktiktan
sonra” 32a-3; dsw olsidsl gerlandan soii “acildiktan sonra” 34-3; & N1 glandan soi
“aldiktan sonra” 36-10; s olslia crkandan sofi “giktiktan sonra” 46-20; s il

baslandan sori “basladiktan sonra” 69-19.

2.3.2.5.4. {-man/-min}

Alt bigimcikler: {-man/-mén}

Ekin imlast: oe-

“Islek bir ektir. Tiirkiye Tiirkcesindeki “-madan/-meden” ve “-mayip/-meyip” anlamlarini
karsilayan olumsuz zarf-fiil ekidir. Ek {nliisii uzundur. Damak uyumuna baglanir

(Yildirim, 2017:402).”

Eserde -man/-mdn zarf-fiil ekinin iinliisii kalin sirali ve ince sirali sozciiklerde elif (V) ile

yazilmistir.
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Obe bilmdn “bilmeden” 4-10; li’ss tutman “tutmayip” 6-12; Jls bolman “olmayip” 46-2;
Jwa <8 geemdin “gegmeden” 47-17; o 413 i:slemdin “islemeyip, ¢aligmayip” 54-17; gleix o
edinmdn ‘“edinmeden” 54-17; Jw,2)s) ozdirman “beklemeden” 56-6; owlid kosiiman
“birlesmeden” 57-15; cbs bilmdn “bilmeyip” 64-7; o 4wl i:bermdn “gdéndermeyip” 69-5;

ke3> durman “durmayip” 78-12.

2.3.2.5.5. {-mAzdAn}

Alt bigimcikler: {-mezden}

FEkin imlast: ¢ o2 4e-

“Ek, -maz/-mez sifat-fiil eki ile -dan/-den ¢ikma hali ekinin birlesmesinden tiiremistir.
Genelde -mazdan/-mezden ekinden sonra o¢7n “Once”, onirti “once,ilk”, oningd

“Once,evvel” ozal “evvel, 6nce” gibi edatlar gelir (Yildirim, 2017:403).”

Eserde kalin sirali 6rnegi bulunmayan ekin tinliisii he (¢) ile yazilmistir: Sl ¢ o2 aci o5 ol
owretmezden “dgretmeden 6nce” 3-2; SV o o2 ) 4S, 8 gorkezmezden ilki “gdstermeden

Oonce” 7-1.

2.4. Sozciiklerin imlasi

Eserde bazi sozciiklerin imlasinda ikili yazimlar tespit edilmistir. Bunlar sozclikte
iinsiizlerin tonlu, tonsuz bi¢gimde ve bazi {nliilerin hem kisa hem de uzun bi¢imde

yazilmasi seklindedir.

2.4.1. Unsiizleri tonlu ve tonsuz bicimde yazilan sézciikler:

te (9 ve dal (9 ile: Y&~ hastaliklara “hastaliklara” 33a-4; SoYGuls hastalarm
“hastalar1” 38-7; _Mlaids  hasdaliklar  “hastaliklar”  54-14; o\sdlads hasdalikdan
“hastaliktan” 56-6; 4uauile fisdine “Ustline” 32-10; oxiis) gistinde “Ustinde” 32-11; o saiiuwl

tstinden “Ustinden” 32-18; 4w}l fistine “Ustiine” 44-13; sxwsle isdi “Ustl” 62-5.

cim (z) ve ¢im (g) ile: >« birinci “birinci” 29-6; >3 ¢ biringi “birinci” 48-5.
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ha (~) ve hi (#) ile: uWaus Kitappana “kiitiphane” 22-11; _Yulsi< kitaphanalar

“kiitiphaneler” 38-4.

2.4.2. Kisa ve uzun iinlii ile yazilmus sozciikler:

<85 uklap “uyuyup” 66-14; = 33 Ukisiz “uykusuz” 66-16.

&3 Utkr “uyku” 21-6; 3383 uzklad: “uyudu” 21-9; B3 Utk “uyku” 66-7.






111

3. TRANSKRIPSIYONLU METIN ve AKTARMA

Biiti:n yeryiizinifi yoksillar1 birlesifi!

M.Geldiyif, G Alparif.

Ullara Oku: - yazu: Owretmek iigin
Sapaklik

Tiirkmen Bilim Kemi:sesinii karamagi

bilen basdirildi.

Tirkistan Hiikii:metinii Kitap Basdirict

Di:wanhanasi.

Yeryliziiniin biitliin yoksullar1 birlesin!

M. Geldiyif. G. Alparif.

Biiyiiklere Okuma Yazma Ogretmek igin
Ders Kitabu.

Tiirkmen Bilim Komisyonu’nun denetimi

ile yayimland.

Turkistan Hilkkiimeti Basimevi
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Biiti:n yeryiizinifi yoksillar1 birlesii!

M.Geldiyef, G Alparif.

Ulilara Oku: - yazu: Owretmek iigin
Sapaklik

Tiirkmen Bilim Kemi:sesinii karamagi
bilen basdirildi
Tiirkistan

Cumbhuriyyetinifl Kitap

Basdiric1 Di:wanhanasi.

TASKENT 1924. yil

Yeryliziiniin biitiin yoksullar1 birlesin!

M. Geldiyif. G. Alparif.

Biiyiiklere Okuma Yazma Ogretmek igin
Ders Kitabu.

Tiirkmen Bilim Komisyonu’nun denetimi

ile yayimlandi.

Tiirkistan Cumhuriyeti Basimevi

TASKENT 1924



Okidu:cilara Ki:sgaca Ulanma

1.0ku:cilara harplarnt dwretmezden ilki,
olara dilnin adam balalarmifi durmisifida
tutdik ornin hem oku:-yazu:nii peydasin
halknii medeniyetin gotermek ii¢in oku:-
yazu: bili:nifi gerekligin  diisindirmek
lazim. Onifi lisdine sozlew bilen yazu:niii
bi:r-bi:rine bolan miinasebetlerin, yazu:niii
irakda bolan adamlar bilen sézlesii: ti¢in
cikarildigin - musallar  bilen afilatmak
gerek.So6zlenen s6zni, bilimni kagiza yazip
saklamaknmii hem peydalarin bildirmek
gerek. Dilde her zat her i:ig ligin s0z
barligin, sozlernifi diirli seslerden kosilip
yasaldigin hem aytmak gerek. Yazu:da her
ses Ucin Ozine ayratin bir belgi barligin
sOznifi

sol harplarmt kosip yazu:daki

yasaldigin afilatmak gerek.Birinci sapakni

baslanda " ar, az " kimi:n s6zlerni aydip,
ol sozde nige ses barin bildirmek gerek. "
ar.. sozinde iki ses bar: a-r. Aniii belgisi
harp1 ind su diyp "a" harpini taktaya yazip
hem kitapdan gorkezip, oku:¢ilardan hem
Ilkiden

kesilip hdzirlenip koyilan iri harplar bilen

kayta-kayta aytdirmak gerek.

hem gorkezip tanigdirmak gerek
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Ogretmenler I¢in Kisa Aciklama
1. Ogrencilere harfleri 6gretmeden 6nce

ilk olarak, onlara dilin insanoglunun

yasamindaki yerini, okuma yazmanin

faydasini, toplumun medeniyetini

yiiceltmek i¢in okum yazma bilmenin
lazim. Ondan

gerekliligini  aciklamak

sonra konusma ile yazinin birbiriyle olan

miinasebetlerini, yazinin uzakta olan
Sahislerle konusmak ic¢in ¢ikarildigini
orneklerle anlatmak gerek. Sdylenen

sOzcligli kagida yazmanin faydalarini da
gostermek gerek. Dilde her sey, her is i¢in
sozcik oldugunu, sozciklerin tirli
seslerden birlesip tiiredigini de sdylemek
gerek. Yazida her ses i¢in kendine 6zel bir
isaret oldugunu boylece harflerin birlesip
yazidaki sozciigiin yapildigin1 anlatmak
gerek.Birinci derse baslandiginda “ ar,az”
gibi sozciikleri sdyleyip, bu sozciiklerde
hangi seslerin oldugunu bildirmek lazim.
“ar” soOzciigiinde iki ses var: a-r. Onu
gosteren harfler sunlardir deyip “a” harfini
tahtaya yazip kitaptan da gostererek
ogrencilere tekrar tekrar soyletmek gerek.
Onceden

boliinlip hazirlanan  biiyiik

harflerle de gosterip 6gretmek gerek.
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R'mifi belgisi ind diyp taktaya yazip
kitapdan R harpimm1 gorkezmek gerek.
Ondan sonl R harpini1 hem soyle gorkeziler.
S6z ortasinda a-mifi hem a su:ratinda
yazildigin aydilar. Ondan sofi Owredilen
harplar1 oku:gilara kayta-kayta yazdirip
gonikdirmek lazimdir. Oku:cilar harplarni
tani:p,ay- dip, yazip bilenlerinden sonl iki
harp1 bile kosip, aydip oki:p bilmege ow-
Bagda bolek kesilip

hézirlenen harplardan hem taktaya yazip,

rediler. sozlerni
sonra kitapdan gorkezmek ge-rek. S6zlerni

oki:p  bilmege  Owrendik-ten  sof,
oku:cilardan sozlerni kayta-kayta yazdirip
owrediler. Bir

sapakni Ordn yagsilap

bilmén durip, ikingi sapaga geg¢mek
bolmaz. Sozlerni oku:gilara 6zleri tani:p,
oki:p, bilmek-lerine dikkat etmek gerek.
Sozni yeke okidu:¢i agzindan esidip sol

yol bilen d6wrenmesiiiler.

Ikingi sapakda hem basda " Asir, al, ak
kimi:n yeiil sozlerni aydip, sol sozlerde

nige ses barligin bildirmek gerek.

Yeke sesler- nifi harplarin taktaya yazip
bolek kesi-len harplar bilen hem kitapdan
gorkez mek gerek. Kayta-kayta gorkezip
her bi:rsinden aytdirip bildirenden sof,

harplarni1 yazdirip ondan sofi s6zlerni-

R’nin isareti iste budur diyerek tahtaya
yazip kitaptan R harfini gostermek gerek.
Bundan sonra R harfi de bdyle gosterilir.
S6z ortasinda A’nin da nasil yazildig
sOylenir. Sonra son olarak ogretilen
harfleri 6grencilere tekrar tekrar yazdirip
ogretmek lazim.  Ogrenciler  harfleri
taniyip, soyleyip, yazdiktan sonra iki harfi
okumast

birbirine baglayip, sdyleyip,

ogretilir. Once sozciiklerin  parcalara

ayrilan harflerini tahtaya yazip sonra
kitaptan gostermek gerek. Sozciikleri
okumay1 Ogrendikten sonra Ogrencilere
sozciikler tekrar tekrar yazdirip Ogretilir.
Bir dersi iyice pekistirmeden ikinci derse
gegmek olmaz. Sozciikleri Ogrencilerin
kendilerinin taniyip, okumalarina dikkat

etmek gerek. Sozciikleri yalniz 6gretmenin

agzindan duyarak 6grenmesinler.

Ikinci derste de “ Asir, al, ak” gibi kolay
sozctukleri sOyleyip, bu sozciiklerde hangi

harfler oldugunu anlatmak gerek.

Tek tek seslerin harflerini tahtaya yazip,
ayr1 yazilan harfleri kitaptan gdstermek
gerek. Tekrar tekrar gosterip her birini
okutup gosterdikten sonra harfleri yazdirip

sonra sOzleri-



oku:gilarnin Ozlerinden okitmak

gerek.Oku:gilar  sozlerni  diiris

aydip
bilmeseler okidu:¢1 molla olara azrak
komekleser.S6zlerni oki:p bilenden sofi
yazarlar.S6zlerni okanda olarnifi manilarin
ndme pikir berdiklerin okidu:¢1 sozldp
diisindirer. Basga sapaklarda hem harplar
bilen tanisdirmak sol yokarki yol ve terti:p
bilen barmagi lazimdir.

4-5 sapakdan sofi okiduwe¢i a- u -1 - e
kimi:n seslernii ¢ekimli ses boldigin

basgalarmfi  ¢ekimsiz  ses  boldigin

okuwecilara  diisindirip olari  bi:r-
bi:risinden ayirdirar.

Sozlerni buginlara bolmek yolin1 dwredir
hem her buginda bir ¢ekimli ses boldigin
bildirer. Meselem:” ada” s6zi iki buginl
bolip, munt iki bolip aytmak miimkin: a-
da.

“ald1" sozi iki bugin: al-di. Kizil s6zi iki
bugin: ki-z1l. Kadirh s6zi ii¢ bugin ka- dir-
li.  Basga sapaklarda hem  somi
kimi:n.Sapak ahirinda oki:¢ilara her hi:l
soragdan berip aydilan pikirler hakinda
sobet etmek gerek. ™ « " Dbelgisin
owredende okiwgilara soOzlernii  kalif,
sOzlernifi

“s” bilen

imncge  bolislarin, i:ngge
kalinlardan sol yokarki belgi

ayrildigin afilatmak gerek.

115

ogrencilerin kendilerine okutmak gerek.

Ogrenciler sozciikleri dogru  okuya-

mazlarsa 6gretmen onlara biraz yardim
eder. Sozciikleri okuduktan sonra yazarlar.
Sozctikleri  okuduklarinda ~ §gretmen
onlarin ne anlama geldigini sdyleyerek
aciklar. Diger derslerde de harflerle
tanistirmak yukarida anlatilan sekilde

olmalidir. 4-5 dersten sonra Ogretmen

“a,u,i, e’ gibi seslerin {nlii sesler
oldugunu digerlerinin  iinsiiz  sesler
olduklarim Ogrencilere aciklayarak
birbirinden ayirt etmelerini  saglar.

Sozciikleri hecelere bolmeyi 6gretir ve her
hecede bir iinlii ses oldugunu belirtir.
Mesela: ““ ada” sozctigii iki heceli olup
bunu ikiye bolerek sdylemek miimkiin: a-
da.

“ald1”

sozcligl iki hece: ki-zil. Kiymetli sozcligi

sOzciigii 1ki hece: al-di. Kizil
iic hece: kiy-met-lii. Bagka derslerde de
bunu gibi olmali.

Ders sonunda ogrencilere tiirlii sorular

sorarak  verilen cevaplar  hakkinda
konusmak gerek.
“s” igaretini  Ogretirken  Ogrencilere

sozciiklerin kalin ve ince oluslarina gore
ince sozciiklerin kalinlardan yukaridaki bu

isaret “ ¢” ile ayrildigin1 anlatmak gerek.
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Soiiki harplar1 gérkezende oki:¢ilarniii 6z
atlarin hem yazdirip gonikdirmek gerek.
Harplar owredilip Otilen bolsa,
oku:cilarnii atlarin ilkirdk hem yazdirmak
bolar. Ahirk1 sapaklarda sozlerninn kosilip
bir sézlem boldigin, sdzlemlernifi ahirinda
nokat-diirtegi koyilyanligin hem anlatmak
lazim.
Harplarn1  Owredip  bitenden  sof,
okuwcilarnin  6zlerinden her hi:l i:s
kagizlar1 yazdirip, diirli soraglara yazip
kaytarg1 bermek diizginin ulanip barmak
gerek.

anki:te

Oku:gilardan doldirmak, hat

yazdirmak hem ariza yazdirmakni
owretmek lazim.

Her wagt yeke kitapdan Owretmek,
yazdirmak yolin1 tutman, belki her hi:l
kitapdan, gazyetlerden kisgacik agik-
diisinikli yazilan zatlar1 hem okitmak

gerek.

Biitin  harfleri ~ gosterdikten  sonra
ogrencilerin adlarin1 yazdirip 6gretmek
gerek. Harfler ogretilip bittikten ilk olarak
Ogrencilerin adlarin1  yazdirmak gerek.
Sonraki derslerde sozciiklerin birleserek
bir clmle olusturdugunu, -ciimlelerin
sonuna noktalama isaretlerinin konulmasi
gerektigini de anlatmak lazim.

Harfleri  Ogretip  bitirdikten  sonra
ogrencilere cesitli resmi yazilar yazdirip,
cesitli sorulara yazili cevap verme
kurallarin1 agiklamak gerek.

Ogrencilere anket doldurtmay1, mektup ve
dilekce yazmayi 6gretmek lazim.

Her zaman tek kitaptan Ogretmek,
yazdirmak yolunu benimsemek yerine
cesitli kitaplardan, gazetelerden kisa, net

ve aciklayici yazilar1 okutmak gerek.



Okidu:¢inifi oku:cilara harplari
gorkezmezden ilki ar, az, sozlerni seslere

ayirdip bildirmegi lazim.

A A R Z

ar az ra Za
dara aza Zar araz azar

araz. araaz . azar az. ar zar
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Ogretmen Ogrencilere harfleri

13

gostermeden Once  ar, az” soOzciiklerini

seslere ayirip gostermesi lazim.

A A R Z

ar az ra za
ara aza zar azar

araz, ar az, azar az, ar zar
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bu sapakdan ilki ak- as- al sozleri seslere

ayirdilyar.

K S L

ak as kas al kal kar

akar kazar kazak asar kaka alar kakalar

kaza kazlar kara karalar kalak arala
aralar aralas

kir kil akil kis akis asik alis

arik ariklar azik aziklar azlik

aralik alalik asik ashik alkis
kishik aklik

bu derste Oncelikle ak-as-al sozciikleri

seslere ayriliyor.

K S L

ak as al kal kar

akar kazar kazak asar baba alir babalar
kaza kazlar kara karalar kalak arala

aralar uzaklas

kir kil akil kig aki agik alig
zayif zayiflar azik aziklar azlik

aralik alalik asik ashk alkis
kishk aklik



Ak kaz. kar ak. kara kas. akil az.
kishik azik al. akil aklik alar. kazak aslik
alar.

Asir arik kazar. arik akar. ariklar kalar.

0-0 y-y n

or zor 0z ora oraz orak

ok ol ay oy lay on kan kon

kol yol yal yok yas say yasa
yasar sol solar oyan kolay yola
konar yanar oka okan yazar aklar

kazan aylar oylan oylayan yazanlar

yil ayrr akin anik kayik kayis oyin
koyin kaym kosin kosil yolik yollik
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Ak kaz. Kara ak. Kara kas. Akil az.
Kishk azik al. Akil aklik alir. Kazak

yiyecek alir.
Asir arik kazar. Arik akar. Ariklar kalir.

0-0 y-y n

bi¢ zor 6ne ge¢ dola Oraz orak

ok o ay diisiince camur on kan kon
el yol yal yok geng taki yasa
yasar su sunlar uyan kolay yola
konar yanar oku okuyan yazar aklar

kazan aylar diislin diislinen yazanlar

yil ayir akin dogru kayik kayis oyun
koyun kaymn ordu katil kesik yolluk
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10

aylik yillik yazlik okis yolin oyla
saylar koyinlar

Ol orak oryar. Kislik azik al. Kis koymn
ariklanar. Asir yol asar. Oraz saylar alar.
Yaglar oyin oynar.

Okan yaslar alkis alar. Akil oylayar kol
yazyar. Zorlar okis alar, akil alar.

sorag:  asakdaki

bar?

sozlerde nice ses

az, yol, yas, okan, nadan,

orak, zorlar, yaslar, yazarin okarlar

T-D I- 1

at ot dok dak tata ata ada

adat adi dar1 das1 karri

aylik yillik yazlik okuyus yolunu
diisiin takilar koyunlar
O orak biger.

Kishk azik al. Kisin

koyunlar zayiflar.Asir yol asar. Oraz
takilar alir. Gengler oyun oynar.
Okuyan gengler 6vgii alir. Akil diistiniir, el

yazar. Gayretliler okuma 6grenir, akil alir.

Soru: Asagidaki sozciiklerde hangi sesler
var?
Az, yol, geng, okuyan, cahil,

orak, gayretliler, gengler, yazarim, okurlar.

T-D I -1

at ot tok tak tata dede ada
adet adi dar1 dis1 yash
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yolt toyr alt1 aldi kald1 koydi
don donmi odin oti dayan nadan
yazdi diisdi ordi oyladi karadi
kadak dakil dakar adas atdas
zat azat art artik katik

kil- killi akil- akilli yilki kadirh
arikli yorkali dokiz kizil kizar
dakinar asira okiyar yolina dasina
otirar adina yadma akisa aldilar

yazdilar karadilar koydilar asdilar

atlar1 kazlar1 alindi almar dakindi
dakmar doklik karindas tokli

tay ondan oymdan yoldan yolindan
yanindan kayindan yadindan okiyan
durigsan

akli- karal1, akli- kizilli, kani akdi.
Oraz yilki alar. At dok Oraz sat.

* 409 gramhk agirlik Slgegi
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Yolu diiglini alt1 aldi kaldi koydu
don donu odun otu dayan- tadan
yazdi indi bigti diisiindii bakindi
kadak* dikilmek diker kaybol- adas
sey azat art ¢ok katik

Kil kall, akil akilli, yilki, kiymetli
arikli perdeli dokuz kizil kizar

takinir agira okuyor yoluna digina
oturur adima yadma akisa aldilar

yazdilar baktilar koydular astilar

Atlar kazlart alindi alinir takindi

takinir tokluk karindas toklu

tay ondan oyundan yoldan yolundan
yanindan kaymdan yadindan okuyan
bekleyen

akli- karali, akli- kizilli, kan1 akti.

Oraz yilki alir. At tok, Oraz mutlu.
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Das atana as at. Nadanlik karalikdir.
Okas aklikdir.

Kizil yol azatlik yol1. Yaslar sol
yoldadir. Yaslar dirisdi, azatlik aldi.
Kizillik yaslar yolidir. Olar Kizillara
asikdir. Aklar yol1 kara yoldir. Nadanlar
sol yoldadir. Aklar yoldan adasdilar.
Kizillar Aklarni ozdilar, olar yol

asdilar, yanlarina yoldaslar kosdilar.
Oraz Aklara ok atdi, olar kirildilar.

Asir Kizillara aslik dasiyar.

Sorag: Oku:- yazu: bilmegin néhi:l
peydasi bar?

- Kizillar kimler?

- Aklar diyp kimlere diyerler?

- Azatlik ndme {i¢in gerek?

Asakdaki sozleri bugmlara bolip yazii,
bugin arasina bir kese ¢i1zik koyii.

Oraz, karri, Asir, orak, yaslar, yoldaslar.

Tas atana as at. Bilgisizlik karanliktir.
Okumak, ilim aydinliktir.

Kizil yol 6zgiirliik yoludur. Gengler bu
yoldadir. Gengler dirildi, 6zgiir oldu..
Kizillik genglerin yoludur. Onlar Kizillara
asiktir. Aklar yolu kara yoldur. Cahiller bu
yoldadir. Aklar yolunu kaybettiler.

Kizillar Aklar1 yendiler, onlar yollar
astilar, yanlaria arkadaslar kattilar.

Oraz Aklara ok att1, onlar kirildilar.

Asir Kizillara yiyecek tasiyor.

Soru: Okuma yazma bilmenin faydalari
nelerdir?

- Kizillar kimlerdir?

- Aklar diye kimlere diyorlar?

- Ozgiirliik nigin gereklidir?

Asagidaki sozciikleri hecelere ayirip yazin,

hecelerin  arasina  yatay bir ¢izgi

koyun!Oraz, yash, Asir, orak, gencler,
yoldaslar.
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B S E E

bar ber az er al el at et

bat bet say bay bas sat bak san
sen yas bol bas dos ses sesi

yer yere ene yedi deri berdi bardi
oba obaya boyin arasi balasi

ara dre edydr berydr ederis yazaris
bezydr edydrin satyarin bolsa

berse eli elinde eline elinden

yeri yerine yerinde bilen diler eder
bolsin alsin bersin barida

sanida sakar karasar saklik

doslik yoksil yoksillar dileyér sandik
nedir bay baydak arasinda balasinda

enesinde

Aslik bolsa, doklik bolar. Akl

bolar. Baylardan saklan, yoksillara

basda

alninda beyaz leke bulunan at.
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B S E E

var ver az er al el at-ad et
giic koOtli s1g zengin bas sat- bak- say-
sen yas ol- bas- dost ses sesi
yer yere anne-babaanne yedi deri verdi
vardi kdy koye boyun arasi ¢cocugu ara
erkege ederiz

ediyor veriyor

yazarizbeziyor  ediyorum  satiyorum
olsaverse eli elinde eline elinden yeri
yerine yerinde ile diler eder olsun alsin
versin hepsi de

sayisi da sakar at® sigireik kusu uyaniklik
dostluk yoksul yoksulluk diliyor sandik
nedir zengin bayrak arasinda ¢ocugunda

babaannesinde

Yiyecek olsa tokluk olur. Akil basta olur.

Zenginlerden sakin, yoksullara



124

14

kosil. Kizil kosinlar1 doydir. Bay bilen
yoksil arasinda doslik yokdir. Aralik yol
yokdir. Yoksillar birlessinler, baylar
tozsinlar. Bar satlik yoksillara bolsin.
Kizil kosinlar yoksillar tayindadir. Kizil
kosinlar Aklar1 basdilar, olar yok boldilar.

Kizil bayrak yelbirdér.

Sorag: Yoksillarin birlesmegi ndme {igin
gerek?

- Name diyip bay bilen yoksil birlesip
bilmeyar?

- Kiz1l kosin ndme tiigin gerek?

K-K-G u-u

kel gir kas kes beg g6z

gil kur gur kul kus urdi
yuldiz yeke teke giin giini begi
seki ddik kiil gil kol gel

kel ar ar soz siiz- SOz-

katil. Kizil orduyu doyur. Zengin ile
yoksul arasinda dostluk yoktur. Aralik yol
yoktur.Yoksullar  birlessinler, zenginler
dagilsinlar. Mutluluk yoksullarin olsun.
Kizil askerler

Aklari bastilar, onlar yok oldular.

Kizil bayrak dalgalaniyor.

Soru: Yoksullarin birlesmesi nigin gerekli?
- Neden yoksul ile zengin birlesemiyor?
-Kizil Ordu nigin gerekli?

K K G U U

kel gar kas kes beg g6z

giil kur gur kul kus wvurdu

yildiz tek teke giines giinesi beyi

seki ¢izme kiil ¢icek gol gel

kel ar er- erkek so6z siizmek somurmak
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on On bas bids dor dor

dar1 dédri bari bédri don don
son yiiz doz dil dili bil

bildi diiyn urig diiye gerek
seker sekiz egin erk elek

sarik tiilki siilgin biirkit urdi
bilizdi diirli diinya Sahis ekinlik
Taskent Yarkent geleris goreris
bileris geldi kitdi sii:t diizgin
usak usda tlke Tirkistan durna
bezbeltek

Okan ak yiizli bolar. Bitsin nadanlik,
yasasin birlik.

Oraz Aklar urisinda yaralandi. Biz erkni
kan bilen aldik. Biz sériklik yolin diizdik.
Kizil kosinlara aslik berdik.

Kizillar yoksillar kolin tutar, Aklar baylar

kolin tutar.

® Kiigiik toy kusu.
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on On bas bes dur inci

dar1 barut kutusu hepsi beri don don
sonmek yiiz dayanmak dil dili bil bildi
diin savas deve gerek

seker sekiz sirt ozgiirliik elek

ortak tilki siiliin kartal vurdu

bilizdi tiirlii diinya Sahis ekinlik
Taskent Yarkent geliriz goriiriiz

biliriz geldi gitti siit kural

ufak usta tlke Tirkistan

turna bezbeltek®

Okuyan ak yiizlii olur. Bitsin cahillik,
yasasin birlik.
Oraz Aklar savasinda yaralandi. Biz
giiclimiizli, bagimsi1zligimiz1 kan ile aldik.
Biz ortaklik yolunu kurduk. Kizil orduya
yiyecek verdik.

Kizillar yoksullarin yanindadir, Aklar

zenginlerin yanindadir.
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Asakdaki sozlernii kalinlarini  6zine,
i:nckelerini 6zine basga ayrip yaziii:

soz, kol, don, don, boz, diiz,

boldi, boldi, dar1, déri, bas, bas,

yazdilar, bildiler, Tiirkistan, yoksillar.

M C L I

cal cay i:l mal men i ag

agar ii¢ u¢ lUcin ¢r:bin demir

kamis adam aman manat makal

matal kalam alma geme bolma gelme
Mar1 més cayir carik slizme biiti:n kilig
bilim kam¢i bukca kulag adimiz
malimiz aldim satdim geldim gitdim
gelmedi bolmadi bar m1? geldimi?

elim elime

amanlik komek ekmek iizim orakci

balik¢t utamis durmis Amansa

Tiirkmenistan para birimi.
Kiigiik boylu bir ot.

Asagidaki  sozciiklerin ~ kalinlarin1  ve
incelerini gruplara ayirip yazin!

s0z, el, don, don boz, diiz,

oldu, boldi, dari, barut kutusu, bas,
bes,yazdilar, bildiler, Tiirkistan, yoksullar.

M C I 1

gri cay halk mal ben is ac
anahtar li¢ u¢ i¢in sivrisinek demir
kamis insan aman manat’ atasozi
bilmece kalem elma gemi olma gelme
Mari mas8 cayir carik silizme biitlin
kilig

bilim kamg¢1 bohg¢a kulag adimiz ma-
limiz aldim sattim geldim gittim
gelmedi bolmadi var mi1? geldi mi?

elim elime

esenlik yardim ekmek iizim orake1

balik¢1 ayiklamis yasam Amansa
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Amanberdi ¢aykel serge misal me-

selem mimkin Almata Meskew

barlamak oki:mak yazmak degirmen
gii:¢li i:ge

ukr: ¢i:s ¢i:sik i:slik i:zlemek

izle i:li i:lden di:n¢lik i:sledi

kacdi ugdi1 ¢olak coni ¢okay

¢okdi ¢iimdi 1:kmanda giin -gilizerangilik

oki:mayan bilmeyen

Karindasim kara kazanim. Ekene bar,
ekmedige yok. A¢ kadrin dok bilmez. Ag
bol, kul bolma.Yatan Okize iyim yok.
Bilimli 6lmez, bilimsiz giilmez. Keligsizni
ayna diizetmez.

Diinyini yel bozar, adamni s6z bozar. I:r
turan i:sden di:nar. Kazan yanina barma,
karas1 yokar, yaman yanina barma belas1
yokar.

Nadanhik kullik getirer. Bilim azathk
berer. Cin azatlik yeke bilim arkasinda
bolar.

Yoksillara satlik zamami geldi. Oktabir
Inkilab1 azathik

arkasinda  yoksillara

yetisdi. Oktabir yigirmi basi

o Okgesiz bir cesit Tiirkmen ayakkabisi.
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Amanberdi akbaba ser¢e misal mesela
mimkiin Almata Moskova parlamak
okumak yazmak degirmen giiclii ege
uyku sis sisik islik izlemek

halka halki halktan rahatlik isledi

kacti uctu colak ¢okay®

coktii ¢omdii aylak gecim, yasam

okumayan bilmeyen

Karindasim kara kazanim. Ekene var

ekmeyene yok. Tok a¢in halinden
anlamaz. Ac¢ ol, kul olma. Yatan Okiize
yem yok. Bilgili 6lmez, bilgisiz gililmez.
Cirkini ayna diizeltmez. Diinyay1r yel
bozar, insan1 s6z bozar. Erken kalkan yol
alir.Kazanin yanina varma, karasi bulasir;
kotiinlin yanina varma, belas1 bulagir.
Cahillik kulluk getirir. Bilim 06zgiirliik
getirir. Gergek Ozglirliik bilim sayesinde
olur.

Yoksullara seving zamani geldi. Ekim
devriminin sonunda yoksullar 6zgiirliigiine

kavustular. Ekim’in yirmi besi
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biiti:n yoksillara bayram giinidir.

Yoksillara bilim gerek, oki:mak gerek.
Komeklesip i:slemek gerek. Kiin-giize-
rancgilikn1  dilizetmek-

yeke komeklesip

i:slemek bilen miimkin bolar.

Sorag: Oktabir Inkilabi diyp ndmeye
aydilyar?

- Oktabir Inkilabi1 yoksillara néhi:l
azatliklar berdi?

Asakidaki sozlernii  kalinlarina  "lar"

irnckelerine "ler" kosip yazi.

at, s0z, yol, ir, i:s, yazar, okan

bay, yoksil, yazdi, geldi.

G G P NN

tap yap sap alip kalip karap oylap

pes pel arpa kapan kaplan sapak aga
aga¢ karga sagat picak paki pikir

biitin  yoksullara  bayram  giiniidiir.
Yoksullara bilim gerek, okumak gerek.

Yardimlasip c¢alismak gerek. Gegimi
yoluna koymak, yalmizca yardimlasip

¢aligmakla miimkiin olur.

Soru: Ekim Devrimi neye denir?

Ekim Devrimi  yoksullara  hangi

Ozgiirlikleri verdi?

Asagidaki sozcliklerin kalinlarma “ lar”,
incelerine “ler” ekleyerek yazin!
at, sz, yol, er, is, yazar, okuyan, zengin,

yoksul, yazdi, geldi.

G G P N

bul yap sap alip kalip diisiiniip algak-
kisa tarla sinir1 arpa kapan kaplan ders

aga agac karga saat bicak ustura fikir
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Yapon perde palas pamik yaprak
toprak copan sigir ¢igir bala ¢aga
kap- canak kazan- tagan dag- das
agir yagl yagin bag dogan yorga
kaygr duygi daglamak yaglamak
agladi duygin duygic afi defi dan
dofidi mefi miifi yafi1 menifi senifi
Ofi biznifi dayimnifi adimifi afiladim
difiledim gefiledim Manuslak sapaklik
pikirsiz patsa partiya Apri:l kitap
depter gazyet mektep kifir baygus
torgay elgus yiipek- telpek tapilar.

I:si barif as1 bar. I:slesefi dislersid.
Bi:kardan Taifir1 bi:zar. Miif i:s¢iden bir
basci. Yaltanii i:si de yok, as1 da yok.

Elifi kimildasa agzifi kimildar. Dil bilen
orak orsafi bi:l agrimaz. Kalan i:se

kar yagar. Azapsiz yeriil adi yok. Alma
bis agza diis. I:1 agzinda keramet. Agzi

10" Binicisini sarsmayan at yiiriiyiislerinden biri.
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Japon perde dosek pamuk yaprak
toprak coban sigir cagir bala ¢ocuk
kap kacak kazan tava dag tas

agir diisman ya8is bag erkek kardes
yorga'® kaygi duygu daglamak yaglamak
agladi doygun sezgili biling denk tan
dondu ben bin demin benim senin On,
once bizim daymmin admin anladim
dinledim sasirdim Mangislak  derslik
fikirsiz padisah parti Nisan kitap defter
gazete okul edepsiz baykus turgay alkus
ipek sapka bulunur.

Isi olanin as1 var. Islersen dislersin.
Yararsizdan Tanr1 usanmis. Bin is¢iden
biri is¢ibasi. Tembelin isi de yok, as1 da
Elin kimildarsa agzin kimildar. Soz ile
orak bigsen bel agrimaz. Kalan ise kar
yagar. Emeksiz yerin ad1 yok. Armut pis,

agzima diis. Halk dilinde keramet.
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bi:re Tafir1 bi:r agz1 alan1 kafir1 bi:r. Tomis

depesi  kaynamadigin  kis  kazani
kaynamaz.Dilifi bilen soézle, i:sif bilen
gorkez. Bilen bildigin i:sler, bilmedik
barmagin di:gler. Derslenen yerde ekin
ofar. Bilmezlik ayip, dél bilere dile-mezlik
ayip. Bilegi bar birni yigar, biligi bar
miifini yigar. Biiti:n yeryiiziniii yoksillari
bi:rlesin! Baylar, patsalar  peyda
kopeltmek, yer almak tistinde bi:r - bi:ri
bilen yarisip uris cikardilar, sol yolda

adam balalarnifi kanlarini derya kimin

akdirdilar. Ogrilik etmedik adam 06z
yoldaglarindan artik bay
bolabilmez.Bayligin  diiybine  seretsefi
ogrilik gelip ¢ikyar.

Sorag: Oten Germanya urigmifi sebebi
name?
-Bu urisini tayhanlara néhi:l ziyanlan

bold1?

Birlik beraberlik iginde olana Tanri her
sey verir, kavga, catisma i¢inde olanin
elinden alir.Yazin tepesi kaynamayanin
kisin kazan1 kaynamaz. Dilin ile sdyle, isin
ile goster. Bilen bildigini isler, bilmeyen
parmagini disler. Giibre-lenen yerde ekin
bliylir Bilmemek ayip degil, bilene
danigmamak ayip. Bilegi. giicii olan birini
toplar, bilgisi olan bini toplar. Yeryiiziiniin
biitiin  yoksullar1  birlesin!  Zenginler,
padisahlar ¢ikar arttirmak, yer almak i¢in
birbirleriyle yarisip savas ¢ikardilar, bu
yolda insanlarin kanini sel gibi akittilar.
Hirsizhik yapmayan kimse arkadasla-
rindan daha zengin olamaz. Zenginligin
kaynagina bakarsan ortaya hirsizlik ¢ikar.

Soru: Gegcen Almanya savasimnin sebebi
nedir?

Bu savasin ¢iftcilere ne gibi zararlar

oldu?



21

W H U U

ow sOyii: tawik sowik kawin

ok oku: - yazu: her hem

hiiner howa arwana dii:len alu:-berti:
heley hazir gdwers sowat su:wi

yazu:w1 oku:wi kiraw dava u:n

u:¢c u:z siwmen Ru:sye uki

baha zeher kahar seher hu:s

cevher hi:¢ hidki hesi:p heni:z

bu:slik u:kladi kowisd1 karlawag
Sownarkom

Owretmek towerek

Ispalkom Wolispalkom

El eli yu:war, iki el bi:rigip yiizi

yu:war. Gart:bif sdzi yer almaz hem yerde
kalmaz. Hasdaligin dii:p sebebi kirlilikdir.
Giin bilen hava girmedik dye tebi:p gi:rer.

Bilenifini baggalara 6wret. Nigik bolsa da.
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V H U U

ov sevme tavuk soguk kavun
ok okuma yazma her hem
hiiner evet soylu deve deniz aslam
aligveris

kadin simdi kuvars okur yazarlik suyu

yazmaylr okumayr kiragt dava un ug
giizel simen Rusya uyku

paha zehir kahir sehir hos

cevher hi¢ onceki hesap heniiz
miijdelik uyudu kavustu kirlangic
ogretmek  cevre-etraf Sovnarkom™
ispalkom™  Volispalkom®®

El eli yikar, iki el birlesip yiizii yikar.
Garibin ahmi yer almaz hem de yerde
kalmaz. Hastaligin bas sebebi kirliliktir.
Giines ile hava girmeyen eve doktor girer.
Bildigini bagkalarina 0gret. Ne kadar

biliyor olsan da.

11 Ekim Devrimi sonrasinda kurulan kurulan halk komitesi.

2" Ekim Devrimi sonrasinda kurulan yiiriitme meclisi.

B3 Ekim Devrimi sonrasinda kurulan ilge diizeyinde idari birim.
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Bize hiiner bilim gerek. Biz 6n oki:p
yazip bilmezdik. Indi hizir oku:- yazu:m
owrendik. Gelcegimiz {icin yagti yol

acildi.
HCFJ
a¢ aci birinci ikinci hinci gi:ce halk

hak habar
horlik horaz haywan tayhan

hiikkim haci hayir hatin
sacin olca
ece hoca huma comart u:ca kurcak
gelcek bolcak jurnal hajjik ju:lik ajdarha
tahya tahta Hitay hiiku:met di:wanhana
ashana kitaphana canawar cosgin nahi:l

giicele dava cencel serencam.

israf saf Kurbanef Ali:yef Safaref
kakkaz Durdiyef r.s.f.s.r.

Ug arsin bir sacin bolyar.

Bize hiiner, bilim gerek. Biz oOnceden
okuma yazma bilmezdik. Simdi okuma
yazmayl Ogrendik. Gelecegimiz igin

aydimnlik yol acildi.

H C F J

a¢c act birinci ikinci = simdi

halkhiikiim hacit hak haber hayir hatun

gece

zorluk horoz  hayvan  ¢iftci sacin™

kazang anne hoca hiima coémert uca™

kuracak gelecek olacak dergi kertenkele

yankesici ejderha takke tahta Cin
hiikiimet  basimevi ashane kiitliiphane
canavar coskun nasilsatasmak dava

rezalet techizat
israf saf Kurbanef Aliyef Safaref
Kakkaz Durduyef R, S, F, S, R.

Uc arsin bir sacin eder.

4 Yaklagik 225 cm. uzunlugunda, {i¢ arsin uzunlugunda bir 6l¢ii birimi.

® Kuyruk sokumu kemigi.
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Hiiner o6wren. Bilen hiinerin hagan da
bolsa bir peydasi deger.

Kopden dél biz oku: licin mektebe yor-
mege basladik. Biz hazir indi oku:-yazu:m
owrendik. Biz hézir indi gozsiz dél. Biznin
karsimizda tdze diinyd acilyar. Biz gazyet
hem kitaplarn1 okiyaris, ondan biz kop
bilim alyaris. Gor, bak muifia ni¢ik yagsi
hiiner!

Bakin yoldaglar! Siz hizir oku:- ya-zu:
Owrendifiz. Mundan son indi nidme i:s
etmek gerek. Heri:ne mundan sofi hem

yene de oki:mak gerek.

Oku: arkasinda 6z towereginizde kimler
yasayar, ne su:retde yasayarlar bilersifiiz
hem 6z durmislarifuzni da yefiltmek

yollarin dwrenirsifiiz. Oki:1i yoldaslar!

Asakdaki sozleri bugimlara bolip yazi.

Bugin arasina bir kese ¢1zik koyi:
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Meslek 0Ogren. Bildigin meslegin her
zaman faydasi olur.
Onceden degil, yakin zamanda biz
okumak icin okula gitmeye basladik.
Okuma yazmayr yeni &grendik.Simdi
bizim goéziimiiz acildi. Karsimiza yeni
ufuklar acildi. Gazete ve kitaplan
okuyoruz, onlardan c¢ok sey Ogreniyoruz.

Gor,bak bu ne giizel is.

Bakin arkadaslar! Sizler okuma yazmay1
yeni Ogrendiniz. Simdi bundan sonra ne
yapmak gerek. Iste bundan sonra yine de
okumak gerek.

Okuduktan sonra ¢evrenizde kimler
yastyor, nasil yastyorlar bilirsiniz ve kendi
yasamlarinizt da kolaylastirma yollarmi
Ogrenirsiniz. Okuyun arkadaslar!
Asagidaki sozciikleri hecelere ayirip yazin.

Hece aralarina bir ¢izgi koyun:
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yat i:llerde ayracilik ¢ekenden, ursa, sokse,
horlasa da i:l yagsi.
bolandan biirkit

kul-atinin  sayesinda

pengesinde bolan yagsidir.
Gilindogar halkimifi  azathigi  Gzlerinifi
kolindadir. Oku:niii damar1 ac1 emma onifi
iymesi siiycidir. Baylar, patsalar halkni
nadan, pakir kaldirdilar. Kone vagtda
patsalar, toreler halka mektep agmayardi.

Zorlara sapaklik kitaplar ¢ikarmayardi.

I:lnii 6z ene dilinde okip - yazip
bilmegini dilemeyéirdi. Gazyet, jurnal
¢ikarip halka afi  bermege ruhsat
bermeyérdi.

Okimadik-sowatsiz halk patsa, baylarnin
aldaglarma uzak vagt diisinmediler. Halk
kop wagt sabir etdi. Ahirda kimnifi ayiph

ekenin afllap kullik zincirin tizdi.

Gefiesler hiikiimetinde sowatsizliknin

bitmegi lazimdir.

Yad ellerde hasret cekmekten, vursa, yorsa
horlasa da vatan iyidir.

Atmacanin golgesinde olmaktansa kartal
pencesinde olmak daha iyidir.

Dogu  halkinin Ozgurligi  kendi
ellerindedir. Okumanin zahmeti ac1 ama
meyvesi  tathdir.

padisahlar halki cahil, fakir biraktilar.Eski

Zenginler, beyler,
zamanlarda padisahlar, beyler halka okul

acmiyordu. Halk i¢in ders kitab1
¢ikarmiyorlardi. Halkin ana dilinde okuma

yazma dgrenmesini istemiyorlardi. Gazete,

dergi c¢ikarip halkin anlamasina izin
vermiyorlardi.
Okumamis, bilgisiz halk padisah ve

zenginlerin kendilerini aldattiklarint uzun
zaman anlamadilar. Halk wuzun siire
sabretti. Sonunda kimin hatali oldugunu
anlayip kulluk, esaret zincirini kirdi.

hiikiimetinde

Genesler okuryazarlik

meselesinin ¢oziilmesi lazimdir.
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Oku:- bilim yoksil pakirlarnii = 6z
durmiglarin  yagsilatmak yolinda bolan

goresleri tigin ifi zor yaragdir.

Oku:gilar, 6z adifiizn1 hem atafiiznin adini

yazip gorkezifl.

Néhi:l makallar bilsefiiz sun1 yazip berifl.

ELI:PBIY
ABPTCCHDRZIJ SSGF
KKGNLMNO-O UU U-U: W

HY i-I: I: E

Kone yazu:larda- Arap sozlerinde ulanilan

harplar:
s-s kimi:n aydilyar. z-z kimimn
aydilyar.
s-s kimi:n aydilyar. z-z kimi:n
aydilyar.
t-t kimi:n aydilyar. z-z kimi:n
aydilyar.
- ¢ kimi:n aydilyar. "-e kimi:n

aydilyar.
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Okuma ve bilgi, yoksul ve fakirlerin

yasamlarini aydinlatmak yolunda
verdikleri miicadele i¢in en giiclii silahtir.
Ogrenciler, kendi admizi ve babanizin

adin1 yazip gosterin.

Bildiginiz atasdzlerini yazin.

ALFABE

ABPTCCHDRZJ SSGF
KGNLMNOOUU VHY I
| E

Eski yazilarda Arap alfabesinde kullanilan
harfler:

Peltek s, s gibi soylenir. Peltek z, z gibi

sOylenir.
Sad, s gibi soOylenir. Dat, z gibi
sOylenir.
T1, t gibi sdylenir. 71, z gibi

sOylenir.
Ay, g gibi sdylenir. Hemze, e gibi

sOylenir.
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Stfirlar [rakim] :

1,2,3,4,56,7,8,9,0.

Rim sifirlart: 1, 11, III, IV, V, VI, VII,
VI, X, X, X1, XII.

1905. yil 22. Yanwarda ikinci Nekeley
komek sorap baran yaragsiz miifilerce
irscilerni atdiran. Kone hikii:met halknin
nadanligina, dargakligina dayanyardi.

stirmekleri

Baylarnin  Ustinligi  agalik

biznii nadanligimiz  hem 6z ara

bi:rikmedigimiz sebebli yasap geldi.

Inkilap 1917. yilda baslandi. Halk birinci
yola patsani tahtindan diisirdi. Sofiindan
sol yilmifi Oktabir 25'inde i:s¢i hem

tayhanlar hiikii:metni 6z kollarina aldilar.

Hazir sol i:s¢i hem tayhanlar gefiesinif
hiiku:meti yasamaktadir. Gefies hiikii:meti
pakirlarmin 6z hiikii:metleri, yeke ol

paki:rlara rahat durmis berebilcekdir.

Rakamlar:

1,2,34,56,78,9,0.

Roma rakamlari: I, II, 111, IV, V, VI, VII,
VI, 1X, X, XI, XII.

22 Ocak 1905 yilinda II. Nikolay yardim
isteyen binlerce silahsiz isciyi attirmisti.
Eski  hiikiimet halkin cahilligi ve
birlesememesi yiiziinden ayakta kaliyordu.
Zenginlerin ustiinliigi, agaliklar
siirdiirmeleri; bizim cahilligimiz, kendi
aramizda  birlesemememiz  sebebiyle
devam etti.

1917 yilinda inkilap oldu. Halk ilk olarak
padisahi tahttan indirdi. Ayni yilin Ekim
aymin 25’inde de isciler ve cifteiler,

hiikiimetin yonetimini ele gegirdiler.

Simdi ise is¢i ve ciftgilerin ortaklasa

kurduklart  hiikiimet  vardir.  Genes

hiikiimeti fakirlerin hiikiimetidir, yalnizca
fakirlere rahat

bu hiikiimet yasam

verebilir. .
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Gefiesler hiikii:metni halknii afina, i:sine,

birlesmegine hem dosligina dayanyar.

Yasasin Genes Hiikii:meti!

Yasasin giindogar halkinifi birlegsmegi!

Biiti:n Ru:syede oku:-yazu: bilydn hem
sowatsizlarnin mukdari:
Ru:sye obalarinda:
yiizden 28 esse oku: yazu: bilenler

yiizden 72 esse sowatsizlar

Seherlerde:
yiizden 59 esse oku: yazu: bilenler

yiizden 41 esse sowatsizlar

Tirkistanda:
yiizden 3 esse oku:-yazu: bilenler

yiizden 97 esse sowatsizlar
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Genesler Hiikiimeti halkin  bilincine,
calismasina, birlesmesine ve dostluguna

dayaniyor.

Yasasin Genes Hiikiimeti!

Yasasin dogu halkinin birlesmesi!

Biitiin Rusya’da okuma yazma bilenlerle,
bilmeyenlerin orani:
Rusya’nin kdylerinde:
Okuma yazma bilenler: % 28

Okuma yazma bilmeyenler: % 72

Sehirlerde:
Okuma yazma bilenler: % 59

Okuma yazma bilmeyenler: % 41

Tirkistan’da:
Okuma yazma bilenler : % 3

Okuma yazma bilmeyenler: % 97
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Tiirkistanda oku:-yazu: bilyénlerifl san1 az
bolip her bir yliz adam basina ii¢ adam

oku:-yazu: bilyar.

KOSCI SOYU:ZIL
Kosct soyu:zi kone patsa zamaninda
yersiz, malsiz pakir kalan tayhanlarnifi
birlesigidir. Kéne patsa zamaninda paki:r
irscilere, yoksil tayhanlara birlegsmége
ruhsat bermeyardiler. Yeke bay oglanlarini
bilim-hiiner

okidip, paki:rlara

owretmeyérdiler.

Kos¢1 soyu:z1 pakir tayhanlara kigicik,
dagimik gii:¢lerini bile kosip, olarnifi giin-
giizerangiliklarn1  diizeltmédge  komek
edyér. Hiikii:met i:slerine paki:r tayhanlar
arasindan akilli, halka peydali adamlari
saylamaga gii:¢c berydr. Patsa zamanindan
kalan halkmi talaggilara-baylara karsi
birigip gores edyar.

Kos¢1 soyu:zi tayhanlarnifi bilimli, hiinerli
bolmagina kop komek

edydr. Kose1

soyu:zina agza bolip yazilanlara Gefies

Tiirkistan’da okuma yazma bilenlerin sayist
olduk¢a az olup, her yiiz Sahisden iigii

okuma yazma bilmektedir.

KOSCU SOYUZU
Koscu Soyuzu; eski padisah zamaninda

yersiz, malsiz, fakir kalan c¢iftgilerin
birlesmesidir. Eski padisah zamaninda
fakir iscilerin. yoksul ciftcilerin

birlesmesine izin vermiyorlardi. Yalnizca
zengin ¢ocuklarmi okutup, fakirlere ilim,
meslek 6gretmiyorlardi.

Koscu Soyuzu fakir ¢iftgilerin kii¢iik ve
daginik olan gii¢lerini birlestirip, onlarin
yasam sartlarinin  diizelmesine yardim
ediyor. Hiiklimet isleri i¢in fakir ciftciler
arasindan akill, halka faydali olabilecek
Sahislerin  secilmesine destek oluyor.
Padisah zamanindan kalan talancilara ve
zenginlere karsi halk birlesip miicadele
ediyor.

Kosgu Soyuzu cifteilerin bilgili, becerikli
olmalarima c¢ok yardim ediyor. Koscu

Soyuzu’na iiye olanlara Genes
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Hiikii:meti hem kop komekler edyér.
Olardan salgitlarn1 az alyarlar. Olara her
hi:l ekin masi:nalari, tohim kimin zatlar
berip yeiillikler gorkezyir. Kosc1 Soyu:zi
Getfies hiikii:metinde ifi gli:¢li bir tiysmek
bolmagi lazim. Gelcek durmisimizni
diizeltmek 1iicin bize ifi birinci yol
birlesmek, Kos¢1 Soyu:zlara agza bolip

yazilmakdir.

Gilindogar halkimifi azathigr olarnin 6z
kolindadir. Kadirl tayhan yoldaslar Kosci

soyu:zina yazilifi!

GUN - GUZERANCILIK

I:s¢i hem tayhanlar 6z durmislarm, 6zgiin-

giizeranciliklarin ozleri kurmaga
dileyérler. Hézir indi bize masin, yarag
hem dermanlar gerek. Bizde ozal, oraklar
yok. Kagiz hem kitaplar az. Kap-¢anaklar

hem yeterlik yok.
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Hiikiimeti de ¢ok yardim ediyor.. Onlardan
az vergi aliyor. Onlara her tirlii tarim
makineleri, tohum gibi seyler verip
yenilikleri 6gretiyor. Koscu Soyuzu Genes
Hiikiimeti’'nin en gii¢lii toplulugu olmali.
Gelecekteki yasamimizi diizeltmek igin
bizim ilk yapmamiz gereken birlesmek ve
Koscu soyuzlarina iiye olmaktir.

Gilindogar halkinin  6zgiirliigii onlarin
elindedir. Kiymetli ciftci arkadaslar Koscu

soyuzuna yazilin!

YASAM ve GECIM

Isciler ve ciftciler kendi yasamlarmi ve
gecimlerini kendileri saglamak istiyorlar.
Simdi bize makina, silah ve ila¢ gerek.
Bizde evvelki oraklar yok. Kagit ve
kitaplar az. Kap kacak da yeterli degil.
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Emma uli weyranliga diisen i:lni birden
kurmak ordn ki:n. Onifi i¢in kop bilim,
kop i:s gerek. I:s arkasinda biz 6zimizni
hem basgalarn1 agir haldan kurtararis.
Munii i¢in kop bilim almak hem kop
bilimli adamlarmii  s6zini  difilemek
lazimdir. Bilim oba gilizerangilik i:slerin

nihi:l yliritmek yollarin dwredyar.

Her giinde, her oba i¢ine yafii mallar
gelmelidir. Onifi tigin zavot- pabri:klernifi
ti:z hem yagst i:slemegi lazimdir. Bu
hemtayhanlarnif seher i:s¢ilerine kop galla

bermeklerine baglidir.

Ama biiyiikk yikima ugrayan yurdu hemen
kurmak oldukg¢a zor. Bunun i¢in bilgi ve
¢cok calismak gerek. Calismanin sonunda
kendimizi de baskalarin1 da zor durumdan
kurtaririz. Bunun igin ¢ok ilim 6grenmek
hem de bilgili insanlarin fikirlerinden
yararlanmak lazim.Maarif koy islerinin

nasil yapilacagini 6gretiyor.

Her giin kdylere yeni mallar gelmelidir.
Bu yiizden atdlye ve fabrikalarin hem hizlh
hem de diizgiin calismast lazzim. Bu da
ciftcilerin, sehirdeki isgiler icin daha fazla

tahil yetistirmelerine baglidir.



31

Bir vagtda hem siirip hem zavot-pabri:kde
i:slemek miimkin bolmayar. Clinki iki i:gifi
i:snin

i:zzinden kowlasan adam bir

kuyrigimi da tutip bilmeyédr.Tayhanlar
Ozlerinin gallas1 bilen zavot, pabrickde
irsleydn yoksil i:scilere komek etmelidir.
Solvagtda olar hem tayhanlara ozlerinifi
pabri:kde i:slap

¢ikaran zatlar1 bilen kdmek ederler.

Siz tayhanlar, biz yoksil i:s¢iler barimizda

bir doganmiz. Yoksil tayhan bilen
i:scilernini birligi yefiilmez bir gii:¢dir.

Yoksil tayhan hem i:s¢iler birlesifi!
YER KOMIRI
Yer koOmiri, kone zamanlarmiii cenfiel
agaclart yikilip, yer astinda kalanlarda,
uzak vagt sol yer astinda yatmak sebebli
das halma aylanip gidenler. I:nid sonif
kimin daglarmt yer astindan c¢ikarip
alyarlarda sofia yer komiri diyp at

beryérler.
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Ayni anda hem ¢ift silirlip hem de
fabrikada c¢alismak miimkiin olmuyor.
Ciinkii ayn1 anda iki i yapmaya ¢alisan bir
Sahis, bir isi tam olarak beceremiyor.
Ciftciler kendi yetistirdikleri tahillar ile
atolye ve fabrikalarda calisan isgilere
yardim etmelidir. O zaman da isciler
fabrikada iirettikleri mallar ile cift¢ilere
yardim etmis olurlar.

ile biz

Siz giftgiler isciler

Y oksul

hepimiz

kardesiz. ciftei ile iscilerin

birlesmesi yenilmez bir giigtiir.

Yoksul ¢iftciler ve isciler birlesin!

TAS KOMURU

Eski ¢aglardan sik ormanlardaki agaglarin
clirliylip uzun siire yer altinda kalmasi
neticesinde tas haline doniislir ve tas
komiirii olusur. Iste bu sekilde yillarca yer
altinda kalan taslar1 ¢ikarip aliyorlar ve

ona tag komiirli adin1 veriyorlar.
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Yer koOmiri zavot-pabriklerni isledydr,

olara can Dberydr. Howa girmeyén
kazanlarda yer komirini ku:r1 dursina
kizdirip, howa kimi:n gaz halina
aylandirilsa, sol gazlar ¢um ak birreiide
yanip, halk ig¢in yagtilik beryérler- 151k
bolyarlar.

Yer kOmiri zivanok ilicktri:k  yasan
caglarda hem i:se yarayar. Hut sol yer
komiri almaz hembolip, 6rdn kimmat bir

baha bilen satilyar.

NEFT (KARA YAG)

Neft: Yer astinda neft barligin, yer {isdine
yanyan gazlarniii ¢ikmagindan, yer iistinde
yiiren neft yaglarindan, yaki asfalt adinda
bolan bir hi:l kati neft (harsan)lar

bolmagindan bilinyér.

Yer astindan neft ¢cikarmak ti¢in ifi ilki sol
caya uzin minara suretinde bolan " wi:ske"

adinda  bolan  agacdan  minaralar

yasayarlar. Ondan sofi ul1 iysgi (burgi¢)lar
bilen iiysyérler,

yagni burgic bilen

buryarlar.

Tas komiirii atolye ve fabrikalar1 calistirir,

onlara can verir. Hava girmeyen
kazanlarda tas komiiriinii 1sitip hava gibi
gaz haline donistiiriildiigiinde bu gazlar
bembeyaz bir sekilde yanip, 1518a doniistir

ve halkin kullanimina sunulur.

Tas komiiri elektrik iiretiminde dahi ise
yartyor. Boylece tas komiiri oldukca

yiiksek bir fiyat ile satiliyor.

PETROL (KARA YAG)

Petroliin yer altinda oldugu yeryliiziine
¢ikip yanan gazlardan, yer istiinde petrol
yaginin ¢ikmasindan ya da asfalt adindaki
ham petroliin (harsan)larin bulunmasiyla

biliniyor.

Yer altindan petrol cikarmak igin orada
tahtadan uzun minareye benzeyen “viske”
ad1 verilen kuleler yapiliyor. Sonra biiyilik
cihazlar1 ile

sondaj toplaniyor, yani

sondajla ¢ikariliyor.
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Sol yol bilen bir ni¢e sacin kazandan sofi
yer astindan neft 6z aldina kaynap
cikmaga baslayar. Egerde kazip neft
iistine yetenden sofi neft 6z aldina cosip
¢ikmasa, ol ¢cagda neftni yokark: yol bilen
kazildan ¢ufiir kuyilardan su: ¢ikaran
kimi:n bedre, yaki sofia mefizes 6zinifi say1

bilen ¢ikaryarlar.

DU:Z

Du:z yer astindan, hem kollerden hem
defiizlerden alinyar. Yerden ¢ikan du:z
katt hem yaldirawikli bolyar. On1 kazi:p
c¢ikaryarlar. Basga sahta (lagim) lar kimi:n,
du:z sahtalar1 hem Orén ¢ufirr pudaklanip
giden sahtalar bolyar. Cum ak du:zdan
yasalan basancgaklar, cum ak du:z kazilan
yerddki bolmeler (tamlar) ¢um ak diz
diinyédsinin ortasinda yasil du:z kolleri
hem ugrayarlar. Bir yola goriip kaytmak
istinden

licin baran adamlara,i:sciler

hakimlik siirii:¢ilere- du:z
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Bu sekilde bir siire kazildiktan sonra yer
altindaki petrol kendi kendine kaynayarak
citkmaya baghyor. Eger kazdiktan sonra
petrol kendi kendine kaynayip ¢ikmazsa o
zaman yukarida anlatilan yol ile kazilan
derin kuyulardan su ¢ikarir gibi bakrag

gibi ya da ona benzer bir seyle ¢ikarilir.

TUZ

Tuz yer altindan ayrica gollerden ve
denizlerden ¢ikarilir. Yerden ¢ikan tuz kati
ve parlak oluyor. Tuzu kazip ¢ikariyorlar.
Diger maden yataklar1 gibi tuz ocaklarinin
da oldukca derine giden kollar1 vardir.
Bembeyaz tuzdan yassilasan basamaklara,
bembeyaz tuz kazilan yerde bdlmelere ve
bembeyaz tuz diinyasinin ortasinda yesil
tuz gollerine de rastlaniyor.. Buraya gezip
gormek icin gelenlere, is¢iler sayesinde

para kazananlara tuz
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sahtalar1 yagni gozel gorinse hem i:sciler
ticin ol kadar kizikli bir i:s dil. Ol sahta-
cukirlardaki yaman howa ownik du:z
bolekleri kimi:n

irscilerni  sil  keseli

hastaliklara du:gar edydr.

Kéabir caydaki kollere c¢etden su: akip
gi:rmedigi li¢in su:lar1 glin kizgimi bilen
bu:g bolip yokar1 howaya ugip, kutaryarda,
du:z1 su: diiybinde siizilip kalyar. I:sciler
sol du:zlarn1 yignap siizip, dowip alyarlar.
Defliz su:windan du:z alanda defiizni
sw:wwini uli kazanlarda kaynadip yaki uli
cukirlarda uzakvagt kaynadip sol yol bilen
su:w1 bu:g halina aylandirip su: diiybinde

stizilip kalan du:zlarn1 yignap alyarlar.

ADAMLARNIN DURMISI

Zaman liytgedi diyen s6z- adamlarniii

durmus tiytgedi diymekdir.

ocaklar1 giizel goriinde de isciler i¢in o
kadar da cazip bir i degil. Ocak ve
cukurlardaki kotii hava ufak tuz pargalari
hastaliklara maruz

iscileri  basur gibi

birakiyor.

Pek cok yerdeki gollere kenardan su akip

girmedigi i¢in sular gilinesin 1sistyla
buharlasip uguyor ve tuz, su dibinde
yogunlasiyor. lIsciler bu tuzlari toplayip,
ufaltip, stizlip aliyorlar.

Deniz suyundan tuz alinirken denizin suyu
biiyilk kazanlarda kaynatir gibi  biiyiik
cukurlarda uzun siire kaynatilip bu sekilde
su buharlagtirilip dibinde kalan tuzlar

toplanip aliyorlar.

INSANLARIN YASAMI

Zaman degisti demek, insanlarin yagami

degisti demektir.
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Yer ylizinde adam balalarmii durmist her
vagt liytgdp du:r. Kone zamanlarda adam
balalar1 vagst heyvanlar kimi:n topar-topar
bolip yali taylani dag kowaklarinda,
cefifiel-agaclar arasinda aw awlap eklenip
duranlar. Baylik, yoksillik, miilkdarlik ol
zamanda bolmandir. Geyim- gecim yali
zad1 bilméndirler.

Zaman Oten sayin adamlarnifi tecribesi
artip, yuwasrak heyvanlarni ele-ekdi edip,
mal ekldp yasamaga dwrenenler.

Go¢me durmis- carwasilik sol c¢agdan
baslanan. Sofiirrak ekingilik, bagbanlik
kespleri bilen yasamaga dwrendikden sofi,
obalar yasap yignap durmaga baslanlar.
Her kim biitin gerek-yaragin 6zi i:slép, 6zi
yetisdiryin bolan.

Ol zamanda adamlaruru:g- uru:g bolip, her
bir uru:g 0z aksakallariaboym berip
yasanlar. Cet-yat uru:glar bilen urisip
durmak olardan tutginlar-yesi:rler almak
kullik adati ¢ikmaga, aksakallar, esger
basliklar1 arasindan baylar, toreler, hanlar,

begler, patsalar ¢ikmaga hem
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Yeryiiziinde insanoglunun yasami her

zaman degisir durur. Eski zamanlarda
insanoglu vahsi hayvanlar gibi gruplar
halinde dag kovuklarinda, ormanlarin
icinde avlanip yasamlarmi siirdiirmiisler.
Zenginlik, fakirlik, mal miilk sahibi olmak
o zamanlarda yokmus. Giyim kusam gibi
seyleri bilmiyorlarmas.

Zaman gegctikge insanlarin tecriibesi artip
yavas yavas hayvanlar1 yakalayip, besleyip
yasamay1 Ogrenmisler.

Gogebe hayat, hayvancililk o g¢agda
baslamis. Ekincilik, bagbanlik gibi gecim
yollarim1 6grendikten sonra kdyler kurup
yerlesik hayata gecmigler. Herkes kendi
ithtiyacin1 karsilamak i¢in ¢alisip kendisi
yetistiriyormus.

O zamanlarda insanlar boylar halinde ve
her bir boy kendi aksakalma™ tabi olarak
yasarmis. Komsu boylar ile savasma,

onlardan tutsaklar alip kole olarak

kullanma  adeti
Aksakallar,

zenginler,

citkmaya  baglamis.

komutanlar arasindan

hanlar, beyler, padisahlar

¢tkmasina da

18 Bir kabilede, obada sayilan, s6zii gecen ve kendisine fikir danigilan kisi.
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34
sebep bolan. sebep olmus.
Sonikki  zamanlardaki  her hi:l =zatlar, Son zamanlarda c¢esitli makinalarin

mast:nalar  ¢ikip, pabrizk-  zavotlar | dretilip atélye ve fabrikalarin agilmasi
acilandan sofi ult seherler salinmaga sebep | bliylik sehirlerin  kurulmasina sebep

bolan. olmustur.




35

Baylik halk kolindan gidip sowdagérler-

kapitali:stlar ~ kolma  yignalan. Halk
paki:rlanan, miifilerge i:s¢ilernifi bir nige
baya i:sldp durmaklarina sebep bolanlar
hiikii:metni hem sol zor baylar bi:rigip, 6z
kollarina alanlar. Her hi:l halkni yefip 6z
Sol kapitali:st-bay

baylik

kollarma gi:rdenler.
hiikii:metler yer kopeltmek,
artdirmak {i¢in her dayim bi:r-bi:rsi bilen
ursip duryarlar, 6z peydalar {i¢in miifiler,

milyanlar halkni helak edyarler.

Ikingi taydan halk acilip, pikirleri artip
baranlikdan, bu bozikliga kars1 gores
basland1. I:sciler birlesip yasrmn partiyalar
diizip, bu kapitali:st hiikii:metlere, urislara
kars1 goresyérler. Baylar bilen paki:rlar
arasinda smp1 gores baslanyar. Partiya
bui:sde yolbascilik edyér.

Bizde yoksil i:sgilernifi, tayhanlarnifi
partiyast

Yoksillar

kammoni:st i:s¢i partiyasidir.
sOylelik bilen bi:rigip giii¢

alandan sof, kapitali:st baylar hiikii:metini
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Zenginlik halkin elinden c¢ikip tiiccarlar,

kapitalistlerin ~ eline Halk

geemis.
fakirlesmis, binlerce is¢inin birka¢ zengin
i¢in ¢alismasina sebep olunmus. Idareyi de
zenginler  zorbalikla  kendi ellerine
almiglar. Her sekilde halki kendilerine
itaat eder hale getirmisler. Zenginler ve
kapitalist hiikiimetler yerlerini ¢ogaltmak,
stirekli

kendi

varliklarimi  arttirmak  igin

birbirleriyle savasip duruyorlar,
¢ikarlar i¢in binlerce, milyonlarca insani
yok ediyorlar.

Diger taraftan halk uyanip, diisiinmeye
basladiktan sonra bu bozukluga karsi
miicadeleye basladi. Isciler birlesip gizli
partiler

kurup kapitalist hiikiimetlere,

savaglara karst micadele ediyorlar.

Zenginlerle  fakirler  arasinda  simf
miicadelesi bagliyor. Parti bu iste dnderlik

ediyor.

Bizde yoksul is¢i ve giftgilerin partisi
komiinist is¢i partisidir. Boylece yoksullar
birlesip giiclendikten

sonra kapitalist

zenginler hiikiimetini
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ornindan diisirip inkilap yasayarlar.

YASASIN INKILAP!

Bizde 1917. yilnin Oktabirinda 1nkilap
yasap, Yyoksil i:s¢ci hem tayhanlar Gefes
Buti:n  zavot-

hiikkii:metini  diizdiler.

pabri:klerni  halk t¢in gerekli zatlar
yetisdirmek i:sini baylar kolindan dartip
alip 6z genesleri kolina aldilar. Yerlerni
hem baylar kolindan alip, yersiz yiki az

yerli tayhanlara berdiler.

Basga memleketlerde hem yoksil i:sciler,
tayhanlarbi:rigip gii:¢ alandan sofl nkilap

bolcaginda siibhe yokdir.

distirtip inkilap yapiyorlar.

YASASIN INKILAP!

1917 yilinin Ekim ayinda yoksul is¢i ve
citfciler inkilap yaparak Genes hiikiimetini
kurdular. Biitiin atdlye ve fabrikalarda
halk icin gereken seyleri iiretme isini
zenginlerin elinden kendi kontrolleri altina
aldilar. Yerlerini de zenginlerden alip yeri

olmayan ya da az olan ciftcilere verdiler.

Bagka memleketlerde de yoksul is¢i ve
cifteiler birlesirse inkilap olacagina siiphe

yoktur.
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GENESLER HUKU:METI

Gefiegler hiikii:metinde yeke yoksil i:sci ve
tayhanlar i:s basinda bolip bilyédr. Baylara
huku:k

saylamagada,  saylanmagada

berilmeyér. hiikii:metindebiiti:n

millet, dilese Tiirkmen dilese Ozbek, Ka-

Gefies

zak, Orns bolsin dilese er dilese, hatin
bolsin ndhi:l di:nde bolsa da barisinda
i:s¢ileri, tayhanlart birden huku:klidir.

Kone vagtda halk koymn siirisi ornindadi.
Hazirki vagtda biz 6zimiz gefieslere yorip
onda biz O6zimiz i:sleydris. Gefiese her
milletin  i:s¢i  tayhanlarinda saylanan
vekiller girydr. Olar isyezde yignalip,

halka peydali zakun-diizefiniler diizyérler.

Isyezd bolmanda i:slerni yordip durmak
licin dii:;p i:s yordiici komiti:t 1spalkom
saylanyar. Volisda volis 1spalkomu, liyezde
tiyez 1spalkom1 bolip, biiti:nine hem bas
bolan ortalik bir i:s yordii:¢ci komiti:t
bolyar. tsi:ka diyp sofia aydiyarlar.
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GENES HUKUMETIY

Genesler hiikiimetinde sadece yoksul is¢i

ve ¢iftgiler 1is basina gelebiliyor.
Zenginlere se¢me ve secilme hakki
verilmiyor. Genes hiikiimetinde biitiin

millet, kim isterse; ister Tiirkmen, Ozbek,
Kazak, Rus olsun; ister erkek, kadin olsun
hangi dinden olursa olsun biitiin is¢i ve

ciftciler hak sahibidir.

Eski zamanlarda halk koyun siiriisii yerine
konurdu. Simdi ise biz kendi istegimizle
geneslere katilip c¢alisiyoruz. Genese her

milletin is¢i ve giftgileri arasindan segilen

vekiller  giriyor.  Onlar  kurultayda
toplanarak  halka  faydali  kanunlar
diizenliyorlar.

Kurultay olmadiginda isleri yiirtitmek i¢in
yiiriitme meclisi segiliyor. ilgelerdede, ilge
yiiriitme meclisi, mahallelerde muhtarlik
ve ihtiyar heyeti olup biitlin bunlara
baskanlik eden yiirlitme meclisi oluyor ve

buna “Icra Komitesi” adi veriliyor.

Y7 Ekim Devrimi sonrasinda Tiirkistan cografyasinda yasayan Tiirk topluluklari tarafindan kurulan ortak

hiikiimet.



150

38

I:s yordiigi komiti:t her hi:l i:slerni
karamak tcin diirli kamsaryatlar diizyar.
Halk maganf kamsaryati tayhanlar ig¢in
oku: caylan kitaphanalar agyar. Kitaplar
basdirip yayradyar. Yoksillarm1 a1,

pikirli, bilimli etmege gayrat edyar.

Saglikn1 saklaw kamsaryatt her yerde

azarhanalar, dermanhanalar,

agyar,
hastalarn1 dermanlap terbiye edydr. Yer
isleri kamsaryati- tayhanlara, yoksillara
yer bolip beryar, arklar kazdiryar, ekin
masi:nalarin

yayradyar. Yoksil halkni bayitmaga gayrat
edydr.

Halk giin-giizerangilik gefiesi zavot-
pabri:kler agyar. Halka gerek masi:nalar,
geyim- gecim, kap-¢anak ve bagga sonifi
kimi:n gerek-yaraglarni hézirldp yetisdirip
duryar. Hem olarni halka dargadyar.

Iisci  tayhannifi

barlagu¢t  kamsaryati

(rapkiri) bar yerde Gefies

di:wanhanalarininn i:sleri diiris dogrilik

bilen barsint gozldp duryar. Hiyanat

ediwgiler, ogirlawgilarn1  tutip  su:da

beryidr, tutsag etdirydr (Gye salyar) .

Yiiriitme meclisi her tiirli ise bakmak i¢in
cesitli mudiirliikler olusturuyor.

Halk Egitim Genel Midiirligi ciftciler
icin  okullar, kiitiiphanelere  agiyor.
Kitaplar yayimlayip dagittyor. Yoksullarin

bilingli, egitimli olmasina ¢aligiyor.

Saglhigt Koruma Genel Miidirliigli her

yerde hastaneler, eczahaneler agryor,

hastalar1  iyilestiriyor. Tarim  Genel

Midiirliigii ~ ciftcilere, yoksullara yer

veriyor, ariklar  kazdinyor, ekin

makinalarint  yayginlastiriyor.  yoksul

halkin zenginlesmesine calisiyor.

Halk Yasam Birlikleri atdlye ve fabrikalar
aciyor. Halka makina, giyim kusam, kap
kacak ve techizatlar

diger gerekli

hazirliyor ve onlar1 halka dagitiyor.

Isci ve Ciftciyi Koruma Genel Miidiirliigii
bulundugu yerde islerin dogru sekilde

kontrol ediyor.

yirliyllp  ytirimedigini

Thanet edenleri, hirsizik  yapanlari
yakalayip mahkemeye sevkediyor, hapse

attirryor.
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Bu kamsaryatlarmifi diirli i:slerin karawci

O0zine ayratin di:wanhanalari-bolekleri
bolyar.

Sol yokarda diylen kamsaryatlarnii
basinda gefiesler isyezdinde saylanan halk
kamsarlar1 gefies duryar. Halk kamsarlar
gefies dii:p i:s yordii¢i komiti:tnifi ¢ikaran
zaku:nin- dlizginin amala koymak isini
karayar. Sownarkom diyenleri i:nd sol.
Yokarda diylen biiti:n kamsaryatlar
gefiesler yignagmin karsisinda cogapkar
bolyarlar. Her milletnin 6zine ayrati:n
tsi:kasi, sownarkomi bolip her halk 6zinifi
igerki i:slerin 6zi

basgaryar- 1dara edyir. Ozine ayrati:n bir
hiikii:met bolip duryar.

Tiirkistan,  Kazagistan,  Basgirdistan,
Tataristan, Azarbaycan hiikiimetleri her bir
Ozlerine ayrim  hiikii:metlerdir.  Bu
hiikiimetler 6z ara gelisip, bi:rigip ortak
bolan i:slerini karip durmak {igin ortalikbir
hiikii:met diizydrler. Bar1 bile kosilip zor,

gii:¢li bir memleket bolyarlar.
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Bu miidiirliiklerin ¢esitli islerine bakan ayr1
birimleri oluyor.

Yukarida anlatilan genel miidiirliiklerin
basinda Genesler meclisinde secilen halk
temsilcileri ~ “Genes”  oluyor, Halk

temsilcileri Icra Komitesi’nin ¢ikardigi

kanunlarin uygulama isine bakiyor. Buna

“Halk Komitesi” deniyor.

Yukarida  adi biitiin

gegen genel

miidirlikler Genesler Birligi'ne karst
sorumlu oluyor. Her milletin kendisine 6zel
, Meclisi, Icra Komitesi olup her halk
icislerini kendisi idare ediyor. Ozerk bir

hiikiimet oluyor.

Tiirkistan,  Kazakistan, = Baskurdistan,
Tataristan, Azerbaycan hiikiimetlerinin her

biri 6zerk hikiimetlerdir. Bu hikiimetler

bir araya gelip ortak olan islerini
diizenlemek igin bir hiikiimet
olusturuyorlar. Bir araya gelip giicli,

kuvvetli bir memleket oluyorlar.
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Soylelik bilen kone uli Ru:sye patsalig
bolan yerde, hizirki giinden yoksil i:sci
hem  tayhanlarnii  diizen  "Gefies
Cumhuriyetlerininn Birlesigi" diyen gii:cli
hiku:meti yasayar. Giindogar (sark)
Respu:bli:kleri.

Oktabir kilabi arkasinda biti:n halk
azathk 0zine

alip her biri ayrati:n

hiikii:met diizdiler. Gilindogar
Respu:bli:klerinifi yer hem halklarin bi:r-
bi:rine denesdirende, mukdarlar1 asakidaki
su:ratlarda gorkezilence bolyar.

Barlik yeri murebbag (dortgiil) cagrim®®
hasabinda:

Kazagistan 2 milyan 285 miifi murebbag

cagrim

Tiirkistan 1 milyan 290 miifi
Kafkazda 168 miif
Baggirdistan 91 mun
Tataristan 58 miifi
Dag 39 min
Kirim 34 miifi
Dagistan 30 miifi

8 1.07 km. uzunlukta bir 6l¢ii birimi.

Boylece eski biiyliik Rus Carligi’nin yerine
simdi yoksul is¢i ve ciftcilerin kurdugu
“Genes Birlesik Cumbhuriyeti” adinda
giiclii bir hiikiimet yasiyor.

Dogu (sark) Cumhuriyetleri.

sonunda biitiin halklar

Fkim Devrimi

Ozgirliigiine kavusup her biri ayr1 ayn

Ozerk hiikiimet kurdular. Dogu
Cumhuriyetleri’nin  yiizolglimleri  ve
niifuslarinin orani birbirleriyle

karsilastirildiginda su sekildedir.

Sahip olduklar1 topragin kilometre kare
hesabiyla yiizolglimleri:

Kazakistan 2  milyon 285  bin
kilometrekare

Tiirkistan’da 1 milyon 290 bin
Kafkaslarda 168 bin

Baskurdistan’da 91 bin

Tataristan’da 58 bin

Dag 39 bin
Kirim 34 bin
Dagistan 30 bin
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Gilindogar Respu:bli:klerindeki halklar-nii
sant:

Kazagistanda 5 milyan 155 miifi can
Tirkistanda 7 milyan 201 miifi can
Kafkazda 5 milyan 683 miifi can
Basgirdistanda 1 milyan 250 miifi can
Tataristanda 2 milyan 852 miifi can

Dag Respubli:kinde 808 miifi can
Dagistanda 758 miifl can

Kirimda 709 miif can

TURKISTAN

Tiirkistan  yerinii  uliligi  giinbatardan
giindogarma ¢enli 1700 ¢cagrim ¢emesidir.
Tiirkistanifi i gi:i yeri 1000 cagrimdir.
Tiirkistanifi kibla hem giindogar taylari
daglar bilenaylandirip alinandir.
Tirkistaniii kibla tayinda Hindikus, Kopet
(kap) daglart bolip Giindogarinda -

Parapami:zim, Tiyansan daglar bardir.
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Sark Cumbhuriyetleri’ndeki niifus sayisi:

Kazakistan’da 5 milyon 155 bin Sahis
Tirkistan’da 7 milyon 201 bin Sahis
Kafkasya’da 5 milyon 683 bin Sahis
Bagkurdistan’d 1 milyon 250 bin Sahis
Tataristan’da 2 milyon 852 bin Sahis
Dag Cumhuriyeti’nde 808 bin Sahis
Dagistan’da 758 bin Sahis

Kirim’da 709 bin Sahis

TURKISTAN

Tiirkistan’in biiyiikligi dogudan batiya
1700 kilometrekaredir.
1000

kadar yaklasik
Tirkistan’in ~ en  genis  yeri
kilometrekaredir. Tilirkistan’in ~ gliney ve

dogusu daglar ile cevrilidir.

Tiirkistan’in gilineyinde Hindikus, Kopet
daglari, dogusunda ise Para Pamir, Tanr

daglar1 vardir.
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Tiirkistanifi glinbatar1 Aral koli hem Késpi
Defizi bilen dolanip alinandir.Tiirkistanifi
zor deryalarindan bolan Amir deryasinifi
uztnhig - 2512 cagrimdir. Sir deryasinifi

uzi:nligl 2863 ¢agrimdir.

Kibla tayindaki Tecen, Murgap, Zerefsan
su:lar1 kumliga barip yetenden sofi, sonda
kuma sifiip yok bolyarlar. Tiirkistan biiti:n
Ru:syeye pahta yetisdirip gelen bir
iilkedir. Tiirkistan giizeranciligi Ru:syete
her hi:l tazeden i:slencek pabrik-zavotlara
gerek bolan pahta, yiin, deri, bagana (kara
kol), ytipek, et, mi:veler berip geldi.

1915. yilda Ru:syenifi biitin ar¢in mata
yasap ¢ikaryan pabri:klerinde 27 milyan
put pahtanii 15 milyan puti1 Tiirkistandan
baripdir. Diymek 100 den 65 essesi

Tiirkistandan baran bolyar.

Tiirkistan’in batist Aral Golii ve Hazar
Denizi ile gevrilidir. Tiirkistan’in biiyiik
nehirlerinden olan Amuderya’nin
uzunlugu 2512 kilometredir. Sirderya’nin
uzunlugu 2863 kilometredir.

Gilineybat1 tarafinda Tecen, Murgap,
Zerefsan 1rmaklar1 ¢6le ulastiktan sonra
kuma karisip kaybolurlar.
Tiirkistan  biitin  Rusya i¢in pamuk
yetistiren bir iilkedir. Tirkistan tarim ve
hayvanciligi, fabrika ve atolyelere gerekli
islenecek olan her tiirlii olan pamuk, yiin,
deri, kuzu postu, ipek, et ve meyveleri

Rusya’ya vermektedir.

1915 yilinda biitin Rusya’nin pamuklu
kumas fabrika ve atolyelerinde islenen 27
milyon ton pamugun 15 milyonu
Tiirkistan’dan  gelmistirBu da % 65’1

Tirkistan’dan elde ediliyor demektir.
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Tirkistamfi  1913. yilda c¢et yerlerde
¢ikaran 200 milyan manatlik mallarinii

150 milyan1 yeke pahta bolipdir.

Emma uli urnisdan sofi pahtagililik i:si
Tiirkistanda Ordn kemi:p kaldi. Konede
pahta ekilen yerlere bugday ekildi. Indi
durmis bir az diizelenden son dagi da
pahtagilik i:sinifi artmaginda siibhe yokdir.
Tiirkistan ~ pahtagilik  i:sini  artdirsa,
gelcekde in bay, abat bir tilke bolcakdir.
Tiirkistanda  pahta ekilen yerlerni
mukdart diirli vagtda nihi:l iiytgeyisin
asakidaki su:rat agik gorkezyar.

Biitin Tiirkistanda pahta ekininiii 1890.

yildan 1920. yila kadar ekilen mukdarimin
lytgeyisi:

1890. y1lda 92
1895. yilda 142
1900. yilda 234
1905. yilda 191

1913. yilda 497 miifi deseti:n®®
1916. yilda 714 miin deseti:n
1917.y1lda 425 miif deseti:n

1919. yilda 90
1921.y1lda 100

9" 10 metre uzunlugunda 6lgii birimi.
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Tirkistan’da 1913  yilinda tarlalardan
toplanan 200 milyon manatlik {iriiniin 150

milyonu sadece pamuktur.

Fakat biiylik savastan sonra pamukculuk
isi Tiirkistan’da olduk¢a azaldi. Onceden

pamuk ekilen yerlere bugday ekildi. Simdi

yasam biraz diizeldikten sonra
pamukculuk iginin artacagma  siliphe
yoktur.  Tirkistan pamukguluk isini

artirirsa gelecekte en zengin, en gelismis
tilke olacaktir.
Tiirkistan’da pamuk ekilen yerlerin orani

farkli

PRoR

zamanlarda ne kadar degistigi
asagida acik olarak gosterilmistir. Biitiin
Tiirkistan’da pamuk ekim oraninin 1890

yilindan 1920 yilina kadar degisimi:

1890 yilinda 92
1895 yilinda 142
1900 yilinda 234
1905 yilinda 191
1913 yilinda 497 bin dam. bugday
1916 yilinda 714 bin dam. bugday
1917 yilinda 425 bin dam.bugday
1919 yilinda 90
1921 yilinda 100
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TURKMENISTAN
Tiirkmenistan yiki Tiirkmen ¢oli diyp Aral
defiizi bilen Késpi ( Bahr1 Hazar ) Deiiizi
arasindaki uli oy yaki ¢ukir meydaniii bir
bolegine aydiyarlar. Tiirkmen ¢o6linifi
uliligr i:ni boy1 bilen defildp hasaplanda
550 miin ¢agrim kadar bar.

Yokarki  gorkezilen

yerde  yasayan

Tirkmen halkinii san1  yarim milyan
cemesinde bar. Tiirkmen yerinii Késpi
defiizi tayindaki bolegine "Zakasp1" yiki

Maverayineher, diyp at beryirler.

Pen biliminin aydisina hem yer iistine
bolan

Aral

karanda, Tuwranmii bir bolegi

Tiirkmenistan kone zamanlarda
defiizi bilen Késpi defiizi bi:r-bi:ri bilen
bi:risik kosilan bir uli defizifi diiybi bolip,
Tiirkmenistan daglart hem sol uli defiizifi
bolek-bolek adalart bolip gorinyén eken.

Tiirkmenistan iilkesi yerinifi korilis1 hem

TURKMENISTAN

Tiirkmenistan yani Tirkmen ¢olii, Aral
golii ile Hazar Denizi arasindaki biiylik
cukurun bir pargasina denmektedir.
Tilirkmen ¢oliiniin biiyikliigii eni, boyu
Olciiliip hesaplandiginda 550 bin kilometre

kadardir.

Bu bolgede yasayan Tiirkmen halkinin

sayist  yarim  milyon  civaridadir.

Turkmenistan’in Hazar Denizi civarindaki
boliimiine Maveray1 Nehir ad1 verilir.
Fen bilimine

gore eski

bakildiginda

caglarda
yerylizline Turan’in  bir
boliimii olan Tiirkmenistan, Aral Denizi
ille Hazar Denizi’nin birlesmesinden
olusan biiylik bir denizin dibiymis ve
Tiirkmenistan’in daglar1 bu biiyiik denizin
olarak

adalar gorlinliyormus.

Tirkmenistan bulundugu cografyaya,
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cugrafi taylardan yagni yerinifi beyik-
pesligi listinde bolan zatlarina karap iige
bolinyar.

1. Demirkazik

2. Orta

3. ileri giinyafias1 bolekleri.

Tiirkmenistan iilkesinifi Demirkazik tay1 “
Ust Orit” adinda teki:z yass1 yayla bolip,
Okyan

belentlikde bolan palgik hem ezbest

defizi istinden 100 sacin
katlarindan 1baratdir.

Tiirkmenistaniii orta bolegi Ust Oritnifl
giinyafiasindan  baglanip, Parapami:zm
hem Kopet- kap daglarma c¢enli sozilip
kuslik tay1 Owganistan serhedine c¢enli
barip serhetlesyir. Tiirkmenistanifi su orta
boleginde Kaispi deniziniii iistinden 22
sacin asaklikda bolan uli oy bolip, ulilig
boyini-i:nini defildp hasaplanda 20 miifi
cagrimdir.

Ko6ne zamanda sol oya Murgap, Tecen
hem Amu:derya su:larmifi bir nige
pudaklart akip uli kol yasan eken. Hazirki
zamanda Tirkmenistanin orta boleginde

hi:¢ bir su: bolman bir az yeke-tiike
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yani yerinin yiiksek, al¢ak olusuna gore

bakilarak ti¢ce boliiniir:

Kuzey

Orta

Gliney boliimleri.
Tiirkmenistan’in Demirkazik béliimii Ust
Orit adinda diiz ve yass1 bir yayla olup,
Okyan istiinden 225

denizi metre

yiikseklikte olan balgik ve
asbest’’katmanlarindan ibarettir.
Tiirkmenistan’m orta boliimii Ust Orit’in

giineyinden bagslayip Parapamir, Kopet

daglarina kadar uzanir ve
giineydogusundaki  Afganistan sinirina
kadar ulasir.

Tirkmenistan’in orta boliimiinde Hazar
Denizi iizerinden 50 metre asagida olan
bliylikk bir c¢ukur vardir, bu ¢ukurun

derinligi eni boyu oOl¢iilerek
hesaplandiginda 20 bin kilometredir.

Eski caglarda o ¢cukura Murgap, Tecen ve
Amuderya nehirlerinin bir¢cok kolu akip
biliylik bir g6l olusturuyormus. Simdi ise
Tiirkmenistan’in orta boliimiinde higbir su

yoktur sadece tek tiik

%0 Beyaz toprak olarak da bilinen 1s1ya,asinmaya oldukga dayanikli kanserojen bir tiir toprak.
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kuy1 su:lar1 bolip, olarda sor hem de bar
yerinde bolman, belki Tecen hem Murgap
su:lariii kumlara

barip  kutarilyan

yerlerindedir.

Tilirkmenistanifi giinyafias1 (cenup tayi)

bolegi, Kopet-kap (Tiirkmen, Horasan)

hem Parapami:zim kimi:n dasl
daglarindan  1baratdir.  Tirkmenistanifi
hasilli, su:wa bay bolan boélegi su

giinyafas1 bolegidir. Clinki munda Kdopet
hem Parapami:zim daglarindan akip
gelyin Tecen hem Murgap

ve basga bir ni¢ce ownik su:lar1 bardir.
Tiirkmenistan kop magdan bayliklarina
eye bolip, gerce Tiirkmen halki hizir bu
baylikdan peydalanip bolmasa da gelcekde
bu magdanlarnii gi:i  suwretde peyda

bermegi miimkindir.

Tirkmenistanda ownik hem das kimin
katlakli du:zlar, das komiri, kiikirt, geg
neft gesmeleri hem neptaki:1 (kara mu:m)
cikyan yerleri kdp bolip, Germanya
urisindan 611 yokarki magdan orinlart bir
kadar i:slenip magdanlar yignalsa da uris

¢ikandan sofi vagtlica tokdalip durd.

kuyu sulart vardir, bunlar da hem tuzlu
hem de olmasi gereken yerde olmayip,
belki Tecen ve Murgap nehirlerinin ¢ole

karistig1 yerdedir.

Tilirkmenistan’in  giiney bolimii  Kopet
(Tirkmen, Horasan) ve Parapamir gibi
taglik daglardan ibarettir. Tiirkmenistan’in
verimli, su yoniinden zengin olan bdlimii
giiney boliimiidiir. Ciinkii orada Kdpet ve
Parapamir daglarindan akip gelen Tecen,
Murgap ve bagka bir¢cok su kaynaklari
vardir.

Tirkmenistan cok fazla maden
kaynaklarma sahip olup, ger¢i Tiirkmen
halki simdi bu maden kaynaklarindan

faydalanamasa  bile  gelecekte  bu

madenlerden ¢ok yarar saglanmasi
miimkiindiir.
Tirkmenistan’da  ufak  kaya  tuzu

katmanlari, tag komiirti, kiikiirt, petrol
yataklar1 ve ham petrol ¢ok olup, Almanya
savasgindan Once yukaridaki ~maden
yataklar1 bir siire isletilip ¢ikarilmissa da
savas ciktiktan sonra uzun bir siire

durdurulmustur.
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Kaéspi defiizinifi Mihayilofiski (kisga su:)

koltigi karsisinda su:siz ve boslikdan
1barat bolan Celeken (Ceharkan) diyen bir
ada bar. Sol ada Tiirkistan giizerangiligi
ticin 6rdn kimmatli bir adadir. Cilinki onda
neft (karayag) cesmeleri ordn kop bolip

sanlar1 40 miunden artikdir.

TURKMENLERIN DURMISI
Tiirkmenler kopleng tayhancilik,
balik¢ilik, mal-kara 6sdirmek bilen

mesguldir. Biitin diinydde bolmadik, belki
yeke Tiirkmenlernifi 6zine has bolan bir
hiinerleri bar ol da nefi;s- gozel hah

doki:mak hem yaman saylar bilen

parahatlardan  kaligmayan-ti:z ~ yorydn

gemiler yasamak hiinerleridir.

Tiirkmenlerde kone zamanlarda halk i:sini
bar halk yignalsip gefies bilen i:slap
yordenler. Hanlik, baslik nesilden nesile
geemin, belki basliklarn1 halk 6zi koymak
adat1 bolyar.
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Hazar denizinin Mihayloviski - Kisa Su
kolu karsisinda susuz ve bosluktan ibaret
olan Celeken (Ceharkan) denilen bir ada
var. Bu ada Tirkistan’in ge¢im kaynaklari
icin ¢ok onemlidir. Ciinkii bu adada petrol
kuyulart oldukga fazladir ve sayilart 40.

000’1in tizerindedir.

TURKMENLERIN HAYATI

Tiirkmenler cogunlukla cift¢ilik, balik¢ilik
ve hayvancilikla ugrasir. Tiim diinyada
olmayan belki yalnizca Tiirkmenlere 6zgii
olan bir becerileri vardir ki o da giizel hali
dokumak ve biitiin buharli gemilerden geri
kalmayan hizli giden gemiler yapabilme

becerileridir.

Tiirkmen halki eskiden beri toplanip isleri
birlikte danisarak halledermis. Hanlik,
onderlik nesilden nesile ge¢meden Once

halk 6nderini kendi belirlermis.
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Son zamanlarda baglik nesilden nesile
hem biiti:n halknin i:sini {ig- dort san1 bay
yaki solara eyer¢in bolan mollalar ve

i:sanlar karamak adat1 gelip ¢ikan.

Tiirkmenlerde ifi biringi yaman bir adat bar
ol da bolsa o6zlernifi 6smedik yasacik ki:z-
oglanlarimii  gelcek durmislarima hiyanat
edipon1 mal kimi:n, 6zinden habarsiz basga
bir adama satip i:bermek adatlaridir. Bu
adata indi 6lmek wagti yeten bolsa hem su

giine ¢enli bardir.

TURKMENLERDE
HEM CARWACILIK

TAYHANCILIK

Mafislak liyezin kogsmanda, Tiirkmen yurdi
yerleriniii san1 otiz milyan deseti:ne yéki
ini- boymi kosip hasaplanda 300 miii
cagrimdir.

Su yerlerden 1915. yilda efi kop ekilende
180 miifi deseti:ne yer ekilipdir. Soylelik
bilenTiirkmenistaniii

abathigina  yararlik

yerler 200 miifi

Son zamanlarda biitiin halkin idaresini
nesilden nesile ele geciren i¢, dort tane
zengin ya da onlarin agzina bakan mollalarla

yiiriitmek adeti ¢ikmas.

Tirkmenlerin adetlerinin en kotiist ise,
biliylime ¢agindaki geng¢ kizlarin gelecekteki
hayatlarina ihanet edip, onlar1 mal gibi
kendi rizasi olmadan bir adama satip
evlendirme adetidir. Bu adetin ortadan

kalkma vakti gelmis olsa bile bugiine kadar

devam etmektedir.

TURKMENLERDE
HAYVANCILIK

CIFTCILIK  VE

Mankislak bolgesi hesaba katimadiginda
Tilirkmenistan’in biiytikliigli otuz milyon
dekametre yani eni boyu carpilarak
hesaplandiginda 300 bin kilometredir.

Buralarda en ¢ok 1915 yilinda ekim
yapilmis, 180 bin dekametre yer ekilmistir.

Tiirkmenistan’in en verimli yerleri 200 bin
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deseti:ne bolsa, 29 milyan 800 miii
deseti:ne yeri mal bakmak fii¢in yararlik
sahralar, kumlar, ¢oller, dag daslik-lardir.
Tlrkmenistanin ~ barlik  gi:rde-cisinifi
yiizden 37essesi ayakli maldan 6nip, kalan
63 essesi tayhangilikdan Onydr. Muni
asakidaki

miimkin bolar. 1914. yil Tiirkmenistanda

hasaplardan acik  gormek
tayhancilikdan Onen hasilifi sani-mukdart

belli bahasi bilen asakdaki yazu:dan agik

gorinydr.
Ekin Nige Dese- Bir putnin | Bar
atlar1 dese- tine tine bahas1 hasilifi
basina bahasi
nice put
onsi
Pahta 48000 50 1 manat |8.900.
75 kopik 000
manat
Galla 93000 50 1 manat 4.650.
000
Her hi:l 1 manat |337.
daneler 4500 50 550 600
manat
Yorinca |4500 500 50 kopik 337.
600

Biitin tayhancilikdan 6nyédn hasilifi bahasi

15. 012.000 manat.

2116 gramlik bir agirlik Slgiisii.
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dekametre ise, 29 milyon 800 bin
dekametre yeri hayvan bakmak ig¢in
elverisli olan sahralar, ¢oller, daghk
alanlardir. Tirkmenistan’in gecim

kaynaklarmin yiizde 37°si hayvan-ciliktan
geri kalan yiizde 63’i ¢iftci-likten olusur.
Asagidaki hesaplarda bunu agikgca gérmek
miimkiindiir. 1914 yilinda Tiirkmenistan’da
ciftcilikten alinan iriiniin sayist ve degeri

asagidaki listeden agik¢a goriiniiyor.

Ekin Kag Deka- Bir putun| Tiim
adlar deka- metreye degeri hasi-
metre bir  pu- latin
tun®’dege degeri
ri
Pamuk 48000 50 1 lira 75| 8.900.
kurus 000 lira
Bug- 93000 50 1lira 4.650.
day 000
Her 1 337.
tiirli 4500 50 lira 50| 600
hububa kurus lira
t
Yonca 4500 500 50 kurus 337.
600

Ciftcilikten toplanan biitlin hasilatin degeri
15. 012. 000 lira.
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Biiti:n ekilen yer yiiz esse diyp hasaplanda

asakdaki  suwrat galla, pahta hem
yorincaniii nige esse ekildigi gorkezyér.
galla ekilen yer % 57, pahta ekilen yer %
31, yorinca ekilen yer % 6, her hi:1 ekin %
6

Tayhancilikdan gelen biiti:n 6ni:m yiiz
esse diyp hasaplanda asakdaki su:ret 6ni:m
ondigin gorkezydr. galladan gelen peyda
% 30, pahtadan gelen peyda % 57,

yorincadan % 8,her hi:l ekinden % 5

1914. yilda Tiirkmenistan oblastinda bolan

Ekilen yerlerin hepsi ylizdelik oranda
hesaplandiginda bugday, pamuk yoncanin
ekim miktar1 agagida gosterilmistir.
Bugday ckilen yerler % 57, pamuk ekilen
yer % 31, yonca ekilen yer % 6, diger
ekinler % 6

Ciftcilikten gelen biitiin gelirin yiizdelik
orani agagida gosterilmistir.

Bugdaydan % 30, pamuktan % 57,

yoncadan % 8, diger ekinlerden % 5

1914 yilinda Tirkmenistan eyaletindeki

biitiin malin hesabi1 ve onlardan gelen

biiti:n malnin hasabr hem olarnifi biiti:n hasilat:
beren peydasi- Oni:mi:

Mal atlar Biitin Herbir Kopelen Kope- Hay- Biitiin Her yil| Artan Artan
malifii yil iginde |herbir len van hayvanla| artan her  bir| mallar-
sani koépelen malnifi maldan adlar rin sayist | hayvan hayvanin | dan

mal sani ortaca gelen sayist ortala- gelen
bahasi biiti:n ma biitiin
Oni:mii degeri gelirin

mukdari degeri

Yilkt 41.948 8.000 50 400.000 Yilk 41. 8.000 50 lira 400.

manat 948 000

Karamal 51.400 10.200 30 306. Tnek 51. 10. 30 lira 306.

manat 000 Dana 400 200 000
Deve 146.88 18.335 75 lira 1.373.
Diiye 146. 858 18.335 75 manat  |1.373. 000
000
Koyun 1.394.00 417. 200 8 lira 9. 377.
Koy 1.394.000 [417.200 8 manat 9. 377 0 000
000
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Mal atlar1 | Yiifinifl Sii:nifi Bir Biitin Hayvan Yiiniin Stitlin Bir Biitiin
put hasabi  |put hasabi  |putnifi Snimnifl adlar put put putun gelirin
bahasi mukdari hesab1 hesab1 degeri ederi
inekten 31 12 manat| 408.
Karamal- 31.000 12 408.000 000 000
dan - manat manat
Deveden 29.370 10 manat| 300.000
Diiyeden 29.370 - 10 300.000
manat
Koyun- 174. 250 104. 250 10 manat| 2.782.0
Koyindan 174. 104. 10 2.782.000 dan 0 manat
250 250 manat
Biiyilikbas ve kiiciikbag mallardan gelen
Ayakli maldan Onen biiti:n Onimnifi

mukdar1 9 milyan manat bolyar.
1914. yilda Tiirkmenistanda biiti:n mal

yiiz esse diyp hasaplanda her hi:l malnifi

nice esse boldigin  asakdaki su:rat
gorkezydr.

Koym %85

Diiye %9

Karamal %3

Yilki %3

Ayakli maldan biiti:n 6nim yiiz esse diyp
hasaplanda her hi:1 maldan nige esse 6nim

ondigin asakdaki su:rat gérkezyér.

Koyindan gelen peyda %69

Diiyeden %18
Karamaldan % 8
Yilkidan % 4,4
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biitiin gelir 9 milyon manattir.
1914 yilinda Tiirkmenistan’da  biitiin

hayvanlarin yiizdelik orant
hesaplandiginda hayvan tiirlerine gore
orani asagida gosterilmistir.

Koyun % 85,

Deve %9,
Inek %3,
Ykt %3

Biiytikbas ve kiiciikbas mallardan gelen

biitiin gelir yiizdelik olarak

hesaplandiginda her cins hayvandan ne
kadar elde edildigi

gelir asagida

gosterilmistir.

Koyundan gelen kazang % 69

Deveden % 18
Inekten % 8
Yilkidan % 4.4
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Emma biitin diinyé urs1 wagtinda Tiirkmen
mali kép azaldi. 1917. yildan 1920. yila
cenli her yiize 59 kemi:pdir. 1906.
yildakisina karanda her yiize yeke 33 mal

kalan.

TAYHANLARA

Kone zamanlarda yer, i:slin adamnifi her
bi:rinifi 6z kolinda bolan. Kim i:slese yer
soniiik1 bolip i:slemedik adam yere eye
bolip bilméndir. Ol zamanlarda basga bir
adam1 ¢opan tutip i:slemek diyen adat
bolmandir. Her kim 6zi {i¢in i:slan sona
gore yer her kime yeten, her kim ondan
gereginge yagsi su:ratda peydalanan.

Kop zamanlar gegenden sofi yokarki
diizgin kalip, onifl ornina yerni ¢copan tutip
i:slemek di:yen bir diizgin gelip ¢ikan. Bu
zamanlarda kimnii puli kop bolsa sol
adamniii yeri hem basgalarmifikidan artik
bolan. Bara-bara yer pulli adamlar kolina

gecip biten.

Ama biitiin Diinya Savast boyunca
Tiirkmenistan’da hayvan sayis1 ¢ok azaldi.
1917 yilindan 1920 yilina kadar % 59
azalmistir. 1906 yilina bakildi-ginda ise

yalnizca %33 hayvan kalmis.

CIFTCILERE

Eski zamanlarda toprak ¢alisan Kkisinin
kendisine aitti. Kim islerse toprak onun olur
calismayan kisi islemedigi yere sahip
olamazdi. O zamanlarda ¢oban olarak baska
birini ¢alistirma adeti de yoktu. Herkes
kendi kazanci i¢in ¢alisir, ona goére de
toprak herkese yeter ve herkes oradan
gerektigi gibi en iyi sekilde faydalanirdi.

Uzun zaman gectikten sonra bu diizen
degisip onun yerine ¢oban tutup c¢alistirma
adeti ortaya ¢ikmis. Kimin parasi ¢oksa o
kisi topragi da digerlerinden fazla olmus.
olanlarin eline

Gitgide toprak parasi

gecmis.
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yerlerni pulli  baylar alip

i yagsi
kutaranlar. Oz kol1 bilen i:slewci yoksil
tayhanlara ifi gende-yaman yerler kalan.
Sonifi iigin de olarmifi ekinleri yagsi
ofimandir. Ekinleri yagsi ofimadigindan
mal- karalar1 hem arik bolan. Sona gore
yoksil

tayhanlar yerni yagsilap i:slép

bilméandir.

Ini indi mkilap boldi. Yer baylar kolindan
alimip onifi ¢ eyesi bolan tayhanlar
kolina berildi. Indi kép galla almak
tayhanin 6z kolinda. Tayhanlar yagsilap,
dizisip i:slinde héazirki  glindédkisine
karanda iki-ii¢ esse artik galla almak
bolcak. Yeke oni yagsilatmak hem néhi:l
yol bilen i:sldnde yerden kop galla almak
yollarin 6wretmek gerek.

Asakdak1 surat her hi:l memleketlerde bir
deseti:ne alnan

yerden bugdaynifi

mukdarin1 gérkezydr.

Ru:syede 41 put
Amrickada 65 put
Paransiyada 88 put
Angliyada 142 put

Germanyada 143 put

Diinyédda 213 put
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En iyi topraklar1 parali zenginler ele

gecirmis.  Bileginin  hakkiyla c¢aligsan
yoksul ¢iftgilere en koti topraklar kalmis.
Bu ylizden onlarin ekinleri de iyi
bliyiimemis. Ekinler iyi biiyiimediginden
biiyiikbag hayvanlar1 da ciliz kalmis. Bu
ciftgiler

yiizden de topragin1  iyi

isleyememisler.

Simdi inkilap oldu. Toprak zenginlerin
elinden alinip ciftcilere verildi. Artik fazla
bugday almak c¢ift¢inin elinde. Cifteiler iyi
calisirsa Oncekine kiyasla iki, ti¢ kat fazla
bugday alabilecek. Yalniz bunu nasil
tyilestireceklerini, hangi yolla daha fazla
bugday alacaklarini

onlara Ogretmek

gerek.

Asagida cesitli tilkelerde bir dekametre

yerden alman  bugdayin miktari
gosterilmistir.

Rusya’da 41 put

Amerika’da 65 put

Fransa’da 88 put

Ingiltere’de 142 put

Almanya’da 143 put.

Diinya’da 213 put.
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SAGLIKNI SAKLAMAK

Saglik adam balalarinifi ifi zor bagti diysek
de bolar. Saglik bolmanda basga bayligin
birsi hem gorinmeyédr. Emma sol sagliknmi
saklamak iicin biz azacik hem 1:gtibar

etmeydris diysek yalan¢i bolmayaris.

Saglikn1 saklamak ti¢in néhi:1 sertler bar?
Saglikn1 saklamak tigin ifi zor sertler ind
solar:

1. Her vagt kaynan, yagsi bisen zatlar1 iyip
kaynamadik ¢ig zatlarnt  iymekden
saklanmak gerek.

2. Her wagt kaynan sap su:ni igip, ¢esme
su:w1 bolmadik yerlerde yagni seherlerniii
kimi:n su:lan

arlk  ve hapa su:lan

kaynatman i¢gmekden hem saklanmak
lazim. Ciinki kaynamadik su:da veba hem
basga yokisli zor hasdaliklarnii kurtlar
bolip, on1 igen adamniii sol hi:1 hasdaliklar
bilen hasdalanmas1 miimkin.

3. Arak- nese- tiryek kimi:n zatlarni igmek
hem ¢ekmekden saklanmak lazim.

4. Howhgip ti:z-ti:z kizip i:sldnden son

SAGLIGI KORUMAK

Saglik, insanoglu i¢in en biiyiikk nimet
desek uygun olacak. Saglik olmadiginda
zenginligin de kiymeti kalmaz. Ama
sagligimiz korumak icin de pek dikkat

etmiyoruz desek yalanci olmayiz.

Saghigi korumak neler gerekli?

Sagligi korumak i¢in gerekli sartlar

sunlardir:

1.Daima kaynamis, pismis yiyecekleri
yiyip, pismemis, c¢ig seyler yemekten
kaginmak gerek.

2. Daima temiz, kaynak sularindan igip

¢esme suyu olmayan yerlerde yani
sehirlerin ark sular1 gibi kirli sulan
kaynatmadan i¢mekten de kaginmak

gerek. Ciinkii kaynamamis sularda veba
gibi bagka bulasic1 hastaliklarin kurtlar
olup onu icen Sahisnin bu hastaliklara
yakalanmas1 miimkiindiir.

3. Igki, afyon, esrar gibi seyleri igmekten
ve ¢ekmekten kacinmak gerek.4. Hizl,

hizli calisip yorulduktan sonra
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birden
saklanmak lazim. Sowik ¢1:gh

sowik su: igcmekden hem
yerde
yatmakdan saklanmak gerek. Ciinki onifi
kimi:n yerde yatilsa, 6ykene sowik degip
hasdalanmak miimkin.

5. Mimkin bolan kadar sap howada
yorimek durilyan dynifi howasin her wagt
saplandirip Oy icine sap howa gi:rdirip
durmak lazim. Mimkin bolan kadar giin
yagtisinda bolmaa dirismak gerek.

6. Durilyan 6ye miimkin bolan kadar
ginin  yagtisin1  diisirmek gerek. Giin
diismedik yerde 6sen gok otlar da ti:z wagt
icinde saralip solip gidyérler. Babalarimiz
diiris aydanlar.

7. Her zadin 0z wagtinda i:sldp, 0z
wagtinda nahar edinip, 6z wagtinda
uklamak gerek.

8. Her i:sde ortaca bolip, Ordn artik
yadanga i:slemén, 6rdn kop yidki az nahar
edinmén

orta bir halda bolip, ortaga uklamak gerek,

ortaca i:glemek gerek.
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birden soguk su i¢gmekten de kaginmak
gerek. Soguk ¢iyli yerlerde yatmaktan
kaginmak gerek. Ciinkii bu gibi yerlerde
yatilirsa cigerleri siitlip hastalanmak
miimkdiindiir.

5. Mimkiin oldugu kadar temiz havada
yirlimek, yasanilan evi sik  sik

havalandirip, evin igine temiz hava

girmesini  saglamak gerek. Mimkiin
oldugunca giines 1s18inda  durmaya
calismak gerek.

6. Yasanilan evin miimkiin oldugunca giin
15181 almasimi saglamak gerek. Gilines
almayan yerlerde biiyiiyen otlar da
cabucak sararip solarlar. Atalarimiz dogru
sOylemisler.

7. Her is1 zamaninda yapip, zamaninda
yemek yiyip, zamaninda uyumak gerek.

8. Her isi kararinda yapip, ¢ok fazla
calismamak, ¢ok fazla yemek yememek,
asirtya kagmadan uyuyarak, kararinda

caligmak gerek.
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9. Oy i¢ini geyim- gegimlerni, kap-¢anakni
her wagt arasinda saklap, yuwip hem
yuwinip durmak lazim. Hasdaliklarniii
dii:p sebebi kirlilik diyen s6zi unitmali
déldir. Kutir-¢i:s kimi:n zatlar bars1 da sol
kirlilikden bolyar.

10. Hasdalikdan sofi uzak wagt ozdirman
ti:zlik bilen doktora gorinip, onifi berdik
gefiesi boyinga ti:zrik kutilmaga gayrat
etmek lazim. Emma hi:¢ zadi bilmeyén-
nadan karri ayallar yatip iymege 6wrenen
yalta i:san mollalara barip bi:kar yere kop
vagt, kop pul sarp edip onifi yal hi:lekar,
yoksil halkni talaggilardan saklanmak
lazim.

Indi bize onifi kimi:n yatip iyerlere aldadar

wagt dil, ol zamanlar 6tdi.

9. Evin i¢ini, yiyecekleri, kap kacaklari her
0glin arasinda yikayip kaldirmak hem de
sik stk yikanmak lazim. Hastaliklarin bag
sebebi kirliliktir, denilen sozii
unutmamalidir. Apse, sis gibi seylerin
hepsi kirlilik yiiziinden oluyor.

10. Hastalaninca vakit ge¢irmeden doktora
goriinlip, onun verdigi tavsiyelere uyarak
bir an evvel iyilesmeye gayret etmek
lazim.

Ayrica bilgisiz cahil kocakarilara ve
hocalara gidip bosu bosuna para ve zaman
harcayip bunlar gibi halkin parasini

yiyenlerden ka¢ginmak lazim.

Artik bizim bunlar gibi yiyicilere aldanma

vakti degil, o zamanlar gecti.
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YAZU: DUZGINLERI

Tiirkmen dilinde 7 ¢ekimli ses bar:
a--a - alma, dél, ar, atlara.

0-0 : on, 6zim, yol, soz.

u-ii: uzin, t¢in, gil, kul.

u. uk, di:len, alu:, berii:

1 -i: izs, i:1, ki:sga, erti:r.

1-1: iki, 151k, bilim, diline.

e: elek, bilerler, gelen, sii:men.

Bu ¢ekimli sesler s6z basinda gelende a-4,
0-0, u-i, u:, i:- 1:, 1-1, e su:retinde aldinda
bir tayak bilen yazilirlar. Yokardaki

musallara karafi.

Uzik - Harplar

a-a, e, 0-0, u-i, u: -, 1, z, j, d, hemze

harplart  sol taydan gelen harplara
kosilman yazilirlar.
Bulardan basga biiti:n harplar bir sdzde

bolanda barida kosilip yazilyarlar.
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YAZIM KURALLARI

Tiirkmencede 7 tane {inlii ses var.

a-a: alma, degil, r, atlara.

0-0: on, 0zlim, yol, soz.

u-ii: uzun, i¢in, gil, kul.

U- ; uv, liv: uzun aga¢ dali, denizaslani,
almak, vermek.

1- i: 1, il, kisa, yarin.

1- 1: 1ki, 151k, bilim, diline.

e: elek, bilirler, gelen, siimen.

Unlii sesler sozciik basina geldiginde a-i,
0-0, u-ii, u-i, 1- i, 1-1, e gibi Oniinde bir
cizgi ile yazilirlar. Yukaridaki 6rneklere

bakiniz.

Kopuk “bitismeyen” Harfler

A, 4 e 0,0,u,4,0,0,r, z j, d harfleri

solundaki harflere bitisik yazilmazlar.

Bunlarin disindaki diger harfler sozciik

icinde bitisik yazilirlar.
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SOZ BUGINLARLI.

Bir bugmli soézler: aldr, kir, ber, gel,
sen,men, art, siz, ol, soz, giin, du:z, av,

bay.

Iki buginl sozler: a-lar, a-t1, si-ze, gel-di,

i-ki, e-sek, bi-lim, soz-ler, bol-yar, ha-lik.

Uc buginli sozler: oy-la-yan, soz-le-yen,
yo-lin-dan, yaz-di-lar, na-dan-lik, ko-sil-
di, bil-di-fiz.

Dort buginl sézler: ki-zil-la-ra, yol-das-la-
r1, ko-sil-di-lar, yok-sil-la-rin, e-lin-de-ki,

bay-dak-la-r1, ya-pil-da-yar.

Bugmnifi ahirinda 1-1 sesi bolsa ( acgik
bugin bolip) 1-i harpt yazilyar. Meselem:
kizar, dili, bilen, 151k, kimin s6zlerinde ki,
di, bi, 1 buginlarinin ahirinda bolan tigin 1-i
harp1 yazilan.

Egerde 1-1 sesi bugmniil ortasinda gelse

HECELER

Tek heceli sozctikler: al, er, kir, ver, gel,
sen, ben, art, siz, o, s6z, giines, tuz, av,

zengin.

Iki heceli sozciikler: a-lir, a-t1, si-ze, gel-

di, i-ki, e-sek, bi-lim, soz-ler, o-lur, ha-lik.

Uc heceli sozciikler: dii-sii-nen, sdy-le-
yen, yo-lun-dan, yaz-di-lar, ca-hil-lik, ka-
t1l-d1, bil-di-niz.

Dort heceli sozciikler: ki-zil-la-ra, yol-das-
la-r1, ka-til-di-lar, yok-sul-la-rin, e-lin-de-

ki, bay-rak-la-r1, pa-ril-di-yor.

Hecenin sonunda 1-1 sesi varsa (agik hece
ise) 1-i harfi yazilir. Ornegin: kizar, dili,
ile, 151k gibi sozciiklerde” ki, di, 1, 1”7 hece

sonunda oldugu i¢in 1-1 harfi yazilir.

Eger 1-1 sesi hecenin ortasindaysa
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(bliitew bugin bolip) 1,1 harp1 yazilmaz. kapali hece olur “1-1” harfi yazilmaz.
Meselem: kil, dil, siz, 1kcam, yillik, Omnegin: kil, dil, siz, diizen, yillik, bildim,
bildim, kimi:n, sozlerde 1,1 sesi bugmnii gibi sozciiklerde 1-1 sesi hece ortasinda

ortasinda geldigi ii¢in yazilmandir. kaldig i¢in yazilmamaistir.




172

60

HAT

Kadirl oglan-usaklarima!

Kop-kop salamdan sofi bizden habar
sorasafiiz  kok-  kurgan, sag-salamat
bardiris.

Tayhanlarnifi Kos¢1 Soyu:zi diyen soyu:zi
biz tayhanlarni okidip, 6z Tiirkmen
dilimizde hat oku:-yazu: owretmek {igin
Ordn yagst bir mektep agip, onda bizi
okitmaga hem yagsi mollalar hézirlin
eken.

Basga obadag tayhanlarimiz bilen Asgabat
seherine gelip li¢- dort giin duranimizdan
sofi bizi hem sol mektebe saldilar. Bu
mektebde mollalarnifi yagsilig: lisdine biz
kimi:n yast ulalan adamlara ti:zz wagt
icinde hat dwretmek ii¢in tdzeden Orédn bir
yeiiil yol tapilan eken. Hem sol yol bilen
okitmak ii¢in Ozimiznii sap Tiirkmen
dilimizde Ordn diisinikli bir kitap hem
diizilen.

Ind cagalarim, bizi sol diizgin bilen iic
ayokitdilar. Sol ii¢ ay i¢inde barimiz hem
hat yazmagi, okimagi owrendik. Su hati

hem 6z kolim bilen yazdim

MEKTUP

Kiymetli ogullarima;

Cok cok selamdan sonra bizden haber

sorarsaniz ¢ok siikiir, sag selamet variz.

Cifteilerin Koscu Soyuzu dedikleri soyuz
biz ciftcileri okutup, kendi dilimiz olan
Tiirkmence okuma yazma Ogretmek igin
olduk¢a 1yi bir okul agarak burada bizi
egitmek i¢in iyi hocalar getirmis. Baska
koylerdeki citfciler ile Askabat sehrine
gelip iki, i¢ giin durduktan sonra bizi bu
okula gonderdiler. Bu okuldaki hocalarin
iyl olmasiin yani sira bizim gibi ileri
yastaki Sahislere hizli bir sekilde yazmayi
ogretmek i¢in yeni olduk¢a kolay bir
yontem bulunmus. Bu yontemle okutmak
icin Tiirkmen dilimizde agiklamali bir

kitap da hazirlanmas.

Iste cocuklarim, bizleri bu yontemle ii¢ ay
okuttular. bu ii¢ ay i¢inde hepimiz yazi
yazmayl ve

okumay1 6grendik. bu

mektubu da kendi elimle yazdim.
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Sofira karandas-doganlara hem kofis1 ve
obadas tayhanlara biznifi dilimizden kop-
kop salamdiyifi. Ol tayhanlara hem aydii -
isden elleri bosar yali bolsa, hokmén su

mektebe gelip okisinlar.

Cagalarim, bu hat1 alanifiizdan sofi Oy-
icerlerifiiz hem karandas -doganlarifiizniii
hal-ahvalin1 bildirip bir hat yazin. Sofira
sont hem aydaym: Biz bu giline ¢enli
tersimize  kurdik

baylarmii  biznifi

duzaklarina, hri:lalarmna diisinmeyardik,
indi hat tani:p, oku:- yazu: bilenimizden
sofi gazyet, jurnallar oki:p, olarnmi dii:p
hi:lalarma diisindik, hem olardan 6zimizi

aldatmaz yal1 boldik.

Hormat bilen atafiiz...

Asgabat 1924. y1l 2. Fibral
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Sonra kardeslerime, komsulara ve kdydeki
ciftcilere bizim adimiza ¢ok c¢ok selam
edin. Ciftgilere soyleyin, ellerindeki isleri

biterse dogruca bu okula gelip okusunlar.

Cocuklarim, bu mektubu aldiktan sonra ev

halkinm  ve  kardeslerinizin  nasil
olduklarmi bir mektup ile bildirin. Sunu da
giine kadar

kurduklar

sOyleyeyim; bizler bu

zenginlerin ~ bize  kars1
tuzaklarini, hilelerini anlamiyorduk, simdi
ise  yaziyl okuma

bilip, yazmay1

ogrendikten sonra gazete ve Kkitaplar
okuyup onlarin biitiin hilelerini fark ettik
boylece kendimizi aldatmaktan kurtulduk.

Saygilarimla babaniz...

Askabat 2 Subat 1924
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ARL:ZA
Kosct Soyu:zinifi bas 1darasina.
Asgabat  obasiifi

yoksil  tayhanlar

adindan ari:za;

Bu y1l oba komiti:tinif tisdi bilen, Asgabat
obasinii yoksil tayhanlarina paylamali
diyp "Kosc1" soyu:zi tayindan berilen
tohimlarn1 oba komiti:ti adillik-dogrilik
bilen paylamadi. Yoksil tayhanlarmiii 6z
paylarina yeterlik edip berilmedi. Belki ol
berilen tohimlik danelerinden bir nige
karn1 yoguin, yatip iyer baylara hem
berildi. Ciinki komiti:t agzalarinifi arasinda
kébi:rlerinifi agizlar1 sol baylar tayimdan
yaglanyar. Sol sebebli paki:r tayhanlarnifi
kopisi 6zine berilen yerini ekip bilmedi.

Onifi iisdine orakdan sofi, bu yilki

hiikii:mete  berilmeli  bolan salgitlar

yignalan wagtda: sunca yer-su:wiii bar,
diyen bolip 0z payma yeten tohimlarin
alabilmedik

tayhanlardan  yer-su:wina

karap salgit aldilar.

DILEKCE
Koscu Soyuzu Genel Merkezine;

Askabat Koyii'nlin fakir c¢iftcileri adina
dilekge:

Bu yil koy komitesinin basindakiler
Askabat Koyii'niin yoksul ciftcilerine
paylastirilacak  olan Kos¢u  Soyuzu

tarafindan verilen tohumlar1 adaletli bir
sekilde, esit olarak dagitmadi. Yoksul
ciftcilerin payr yeterli miktarda verilmedi.
Belki verilen tohumlarin birgogu hazir
yiyici zenginlere verildi. Cilinkii komite
dlyelerinin  ¢ogu zenginler tarafindan
besleniyor. Bu ylizden de fakir ¢iftgilerin
cogu kendisine verilen topragi ekemedi.

Bunlarin lizerine ekin bi¢imi sonrasi

hitkkiimete verilmesi gereken vergiler

toplanirken de bu kadar topragin var diye
kendisine yetecek tohumu alamayan
ciftcilerden topragin biiyiikliigline gore

vergi aldilar.
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Biz yoksil tayhanlar bu i:sler dogrisinda
bir ni¢e yola oba komiti:tine ari:za berip
karasak da mufia kulak salip biznif
dadimiza yeten adam bolmadi.
Sonifi iigin biz de yoksil tayhanlar
"Kosc1" soyu:zina 6zimiznifl su ari:zamiz
bilen esitdiryéris, ki egerde soyu:z 0z
tayindan obalardaki pakir tayhanlarnifi
hal-ahvalin1 bilmek tigin olarnifi ari:za ve
bagga i:slerine karap somii kimi:n
tayhanlara horlikli bolan i:slerifi 6fiini bu

giinden almasa i:simiz harapdir.

Asgabat obasinifi yoksil tayhanlart:
1923. yil, 5. Dikabir
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Biz fakir ¢iftgiler olarak bu durumu birgok
dilekce

bildirsek de sesimize kulak verip bize kimse

kez koOy komitesine vererek

yardimc1 olmadi.

Bu yiizden bizler de yoksul g¢iftciler olarak

Koscu  Soyuzu’na  durumumuzu  bu
dilekgeyle  bildiriyoruz. Eger  soyuz
koylerdeki fakir ¢iftgilerin  durumlarini

anlayabilmek i¢in onlarin gonderdikleri
dilekgelere ve diger seylere bakip c¢iftgileri
zorda birakan bu gibi durumlarin 6niine

simdiden gecmezse halimiz haraptir.

Askabat Koyii’niin yoksul ¢iftgileri
5 Aralik 1923
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AKMAK MOLLALAR

Bir cayda ii¢ san1 molla 6z ara mesele
aydisip otiran ¢aglarinda, olarniii yanindan
bir yolage1 salam berip 6tip giden. Yolaget
Otip gidenden sofi mollalarnifi her bi:ri ol
adam selamni mafa berdi diyp, salam
tisdinde dawalasip durdilar. Ahirda bular
gelsip bilmédn hdki otip giden yolagcimiii
i:zinden kow1p yetip:

"Sen salamni biznii hays1 bi:rimize
berdinn?" diyp sorap durlar.

Yolagci: " Siznifi hays1 bi:rifiiz akmak
bolsa, men salamni sofia berdim. " diyp

kaytarg: beripdir.

SOPI BILEN PI:R

Bir pi:rift sopist 6rdn pakui:r diisip, pi:rnifi

yanina barip: "Pirrimiz bize hagan

komeginiz yeter?" diyp sorapdir.
Pi:r:  "Kiyamat- mahsar bolan c¢agda
komegimiz yeter." diyp kaytargi beripdir.

Sop1: " Ya pi:rim, su wagt bizniii dyimizde

AHMAK MOLLALAR

Ug molla bir yerde oturup kendi aralarinda
bir meseleyi konusurken yanlarinda bir
yolcu selam verip gecmis. Yolcu gegip
gittikten sonra mollalarin her biri “ O
adam selami1 bana verdi” diyerek
tartismaya baglamiglar. Sonunda bunlar
anlagsamayinca az oOnce giden yolcunun
pesinden yetisip:

“Sen selami hangimize verdin?” diye
sormuslar.

Yolcu: “ Hanginiz ahmaksa selami ben

ona verdim.” diye cevap vermis.

SOFU ile PIR

Bir pirin sofusu olduk¢a fakir diisiince
pirinin yanmna varip: “ Pirim, bana ne
zaman yardimc1 olursunuz? diye sormus.
Pir:  “ Kiyamet mahser zamaninda
yardimim dokunur.” diye cevap vermis.

Sofu: “ Ey pirim, simdi bizim evimizde
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kiyamat-mahsar bolipdir egerde afiri-uci
komegifiiz yeti:r yali bolsafiiz su giinden

ofiat vagt bolmasa gerek" diyen.

KAZNA

Bir karr1 6zi Oler aldindan oglanlarin
yanina ¢agirip:

" Oglanlarim, biznifi bagimizda yer astinda
menifi kaznam bardi. Siz sol bagni

kazi:safiz kaznani taparsiiiz. " diyen.

Oglanlar atalarindan kalan kaznani tapcak
bolip, bagi 6rdn kdp kazip, yeri dorisdirip
pal¢iklarin biitinleyi yumsadanlar eken.
Soyle bolsa da kaznani tapmandirlar.
Sonii sofifida oglanlar hézir dorilen
yerlerine bugday ekenler. Bugdaylar1 6rin
yagst onip, bash bolan eken.Bu yigitler

bugday: satip 6rén bayanlar eken.
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kiyamet mahser oluyor zaten eger azicik

yardimct olacaksaniz  bugiinden daha

uygun bir zaman olmasa gerek.” demis.

HAZINE

Bir ihtiyar 6lecegini anlayinca oglanlarini
yanina ¢agirip:

“ Ogullarim, bizim bahgede yerin altinda
benim bir hazinem vardi. Sizler o bahgeyi
kazarsaniz hazineyi bulursunuz.” demis.
Oglanlar babalarindan kalan hazineyi
bulmak i¢in bahgeyi giizelce kazip, alt {ist
edip topragi iyice yumusatmislar. Fakat
hazineyi bulamamiglar. Sonunda kazilmis
olan topraga bugday ekmisler. Bugdaylar
oldukca 1yi biiyliylip basak vermis. Bu
yigitler bugday1 satip ¢ok zengin olmuslar.
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Soylelik bilen atalar1 kaldiran kazna

ayak altindan tapilan.

ERK MALDAN KIMMAT

Iki katli yagni asthi-iistli bir tamda bir
adikei bilen bir bay duranlar eken.

Adikgi uzi:n gi:ce i:slip hem aydim aydip

otiryan eken. Sol sebepli baya u:ki
bermeyédn eken. Bir glin bay ddik¢ini 6z
yanma cagirip ona kdp pul berip, oniii

gi:ce aydim aytmazligini soran eken.

Dogridan da puli kopelenden soni ddikei
aydim aytmasini koyan. Emma ol yaman
ugrilardyime girerler de pulimni basip
alarlar diyp seklenip uklap bilméan, ofiki
di:n¢ hem satlikli durmisi yok bolan.
Soylelik bilen bir gi:ceni ukisiz gegirenden
sofl, adik¢i puln1 alip bay yanina baranda:

" Bay, ind pulifin1 i:zine kaydip al! Mafia

Boylece babalarinin gomdiigii hazine ayak

altinda bulunmus.

RAHATLIK MALDAN KIYMETLI
Iki kathh yani alth {istlii bir evde bir
¢izmeci ile zengin bir adam yasiyormus.
(Cizmeci gece boyu calisip bir yandan da
tirkii sdylermis. Bu yiizden de zengin
adami uyutmazmis. Birglin zengin adam
¢izmeciyl yanina ¢agirip, ona ¢ok para
verip, tiirkii sOylemekten vazgegmesini

istemis.

Paras1 bir anda c¢ogalan c¢izmeci tiirkil
sOylemeyi birakmis. Fakat hirsizlar evime
girer de parami calarlar diye siiphelenip
uyuyamamis, Onceki mutlu, rahat hayati

yok olmus.

Bu sekilde bir geceyi uykusuz gegirdikten
sonra ¢izmeci, parayt alip zengin adamin
yanina varip:

“ Bey, iste paran, geri al! Bana
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gi:celerde aydim aydip, 6zimni satlandirip,
0z erkimde durmak- bu pullardan artikmag

eken" diyen .

AYNEK

Bir obada Aman adinda okuwli bir karri

adam olan. Bu karrtmin  gozleri
telekelendiginden kitap okimaga otiran

cagda dynek dakinyan eken.

Aynek dakinyan ¢agda aydiyan eken.

- Bu dynegi ¢ikaran adam orédn akilli bolsa
gerek, dyneksiz hi:¢ bir hat okip bilmedik
bolirdim, diyp.

Sol wagt karrinifi bu s6zin bir nadan adam

esidip duran.

-Aynek bilen hat tani:p bolyan bolsa bu

oranyagst i:s eken, men de &ynegiii

peydasini goreyin, hani diyp.

Sonii ertesi, ciibisine pulini salip, sehere
giden. Seherde dynek satyan diikane girip,

diikangiden dynek soran.
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geceleri tiirkii sOyleyip, huzur bulmak bu

paralardan daha iyi.” demis.

GOZLUK

Bir kdyde Aman adinda bilgili yash bir

Sahis  varmis. Yashh adamin gozleri
bozuldugundan kitap okuyacagi zaman

gozlik takarmis.

Gozligi taktig bir gilin soyle demis.
-Bu gozligii bulan Sahis ¢ok akilli olsa
gerek, gozlik olmasaydi higbir yaziyr

okuyamazdim.

Tam o esnada yasli adamin soziinii cahil

bir adam igitmis.

-Gozlik ile yazi okumak miimkiinse bu
cok giizel bir sey, ben de gozliigiin

faydasini goreyim hadi, demis.

Ertesi giin parasim1 cebine koyup sehre
gitmis. Sehirde gozliik satan bir diikkana

girip, diikkan sahibine gozliikleri sormus.



180

68

Diikan¢1 munif karsisina bir nige dynekler

getirip:

- Ind gdzine hays1 bi:ri yarasa, dzifl saylap
al, diyen. Aynek alu:¢1 adam fynegi geyip
gorende:

Mana oki:p karamak ti¢in bir kitap berin-
diyp diikanciden bir kitap sorap alan.

Bu adam kitapn1 agip okimaker bolsa da,

bir zat oki:p bilméandir.

-Bu  dynek yaman bolsa gerek, hat
tanitmayar- diyp basga bir dynegi geyip
karan. Oni:s1 da yaramandir. Soylelik bilen
bir nige dynek alip gozine dakinip karasa
da ol dyneklernifi bi:risi bilen de hat tani:p
oki:p bilméndir.

Diikangi ahirda alcirap:

- Pilan aga, sen 6zifi belki hat oki:p bilyén
daldirsin- diyen.

Aynek alu:¢1 diikanciye karap:
- Senifi aklifi yok m1? Men hat oki:p bilyén
bolsam, &dynek almaga senifi diikanine

gelmedik bolardim- diyen.

Diikkan sahibi adamin Oniline bir¢ok

gozliik getirip:

-Iste, gdziine hangisi uyarsa kendin secip
al, demis.

Miisteri gozligii alip taktiginda:

-Bana okuyup bakmak i¢in bir kitap verin,
diyerek diikkan

sahibinden bir kitap

istemis.

Adam kitaplar1 okumaya calismis ise de

hicbir sey okuyamamas.

-Bu gozlik bozuk olsa gerek, yazi

okunmuyor, diye baska gozlikleri
denemis. O da ise yaramamis. Bu sekilde
bircok gozlik denemis ise de gozliiklerin

bir tanesi ile bile okuyamamas.

Diikkan sahibi sonunda sasirip:

-Filanca aga, belki de sen okuma

bilmiyorsundur, demis.

Miisteri diikkan sahibine bakip.
-Senin aklin yok mu? Eger ben okumay:
biliyor olsam, gozliik almak i¢in senin

diikkanina gelir miydim? demis.



69

SU: DAMCASININ SEYAHATI

Yagti giin ¢uiir defiiz su:wimii damcasini
howada 0zi bilen seyranlikda yormege
cagr.ran.

Su: damcasimifi yokar1 ¢ikip gi:n diinydnm
goresi gelse de, defiiz on1 i:bermén saklan.
Sondan sofi giin su: damcasina Ozinifi
yagtisini i:beren. Yagti oni bu:g halina
aylandirip goze gorinmez yali bir sipata
gi:rdende, yokar1 goterip alip giden.
Yokar1 minenden sofl suw damcasi her hi:l

sahralar, i:llerni, daglarn1 gorip uzak vagt

yoren.

Ahirda ol ordn yadap durmaga howes
eden. Toweregine karap gorse, oniil kimi:n
suw damcalar1 6rdn kop ekenin bilen. Bu
su: damcalar1 bars1 da bile yignalip, kara
bulit bolip, glin yanmna barip bilmen
aglasip duranlar. Sondan sofi giiniii olara
rahmi i:nip, yelni i:beren. Yel olarni bile
yignap Ozlerinii Oylerine kowalamaga
baslan. Olar

bi:r-bi:rine yakinlasmaga baslandan sof,

goze
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SU DAMLASININ YOLCULUGU

Parlak giines, derin denizdeki su damlasini
kendisi ile havada gezmeye cagirmis.

Su damlas1 yukar1 ¢ikip kocaman diinyay1
gormek  istese  bile deniz  onu
gondermemis. Sonra giines su damlasina
kendi 151811 gondermis. Isik onu bugu
haline doniistiiriip gbze gorlinmeyecek bir
sekle sokarak alip yukariya gotiirmiis. Su
damlas1 yukariya c¢iktiktan sonra ¢ok
cesitli bozkirlari, illeri, daglar1 gorerek

uzun zaman gitmis.

Sonunda ¢ok yorulup durmak istemis.
Etrafina bakip gérmiis ki kendisi gibi su
damlalarinin ¢ok fazla imis. Bu su
damlalarinin bir kism1 toplanip kara bulut
olmus, giinesin yanina gidememis, aglasip
duruyormus. Sonra giines onlara aciyip
riizgarmm1 gondermis. Riizgar onlar1 hep
birlikte  evlerine

Onlar

dogru  kovalamaya
baslamis. birbirine yaklagsmaya

basladiktan sonra goze
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gorinydn  damcalar  halma  aylanip,
tanisanlar. Bi:r-bi:rleri bilen kocaklasip

begenisip yere diisenler.

Biznifi yokarda diydigimiz hidki damcamiz
hem 6zinifi yoldaglari bilen birlesip bir dag
iistine diisen eken. Bu dag defiizden o6rdn
das boldigindan, su: damcalalar1 dylerine
kaytmaga iistinden,

howligip, daslar

saylardan towsip- towsip yortisip gidenler.
Yolda baranda adamlar olarm1 06z
yerlerinden mugit gecirmindirler, olara
degirmen-harazlar aylandirip, eken
yerlerin su:wardip sondan sofi Otmege
ruhsat berenler. Bu i:sler o6rdn ki:n bolsa

da olar ¢idanlar.

Ahirda olar dagi da koprdk bolip, her
taydan gelen yoldaslarina kosilip, teki:z
yoldan yori:p gidenler. Olara adamlar
munda hem di:nglik berméndirler. Olarnii
iistine agwr aga¢ sallar  disirenler-
yiikldnlar. Uli gemiler koyanlar &zleri

istine minip, su:dan goterdip

goriinen  damlalar  haline  doniisiip

tamigmiglar.  Birbirleriyle  kucaklasip,

sevinip yere inmisler.

Bizim yukarida bahsettigimiz damla da
kendi arkadaglar1 ile birlesip bir dagin
lizerine inmis. Bu dag denizden ¢ok uzak
oldugundan su  damlalar1  evlerine
donmeye korkup, taslar {izerinden, si1g

yerlerden toplasarak gitmisler.

Yola indiklerinde ise insanlar onlar1 kendi

topraklarindan  bedava  gecirmemisler.

Onlart degirmen tas1 gibi dolandirip,

ektikleri ~ topragi  sulattiktan  sonra
gecmelerine izin vermisler. Bu isler ¢ok

zor olsa da onlar dayanmuslar.

Sonunda onlar ¢ogalarak her yonden gelen
arkadaslarina katilip, diiz yoldan gitmisler.
Insanlar burada da onlara rahat
vermemisler. Uzerlerine agir agac¢ sallar
yiiklemigler. Biiylik gemiler koymuslar,

kendileri de onlarin iistiine binip, sudan

gecirip
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baranlar. bara- bara olarmifi istinde
adamlar Ordn agir uli otli gemiler hem
getirdip yordenler.

Soylelik bilen bi:gare su: damcalart
Ozlerinin dogan i:llerine kaydip yetene
cenli kop agirliklar goterip, kop azaplar

cekenler.

Soyle bolsa da ahirda barip oOzleriniii

maksatlarina yetisenler.
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gitmigler. Daha sonra insanlar onlarin
istlinde bliylik kazanli gemiler getirip

ylizdiirmiigler.

Bu sekilde bicare su damlalart kendi
memleketlerine varana kadar ¢ok agirliklar

kaldirip ¢ok zahmetler cekmisler.

Yine de sonunda ulagmak istedikleri yere

varmiglar.
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Tirkmen kizlarnmiik 0z  ata-eneleri
tayindan gii:clenip satilmaklar1 hakinda

diydik ahi-zarlar1

Atam-enemin beren 6widi,
Tafir1 canim alsa mundan yagsidi,
Kirilip m1 6z obamiznidi yigidi,

Men bir kizil giildim soldim armanl:.

Atam-enem kast eyledi canima,
Nika giyan molla kalsin kanima,
Agz1 killi Giirei geldi yanima,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

Atam-enem kor nebsine ¢apandir,
flde yok nadani bize tapandir,
Al yanakdan korce sigan 6pendir,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

Turkmen  kizlarinin  anne  babalari
tarafindan zorla evlendirilmeleri hakkinda

soyledikleri feryatlar

Ana babamin verdigi 6gudi,
Tanr1 canim alsa bundan iyiydi.
Kalmamis miydi kdyilimiiziin yigidi,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla.

Anam babam kast eyledi canima,
Nikah kiyan molla girdi kanima,
Agz1 killi Giircii geldi yanima,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla.

Anam babam kor nefsine uymustur,
Elde yok cahili bizi bulmustur,
Al yanaktan korce sican opmiistiir,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla.
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Atam-enem meni berdi bir yada,
Kolimdan tutdilar urdilar oda;
Barip aydifi dayim ogli Mirada,

Men bir kizil giildim soldim armanl:.

Atam-enem meni berdi bir yada,
Sipatin aytsam mefizer sar1 hocige;
Barip aydifi yefifiem bilen eceme,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

Oyi tutcakdim ceneviitden, arcadan,
Geyincekdim kimmat baha par¢adan;

Dadamadim karis boyli kulcadan,

Men bir kizil giildim soldim armanli.

Ey oglanlar bir méwsime yetcekdim,
Ak 0y1 tutip ortasinda yatcakdim;
I:1 icinde 6z hallanim1 tutcakdim,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

Anam,babam beni verdi bir yada,
Kolumdan tuttular attilar oda.
Varip deyin dayim oglu Murat’a

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla

Anam,babam beni verdi bir yada,
Sifatin desem benzer sar1 danaya
Varip deyin yengem ile anneme

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla

Ev yapacaktim salkim s6giit agactan
Giyinecektim pahali kumaslardan,
Tadamadim karis boylu kulcadan,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla

Ey oglanlar, bir mevsime yetecektim,
Ak ev yapip ortasinda yatacaktim,

Memlekette muradima erecektim,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla.

185
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Koyin déldir kassaplar astmaga,
Towik déldir boyn iizip atmaga;
Yigit dildir dolasibam yatmaga,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

Deryanifi yakasi giden sor eken,
Safia yar diyenifi omri har eken;
Kellesi kel diysem go6zi hem kor eken,

Men bir kizil giildim soldim armanl.

ADAMLAR ARASINDAKI AYRIMA

Y oksillikda nicelernin devrani
Yatip yagst goren di:sine degmez,
Nigeler bar, hasrat bilen tapip husifi nani,

Bir lezzetli tagam di:sine degmez

Koyun degil ki kasaplar gibi asasin,
Tavuk degil ki boynun kesip atasin
Yigit degil ki sarilip da yatasin,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla

Deryanin kenar1 giden tuzlu imis
Sana yar diyenin dmrii zor imis,
Kafas1 kel desem gozii kor imis,

Ben bir kizil giildiim soldum hicranla

INSANLAR ARASINDAKI
AYRIMCILIGA

Yoksullukta nicelerin devrani,
Yatmayi hos gorenin disine degmez.
Nicesi hasrette bulup kuru ekmegi

Bir lezzetli yemek disine degmez.
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S6zlén bolsa, si:nam igre sozler bar,
Miif tiimenden yags1 nige yiizler bar;
Ni:sansiz-nabatsiz nige yazlar bar,

Hoslik bilen gegen kisina degmez.

Ariflar bar basa geyip gegerler,
Icgin- i¢gin sorsafi man1 segerler;
Akmaklikda 6zin bezép nigeler,
Kellesine uran pesine degmez.

Magtimkuli

Adam kadrin bilmén adamdan,
Ondan yene so6zlemegen lal yagsi;
S6z parhini bilmén s6zldn adamdan,

Ondan yene otlap yoren mal yagsi.

Her kime Misirdir 6z gezen cayz,
Yadindan ¢ikmaz bayrami-toyi;

Bu canii sag bolsa, yokdir hi:¢ tayi,
Agsam yatip, erti:r siikrin bil yagsi.

Soyleyecek sinem igre sozler var,
Bin tiimenden iyi nice yiizler var.
Nisansiz, nebatsiz nice baharlar var.

Hosluk ile gegen kisina degmez.

Arifler var gelip basa gegerler,
Ictenlikle sorsan bahane secerler.
Ahmaklikla kendini suisler niceler,
Basina giydigi sariga degmez.

Mahtumkulu

Insan kadrini bilmeyen Sahisden

Ondan daha konusmayan dil giizel,

S6z farkini bilmeyip konusan Sahisden

Ondan daha otlayip duran mal giizel.

Herkese Misir’dir kendi vatani
Yadindan ¢ikmaz bayrami, toyu,
Bu canin sag ise yoktur benzeri,

Aksam yatip sabah stikretsen, giizel.
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Otmek miiskil bolar dasgin neherden,
Minnetli ag kimmat bolar zeherden;
Ey yaranlar bir bazarsiz seherden,

Ondan yene ku:lap yatan ¢6l yagst.

Bir bi:vapa yara giilip bakandan,
Sirin canin 15k odina yakandan;
Yat i:llerde ayragilik cekenden,

Ursa, sokse horlasa da i:1 yagst.

Magtimkuli sen s6zledifl her yandan,
Bilifiler bu diinya diismandir dii:pden;
Anris1 gelmedik kur1 bat gepden,
Ondan yene hu:lap 6ten yel yagsi.

Magtimkuli.

Gec¢mek zordur tagkin olan nehirden,
Zahmetli as kiymetlidir zehirden,
Ey yarenlar bir pazarsiz sehirden,

Ondan daha kuruyup kalan ¢61 giizel.

Bir vefasiz yare giiliip bakandan,
Tatli can1 ask oduna yakandan,
Yad ellerde ayrilig1 ¢cekenden,

Vursa, kirsa, horlasa da vatan giizel.

Mahtumkulu sen sdyledin her yandan,
Biliniz bu diinya diismandir bastan,
Gerisi gelmeyen kuru bos laftan,

Ondan daha uguldayan yel giizel..

Mahdumkulu
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TURKMENLER

Bir vagitda Tiirkistaniii yuwrdinde,
Ozlerini képgilik sayan Tiirkmenler,
Asrimiznifi cahalatli devrinde,

Ozlerini ¢ollere salan Tiirkmenler.

Cahalatifi kopli-gaynak hiicu:ma,
Terk etdirdi birlesin i¢timagi;
Neti:cede cay tutup sahrali-diizi

Sazak-selinli sahraya dagan Tiirkmenler.

Zamanifi on iki-on li¢ ¢esinde
Cahalatii beyik zorli caginda;
Tiirkistanifi kuri su:siz ¢olinde

Ictimag yitrip gezen Tiirkmenler.

Serdar1 bas bolip gezdiler her yan,
Kalasi1 hatap bolip kop goeip-konan;
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TURKMENLER

Bir zamanlar Tiirkistan’in yurdunda
Kendilerini ¢okluk sayan Tiirkmenler,
Asrimizin cehaletli devrinde

Kendilerini ¢6llere salan Tiirkmenler.

Cehaletin toplu halde hiicumu,
Terk ettirdi birlesip toplanmayz,
Neticede yer tutup bozkiri ovayzi,

Sazly, selinli bozkira dagilan Tiirkmenler.

Zamanin on iki, on ii¢ yilinda
Cehaletin biiytik, zorlu ¢aginda,
Tiirkistan’in kuru, susuz ¢oliinde

Birlesmeyi yitirip gezen Tiirkmenler.

Serdar1 bas olup gezdiler her yan,
Yeri yurdu olmayip gociip konan,
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Edil boym i:zlép, garba dogr1 agan,
Pitrap her yana yayran Tiirkmenler.

Hudakuli Hanif.

TURKMEN KIZIL KOSINLARINA.

Tiirkmen ogli batirlikda ¢ikaralifi adimiz!
kirkilikla

Babalarimiz saklamiglar
yuwrdimiz;

Ap-askardir biz Tiirkmenler Tirkistanifi
ku:rdimiz,

Ata-baba karimizdir kilcifi dakin yor ursa!
Min atitn kow diigmani, sal kilic1 bas asa!

Yokdir millet bu diinydda tanamayan
bizleri.

Sogir kilic, ¢ikar endi egri bakan gozleri!
Durman o6tgin uris bolaysa, bu daglari-
diizleri.

Atlan dogan, mele at, dakin kil¢idi, yor
ursa!

Cap diismani, sen batirsifi Tiirkmen oglh

miuf yasa! Halmurat.

Tipkt boyunu izleyip batiya dogru akan,
Pitrak gibi her yana yayilan Tiirkmenler.
Hiidakulu Hanif
TURKMEN

ASKERLERINE

KIZILORDU

Tiirkmen oglu yigitlikte ¢ikaralim adimizi

Babalarimiz kirkilikla?? korumuslar
yurdumuzu

Asikardir Biz Tiirkmenler Tiirkistan’in
kurduyuz.

Ata babaya gorevimizdir kilicinmi tak, yiirii
savasa!

Bin atina, kov diismani, salla kilici bas
asagl.

Millet yoktur bu diinyada tanimayan
bizleri,

Cek kilici, ¢ikar simdi egri bakan gozleri.
Durma yiirii savas varsa bu daglari,
diizleri.

Atlan kardes, doru at, tak kilici, yiirii
savasa.

Vur diigmana, sen yigitsin Tiirkmen oglu
bin yasa!

Halmurat

22 Tirkmenlerin diismanlarla savagirken sopanin ucuna takarak kullandigi koyun kirkma makasi.



SAPAKLIGA GI:REN SOZLER

1.0kidu:¢ilara kisgaca ulanma.
2.Harplar, sozler, sézlemler.
sorag hem oku:cilara i:sler.

3. Eli:pbiy hem sifirlar.

4. Sowatsizlik hakinda (diyegramma)

5. " Koset" Soyu:zi.
6. Giin- giizerangilik.

7. Yer kOmiri.

8. Neft (kara yag).

9. Du:z.

10. Adamlarnifi Durmist.

11. I:nkalap.

12. Getiesler Hiikkiimeti.

13. Giindogar Respubli:kleleri.

(diyegrammalar).

14. Tirkistan (diyegramma).
15. Tiirkmenistan.

17. Tiirkmenistanda yer hem mal
hasab1 (diyegrammalar).

18. Tayhanlara (diyegramma).
19. Saglikn1 saklamak.

20. Yazu: diizginleri.

21. S6z buginlari.

22. Hat.

23. Art:za.

24.Akmak mollalar.

25. Sop1 bilen pi:r.

26. Kazna.

27. Erk maldan kimmat.

28. Su: damcasinifi seyahati.

29. Si‘rlar.
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ICINDEKILER

1. Ogretmenlere kisa agiklama.
2. Harfler, sozciikler, ciimleler, sorular ve
Ogrencilere ddevler.

3. Alfabe ve rakamlar.

4. Okur yazar olmama hakkinda (grafik)
5. Kosgu Soyuzu.

6. Yasam gecim.

7.Tas komiirti.

8. Petrol (kara yag).

9. Tuz.

10. Insanlarm yasamu.

11. Inkilap.

12. Genesler Hiikiimeti.

13. Dogu Cumbhuriyetleri
(grafikler)

14. Tiirkistan (grafik).

15. Tiirkmenistan.
17.Tirkmenistan’da toprak ve mal hesabi1
(grafikler).

18. Ciftcilere (grafik).

19. Saglig1 korumak.

20. Yazim kurallar1.

21. Heceler.

22. Mektup.

23. Dilekge.

24. Akmak molalar.

25. Sofu ile pir.

26. Hazine.

27. Rahat maldan kiymetli.

28. Su damlasinin seyahati.

29. Siirler.
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4. SONUC

Tezde “Ullara Oku: Yazu: Ucgin Sapaklik” adli eserin imla 6zellikleri incelenmis ve
giinlimiizde kullanilan 6l¢iinlii Tiirkmen Tiirkgesi ile karsilastirmasi yapilarak tespit edilen

yazim farklari ortaya konulmaya c¢aligilmistir.

1924 yilinda Arap harfli Tirkmen alfabesi ile harekesiz olarak kaleme alinan eserde
iinliiler yazilarak gosterilirken kapali hecede kalan kisa “1,i” {inliileri yazilmamistir: 3l )
okitmak “okutmak™ 5-1; 3l i tamisdirmak tamstirmak™ 5-6; (S siilgin “siiliin” 15-5;
<S5 biirkit “kartal” 15-5.

Tiirkmen Tiirkcesinin tipik 6zelligi olan uzun Unlillerden “a: ,e: ,d:, o:, 6:” unlilerini
kisalarindan ayiran isaretler bulunmazken uzun “i: i, w:, #:” Unliilerini géstermek icin
ayirict isaretler isaretler kullanilmistir. Kisa telaffuz edilen ¢, i dnliileri noktasiz ye () ile:
sl uliligr “buyikligi” 41-11; Wil gydisina “sdyleyisine” 44-13; o 4w bilen “ile” 3-6;
4y gzine “kendisine” 3-9. Uzun telaffuz edilen i, i: dnliileri noktali ye (g) ile
vazilmistir: 3alxad fi-sgacik “kisacik” 6-13; Gua ¢1:bin “sivrisinek” 16-8; oS kimi:n “gibi”
3-13; & exiw -y bicr bitrisinden “birbirinden” 5-10. Kisa telaffuz edilen u dinliisii otreli
vav (5) ile: ¢& bugin “hece” 5-15; &% kug “kus” 14-13; uzun telaffuz edilen wu. dnliisii
vstiinlii vav (5) ile: 53 du:z “tuz” 32a-7; ¢ bu:g “bugu” 33a-7. Kisa telaffuz edilen i
iinliisii otreli vav (%) ile: 45 diiye “deve” 15-4; (N siilgin “siilin” 15-6; uzun telaffuz
edilen i dinliisii ise otreli vavtye (s5) ile: & ¢ diizn “din” 15-4; <wbse o siict “sit” 15-9

yazilmustir.

Kisa “1,i; 0,0; u,ii” Unliilerinin yaziminda ince sirali sézciikleri kalinlarindan ayirt etmek
amaciyla sozciikte ayirict bir bagka ses yok ise, sozciik basina inceltme isareti olarak (+)
konulmustur: i ¢ dilnifi “dilin” 3-1; o3 ¢ digin “igin” 3-4; 55 « 6z “kendi” 25-4; &3 = 6y

“ev” 55-6; w3 ¢ ticin “igin” 3-4; Sl ¢ gist “Ust” 45-5.

Tespit edilen bir baska imla 6zelligi “0,0” iinliilerinin yazim ile ilgilidir. On seste 0
tnlisi elif+vav () ile: 1LY olara “onlara” 3-2; o {inliisiinden sonra W iinsiizii geliyorsa
harf tekrarina diismemek amaciyla medli elif (1) ile yazilmistir: &3l ownik “kiigiik, ufak”
46-15. I¢ seste o iinliisii vav (s) ile: 85 dokiz “dokuz” 11-7; o iinliisiinden sonra W {insiizii

geliyorsa elif ()) ile yazilarak gosterilmistir: &3 sowik “soguk” 55-1. On seste  tinliisii
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elif+vav (J) ile: oS4l Gkize “Okiize” 17-11; 6 iinliistinden sonra w {insiizii geliyorsa elif+he

(o) ile yazilmistir: b2 o506 Gwredilip “ogretilip” 6-3.

Tiirkge kokenli sozciiklerin yani sira Arapga kokenli sozciiklerin imlasinda da Tiirk¢ede
bulunmayan Arap diline 0zgii sesleri karsilayan harfler “peltek se ve ze, sad, dat, 1, zi,
ayin ve hemze” kullanilmamistir. Eserde aym harfinin kullanildig1 bir kelime ig¢indekiler
boliimiinde tespit edilmistir: LY =& §i rlar “siirler” 79-15. Arap dilinin imlasinda bulunan
sedde Tiirkmence ve alint1 sozciiklerde hi¢ kullanilmamis, gerektiginde iinsiiz tekrari
yapilmistir: 08 karrt “yash” 10-14; e galla “tahil” 30-10; 4w o) esse “hisse” 50-1; s

molla “alim, hoca” 64-2.

Eklerin yaziminda Cagatay imla gelenegin etkisi géze carpmaktadir: Tirkmen Tiirkgesi
Olgtinlii dilinde dudak uyumuna giren isimden isim yapma eki “+Ilk / +/Uk; daima +lIk
bi¢ciminde: &8s doklik “tokluk™ 11-12; &Ws> doslik “dostluk 14-2; fiilden isim yapma
ekleri “-gIn /-gUn; daima -gIn bigiminde: ¢S)5 diizgin “kural” 15-9; (siss cosgin
“coskun” 22-11; fiilden isim yapma eki -lk /Uk; daima -lk bi¢iminde: & yolik
“yolunmus” 9-12; & 33le dizik “kopuk” 57-13. -Im /-Um; daima -Im bigiminde: ~isls onim
“gelir, hasilat” 50-4; -In /-Un; daima -In bigiminde:ce’s bugin “hece” 5-14; cns oyn
“oyun” 9-11; -Is/~-Us” daima -Is bigiminde: &3 Okis “okuma” 10-1; i3 uris “vurus,
doviis, savas” 15-4; ve fiilden fiil yapma eki olan “-dir /-dUr” daima -dIr bigiminde:
Sk s doldirmak “doldurmak™ 6-10; & 4wyl Gsdirmek “biiyiitmek, yetistirmek™ 47-10;

yazilmis olup dudak uyumuna bagl degildir.

Eserde isim ¢ekim eklerinden iyelik eklerinin yaziminda dudak uyumu yoktur. Teklik ve
cokluk 3. sahis iyelik ekleri Tiirkmen Tiirkcesi Olglinlii dilinin imlasina uygun bigimde
yazilirken; teklik ve ¢okluk 1. sahis: &l & kolim “elim” 60-19; 4«us) Gyime “evime” 66-13;
=) ozimizni “kendimizi” 30-4; »23ensl oyimizde “evimizde” 64-18; ve teklik 2. sahis
iyelik ekleri &% pulifimi “param1” 66-18 bigiminde yazilmis olup olgiinlii dilden farkli
olarak bagl degildir..

Hal eklerinin imlasinda Tiirkmen Tiirkcesi Ol¢iinlii dilinden farkliliklar tespit edilmistir:
Giintimiiz Tlirkmen Tiirkgesinde diiz ve yuvarlak tinliili olan ilgi hali eki, eserde daima
diiz iinliilii olarak yazilmistir. Ekin yaziminda istikrarsizlik géze carpmaktadir. Unlii ile

biten isimlere daima +nl/ii bi¢iminde gelen ek: &y onifi “onun” 56-7; iinsiiz ile biten
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isimlere kimi zaman +/7ii: &S giinii “giinesin” 55-9; &5)s dziii “kendin” 68-2; &, 4l s
Tiirkmenlerifi “Tiirkmenlerin”47-7;  kimi zaman +nli: &, b 4S5 Tiirkmenlerniii

“Tiirkmenlerin” 47-10; &uls Gynifi “evin” 55-6; bigiminde eklendigi goriilmektedir.

Aymni istikrarsizlik yiikleme hali ekinin yaziminda da goriiliir. Tirkmen Tiirkcesi dlgiinli
dilinde tinsiiz ile biten isimlere daima +| bi¢ciminde gelen ek, eserde iinsiizle biten isimlere
cogunlukla +nl: S, harplarni “harfleri” 3-2; o 45w sozlerni “sozciikleri” 7-2; bazi

orneklerde ise +I: Swi’a diismant 78-9; 18 kilici “kilic1” 78-9; bigiminde eklenmistir.

Eserde dikkat ¢eken bir diger yazim 6zelligi yonelme hal ekinin imlasindadir. Olgiinlii
Tiirkmen Tiirk¢esinde {inlii ve iinsiizle biten isimlere daima +A bigiminde gelen yonelme
hali ekinin {nlii ile biten isimlere eklenirken Tiirk¢enin Oguz grubundaki diger
lehgelerinde oldugu gibi araya yardimci ses (y) alarak yazilmis olmasidir: LU taktaya
“tahtaya” 3-16; 4 4\ ndmeye “neye” 18-6. Bir sozciikte Ol¢iinlii Tiirkmen Tiirkgesinde

oldugu gibi yardimci ses (y) almadan yazildigi gorilmistiir: ' s bolmaa “olmaya”55-8.

Fiil ¢ekim eklerinden goriilen gegmis zaman eki Tiirkmen Tiirkgesi 6l¢iinli dilinde -dI /-
dU bigimindeyken dudak uyumuna girmemis daima -dl bi¢iminde yazilmistir: <235 biizdi
“blizdi” 15-7; )3 dizdi “ kesti, kopardi” 24-17. Yine Tiirkmen Tiirk¢esinde -lpdlr/ -
UpdIr biciminde olan 6grenilen gecmis zaman eki eserde -IpdIr bigiminde diiz tinlili

olarak yazilmistir: _2 @l bolipdur “olmus” 43-3; _2 w4 beripdir “vermis” 64-11.

Eserde emir eklerinin de diiz linliilii olarak yazildig: goriiliir. Tirkmen Tiirkgesinde -7/ -
Un bigiminde olan g¢okluk 2. sahis emir eki, daima diiz iinliili olarak -/7 bigiminde
yazilmustir: i koyiii “koyun” 12-16; 8L bakii “bakin™ 23-9. Bir drnekte ise -ifiler: 4Rl
bilifiler “biliniz” 76-9 bi¢ciminde yazlidigi goriilmiistiir. Teklik 3. sahis emir eki -sIn /-sUn;
eserde daima diiz Unliilii olarak -sUn bi¢imindedir: ¢ s bolsin “olsun” 13-11; ol alsin
13-11. Cokluk 3. sahis emir ekleri -sInlAr /-sUnlAr eserde daima diiz tinliili olarak -sln; -
sInlAr bigimindedir: 3w 55 fozsinlar “dagilsinlar” 14-4; ;i sl okisinlar “okusunlar” 61-
4.

Tiirkmen Tirkgesi 6l¢iinlii dilinde dudak uyumuna giren -Zs/~-Us olan isim-fiil eki, eserde
daima -Is bi¢ciminde diiz inliili olarak yazilmistir: (i85 Okzs “okuma” 10-1; iy uris

“savas” 15-4. Yine Tirkmen Tiirkgesi Ol¢linlii dilinde dudak uyumuna giren zarf-fiil
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eklerinden -Ip /-Up, eserde daima diiz {inliilii olarak -Ip bi¢iminde yazilmistir: 83 Oki.p

“okuyup” 24-11; <’ siirip “siiriip” 31-1.

Cagatay imla geleneginin etkisi ile bugiinkii Tirkmen Tiirk¢esinde s6z basinda g- ile
yazilan sozciiklerden bircogunun eserde kaf ile, d- ile ile yazilan birka¢ sdzciigiin de te ile
yazildig1 tespit edilmistir: J38 kizi/ “kirmizi, altin” 5-14; WG kalii “kalin” 5-19; Galawd
ki:sgacik “kisacik” 6-13; & fara “kara, siyah”8-6; ot tayhan “ciftci” 27-1; Glaiayls
tayhancgilik “cifteilik” 47-9.

Calismada bazi1 sozciiklerin imlasinda {insiizlerin tonlu ve tonsuz bi¢imde yazilmasi
seklinde ikili yazimlar tespit edilmistir: |,3Guls haszaliklara “hastaliklara” 33a-4; Mdlals
hasdaliklar “hastaliklar” 54-14; >4 ¢ birinci “birinci” 29-6; >3, ¢ biringi “birinci” 48-
5.

Elde edilen verilere gore bir degerlendirme yapildiginda:

’

1. Eserde kapali hecede kalan kisa “z,i” {nliilleri disinda biitiin tnliilerin yazilarak
gosterilmesi

2. Uzun tnliler icin ay1rt edici simgeler kullanilmasi

3. Sozciikte belirleyici baska ses yoksa s6z basinda inceltme isareti kullanilarak ince siralt
sozciikleri kalin siral1 olanlardan ayrilmasinin saglanmasi

4. Arap alfabesinde bulunan “peltek se ve ze, sad, dat, t, zi, ayin ve hemze”
kullanilmamas1

5. Sedde kullanimi yerine iinsiiz tekrar1 yapilmasi

6. Eklerin yaziminda Cagatay imla geleneginin etkisinin goriilmesi

7. Cagatay imla geleneginin etkisi olarak Tiirkmen Tiirk¢esinde bugiin s6z baginda g- olan
bircok sozciigiin eserde kaf ile ve s6z basinda d- olan birka¢ s6zciigiin te ile yazilmasi

8. Bazi sozciiklerin imlasinda ikili yazimlar tespit edilmesi

gibi Ozellikler eserin yazildigi donemde Tiirkmen yazi dilinin heniiz 6l¢tinlii dil haline
gelmedigini, M. Geldiyev ve G. Alparif tarafindan kaleme alinan eserde Arap harfli

Tiirkmen alfabesinin 1slah edilerek Tiirkmenceye uygun hale getirildigini géstermektedir.
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EK-1. Arap Harfli Tiirkmen Alfabesi (1924)
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